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INFORMATION SUR LES COUVERTS
INFORMATION ON FLATWARE
INFORMAZIONI SULLA POSATERIA
INFORMATION ÜBER DIE BESTECKE

ARGENT MASSIF

STERLING SILVER

ARGENTO MASSICCIO

STERLINGSILBER

Deux poinçons marquent un couvert  en argent  massi f ,  celu i  de “Maî t re”  en forme 
de losange et  celu i  d ’“État”  à tête de Minerve qui  garant i t  le  t i t rage de 925‰ et 
cert i f ie  sa fabr icat ion f rançaise.

Each ster l ing s i lver  p iece bears two 
stamps,  the “Master ’s”  lozenge as wel l  as 
the “French State” hal lmark,  the Minerva 
head that  guarantees 925‰ ster l ing 
s i lver  and cert i f ies i t  was made in France

Ogni  ar t icolo in argento massiccio v iene 
ident i f icato con 2 punzoni :  quel lo del 
"Maestro" ,  a  forma di  losanga,  e quel lo di 
"Stato" ,  a  forma di  testa di  Minerva,  i l  quale 
garant isce l ’argento a l  925‰ e cert i f ica la 
produzione made in France.

Al le Si lberbestecke t ragen zwei  Stempel , 
den rautenförmigen "Meisterstempel"  und 
den "Staatsstempel"  mi t  dem Minervenkopf , 
der  925er Si lber  und die Herstel lung in 
Frankreich garant ier t .

ARGENT MASSIF -  DORURE RELIEFS

STERLING SILVER -  GOLD ACCENTS

ARGENTO MASSICCIO -  DORATURA RILIEVI

STERLINGSILBER -  GOLDAKZENTE

Les couverts  en argent  massi f  ayant  un mot i f ,  peuvent  être dorés sur  la  part ie en 
rel ief  (dorure 3 microns) .

Ster l ing s i lver  pat terns can be gold plated 
on the accents (3 microns gold plated) .

Le posate in argento massiccio possono 
essere dorate sui  r i l iev i  (doratura a 3 micron) .

Bei  S i lberbestecken mit  Mot iv  kann der 
Rel iefbereich vergoldet  sein (3 Mikron-
Vergoldung) .

ARGENT MASSIF -  VERMEIL (DORURE TOTALE) 

STERLING SILVER -  STERLING VERMEIL

ARGENTO MASSICCIO -  DORATURA TOTALE

STERLINGSILBER -  SILBERGOLD

Nos couverts  en argent  massi f  peuvent  être réal isés en vermei l  (dorure 5 microns 
sur  argent  massi f ) .

Our ster l ing s i lver  f la tware can be made 
in Vermei l  (5 microns gold plated on 
ster l ing s i lver ) .

Le posate in argento massiccio possono 
essere real izzate in Vermei l  (doratura a 5 
micron appl icata a l l ’argento massiccio) .

Unsere Si lberbestecke können aus Vermei l 
sein (massives Si lber  mi t  3 Mikron-
Vergoldung) .

MÉTAL ARGENTÉ

SILVER PLATED

ARGENTATO

VERSILBERT

Ercuis ,  maison de Haute Orfèvrer ie ,  respecte st r ic tement les normes de qual i té 
I  (33 microns)  en mat ière d 'argenture et  garant i  un contrôle qual i té r igoureux 
ef fectué dans un laboratoi re cert i f ié .  Cette argenture de qual i té supér ieure 
permet de conserver longtemps l ’éclat  des couverts .

Ercuis ,  Maison de Haute Orfèvrer ie , 
s t r ic t ly  copes wi th the Qual i ty  I  (33 
microns)  s i lverplat ing standards,  and 
guarantees a st r ingent  qual i ty  control 
by a cert i f ied laboratory .  This  super ior 
qual i ty  s i lver  p late gives the f latware 
longer- last ing br i l l iance.

Ercuis ,  Maison di  a l ta  oref icer ia ,  r ispetta 
r igorosamente le norme di  qual i tà  I  d i 
argentatura (33 micron)  e garant isce un 
r igoroso control lo di  qual i tà  ef fet tuato da 
un laborator io cert i f icato.  Quest ’argentatura 
di  qual i tà  super iore dona al le posate una 
lucentezza duratura nel  tempo.

Ercuis ,  Maison de Haute Orfèvrer ie ,  häl t 
s ich bei  der Vers i lberung streng an die 
Qual i tätsnormen I  und garant ier t  e ine st renge 
Qual i tätskontrol le ,  in  e inem zert i f iz ier ten 
Labor .  Dank dieser hochwert igen 
Vers i lberung bleibt  der Glanz des Bestecks 
lange erhal ten.

MÉTAL ARGENTÉ -  DORURE RELIEFS

SILVER PLATED -  GOLD ACCENTS

ARGENTATO -  DORATURA RILIEVI

VERSILBERT -  GOLDRELIEF 

Les couverts  en métal  argenté ayant  un mot i f ,  peuvent  être dorés sur  la  part ie en 
rel ief  (dorure 3 microns) .

S i lverplated pat terns can be gold plated 
on the accents (3 microns gold plated) .

Le posate argentate possono essere dorate 
sui  r i l iev i  (doratura a 3 micron) .

Bei  Bestecken aus vers i lbertem Metal l  mi t 
Mot iv  kann der Rel iefbereich vergoldet  sein 
(3 Mikron-Vergoldung) .

MÉTAL ARGENTÉ -  DORURE TOTALE

SILVER PLATED -  ALL GOLD

ARGENTATO -  DORATURA TOTALE

VERSILBERT -  GOLDAUFLAGE

Nos couverts  en métal  argenté peuvent  être réal isés en f in i t ion dorée (dorure 3 
microns) .

To specia l  order ,  we are able to supply 
our p lated cut lery in a gold-plated f in ish 
(3 microns gold plated) .

Le posate argentate possono essere 
interamente dorate su commesse di  ordin i 
specia l i  (doratura a 3 micron) .

Unsere Bestecke aus vers i lbertem Metal l 
können mit  e iner Vergoldung ausgeführt 
werden (3 Mikron-Vergoldung) . 

ACIER MASSIF

STAINLESS STEEL

ACCIAIO INOX

EDELSTHAL

Ercuis sélect ionne le mei l leur  acier .  Le soin part icul ier  apporté à la  f in i t ion de 
chaque pièce dist ingue l ' inégalable "pol i -v i f "  qui  caractér ise nos couverts

Ercuis  selects only the best  s teel .  The 
care taken in the f in ishing of  each piece 
can be seen by the superb pol ish for 
which our cut lery is  famous.

Ercuis  seleziona i l  migl ior  accia io inox.  La 
part icolare at tenzione che v iene dedicata 
a l la  f in i tura di  ogni  pezzo contraddist ingue 
l ' ineguagl iabi le f in i tura lucida che 
carat ter izza le posate.

Ercuis  verwendet nur  erstk lass igen Edelstahl . 
Der unverwechselbare Hochglanz unserer 
Bestecke zeugt von der extremen Sorgfa l t , 
mi t  der wir  jedes einzelne Tei l  ausführen.
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ARGENT MASSIF

STERLING SILVER

ARGENTO MASSICCIO

STERLINGSILBER

Deux poinçons marquent un couvert  en argent  massi f ,  celu i  de “Maî t re”  en forme 
de losange et  celu i  d ’“État”  à tête de Minerve qui  garant i t  le  t i t rage de 925‰ et 
cert i f ie  sa fabr icat ion f rançaise.

Each ster l ing s i lver  p iece bears two 
stamps,  the “Master ’s”  lozenge as wel l  as 
the “French State” hal lmark,  the Minerva 
head that  guarantees 925‰ ster l ing 
s i lver  and cert i f ies i t  was made in France

Ogni  ar t icolo in argento massiccio v iene 
ident i f icato con 2 punzoni :  quel lo del 
"Maestro" ,  a  forma di  losanga,  e quel lo di 
"Stato" ,  a  forma di  testa di  Minerva,  i l  quale 
garant isce l ’argento a l  925‰ e cert i f ica la 
produzione made in France.

Al le Si lberbestecke t ragen zwei  Stempel , 
den rautenförmigen "Meisterstempel"  und 
den "Staatsstempel"  mi t  dem Minervenkopf , 
der  925er Si lber  und die Herstel lung in 
Frankreich garant ier t .

ARGENT MASSIF -  DORURE RELIEFS

STERLING SILVER -  GOLD ACCENTS

ARGENTO MASSICCIO -  DORATURA RILIEVI

STERLINGSILBER -  GOLDAKZENTE

Les couverts  en argent  massi f  ayant  un mot i f ,  peuvent  être dorés sur  la  part ie en 
rel ief  (dorure 3 microns) .

Ster l ing s i lver  pat terns can be gold plated 
on the accents (3 microns gold plated) .

Le posate in argento massiccio possono 
essere dorate sui  r i l iev i  (doratura a 3 micron) .

Bei  S i lberbestecken mit  Mot iv  kann der 
Rel iefbereich vergoldet  sein (3 Mikron-
Vergoldung) .

ARGENT MASSIF -  VERMEIL (DORURE TOTALE) 

STERLING SILVER -  STERLING VERMEIL

ARGENTO MASSICCIO -  DORATURA TOTALE

STERLINGSILBER -  SILBERGOLD

Nos couverts  en argent  massi f  peuvent  être réal isés en vermei l  (dorure 5 microns 
sur  argent  massi f ) .

Our ster l ing s i lver  f la tware can be made 
in Vermei l  (5 microns gold plated on 
ster l ing s i lver ) .

Le posate in argento massiccio possono 
essere real izzate in Vermei l  (doratura a 5 
micron appl icata a l l ’argento massiccio) .

Unsere Si lberbestecke können aus Vermei l 
sein (massives Si lber  mi t  3 Mikron-
Vergoldung) .

MÉTAL ARGENTÉ

SILVER PLATED

ARGENTATO

VERSILBERT

Ercuis ,  maison de Haute Orfèvrer ie ,  respecte st r ic tement les normes de qual i té 
I  (33 microns)  en mat ière d 'argenture et  garant i  un contrôle qual i té r igoureux 
ef fectué dans un laboratoi re cert i f ié .  Cette argenture de qual i té supér ieure 
permet de conserver longtemps l ’éclat  des couverts .

Ercuis ,  Maison de Haute Orfèvrer ie , 
s t r ic t ly  copes wi th the Qual i ty  I  (33 
microns)  s i lverplat ing standards,  and 
guarantees a st r ingent  qual i ty  control 
by a cert i f ied laboratory .  This  super ior 
qual i ty  s i lver  p late gives the f latware 
longer- last ing br i l l iance.

Ercuis ,  Maison di  a l ta  oref icer ia ,  r ispetta 
r igorosamente le norme di  qual i tà  I  d i 
argentatura (33 micron)  e garant isce un 
r igoroso control lo di  qual i tà  ef fet tuato da 
un laborator io cert i f icato.  Quest ’argentatura 
di  qual i tà  super iore dona al le posate una 
lucentezza duratura nel  tempo.

Ercuis ,  Maison de Haute Orfèvrer ie ,  häl t 
s ich bei  der Vers i lberung streng an die 
Qual i tätsnormen I  und garant ier t  e ine st renge 
Qual i tätskontrol le ,  in  e inem zert i f iz ier ten 
Labor .  Dank dieser hochwert igen 
Vers i lberung bleibt  der Glanz des Bestecks 
lange erhal ten.

MÉTAL ARGENTÉ -  DORURE RELIEFS

SILVER PLATED -  GOLD ACCENTS

ARGENTATO -  DORATURA RILIEVI

VERSILBERT -  GOLDRELIEF 

Les couverts  en métal  argenté ayant  un mot i f ,  peuvent  être dorés sur  la  part ie en 
rel ief  (dorure 3 microns) .

S i lverplated pat terns can be gold plated 
on the accents (3 microns gold plated) .

Le posate argentate possono essere dorate 
sui  r i l iev i  (doratura a 3 micron) .

Bei  Bestecken aus vers i lbertem Metal l  mi t 
Mot iv  kann der Rel iefbereich vergoldet  sein 
(3 Mikron-Vergoldung) .

MÉTAL ARGENTÉ -  DORURE TOTALE

SILVER PLATED -  ALL GOLD

ARGENTATO -  DORATURA TOTALE

VERSILBERT -  GOLDAUFLAGE

Nos couverts  en métal  argenté peuvent  être réal isés en f in i t ion dorée (dorure 3 
microns) .

To specia l  order ,  we are able to supply 
our p lated cut lery in a gold-plated f in ish 
(3 microns gold plated) .

Le posate argentate possono essere 
interamente dorate su commesse di  ordin i 
specia l i  (doratura a 3 micron) .

Unsere Bestecke aus vers i lbertem Metal l 
können mit  e iner Vergoldung ausgeführt 
werden (3 Mikron-Vergoldung) . 

ACIER MASSIF

STAINLESS STEEL

ACCIAIO INOX

EDELSTHAL

Ercuis sélect ionne le mei l leur  acier .  Le soin part icul ier  apporté à la  f in i t ion de 
chaque pièce dist ingue l ' inégalable "pol i -v i f "  qui  caractér ise nos couverts

Ercuis  selects only the best  s teel .  The 
care taken in the f in ishing of  each piece 
can be seen by the superb pol ish for 
which our cut lery is  famous.

Ercuis  seleziona i l  migl ior  accia io inox.  La 
part icolare at tenzione che v iene dedicata 
a l la  f in i tura di  ogni  pezzo contraddist ingue 
l ' ineguagl iabi le f in i tura lucida che 
carat ter izza le posate.

Ercuis  verwendet nur  erstk lass igen Edelstahl . 
Der unverwechselbare Hochglanz unserer 
Bestecke zeugt von der extremen Sorgfa l t , 
mi t  der wir  jedes einzelne Tei l  ausführen.

POINÇON

MÉTAL ARGENTÉ

POINÇONS

ARGENT MASSIF

O

E I

�
poinçon centaure�

qualité I

�
argent massif�

925‰�
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GRAVURES
ENGRAVINGS
INCISIONI
GRAVUREN

Exemples :
- des couverts gravés d'initiales avec la police n°03 : FA03
- une timbale gravée d'un prénom en minuscules en police n°01 : GC01
- la même timbale, mais avec un prénom majuscule et une date : GB01E
Examples :
- flatware engraved with n°03 initials : FA03
- baby cup engraved with n°01 lower-case letters first name : GC01
- the same baby cup but with block capitals and a date : GB01E

Esempi:
Posata incisa con le iniziali, carattere 03: FA03
Coppetta bimbo incisa con il nome in minuscolo, carattere 01: GC01
Coppetta bimbo incisa con il nome in maiuscolo e una data: GB01E
Beispiele:
- Besteck mit eingravierten Initialen, Schriftart Nr. 03: FA03
- ein Becher mit eingraviertem Vornamen in Kleinbuchstaben, Schriftart
  Nr. 01: GC01
- der gleiche Becher, aber mit einem Vornamen in Großbuchstaben und 
  einem Datum: GB01E

Le prix de la gravure s'ajoute au prix du produit choisi.
The price of engraving is in addition to the price of the chosen product.
Il prezzo si intende in aggiunta a quello del singolo articolo scelto.
Der Preis der Gravur ist zum Preis des gewählten Produkts 
hinzuzurechnen.

Autres typographies disponibles sur demande.
Other fonts are available on request.
Altri caratteri sono disponibili su richiesta.
Weitere Gravurdesigns sind auf Anfrage erhältlich.

Nous consulter pour tout autre type de gravure. Certains couverts ne 
se prêtent pas à la gravure (ex : Modèle Nil).
We stay at your disposal for any other kind of engraving.Ci riserviamo 
di valutare qualsiasi altro tipo di incisione richiesta. Engraving is not 
possible on certain pattern such as NIL pattern.

Ci riserviamo di valutare qualsiasi altro tipo di incisione richiesta. 
L'incisione non è possibile su alcuni modelli di posate, quali ad 
esempio NIL.
Wenn Sie andere Gravurarten wünschen, bitte wenden Sie sich an uns.  
Einige Bestecke eignen sich nicht für Gravuren (z.B. das Modell Nil).

Codification : Comment codifier votre gravure ? Lettre F ou G : type 
de pièce à graver - Lettre A à D : type de gravure - Chiffre 01 à 04 
: police de caractères option E si c'est un prénom composé ou un 
prénom + une date.
How to create your engraving codification ? Letter F or G : type of 
piece to engrave - Letter A to D : type of engraving - Number 01 to 04 : 
typeface Option "E" if it is a double name or a name + date.

Codifica: come codificare l'incisione? Lettera F o G: tipo di articolo da 
incidere - Lettera A o D: tipo di incisione - Numeri da 01 a 04: carattere 
Opzione E: se c'è un secondo nome oppure un solo nome + data.
Code: Wie setzt sich der Code Ihrer Gravur zusammen? Buchstabe F 
oder G: mit einer Gravur zu versehendes Teil - Buchstabe A oder D: Art 
der Gravur
Nummer 01 bis 04: Schriftart - Option E, wenn es sich um einen 
zusammengesetzten Vornamen oder einen Vornamen + Datum handelt.

L'ensemble de nos collections de couverts et orfèvrerie en métal 
argenté et argent massif peut être gravé avec l’élément de votre choix.
Every piece of our silver plate and sterling silver collections can be 
engraved, with an element of your choice.

Tutti i pezzi delle nostre collezioni di posateria e vasellame in argento 
massiccio e argentate possono essere personalizzate tramite incisione.
Bei all unseren Besteck - und Hohlware (Tafelaccessoire*) - Kollektionen 
aus versilbertem Metall und Silber können Elemente Ihrer Wahl 
eingraviert werden.

Initiales

Initials

Prénom / First name
Initiales entrelacées 

Interlaced initials

Prénom + date ou prénom 

composé / First name + 

date or double name
MAJUSCULES 

BLOCK CAPITAL

Minuscules 

Lower-case letters

CODE A B C D CODE + E

1 À 12 PIÈCES COUVERT

1 TO 12 FLATWARE PIECES
F • • • •

DE 12 PIÈCES COUVERT  

FROM 12 FLATWARE PIECES
F • • • •

1 PIÈCES ORFÈVRERIE

1 HOLLOWARE PIECES
G • • • •

Police de caractère

Typeface

01

02

03

04

LA GRAVURE
ENGRAVING

MAJUSCULES / BLOCK CAPITAL Minuscules / Lower-case letters

CODE A B C D code + E
1 PIECE COUVERT

ONE FLATWARE PIECE
1 PIECE ORFEVRERIE

ONE HOLLOWARE PIECE

CODE

01

02

03

04

. Codification : Comment codifier votre gravure ? / How to create your engraving codification ?
Lettre F ou G : type de pièce à graver / letter F or G : type of piece to engrave
+ Lettre A à D : type de gravure / letter A to D : type of engraving
+ Chiffre 01 à 04 : police de caractères  / number 01 to 04 : typeface
+ option E si c'est un prénom composé ou un prénom + une date / + option "E" if it is a double name or a name + date

. Exemples / Examples :
- des couverts gravés d'initiales avec la police n°03 / flatware engraved with n°03 initials  : FA03
- une timbale gravée d'un prénom en minuscules en police n°01 / baby cup engraved with n°01 lower-case letters first name  : GC01
- la même timbale, mais avec un prénom majuscule et une date / the same baby cup but with block capitals and a date  : GB01E

. Nous consulter pour tout autre type de gravure. We stay at your disposal for any other kind of engraving.

. Certains couverts ne se prêtent pas à la gravure (ex : Modèle Nil). Engraving is not possible on certain pattern such as NIL pattern.

Police de caractère                                                                                                  
Typeface

15

21

Prix unitaire (€) / Unit price (€)

F

G

Prénom / First nameInitiales                                                                                                  
Initials

21

L'ensemble de nos collections de couverts et d'orfèvrerie en métal argenté et argent massif peut être gravé, dans la police de caractère de votre choix.
Every piece of our silver plate and sterling silver collections can be engraved. Just choose your favorite typeface.

29

15 32

21 34

Prénom + date ou prénom composé                                                                         
First name + date or double name                                                                         

Initiales entrelacées                                                         
Interlaced initials

ERCUIS - Février 2015 28

LA GRAVURE
ENGRAVING

MAJUSCULES / BLOCK CAPITAL Minuscules / Lower-case letters

CODE A B C D code + E
1 PIECE COUVERT

ONE FLATWARE PIECE
1 PIECE ORFEVRERIE

ONE HOLLOWARE PIECE

CODE

01

02

03

04

. Codification : Comment codifier votre gravure ? / How to create your engraving codification ?
Lettre F ou G : type de pièce à graver / letter F or G : type of piece to engrave
+ Lettre A à D : type de gravure / letter A to D : type of engraving
+ Chiffre 01 à 04 : police de caractères  / number 01 to 04 : typeface
+ option E si c'est un prénom composé ou un prénom + une date / + option "E" if it is a double name or a name + date

. Exemples / Examples :
- des couverts gravés d'initiales avec la police n°03 / flatware engraved with n°03 initials  : FA03
- une timbale gravée d'un prénom en minuscules en police n°01 / baby cup engraved with n°01 lower-case letters first name  : GC01
- la même timbale, mais avec un prénom majuscule et une date / the same baby cup but with block capitals and a date  : GB01E

. Nous consulter pour tout autre type de gravure. We stay at your disposal for any other kind of engraving.

. Certains couverts ne se prêtent pas à la gravure (ex : Modèle Nil). Engraving is not possible on certain pattern such as NIL pattern.

Police de caractère                                                                                                  
Typeface

15

21

Prix unitaire (€) / Unit price (€)

F

G

Prénom / First nameInitiales                                                                                                  
Initials

21

L'ensemble de nos collections de couverts et d'orfèvrerie en métal argenté et argent massif peut être gravé, dans la police de caractère de votre choix.
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CRÉATION SUR-MESURE
BESPOKE CREATIONS
PERSONALIZZAZIONE
PERSONALISIERTE AUSFÜHRUNGEN

Le bureau de création interne d’Ercuis dessine,  conçoit  et  réal ise des pièces sur-mesure adaptées aux envies ou aux besoins précis 
de sa cl ientèle.  Etude et  devis sur demande.

Ercuis ’s  inhouse design department conceives,  creates and produces bespoke pieces adapted to the speci f ic  needs or  fancies of  i ts 
c l ients .  Study and quotat ion on demand.

I l  Centro St i le di  Ercuis  d isegna,  sv i luppa e real izza ar t icol i  su misura adattat i  a i  desider i  e a l le esigenze speci f iche dei  c l ient i .  Studio e 
prevent ivo vengono real izzat i  su r ichiesta .

Das Kreat ionsbüro von Ercuis  entwickel t ,  entwir f t  und real is ier t  Stücke nach Maß,  d ie ganz auf  d ie spezi f ischen Wünsche und 
Anforderungen der Kunden zugeschni t ten s ind.  Entwurf  und Kostenvoranschlag auf  Anfrage.
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-01 CUILLER DE TABLE DINNER SPOON CUCCHIAIO TAVOLA TAFELLÖFFEL

-02 FOURCHETTE DE TABLE DINNER FORK FORCHETTA TAVOLA TAFELGABEL

-03 COUTEAU DE TABLE DINNER KNIFE COLTELLO TAVOLA TAFELMESSER

-S3 COUTEAU DE TABLE LAME STEAK STEAK BLADE DINNER KNIFE COLTELLO BISTECCA STEAKMESSER

-04 CUILLER À DESSERT DESSERT SPOON CUCCHIAIO FRUTTA DESSERTLÖFFEL

-05 FOURCHETTE À DESSERT DESSERT FORK FORCHETTA FRUTTA DESSERTGABEL

-06 COUTEAU À DESSERT DESSERT KNIFE COLTELLO FRUTTA DESSERTMESSER

-07 FOURCHETTE À POISSON FISH FORK FORCHETTA PESCE FISCHGABEL

-08 COUTEAU À POISSON FISH KNIFE COLTELLO PESCE FISCHMESSER

-09 CUILLER À CAFÉ AFTER-DINNER TEA SPOON CUCCHIAINO CAFFÈ-TÈ TEELÖFFEL

-10 CUILLER À MOKA MOKA SPOON CUCCHIAINO MOKA MOCCALÖFFEL

-11 COUTEAU DE TABLE MONOBLOC DINNER KNIFE S.H. COLTELLO TAVOLA MONOBLOCCO TAFELMESSER VOLLHEFT

-12 CUILLER À THÉ AMÉRICAINE US TEA SPOON CUCCHIAINO TÈ AMERICANO TEELÖFFEL US

-13 CUILLER À GLACE INDIVIDUELLE ICE CREAM INDIVIDUAL SPOON CUCCHIAINO GELATO INDIVIDUALE EISLÖFFEL INDIVIDUELLE

-14 CUILLER À SAUCE INDIVIDUELLE INDIVIDUAL GRAVY SPOON CUCCHIAIO SALSA INDIVIDUALE GOURMETLÖFFEL, INDIVIDUELLE

-15 CUILLER À ŒUF EGG SPOON CUCCHIAIO UOVO EIERLÖFFEL

-16 CUILLER À BOUILLIE FEEDING SPOON CUCCHIAIO BOLLITO BABYLÖFFEL

-17 CUILLER À VITAMINES VITAMIN SPOON CUCCHIAIO VITAMINE VITAMINLÖFFEL

-20 FOURCHETTE À GÂTEAUX PASTRY FORK FORCHETTA DOLCE PASTETENGABEL

-21 CUILLER À SODA SODA SPOON CUCCHIAIO BIBITA LIMONADENLÖFFEL

-22 FOURCHETTE À HUÎTRES OYSTER FORK FORCHETTA OSTRICHE AUSTERNGABEL

-23 FOURCHETTE À ESCARGOTS SNAILS FORK FORCHETTA LUMACHE SCHNECKENGABEL

-27 COUTEAU À BEURRE INDIVIDUEL INDIVIDUAL BUTTER KNIFE COLTELLO BURRO INDIVIDUALE BUTTERMESSER, INDIVIDUELLE

-28 COUTEAU À DESSERT MONOBLOC DESSERT KNIFE S.H. COLTELLO FRUTTA MONOBLOCCO DESSERTMESSER VOLLHEFT

-39 PETITE LOUCHE À POTAGE SMALL SOUP LADLE MESTOLO PICCOLO SUPPENKELLE KLEIN

-40 LOUCHE À POTAGE SOUP LADLE MESTOLO SUPPENKELLE

-41 CUILLER À SERVIR SERVING SPOON CUCCHIAIO SERVIRE SERVIERLÖFFEL

-42 FOURCHETTE À SERVIR SERVING FORK FORCHETTA SERVIRE SERVIERGABEL

-43 CUILLER À SERVIR LA SALADE SALAD SERVING SPOON CUCCHIAIO SERVIRE INSALATA SALAT-SERVIERLÖFFEL

-44 FOURCHETTE À SERVIR LA SALADE SALAD SERVING FORK FORCHETTA SERVIRE INSALATA SALAT-SERVIERGABEL

-45 FOURCHETTE À DÉCOUPER CARVING FORK FORCHETTA TRINCIANTE TRANCHIERGABEL

-46 COUTEAU À DÉCOUPER CARVING KNIFE COLTELLO TRINCIANTE TRANCHIERMESSER

-47 FOURCHETTE À SERVIR LE POISSON FISH SERVING FORK FORCHETTA SERVIRE PESCE FISCHVORLEGEGABEL

-48 COUTEAU À SERVIR LE POISSON FISH SERVING KNIFE COLTELLO SERVIRE PESCE FISCHVORLEGEMESSER

-49 PELLE À SERVIR LA GLACE ICE CREAM SERVING LADLE PALA SERVIRE GELATO EIS-PORTIONSLÖFFEL

-51 PELLE À TARTE PIE SERVER PALA TORTA TORTENHEBER

-52 PELLE À GÂTEAUX COUPANTE CAKE SERVER SHARP PALA TORTA SEGHETTATA TORTENHEBER, SCHNEIDENDE

-55 CUILLER À SAUCE GRAVY LADLE COPPINO SALSA SOSSENKELLE

-57 CUILLER À SUCRE SUGAR SPOON CUCCHIAINO ZUCCHERO ZUCKERLÖFFEL

-60 PELLE À FRAISES STRAWBERRY LADLE PALA FRAGOLE ERDBEERKELLE

-61 PELLE À FRITES OU RIZ RICE OR FRIED POTATOES LADLE
CUCCHIAIO RISOTTO 
O PATATE FRITTE

REIS-POMMES FRITES VORLEGELÖFFEL

-62 PINCE À SUCRE SUGAR TONG PINZA ZUCCHERO ZUCKERZANGE

-73 COUTEAU À BEURRE 
INDIVIDUEL MONOBLOC

INDIVIDUAL BUTTER KNIFE S.H.
COLTELLO BURRO 
INDIVIDUALE MONOBLOCCO

BUTTERMESSER VOLLHEFT, INDIVIDUELLE

-76 COUTEAU À SERVIR LE BEURRE BUTTER SERVING KNIFE COLTELLO SERVIRE BURRO SERVIERBUTTERMESSER

-77 COUTEAU À FROMAGE 2 DENTS CHEESE KNIFE 2 PRONGS COLTELLO FORMAGGIO 2 DENTI KÄSEMESSER 2-ZACK

-78 COUTEAU À GÂTEAU PIE KNIFE COLTELLO TORTA TORTENMESSER

-91 CUILLER MENU PLACE SPOON CUCCHIAIO MENU SPEISELÖFFEL

-92 FOURCHETTE MENU PLACE FORK FORCHETTA MENU SPEISEGABEL

-93 COUTEAU MENU PLACE KNIFE COLTELLO MENU SPEISEMESSER

-94 FOURCHETTE À SALADE INDIVIDUELLE INDIVIDUAL SALAD FORK FORCHETTA INSALATA INDIVIDUALE SALATGABEL, INDIVIDUELLE

-95 CUILLER À CONSOMMÉ BOUILLON SPOON CUCCHIAIO BRODO SUPPENLÖFFEL

DESCRIPTIF COUVERTS
FLATWARE DESCRIPTION
DESCRIZIONE POSATERIA
BESTECKBESCHREIBUNG
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ENSEMBLES COUVERTS
FLATWARE SETS
SERVIZI  DI  POSATE
BESTECKSETS

   

-AC COFFRET MARIAGE 2 PIÈCES: 1 COUTEAU À GÂTEAUX 
ET 1 PELLE À TARTE

WEDDING SET 2 PIECES: 1 CAKE KNIFE AND 
1 PIE SERVER

SET MATRIMONIO 2 PEZZI: 1 COLTELLO TORTA E 
1 PALA TORTA

HOCHZEITSSET 2-TEILIG: 1 KUCHENMESSER UND
 1 TORTENHEBER

-CA COUVERT NAISSANCE 2 PIÈCES AVEC MEDAILLE 
EN ÉCRIN

BABY FLATWARE 2 PIECES WITH PENDANT IN 
A CASE

POSATE BEBÈ 2 PEZZI CON PENDAGLIO 
IN COFANETTO

BABYBESTECK 2-TEILIG MIT HÄNGER IM 
GESCHENKSCHACHTEL

-CB COUVERT NAISSANCE 2 PIÈCES AVEC LAPIN EN ÉCRIN BABY FLATWARE 2 PIECES WITH RABBIT IN A CASE
POSATE BEBÈ 2 PEZZI CON CONIGLIETTO 
IN COFANETTO

BABYBESTECK 2-TEILIG MIT HASE IM 
GESCHENKSCHACHTEL

-CD COUVERT NAISSANCE 2 PIÈCES EN ÉCRIN BABY FLATWARE 2 PIECES IN A CASE POSATE BEBÈ 2 PEZZI IN COFANETTO BABYBESTECK 2-TEILIG IM GESCHENKSCHACHTEL

-CM COUVERT ENFANT 2 PIÈCES EN ÉCRIN CHILDREN FLATWARE 2 PIECES IN A CASE POSATE BIMBO 2 PEZZI IN COFANETTO KINDERBESTECK 2-TEILIG IM GESCHENKSCHACHTEL

-CP COUVERT ENFANT 3 PIÈCES EN ÉCRIN CHILDREN FLATWARE 3 PIECES IN A CASE POSATE BIMBO 3 PEZZI IN COFANETTO KINDERBESTECK 3-TEILIG IM GESCHENKSCHACHTEL

-DC
USA / ENSEMBLE 5 PIÈCES: 1X CUILLER MENU, 
FOURCHETTE DE TABLE, COUTEAU DE TABLE, 
FOURCHETTE À SALADE INDIVIDUELLE, CUILLER À 
THÈ AMÉRICAINE

USA / 5-PIECES SET IN A BAG: 1X PLACE SPOON, 
DINNER FORK, DINNER KNIFE, INDIVIDUAL SALAD 
FORK, US TEA INDIVIDUAL SPOON

USA / SET 5 PEZZI IN PANNO: 1X CUCCHIAIO 
MENU, FORCHETTA TAVOLA, COLTELLO TAVOLA, 
FORCHETTA INSALATA INDIVIDUALE, CUCCHIAINO 
TÈ AMERICANO

USA / 5-TEILIG SET IM ETUI: 1X SPEISELÖFFEL, 
TAFELGABEL, TAFELMESSER, SALATGABEL, 
TEELÖFFEL US

-DF
USA / ENSEMBLE 5 PIÈCES EN TROUSSE ANTI-OXYDAN-
TE: 1X CUILLER MENU, FOURCHETTE DE TABLE, 
COUTEAU DE TABLE, FOURCHETTE À SALADE 
INDIVIDUELLE, CUILLER À THÈ AMÉRICAINE

USA / 5-PIECES SET IN AN ANTIOXIDANT BAG: 1X 
PLACE SPOON, DINNER FORK, DINNER KNIFE, 
INDIVIDUAL SALAD FORK, US TEA INDIVIDUAL 
SPOON

USA / SET 5 PEZZI IN PANNO ANTIOSSIDANTE: 1X 
CUCCHIAIO MENU, FORCHETTA TAVOLA, COLTELLO 
TAVOLA, FORCHETTA INSALATA INDIVIDUALE, 
CUCCHIAINO TÈ AMERICANO

USA / 5-TEILIG SET IM ANTIOXIDANS ETUI: 
1X SPEISELÖFFEL, TAFELGABEL, TAFELMESSER, 
SALATGABEL INDIVIDUELLE, TEELÖFFEL US

-EF 6 COUTEAUX DE TABLE EN COFFRET 6 TABLE KNIVES IN A GIFTBOX 6 COLTELLI TAVOLA IN COFANETTO REGALO 6 TAFELMESSER IM GESCHENKSCHACHTEL

-FC
ENSEMBLE 24 PIÈCES AVEC TIROIR: 6X CUILLER DE 
TABLE, FOURCHETTE DE TABLE, COUTEAU DE TABLE, 
CUILLER À CAFÈ

24-PIECES SET IN A DRAWER: 6X DINNER SPOON, 
DINNER FORK, DINNER KNIFE, AFTER-DINNER 
TEA SPOON

SET 24 PEZZI IN CASSETTO: 6X CUCCHIAIO 
TAVOLA, FORCHETTA TAVOLA, COLTELLO TAVOLA, 
CUCCHIAINO CAFFÈ-TÈ

24-TEILIG SET IM SCHUBKÄSTEN: 6X TAFELLÖFFEL, 
TAFELGABEL, TAFELMESSER, TEELÖFFEL

-MC
ENSEMBLE 48 PIÈCES AVEC TIROIR: 12X CUILLER DE 
TABLE, FOURCHETTE DE TABLE, COUTEAU DE TABLE, 
CUILLER À CAFÈ 

48-PIECES SET IN A DRAWER: 12X DINNER SPOON, 
DINNER FORK, DINNER KNIFE, AFTER-DINNER TEA 
SPOON

SET 48 PEZZI IN CASSETTO: 12X CUCCHIAIO 
TAVOLA, FORCHETTA TAVOLA, COLTELLO TAVOLA, 
CUCCHIAINO CAFFÈ-TÈ

48-TEILIG SET IM SCHUBKÄSTEN: 12X TAFELLÖFFEL, 
TAFELGABEL, TAFELMESSER, TEELÖFFEL

-ME
ENSEMBLE 48 PIÈCES AVEC ÉCRIN ANTI-OXYDANT: 
12X CUILLER DE TABLE, FOURCHETTE DE TABLE, COUTE-
AU DE TABLE, CUILLER À CAFÈ

48-PIECES SET IN AN ANTIOXIDANT CASE: 
12X DINNER SPOON, DINNER FORK, DINNER KNIFE, 
AFTER-DINNER TEA SPOON

SET 48 PEZZI IN SCATOLA ANTIOSSIDANTE: 
12X CUCCHIAIO TAVOLA, FORCHETTA TAVOLA, 
COLTELLO TAVOLA, CUCCHIAINO CAFFÈ-TÈ

48-TEILIG SET IM ANTIOXIDANS BESTECKKOFFER: 
12X TAFELLÖFFEL, TAFELGABEL, TAFELMESSER, 
TEELÖFFEL

-MO

ENSEMBLE 110 PIÈCES AVEC COFFRE ANTI-OXYDANT: 
12X CUILLER DE TABLE, FOURCHETTE DE TABLE, 
COUTEAU DE TABLE, CUILLER À DESSERT, FOURCHETTE 
À DESSERT, COUTEAU À DESSERT, FOURCHETTE À 
POISSON, COUTEAU À POISSON, CUILLER À CAFÈ ET 1X 
CUILLER À SERVIR, FOURCHETTE À SERVIR

110-PIECES SET IN AN ANTIOXIDANT CHEST: 
12X DINNER SPOON, DINNER FORK, DINNER KNIFE, 
DESSERT SPOON, DESSERT FORK, DESSERT KNIFE, 
FISH FORK, FISH KNIFE, AFTER-DINNER TEA SPOON 
AND 1X SERVING SPOON, SERVING FORK

SET 110 PEZZI IN CASSETTO ANTIOSSIDANTE: 
12X CUCCHIAIO TAVOLA, FORCHETTA TAVOLA, 
COLTELLO TAVOLA, CUCCHIAIO FRUTTA, 
FORCHETTA FRUTTA, COLTELLO FRUTTA, FORCHET-
TA PESCE, COLTELLO PESCE, CUCCHIAINO CAFFÈ-
TÈ E 1X CUCCHIAIO SERVIRE, FORCHETTA SERVIRE

110-TEILIG SET IM ANTIOXIDANS BESTECKKOFFER: 
12X TAFELLÖFFEL, TAFELGABEL, TAFELMESSER, 
DESSERTLÖFFEL, DESSERTGABEL, DESSERTMES-
SER, FISHGABEL, FISHMESSER, TEELÖFFEL UND 1X 
SERVIERLÖFFEL, SERVIERGABEL

-MI

ENSEMBLE 110 PIÈCES AVEC COFFRE: 12X CUILLER DE 
TABLE, FOURCHETTE DE TABLE, COUTEAU DE TABLE, 
CUILLER À DESSERT, FOURCHETTE À DESSERT, 
COUTEAU À DESSERT, FOURCHETTE À POISSON, COU-
TEAU À POISSON, CUILLER À CAFÈ ET 1X CUILLER 
À SERVIR, FOURCHETTE À SERVIR

110-PIECES SET IN CHEST: 12X DINNER SPOON, 
DINNER FORK, DINNER KNIFE, DESSERT SPOON, 
DESSERT FORK, DESSERT KNIFE, FISH FORK, FISH 
KNIFE, AFTER-DINNER TEA SPOON AND 1X SERVING 
SPOON, SERVING FORK

SET 110 PEZZI IN CASSETTO: 12X CUCCHIAIO 
TAVOLA, FORCHETTA TAVOLA, COLTELLO TAVOLA, 
CUCCHIAIO FRUTTA, FORCHETTA FRUTTA, 
COLTELLO FRUTTA, FORCHETTA PESCE, COLTELLO 
PESCE, CUCCHIAINO CAFFÈ-TÈ E 1X CUCCHIAIO 
SERVIRE, FORCHETTA SERVIRE

110-TEILIG SET IM BESTECKKOFFER: 
12X TAFELLÖFFEL, TAFELGABEL, TAFELMESSER, 
DESSERTLÖFFEL, DESSERTGABEL, 
DESSERTMESSER, FISHGABEL, FISHMESSER, 
TEELÖFFEL UND 1X SERVIERLÖFFEL, SERVIERGABEL

-MP

USA / ENSEMBLE 110 PIÈCES AVEC COFFRE 
ANTI-OXYDANT: 12X CUILLLER MENU, FOURCHETTE 
DE TABLE, COUTEAU DE TABLE, CUILLER À DESSERT, 
FOURCHETTE À DESSERT, COUTEAU À DESSERT, 
CUILLER À THÈ AMÉRICAINE, FOURCHETTE À SALADE 
INDIVIDUELLE, COUTEAU À BEURRE INDIVIDUEL ET 1X 
CUILLER À SERVIR, FOURCHETTE À SERVIR

USA / 110-PIECES SET IN AN ANTIOXIDANT CHEST: 
12X PLACE SPOON, DINNER FORK, DINNER KNIFE, 
DESSERT SPOON, DESSERT FORK, DESSERT KNIFE, 
US TEA INDIVIDUAL SPOON, INDIVIDUAL SALAD 
FORK, INDIVIDUAL BUTTER KNIFE AND 1X SERVING 
SPOON, SERVING FORK

USA / SET 110 PEZZI IN CASSETTO ANTIOSSIDANTE: 
12X CUCCHIAIO MENU, FORCHETTA TAVOLA, 
COLTELLO TAVOLA, CUCCHIAIO FRUTTA, FORCHET-
TA FRUTTA, COLTELLO FRUTTA, CUCCHIAINO TÈ 
AMERICANO, FORCHETTA INSALATA INDIVIDUALE, 
COLTELLO BURRO INDIVIDUALE E 1X CUCCHIAIO 
SERVIRE, FORCHETTA SERVIRE

USA / 110-TEILIG SET IM ANTIOXIDANS BESTECKKOF-
FER: 12X TAFELLÖFFEL, TAFELGABEL, TAFELMESSER, 
DESSERTLÖFFEL, DESSERTGABEL, DESSERTMES-
SER, TEELÖFFEL, SALATGABEL INDIVIDUELLE, BUT-
TERMESSER INDIVIDUELLE UND 1X SERVIERLÖFFEL, 
SERVIERGABEL

-MQ

ALLEMAGNE, AUTRICHE / ENSEMBLE 110 PIÈCES AVEC 
COFFRE ANTI-OXYDANT: 12X CUILLER MENU, 
FOURCHETTE MENU, COUTEAU MENU, CUILLER À 
DESSERT, FOURCHETTE À DESSERT, COUTEAU À  
DESSERT, FOURCHETTE À POISSON, COUTEAU À 
POISSON, CUILLER À CAFÈ ET 1X CUILLER À SERVIR, 
FOURCHETTE À SERVIR

GERMANY, AUSTRIA / 110-PIECES SET IN AN 
ANTIOXIDANT CHEST: 12X PLACE SPOON, PLACE 
FORK, PLACE KNIFE, DESSERT SPOON, DESSERT 
FORK, DESSERT KNIFE, FISH FORK, FISH KNIFE, 
AFTER DINNER TEA SPOON AND 1X SERVING 
SPOON, SERVING FORK

GERMANIA, AUSTRIA / SET 110 PEZZI IN CASSETTO 
ANTIOSSIDANTE: 12X CUCCHIAIO MENU, 
FORCHETTA MENU, COLTELLO MENU, CUCCHIAIO 
FRUTTA, FORCHETTA FRUTTA, COLTELLO FRUTTA, 
FORCHETTA PESCE, COLTELLO PESCE, 
CUCCHIAINO CAFFÈ-TÈ E 1 CUCCHIAIO SERVIRE, 
FORCHETTA SERVIRE

DEUTSCHLAND, ÖSTERREICH / 110-TEILIG SET IM 
ANTIOXIDANS BESTECKKOFFER: 12X SPEISELÖFFEL, 
SPEISEGABEL, SPEISEMESSER, DESSERTLÖFFEL, 
DESSERTGABEL, DESSERTMESSER, FISHGABEL, 
FISHMESSER, TEELÖFFEL UND 1X SERVIERLÖFFEL, 
SERVIERGABEL

-MT

ENSEMBLE 128 PIÈCES AVEC COFFRE ANTI-OXYDANT: 
RÉF ENSEMBLE MO + 12X FOURCHETTE À GÂTEAUX ET 
1X LOUCHE, CUILLER À SERVIR LA SALADE, FOURCHET-
TE À SERVIR LA SALADE, PELLE À GÂTEAUX COUPANTE, 
CUILLER À SAUCE, COUTEAU À FROMAGE 2 DENTS

128-PIECES SET IN AN ANTIOXIDANT CHEST: REF. 
SET MO + 12X PASTRY FORK AND 1X LADLE, SALAD 
SERVING SPOON, SALAD SERVING FORK, CAKE 
SERVER, GRAVY LADLE, CHEESE KNIFE 2 PRONGS

SET 128 PEZZI IN CASSETTO ANTIOSSIDANTE: RIF. 
SET MO + 12X MESTOLO, CUCCHIAIO SERVIRE 
INSALATA, FORCHETTA SERVIRE INSALATA, PALA 
TORTA SEGHETTATA, COPPINO SALSA, COLTELLO 
FORMAGGIO 2 DENTI

128-TEILIG SET IM ANTIOXIDANS BESTECKKOFFER: 
REF. SET MO + 12 X PASTETENGABEL UND 1X 
SUPPENKELLE, SALAT-SERVIERLÖFFEL, SALAD-
SERVIERGABEL, KUCHENHEBER SCHNEIDENDE, 
SOSSENKELLE, KÄSEMESSER 2 ZACK

-MW

USA / ENSEMBLE 128 PIÈCES AVEC COFFRE 
ANTI-OXYDANT: RÉF. ENSEMBLE MP + 12X FOURCHETTE 
À GÂTEAUX ET 1X LOUCHE, CUILLER À SERVIR LA 
SALADE, FOURCHETTE À SERVIR LA SALADE, PELLE À 
GÂTEAUX COUPANTE, CUILLER À SAUCE, COUTEAU À 
FROMAGE 2 DENTS

USA / 128-PIECES SET IN AN ANTIOXIDANT CHEST: 
REF. SET MP + 12X PASTRY FORK AND 1X LADLE, 
SALAD SERVING SPOON, SALAD SERVING FORK, 
CAKE SERVER, GRAVY LADLE, CHEESE KNIFE 
2 PRONGS

USA / SET 128 PEZZI IN CASSETTO ANTIOSSIDANTE: 
RIF. SET MP + 12X MESTOLO, CUCCHIAIO SERVIRE 
INSALATA, FORCHETTA SERVIRE INSALATA, PALA 
TORTA SEGHETTATA, COPPINO SALSA, COLTELLO 
FORMAGGIO 2 DENTI

USA / 128-TEILIG SET IM ANTIOXIDANS 
BESTECKKOFFER: REF. SET MP + 12X 
PASTETENGABEL UND 1X SUPPENKELLE, 
SALAT-SERVIERLÖFFEL, SALAD-SERVIERGABEL, 
KUCHENHEBER SCHNEIDENDE, SOSSENKELLE, 
KÄSEMESSER 2 ZACK

-MX

ALLEMAGNE, AUTRICHE / ENSEMBLE 128 PIÈCES AVEC 
COFFRE ANTI-OXYDANT: RÉF. ENSEMBLE MQ + 12X 
FOURCHETTE À GÂTEAUX ET 1X LOUCHE, CUILLER À 
SERVIR LA SALADE, FOURCHETTE À SERVIR LA SALADE, 
PELLE À GÂTEAUX COUPANTE, CUILLER À SAUCE, 
COUTEAU À FROMAGE 2 DENTS

GERMANY, AUSTRIA / 128-PIECES SET IN AN 
ANTIOXIDANT CHEST: REF. SET MQ + 12X PASTRY 
FORK AND SALAD SERVING SPOON, SALAD 
SERVING FORK, CAKE SERVER, GRAVY LADLE, 
CHEESE KNIFE 2 PRONGS

GERMANIA, AUSTRIA / SET 128 PEZZI IN CASSETTO 
ANTIOSSIDANTE: RIF. SET MQ + 12X MESTOLO, 
CUCCHIAIO SERVIRE INSALATA, FORCHETTA 
SERVIRE INSALATA, PALA TORTA SEGHETTATA, COP-
PINO SALSA, COLTELLO FORMAGGIO 2 DENTI

DEUTSCHLAND, ÖSTERREICH / 128-TEILIG SET 
IM ANTIOXIDANS BESTECKKOFFER: REF. SET MQ 
+ 12 PASTETENGABEL UND 1X SUPPENKELLE, 
SALAT-SERVIERLÖFFEL, SALAD-SERVIERGABEL, 
KUCHENHEBER SCHNEIDENDE, SOSSENKELLE, 
KÄSEMESSER 2 ZACK
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Les pièces les plus prestigieuses de la collection. Des couverts montés 
comme des pièces de joaillerie exceptionnelles, qui associent argent massif, 
bois et dorure.

The most prestigious pieces in the collection. Cutlery conceived as pieces of 
jewellery, worked in sterling silver,  wood and gilt.

I pezzi più prestigiosi dell’assortimento. Le posate sono realizzate come 
gioielli, combinando insieme argento massiccio, legni e oro.

Die kostbarsten Stücke der Kollektion. Bestecke, die wie einzigartige Juwelen 
ausgeführt sind: Kombinationen aus Silber, Holz und Gold.

PRESTIGE
PRESTIGE

�
argent massif�

925‰�
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L’INSOLENT 
NOIR - BLACK

F630211 F630811

-01 CUILLER DE TABLE - DINNER SPOON • • -01

-02 FOURCHETTE DE TABLE - DINNER FORK • • -02

-03 COUTEAU DE TABLE - DINNER KNIFE • • -03

-04 CUILLER À DESSERT - DESSERT SPOON • • -04

-05 FOURCHETTE À DESSERT - DESSERT FORK • • -05

-06 COUTEAU À DESSERT - DESSERT KNIFE • • -06

-07 FOURCHETTE À POISSON - FISH FORK • • -07

-08 COUTEAU À POISSON - FISH KNIFE • • -08

-09 CUILLER À CAFÉ - AFTER-DINNER TEA SPOON • • -09

-10 CUILLER À MOKA - MOKA SPOON • • -10

-27 COUTEAU À BEURRE INDIVIDUEL - INDIVIDUAL BUTTER KNIFE • • -27

-40 LOUCHE À POTAGE - SOUP LADLE • • -40

-41 CUILLER À SERVIR - SERVING SPOON • • -41

-42 FOURCHETTE À SERVIR - SERVING FORK • • -42

-43 CUILLER À SERVIR LA SALADE - SALAD SERVING SPOON • • -43

-44 FOURCHETTE À SERVIR LA SALADE - SALAD SERVING FORK • • -44

-45 FOURCHETTE À DÉCOUPER - CARVING FORK • • -45

-46 COUTEAU À DÉCOUPER - CARVING KNIFE • • -46

-47 FOURCHETTE À SERVIR LE POISSON - FISH SERVING FORK • • -47

-48 COUTEAU À SERVIR LE POISSON - FISH SERVING KNIFE • • -48

-52 PELLE À GÂTEAUX COUPANTE - CAKE SERVER SHARP • • -52

-76 COUTEAU À SERVIR LE BEURRE - BUTTER SERVING KNIFE • • -76

-77 COUTEAU À FROMAGE 2 DENTS - CHEESE KNIFE 2 PRONGS • • -77

-94 FOURCHETTE À SALADE INDIVIDUELLE - INDIVIDUAL SALAD FORK • • -94

-95 CUILLER À CONSOMMÉ - BOUILLON SPOON • • -95
 

PRESTIGE ARGENT MASSIF 
STERLING SILVER CALYPSO 

NOIR - BLACK

L’INSOLENT 
VERT - GREEN

F630212

CALYPSO 
VERT - GREEN

F630812

L’INSOLENT 
ROUGE - RED

F630213

CALYPSO 
ROUGE - RED

F630813

L’INSOLENT 
BLEU - BLUE

F630214

CALYPSO 
BLEU - BLUE

F630814

L’INSOLENT 
IVOIRE - IVORY

F630215

CALYPSO 
IVOIRE - IVORY

F630815
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L’INSOLENT 
NOIR - BLACK

F638211 F638811

-01 CUILLER DE TABLE - DINNER SPOON • • -01

-02 FOURCHETTE DE TABLE - DINNER FORK • • -02

-03 COUTEAU DE TABLE - DINNER KNIFE • • -03

-04 CUILLER À DESSERT - DESSERT SPOON • • -04

-05 FOURCHETTE À DESSERT - DESSERT FORK • • -05

-06 COUTEAU À DESSERT - DESSERT KNIFE • • -06

-07 FOURCHETTE À POISSON - FISH FORK • • -07

-08 COUTEAU À POISSON - FISH KNIFE • • -08

-09 CUILLER À CAFÉ - AFTER-DINNER TEA SPOON • • -09

-10 CUILLER À MOKA - MOKA SPOON • • -10

-27 COUTEAU À BEURRE INDIVIDUEL - INDIVIDUAL BUTTER KNIFE • • -27

-40 LOUCHE À POTAGE - SOUP LADLE • • -40

-41 CUILLER À SERVIR - SERVING SPOON • • -41

-42 FOURCHETTE À SERVIR - SERVING FORK • • -42

-43 CUILLER À SERVIR LA SALADE - SALAD SERVING SPOON • • -43

-44 FOURCHETTE À SERVIR LA SALADE - SALAD SERVING FORK • • -44

-45 FOURCHETTE À DÉCOUPER - CARVING FORK • • -45

-46 COUTEAU À DÉCOUPER - CARVING KNIFE • • -46

-47 FOURCHETTE À SERVIR LE POISSON - FISH SERVING FORK • • -47

-48 COUTEAU À SERVIR LE POISSON - FISH SERVING KNIFE • • -48

-52 PELLE À GÂTEAUX COUPANTE - CAKE SERVER SHARP • • -52

-76 COUTEAU À SERVIR LE BEURRE - BUTTER SERVING KNIFE • • -76

-77 COUTEAU À FROMAGE 2 DENTS - CHEESE KNIFE 2 PRONGS • • -77

-94 FOURCHETTE À SALADE INDIVIDUELLE - INDIVIDUAL SALAD FORK • • -94

-95 CUILLER À CONSOMMÉ - BOUILLON SPOON • • -95
 

PRESTIGE ARGENT MASSIF - DORURE PARTIELLE 
PART-GOLDED STERLING SILVER CALYPSO 

NOIR - BLACK

L’INSOLENT 
VERT - GREEN

F638212

CALYPSO 
VERT - GREEN

F638812

L’INSOLENT 
ROUGE - RED

F638213

CALYPSO 
ROUGE - RED

F638813

L’INSOLENT 
BLEU - BLUE

F638214

CALYPSO 
BLEU - BLUE

F638814

L’INSOLENT 
IVOIRE - IVORY

F638215

CALYPSO 
IVOIRE - IVORY

F638815
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L’INSOLENT 
NOIR - BLACK

F637211 F637811

-01 CUILLER DE TABLE - DINNER SPOON • • -01

-02 FOURCHETTE DE TABLE - DINNER FORK • • -02

-03 COUTEAU DE TABLE - DINNER KNIFE • • -03

-04 CUILLER À DESSERT - DESSERT SPOON • • -04

-05 FOURCHETTE À DESSERT - DESSERT FORK • • -05

-06 COUTEAU À DESSERT - DESSERT KNIFE • • -06

-07 FOURCHETTE À POISSON - FISH FORK • • -07

-08 COUTEAU À POISSON - FISH KNIFE • • -08

-09 CUILLER À CAFÉ - AFTER-DINNER TEA SPOON • • -09

-10 CUILLER À MOKA - MOKA SPOON • • -10

-27 COUTEAU À BEURRE INDIVIDUEL - INDIVIDUAL BUTTER KNIFE • • -27

-40 LOUCHE À POTAGE - SOUP LADLE • • -40

-41 CUILLER À SERVIR - SERVING SPOON • • -41

-42 FOURCHETTE À SERVIR - SERVING FORK • • -42

-43 CUILLER À SERVIR LA SALADE - SALAD SERVING SPOON • • -43

-44 FOURCHETTE À SERVIR LA SALADE - SALAD SERVING FORK • • -44

-45 FOURCHETTE À DÉCOUPER - CARVING FORK • • -45

-46 COUTEAU À DÉCOUPER - CARVING KNIFE • • -46

-47 FOURCHETTE À SERVIR LE POISSON - FISH SERVING FORK • • -47

-48 COUTEAU À SERVIR LE POISSON - FISH SERVING KNIFE • • -48

-52 PELLE À GÂTEAUX COUPANTE - CAKE SERVER SHARP • • -52

-76 COUTEAU À SERVIR LE BEURRE - BUTTER SERVING KNIFE • • -76

-77 COUTEAU À FROMAGE 2 DENTS - CHEESE KNIFE 2 PRONGS • • -77

-94 FOURCHETTE À SALADE INDIVIDUELLE - INDIVIDUAL SALAD FORK • • -94

-95 CUILLER À CONSOMMÉ - BOUILLON SPOON • • -95
 

PRESTIGE ARGENT MASSIF - VERMEIL (DORURE TOTALE) 
STERLING SILVER - GILT (ALL GOLD ON STERLING SILVER)

CALYPSO 
NOIR - BLACK

L’INSOLENT 
VERT - GREEN

F637212

CALYPSO 
VERT - GREEN

F637812

L’INSOLENT 
ROUGE - RED

F637213

CALYPSO 
ROUGE - RED

F637813

L’INSOLENT 
BLEU - BLUE

F637214

CALYPSO 
BLEU - BLUE

F637814

L’INSOLENT 
IVOIRE - IVORY

F637215

CALYPSO 
IVOIRE - IVORY

F637815
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CONDÉ 
OCTOGONE 
EBÈNE - EBONY

F630102 F630106 F630108

-01 CUILLER DE TABLE - DINNER SPOON • • -01 -01 • -01

-02 FOURCHETTE DE TABLE - DINNER FORK • • -02 -02 • -02

-03 COUTEAU DE TABLE - DINNER KNIFE • • -03 -03 • -03

-04 CUILLER À DESSERT - DESSERT SPOON • • -04 -04 • -04

-05 FOURCHETTE À DESSERT - DESSERT FORK • • -05 -05 • -05

-06 COUTEAU À DESSERT - DESSERT KNIFE • • -06 -06 • -06

-07 FOURCHETTE À POISSON - FISH FORK • • -07 -07 • -07

-08 COUTEAU À POISSON - FISH KNIFE • • -08 -08 • -08

-09 CUILLER À CAFÉ - AFTER-DINNER TEA SPOON • • -09 -09 • -09

-10 CUILLER À MOKA - MOKA SPOON • • -10 -10 • -10

-27 COUTEAU À BEURRE INDIVIDUEL - INDIVIDUAL BUTTER KNIFE • • -27 -27 • -27

-40 LOUCHE À POTAGE - SOUP LADLE • • -40 -40 • -40

-41 CUILLER À SERVIR - SERVING SPOON • • -41 -41 • -41

-42 FOURCHETTE À SERVIR - SERVING FORK • • -42 -42 • -42

-43 CUILLER À SERVIR LA SALADE - SALAD SERVING SPOON • • -43 -43 • -43

-44 FOURCHETTE À SERVIR LA SALADE - SALAD SERVING FORK • • -44 -44 • -44

-45 FOURCHETTE À DÉCOUPER - CARVING FORK • • -45 -45 • -45

-46 COUTEAU À DÉCOUPER - CARVING KNIFE • • -46 -46 • -46

-47 FOURCHETTE À SERVIR LE POISSON - FISH SERVING FORK • • -47 -47 • -47

-48 COUTEAU À SERVIR LE POISSON - FISH SERVING KNIFE • • -48 -48 • -48

-52 PELLE À GÂTEAUX COUPANTE - CAKE SERVER SHARP • • -52 -52 • -52

-76 COUTEAU À SERVIR LE BEURRE - BUTTER SERVING KNIFE • • -76 -76 • -76

-77 COUTEAU À FROMAGE 2 DENTS - CHEESE KNIFE 2 PRONGS • • -77 -77 • -77

-94 FOURCHETTE À SALADE INDIVIDUELLE - INDIVIDUAL SALAD FORK • • -94 -94 • -94

-95 CUILLER À CONSOMMÉ - BOUILLON SPOON • • -95 -95 • -95
 

PRESTIGE ARGENT MASSIF 
STERLING SILVER CONDÉ 

TORSADE 
EBÈNE - EBONY
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F630102 F630106 F630108

-01 CUILLER DE TABLE - DINNER SPOON • • -01 -01 • -01

-02 FOURCHETTE DE TABLE - DINNER FORK • • -02 -02 • -02

-03 COUTEAU DE TABLE - DINNER KNIFE • • -03 -03 • -03

-04 CUILLER À DESSERT - DESSERT SPOON • • -04 -04 • -04

-05 FOURCHETTE À DESSERT - DESSERT FORK • • -05 -05 • -05

-06 COUTEAU À DESSERT - DESSERT KNIFE • • -06 -06 • -06

-07 FOURCHETTE À POISSON - FISH FORK • • -07 -07 • -07

-08 COUTEAU À POISSON - FISH KNIFE • • -08 -08 • -08

-09 CUILLER À CAFÉ - AFTER-DINNER TEA SPOON • • -09 -09 • -09

-10 CUILLER À MOKA - MOKA SPOON • • -10 -10 • -10

-27 COUTEAU À BEURRE INDIVIDUEL - INDIVIDUAL BUTTER KNIFE • • -27 -27 • -27

-40 LOUCHE À POTAGE - SOUP LADLE • • -40 -40 • -40

-41 CUILLER À SERVIR - SERVING SPOON • • -41 -41 • -41

-42 FOURCHETTE À SERVIR - SERVING FORK • • -42 -42 • -42

-43 CUILLER À SERVIR LA SALADE - SALAD SERVING SPOON • • -43 -43 • -43

-44 FOURCHETTE À SERVIR LA SALADE - SALAD SERVING FORK • • -44 -44 • -44

-45 FOURCHETTE À DÉCOUPER - CARVING FORK • • -45 -45 • -45

-46 COUTEAU À DÉCOUPER - CARVING KNIFE • • -46 -46 • -46

-47 FOURCHETTE À SERVIR LE POISSON - FISH SERVING FORK • • -47 -47 • -47

-48 COUTEAU À SERVIR LE POISSON - FISH SERVING KNIFE • • -48 -48 • -48

-52 PELLE À GÂTEAUX COUPANTE - CAKE SERVER SHARP • • -52 -52 • -52

-76 COUTEAU À SERVIR LE BEURRE - BUTTER SERVING KNIFE • • -76 -76 • -76

-77 COUTEAU À FROMAGE 2 DENTS - CHEESE KNIFE 2 PRONGS • • -77 -77 • -77

-94 FOURCHETTE À SALADE INDIVIDUELLE - INDIVIDUAL SALAD FORK • • -94 -94 • -94

-95 CUILLER À CONSOMMÉ - BOUILLON SPOON • • -95 -95 • -95
 

CONDÉ ROND 
EBÈNE - EBONY
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Deux poinçons marquent un couvert en argent massif, celui de “Maître” 
en forme de losange et celui d’“État” à tête de Minerve qui garantit le 
titrage de 925‰ et certifie sa fabrication française.

Each sterling silver piece bears two stamps, the “Master’s” lozenge as 
well as the “French State” hallmark, the Minerva head that guarantees 
925‰ sterling silver and certifies it was made in France.

Ogni articolo in argento massiccio viene identificato con 2 punzoni: 
quello del "Maestro", a forma di losanga, e quello di "Stato", a forma 
di testa di Minerva, il quale garantisce l’argento al 925‰ e certifica la 
produzione made in France.

Alle Silberbestecke tragen zwei Stempel, den rautenförmigen 
“Meisterstempel” und den “Staatsstempel” mit dem Minervenkopf, der 
925er Silber und die Herstellung in Frankreich garantiert.

ARGENT
 MASSIF

STERLING SILVER

�
argent massif�

925‰�
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VIEUX PARIS

F630140 F630930 F630150 F630490 F630610 F630720

-01 CUILLER DE TABLE - DINNER SPOON • • -01 -01 • • • • -01

-02 FOURCHETTE DE TABLE - DINNER FORK • • -02 -02 • • • • -02

-03 COUTEAU DE TABLE - DINNER KNIFE • • -03 -03 • • • • -03

-04 CUILLER À DESSERT - DESSERT SPOON • • -04 -04 • • • • -04

-05 FOURCHETTE À DESSERT - DESSERT FORK • • -05 -05 • • • • -05

-06 COUTEAU À DESSERT - DESSERT KNIFE • • -06 -06 • • • • -06

-07 FOURCHETTE À POISSON - FISH FORK • • -07 -07 • • • • -07

-08 COUTEAU À POISSON - FISH KNIFE • • -08 -08 • • • • -08

-09 CUILLER À CAFÉ - AFTER-DINNER TEA SPOON • • -09 -09 • • • • -09

-10 CUILLER À MOKA - MOKA SPOON • • -10 -10 • • • • -10

-12 CUILLER À THÉ AMÉRICAINE - US TEA SPOON • • -12 -12 • • • • -12

-13 CUILLER À GLACE INDIVIDUELLE - ICE CREAM INDIVIDUAL SPOON • • -13 -13 • • • • -13

-14 CUILLER À SAUCE INDIVIDUELLE - INDIVIDUAL GRAVY SPOON • • -14 -14 • • • • -14

-15 CUILLER À ŒUF - EGG SPOON • -15 -15 -15

-16 CUILLER À BOUILLIE - FEEDING SPOON • -16 -16 -16

-20 FOURCHETTE À GÂTEAUX - PASTRY FORK • • -20 -20 • • • • -20

-22 FOURCHETTE À HUÎTRES - OYSTER FORK • • -22 -22 • • • • -22

-27 COUTEAU À BEURRE INDIVIDUEL - INDIVIDUAL BUTTER KNIFE • • -27 -27 • • • • -27

-40 LOUCHE À POTAGE - SOUP LADLE • • -40 -40 • • • • -40

-41 CUILLER À SERVIR - SERVING SPOON • • -41 -41 • • • • -41

-42 FOURCHETTE À SERVIR - SERVING FORK • • -42 -42 • • • • -42

-43 CUILLER À SERVIR LA SALADE - SALAD SERVING SPOON • • -43 -43 • • • • -43

-44 FOURCHETTE À SERVIR LA SALADE - SALAD SERVING FORK • • -44 -44 • • • • -44

-45 FOURCHETTE À DÉCOUPER - CARVING FORK • • -45 -45 • • • • -45

-46 COUTEAU À DÉCOUPER - CARVING KNIFE • • -46 -46 • • • • -46

-47 FOURCHETTE À SERVIR LE POISSON - FISH SERVING FORK • • -47 -47 • • • • -47

-48 COUTEAU À SERVIR LE POISSON - FISH SERVING KNIFE • • -48 -48 • • • • -48

-49 PELLE À SERVIR LA GLACE - ICE CREAM SERVING LADLE • • -49 -49 • -49

-51 PELLE À TARTE - PIE SERVER • • -51 -51 • • • • -51

-52 PELLE À GÂTEAUX COUPANTE - CAKE SERVER SHARP • • -52 -52 • • • • -52

-55 CUILLER À SAUCE - GRAVY LADLE • • -55 -55 • • • • -55

-57 CUILLER À SUCRE - SUGAR SPOON • • -57 -57 • -57

-60 PELLE À FRAISES - STRAWBERRY LADLE • • -60 -60 • • -60

-61 PELLE À FRITES OU RIZ - RICE OR FRIED POTATOES LADLE • • -61 -61 • • -61

-62 PINCE À SUCRE - SUGAR TONG • • -62 -62 • -62

-76 COUTEAU À SERVIR LE BEURRE - BUTTER SERVING KNIFE • • -76 -76 • -76

-77 COUTEAU À FROMAGE 2 DENTS - CHEESE KNIFE 2 PRONGS • • -77 -77 • • • • -77

-91 CUILLER MENU - PLACE SPOON • • -91 -91 • • • • -91

-92 FOURCHETTE MENU - PLACE FORK • • -92 -92 • • • • -92

-93 COUTEAU MENU - PLACE KNIFE • • -93 -93 • • • • -93

-94 FOURCHETTE À SALADE INDIVIDUELLE - INDIVIDUAL SALAD FORK • • -94 -94 • • • • -94

-95 CUILLER À CONSOMMÉ - BOUILLON SPOON • • -95 -95 • • • • -95

-CM COUVERT ENFANT 2 PIÈCES EN ÉCRIN
CHILDREN FLATWARE 2 PIECES IN A CASE • • -CM -CM • • • • -CM

-CP COUVERT ENFANT 3 PIÈCES EN ÉCRIN
CHILDREN FLATWARE 3 PIECES IN A CASE • • -CP -CP • • • • -CP

-DF USA / ENSEMBLE 5 PIÈCES EN TROUSSE ANTI-OXYDANTE
USA / 5-PIECES SET IN AN ANTIOXIDANT BAG • • -DF -DF • • • • -DF

 

ARGENT MASSIF 
STERLING SILVER SÉQUOIA
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F630140 F630930 F630150 F630490 F630610 F630720

-01 CUILLER DE TABLE - DINNER SPOON • • -01 -01 • • • • -01

-02 FOURCHETTE DE TABLE - DINNER FORK • • -02 -02 • • • • -02

-03 COUTEAU DE TABLE - DINNER KNIFE • • -03 -03 • • • • -03

-04 CUILLER À DESSERT - DESSERT SPOON • • -04 -04 • • • • -04

-05 FOURCHETTE À DESSERT - DESSERT FORK • • -05 -05 • • • • -05

-06 COUTEAU À DESSERT - DESSERT KNIFE • • -06 -06 • • • • -06

-07 FOURCHETTE À POISSON - FISH FORK • • -07 -07 • • • • -07

-08 COUTEAU À POISSON - FISH KNIFE • • -08 -08 • • • • -08

-09 CUILLER À CAFÉ - AFTER-DINNER TEA SPOON • • -09 -09 • • • • -09

-10 CUILLER À MOKA - MOKA SPOON • • -10 -10 • • • • -10

-12 CUILLER À THÉ AMÉRICAINE - US TEA SPOON • • -12 -12 • • • • -12

-13 CUILLER À GLACE INDIVIDUELLE - ICE CREAM INDIVIDUAL SPOON • • -13 -13 • • • • -13

-14 CUILLER À SAUCE INDIVIDUELLE - INDIVIDUAL GRAVY SPOON • • -14 -14 • • • • -14

-15 CUILLER À ŒUF - EGG SPOON • -15 -15 -15

-16 CUILLER À BOUILLIE - FEEDING SPOON • -16 -16 -16

-20 FOURCHETTE À GÂTEAUX - PASTRY FORK • • -20 -20 • • • • -20

-22 FOURCHETTE À HUÎTRES - OYSTER FORK • • -22 -22 • • • • -22

-27 COUTEAU À BEURRE INDIVIDUEL - INDIVIDUAL BUTTER KNIFE • • -27 -27 • • • • -27

-40 LOUCHE À POTAGE - SOUP LADLE • • -40 -40 • • • • -40

-41 CUILLER À SERVIR - SERVING SPOON • • -41 -41 • • • • -41

-42 FOURCHETTE À SERVIR - SERVING FORK • • -42 -42 • • • • -42

-43 CUILLER À SERVIR LA SALADE - SALAD SERVING SPOON • • -43 -43 • • • • -43

-44 FOURCHETTE À SERVIR LA SALADE - SALAD SERVING FORK • • -44 -44 • • • • -44

-45 FOURCHETTE À DÉCOUPER - CARVING FORK • • -45 -45 • • • • -45

-46 COUTEAU À DÉCOUPER - CARVING KNIFE • • -46 -46 • • • • -46

-47 FOURCHETTE À SERVIR LE POISSON - FISH SERVING FORK • • -47 -47 • • • • -47

-48 COUTEAU À SERVIR LE POISSON - FISH SERVING KNIFE • • -48 -48 • • • • -48

-49 PELLE À SERVIR LA GLACE - ICE CREAM SERVING LADLE • • -49 -49 • -49

-51 PELLE À TARTE - PIE SERVER • • -51 -51 • • • • -51

-52 PELLE À GÂTEAUX COUPANTE - CAKE SERVER SHARP • • -52 -52 • • • • -52

-55 CUILLER À SAUCE - GRAVY LADLE • • -55 -55 • • • • -55

-57 CUILLER À SUCRE - SUGAR SPOON • • -57 -57 • -57

-60 PELLE À FRAISES - STRAWBERRY LADLE • • -60 -60 • • -60

-61 PELLE À FRITES OU RIZ - RICE OR FRIED POTATOES LADLE • • -61 -61 • • -61

-62 PINCE À SUCRE - SUGAR TONG • • -62 -62 • -62

-76 COUTEAU À SERVIR LE BEURRE - BUTTER SERVING KNIFE • • -76 -76 • -76

-77 COUTEAU À FROMAGE 2 DENTS - CHEESE KNIFE 2 PRONGS • • -77 -77 • • • • -77

-91 CUILLER MENU - PLACE SPOON • • -91 -91 • • • • -91

-92 FOURCHETTE MENU - PLACE FORK • • -92 -92 • • • • -92

-93 COUTEAU MENU - PLACE KNIFE • • -93 -93 • • • • -93

-94 FOURCHETTE À SALADE INDIVIDUELLE - INDIVIDUAL SALAD FORK • • -94 -94 • • • • -94

-95 CUILLER À CONSOMMÉ - BOUILLON SPOON • • -95 -95 • • • • -95

-CM COUVERT ENFANT 2 PIÈCES EN ÉCRIN
CHILDREN FLATWARE 2 PIECES IN A CASE • • -CM -CM • • • • -CM

-CP COUVERT ENFANT 3 PIÈCES EN ÉCRIN
CHILDREN FLATWARE 3 PIECES IN A CASE • • -CP -CP • • • • -CP

-DF USA / ENSEMBLE 5 PIÈCES EN TROUSSE ANTI-OXYDANTE
USA / 5-PIECES SET IN AN ANTIOXIDANT BAG • • -DF -DF • • • • -DF

 

BRANTÔME EMPIRE PARIS ROCAILLE
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TURENNE *

F630200

-03 COUTEAU DE TABLE - DINNER KNIFE • -03

-06 COUTEAU À DESSERT - DESSERT KNIFE • -06

-27 COUTEAU À BEURRE INDIVIDUEL - INDIVIDUAL BUTTER KNIFE • -27

-45 FOURCHETTE À DÉCOUPER - CARVING FORK • -45

-46 COUTEAU À DÉCOUPER - CARVING KNIFE • -46

-52 PELLE À GÂTEAUX COUPANTE - CAKE SERVER SHARP • -52

-76 COUTEAU À SERVIR LE BEURRE - BUTTER SERVING KNIFE • -76

-77 COUTEAU À FROMAGE 2 DENTS - CHEESE KNIFE 2 PRONGS • -77
 

ARGENT MASSIF 
STERLING SILVER

*Turenne est un modèle de couteaux seulement, qui peut être facilement assorti à d’autres modèles de la collection Ercuis.
*Turenne is only a knife model. It can be easily matched with other models of the Ercuis collection. 
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EMPIRE

F638490 F638610 F638720

-01 CUILLER DE TABLE - DINNER SPOON • • -01 -01 • -01

-02 FOURCHETTE DE TABLE - DINNER FORK • • -02 -02 • -02

-03 COUTEAU DE TABLE - DINNER KNIFE • • -03 -03 • -03

-04 CUILLER À DESSERT - DESSERT SPOON • • -04 -04 • -04

-05 FOURCHETTE À DESSERT - DESSERT FORK • • -05 -05 • -05

-06 COUTEAU À DESSERT - DESSERT KNIFE • • -06 -06 • -06

-07 FOURCHETTE À POISSON - FISH FORK • • -07 -07 • -07

-08 COUTEAU À POISSON - FISH KNIFE • • -08 -08 • -08

-09 CUILLER À CAFÉ - AFTER-DINNER TEA SPOON • • -09 -09 • -09

-10 CUILLER À MOKA - MOKA SPOON • • -10 -10 • -10

-12 CUILLER À THÉ AMÉRICAINE - US TEA SPOON • • -12 -12 • -12

-13 CUILLER À GLACE INDIVIDUELLE - ICE CREAM INDIVIDUAL SPOON • • -13 -13 • -13

-14 CUILLER À SAUCE INDIVIDUELLE - INDIVIDUAL GRAVY SPOON • -14 -14 -14

-20 FOURCHETTE À GÂTEAUX - PASTRY FORK • • -20 -20 • -20

-22 FOURCHETTE À HUÎTRES - OYSTER FORK • • -22 -22 • -22

-27 COUTEAU À BEURRE INDIVIDUEL - INDIVIDUAL BUTTER KNIFE • • -27 -27 • -27

-40 LOUCHE À POTAGE - SOUP LADLE • • -40 -40 • -40

-41 CUILLER À SERVIR - SERVING SPOON • • -41 -41 • -41

-42 FOURCHETTE À SERVIR - SERVING FORK • • -42 -42 • -42

-43 CUILLER À SERVIR LA SALADE - SALAD SERVING SPOON • • -43 -43 • -43

-44 FOURCHETTE À SERVIR LA SALADE - SALAD SERVING FORK • • -44 -44 • -44

-45 FOURCHETTE À DÉCOUPER - CARVING FORK • • -45 -45 • -45

-46 COUTEAU À DÉCOUPER - CARVING KNIFE • • -46 -46 • -46

-47 FOURCHETTE À SERVIR LE POISSON - FISH SERVING FORK • • -47 -47 • -47

-48 COUTEAU À SERVIR LE POISSON - FISH SERVING KNIFE • • -48 -48 • -48

-51 PELLE À TARTE - PIE SERVER • • -51 -51 • -51

-52 PELLE À GÂTEAUX COUPANTE - CAKE SERVER SHARP • • -52 -52 • -52

-55 CUILLER À SAUCE - GRAVY LADLE • • -55 -55 • -55

-60 PELLE À FRAISES - STRAWBERRY LADLE • -60 -60 -60

-61 PELLE À FRITES OU RIZ - RICE OR FRIED POTATOES LADLE • -61 -61 -61

-77 COUTEAU À FROMAGE 2 DENTS - CHEESE KNIFE 2 PRONGS • • -77 -77 • -77

-91 CUILLER MENU - PLACE SPOON • • -91 -91 • -91

-92 FOURCHETTE MENU - PLACE FORK • • -92 -92 • -92

-93 COUTEAU MENU - PLACE KNIFE • • -93 -93 • -93

-94 FOURCHETTE À SALADE INDIVIDUELLE - INDIVIDUAL SALAD FORK • • -94 -94 • -94

-95 CUILLER À CONSOMMÉ - BOUILLON SPOON • -95 -95 -95
 

ARGENT MASSIF - DORURE RELIEF 
STERLING SILVER - GOLD ACCENTS PARIS
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F638490 F638610 F638720

-01 CUILLER DE TABLE - DINNER SPOON • • -01 -01 • -01

-02 FOURCHETTE DE TABLE - DINNER FORK • • -02 -02 • -02

-03 COUTEAU DE TABLE - DINNER KNIFE • • -03 -03 • -03

-04 CUILLER À DESSERT - DESSERT SPOON • • -04 -04 • -04

-05 FOURCHETTE À DESSERT - DESSERT FORK • • -05 -05 • -05

-06 COUTEAU À DESSERT - DESSERT KNIFE • • -06 -06 • -06

-07 FOURCHETTE À POISSON - FISH FORK • • -07 -07 • -07

-08 COUTEAU À POISSON - FISH KNIFE • • -08 -08 • -08

-09 CUILLER À CAFÉ - AFTER-DINNER TEA SPOON • • -09 -09 • -09

-10 CUILLER À MOKA - MOKA SPOON • • -10 -10 • -10

-12 CUILLER À THÉ AMÉRICAINE - US TEA SPOON • • -12 -12 • -12

-13 CUILLER À GLACE INDIVIDUELLE - ICE CREAM INDIVIDUAL SPOON • • -13 -13 • -13

-14 CUILLER À SAUCE INDIVIDUELLE - INDIVIDUAL GRAVY SPOON • -14 -14 -14

-20 FOURCHETTE À GÂTEAUX - PASTRY FORK • • -20 -20 • -20

-22 FOURCHETTE À HUÎTRES - OYSTER FORK • • -22 -22 • -22

-27 COUTEAU À BEURRE INDIVIDUEL - INDIVIDUAL BUTTER KNIFE • • -27 -27 • -27

-40 LOUCHE À POTAGE - SOUP LADLE • • -40 -40 • -40

-41 CUILLER À SERVIR - SERVING SPOON • • -41 -41 • -41

-42 FOURCHETTE À SERVIR - SERVING FORK • • -42 -42 • -42

-43 CUILLER À SERVIR LA SALADE - SALAD SERVING SPOON • • -43 -43 • -43

-44 FOURCHETTE À SERVIR LA SALADE - SALAD SERVING FORK • • -44 -44 • -44

-45 FOURCHETTE À DÉCOUPER - CARVING FORK • • -45 -45 • -45

-46 COUTEAU À DÉCOUPER - CARVING KNIFE • • -46 -46 • -46

-47 FOURCHETTE À SERVIR LE POISSON - FISH SERVING FORK • • -47 -47 • -47

-48 COUTEAU À SERVIR LE POISSON - FISH SERVING KNIFE • • -48 -48 • -48

-51 PELLE À TARTE - PIE SERVER • • -51 -51 • -51

-52 PELLE À GÂTEAUX COUPANTE - CAKE SERVER SHARP • • -52 -52 • -52

-55 CUILLER À SAUCE - GRAVY LADLE • • -55 -55 • -55

-60 PELLE À FRAISES - STRAWBERRY LADLE • -60 -60 -60

-61 PELLE À FRITES OU RIZ - RICE OR FRIED POTATOES LADLE • -61 -61 -61

-77 COUTEAU À FROMAGE 2 DENTS - CHEESE KNIFE 2 PRONGS • • -77 -77 • -77

-91 CUILLER MENU - PLACE SPOON • • -91 -91 • -91

-92 FOURCHETTE MENU - PLACE FORK • • -92 -92 • -92

-93 COUTEAU MENU - PLACE KNIFE • • -93 -93 • -93

-94 FOURCHETTE À SALADE INDIVIDUELLE - INDIVIDUAL SALAD FORK • • -94 -94 • -94

-95 CUILLER À CONSOMMÉ - BOUILLON SPOON • -95 -95 -95
 

ROCAILLE



VIEUX PARIS

F637140 F637930 F637150 F637490 F637610 F637720

-01 CUILLER DE TABLE - DINNER SPOON • • -01 -01 • • • • -01

-02 FOURCHETTE DE TABLE - DINNER FORK • • -02 -02 • • • • -02

-03 COUTEAU DE TABLE - DINNER KNIFE • • -03 -03 • • • • -03

-04 CUILLER À DESSERT - DESSERT SPOON • • -04 -04 • • • • -04

-05 FOURCHETTE À DESSERT - DESSERT FORK • • -05 -05 • • • • -05

-06 COUTEAU À DESSERT - DESSERT KNIFE • • -06 -06 • • • • -06

-07 FOURCHETTE À POISSON - FISH FORK • • -07 -07 • • • • -07

-08 COUTEAU À POISSON - FISH KNIFE • • -08 -08 • • • • -08

-09 CUILLER À CAFÉ - AFTER-DINNER TEA SPOON • • -09 -09 • • • • -09

-10 CUILLER À MOKA - MOKA SPOON • • -10 -10 • • • • -10

-12 CUILLER À THÉ AMÉRICAINE - US TEA SPOON • • -12 -12 • • • • -12

-13 CUILLER À GLACE INDIVIDUELLE - ICE CREAM INDIVIDUAL SPOON • • -13 -13 • • • • -13

-14 CUILLER À SAUCE INDIVIDUELLE - INDIVIDUAL GRAVY SPOON -14 -14 • • -14

-20 FOURCHETTE À GÂTEAUX - PASTRY FORK • • -20 -20 • • • • -20

-22 FOURCHETTE À HUÎTRES - OYSTER FORK • • -22 -22 • • • • -22

-27 COUTEAU À BEURRE INDIVIDUEL - INDIVIDUAL BUTTER KNIFE • • -27 -27 • • • • -27

-40 LOUCHE À POTAGE - SOUP LADLE • • -40 -40 • • • • -40

-41 CUILLER À SERVIR - SERVING SPOON • • -41 -41 • • • • -41

-42 FOURCHETTE À SERVIR - SERVING FORK • • -42 -42 • • • • -42

-43 CUILLER À SERVIR LA SALADE - SALAD SERVING SPOON • • -43 -43 • • • • -43

-44 FOURCHETTE À SERVIR LA SALADE - SALAD SERVING FORK • • -44 -44 • • • • -44

-45 FOURCHETTE À DÉCOUPER - CARVING FORK • • -45 -45 • • • • -45

-46 COUTEAU À DÉCOUPER - CARVING KNIFE • • -46 -46 • • • • -46

-47 FOURCHETTE À SERVIR LE POISSON - FISH SERVING FORK • • -47 -47 • • • • -47

-48 COUTEAU À SERVIR LE POISSON - FISH SERVING KNIFE • • -48 -48 • • • • -48

-49 PELLE À SERVIR LA GLACE - ICE CREAM SERVING LADLE -49 -49 • -49

-51 PELLE À TARTE - PIE SERVER • • -51 -51 • • • • -51

-52 PELLE À GÂTEAUX COUPANTE - CAKE SERVER SHARP • • -52 -52 • • • • -52

-55 CUILLER À SAUCE - GRAVY LADLE • • -55 -55 • • • • -55

-57 CUILLER À SUCRE - SUGAR SPOON -57 -57 • -57

-60 PELLE À FRAISES - STRAWBERRY LADLE -60 -60 • • -60

-61 PELLE À FRITES OU RIZ - RICE OR FRIED POTATOES LADLE -61 -61 • • -61

-62 PINCE À SUCRE - SUGAR TONG -62 -62 • -62

-76 COUTEAU À SERVIR LE BEURRE - BUTTER SERVING KNIFE -76 -76 • -76

-77 COUTEAU À FROMAGE 2 DENTS - CHEESE KNIFE 2 PRONGS • • -77 -77 • • • • -77

-91 CUILLER MENU - PLACE SPOON -91 -91 • • • • -91

-92 FOURCHETTE MENU - PLACE FORK -92 -92 • • • • -92

-93 COUTEAU MENU - PLACE KNIFE -93 -93 • • • • -93

-94 FOURCHETTE À SALADE INDIVIDUELLE - INDIVIDUAL SALAD FORK • • -94 -94 • • • • -94

-95 CUILLER À CONSOMMÉ - BOUILLON SPOON -95 -95 • • -95

 

ARGENT MASSIF - VERMEIL (DORURE TOTALE) 
STERLING SILVER - GILT (ALL GOLD ON STERLING SILVER)

SÉQUOIA
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F637140 F637930 F637150 F637490 F637610 F637720

-01 CUILLER DE TABLE - DINNER SPOON • • -01 -01 • • • • -01

-02 FOURCHETTE DE TABLE - DINNER FORK • • -02 -02 • • • • -02

-03 COUTEAU DE TABLE - DINNER KNIFE • • -03 -03 • • • • -03

-04 CUILLER À DESSERT - DESSERT SPOON • • -04 -04 • • • • -04

-05 FOURCHETTE À DESSERT - DESSERT FORK • • -05 -05 • • • • -05

-06 COUTEAU À DESSERT - DESSERT KNIFE • • -06 -06 • • • • -06

-07 FOURCHETTE À POISSON - FISH FORK • • -07 -07 • • • • -07

-08 COUTEAU À POISSON - FISH KNIFE • • -08 -08 • • • • -08

-09 CUILLER À CAFÉ - AFTER-DINNER TEA SPOON • • -09 -09 • • • • -09

-10 CUILLER À MOKA - MOKA SPOON • • -10 -10 • • • • -10

-12 CUILLER À THÉ AMÉRICAINE - US TEA SPOON • • -12 -12 • • • • -12

-13 CUILLER À GLACE INDIVIDUELLE - ICE CREAM INDIVIDUAL SPOON • • -13 -13 • • • • -13

-14 CUILLER À SAUCE INDIVIDUELLE - INDIVIDUAL GRAVY SPOON -14 -14 • • -14

-20 FOURCHETTE À GÂTEAUX - PASTRY FORK • • -20 -20 • • • • -20

-22 FOURCHETTE À HUÎTRES - OYSTER FORK • • -22 -22 • • • • -22

-27 COUTEAU À BEURRE INDIVIDUEL - INDIVIDUAL BUTTER KNIFE • • -27 -27 • • • • -27

-40 LOUCHE À POTAGE - SOUP LADLE • • -40 -40 • • • • -40

-41 CUILLER À SERVIR - SERVING SPOON • • -41 -41 • • • • -41

-42 FOURCHETTE À SERVIR - SERVING FORK • • -42 -42 • • • • -42

-43 CUILLER À SERVIR LA SALADE - SALAD SERVING SPOON • • -43 -43 • • • • -43

-44 FOURCHETTE À SERVIR LA SALADE - SALAD SERVING FORK • • -44 -44 • • • • -44

-45 FOURCHETTE À DÉCOUPER - CARVING FORK • • -45 -45 • • • • -45

-46 COUTEAU À DÉCOUPER - CARVING KNIFE • • -46 -46 • • • • -46

-47 FOURCHETTE À SERVIR LE POISSON - FISH SERVING FORK • • -47 -47 • • • • -47

-48 COUTEAU À SERVIR LE POISSON - FISH SERVING KNIFE • • -48 -48 • • • • -48

-49 PELLE À SERVIR LA GLACE - ICE CREAM SERVING LADLE -49 -49 • -49

-51 PELLE À TARTE - PIE SERVER • • -51 -51 • • • • -51

-52 PELLE À GÂTEAUX COUPANTE - CAKE SERVER SHARP • • -52 -52 • • • • -52

-55 CUILLER À SAUCE - GRAVY LADLE • • -55 -55 • • • • -55

-57 CUILLER À SUCRE - SUGAR SPOON -57 -57 • -57

-60 PELLE À FRAISES - STRAWBERRY LADLE -60 -60 • • -60

-61 PELLE À FRITES OU RIZ - RICE OR FRIED POTATOES LADLE -61 -61 • • -61

-62 PINCE À SUCRE - SUGAR TONG -62 -62 • -62

-76 COUTEAU À SERVIR LE BEURRE - BUTTER SERVING KNIFE -76 -76 • -76

-77 COUTEAU À FROMAGE 2 DENTS - CHEESE KNIFE 2 PRONGS • • -77 -77 • • • • -77

-91 CUILLER MENU - PLACE SPOON -91 -91 • • • • -91

-92 FOURCHETTE MENU - PLACE FORK -92 -92 • • • • -92

-93 COUTEAU MENU - PLACE KNIFE -93 -93 • • • • -93

-94 FOURCHETTE À SALADE INDIVIDUELLE - INDIVIDUAL SALAD FORK • • -94 -94 • • • • -94

-95 CUILLER À CONSOMMÉ - BOUILLON SPOON -95 -95 • • -95

 

BRANTÔME EMPIRE PARIS ROCAILLE
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TURENNE *

F637200

-03 COUTEAU DE TABLE - DINNER KNIFE • -03

-06 COUTEAU À DESSERT - DESSERT KNIFE • -06

-27 COUTEAU À BEURRE INDIVIDUEL - INDIVIDUAL BUTTER KNIFE • -27

-45 FOURCHETTE À DÉCOUPER - CARVING FORK • -45

-46 COUTEAU À DÉCOUPER - CARVING KNIFE • -46

-52 PELLE À GÂTEAUX COUPANTE - CAKE SERVER SHARP • -52

-76 COUTEAU À SERVIR LE BEURRE - BUTTER SERVING KNIFE • -76

-77 COUTEAU À FROMAGE 2 DENTS - CHEESE KNIFE 2 PRONGS • -77
 

ARGENT MASSIF - VERMEIL (DORURE TOTALE) 
STERLING SILVER - GILT (ALL GOLD ON STERLING SILVER)

*Turenne est un modèle de couteaux seulement, qui peut être facilement assorti à d’autres modèles de la collection Ercuis.
*Turenne is only a knife model. It can be easily matched with other models of the Ercuis collection. 
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ARTS
DÉCORATIFS

Ercuis anoblit le couvert et lui apporte une nouvelle dimension : 
l’accessoire de dégustation devient essentiel, un élément de 
décoration à part entière qui prend une place de choix sur la 
table dressée.

Ercuis elevates flatware to a whole new level: the accessory 
becomes an essential decorative element in its own right, and the 
prominent feature of every table.

Ercuis innalza la posateria ad un nuovo livello: l’accessorio diventa 
un elemento decorativo essenziale e la caratteristica distintiva di 
ogni mise-en-place.

Ercuis verleiht dem Besteck eine ganz neue, exquisite Dimension: 
Jedes Teil wird ein essentielles Dekorelement, das auf dem 
gedeckten Tisch einen besonderen Platz einnimmt.
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A R L E Q U I N  N O I R  F 6 0 0 5 4 1

ARTS DÉCORATIFS
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Ercuis anoblit le couvert et lui apporte une nouvelle 
dimension : l’accessoire de dégustation devient essentiel, un 
élément de décoration à part entière qui prend une place de 
choix sur la table dressée. Arts Décoratifs est la collection 
de couverts Ercuis, aux motifs colorés évoquant de grandes 
tendances des arts décoratifs français. Le décor et la couleur 
apportent une nouvelle personnalité au couvert, les créations 
sont multiples et les sources d’inspirations infinies. Pour 
la collection Arts Décoratifs, Ercuis a fait appel aux savoir-
faire les plus pointus et sophistiqués. Laqués d’une couleur 
pure et d’une extrême brillance, puis gravés de l’un des neuf 
motifs guillochés, les couverts sont ensuite argentés ou 
dorés et enfin précautionneusement assemblés dans l’atelier 
des orfèvres

Ercuis elevates flatware to a whole new level: the accessory 
becomes an essential decorative element in its own right, 
and the prominent feature of every table.
Arts Décoratifs is the new flatware collection by Ercuis, 
its coloured patterns evoking the key trends of French 
decorative arts. The decoration and colour adorn the cutlery 
with a new distinctive character; the varied designs draw 
inspiration from a wide range of sources and the possibilities 
are endless.
For its Arts Décoratifs collection, Ercuis has drawn on the 
most technically accomplished and sophisticated expertise 
available. The flatware is lacquered in pure and extremely 
luminous colours before being engraved with one of eight 
guilloché patterns. It is then silver or gold plated and lastly 
assembled with great care in the silversmiths’ workshop.

Ercuis eleva la posateria verso una dimensione 
completamente nuova: l’accessorio diventa essenziale, vero 
protagonista decorativo di ogni tavola. Arts Décoratifs è la 
nuova collezione di posate Ercuis, dai disegni colorati che 
ricordano le grandi tendenze delle arti decorative francesi.  
Colori e motivi ornamentali, tratti da innumerevoli spunti di 
ispirazione, si traducono in una moltitudine di creazioni che 
conferiscono al servizio di posate una nuova personalità. Per 
la collezione Arts Décoratifs, Ercuis è ricorso a una tecnologia 
di punta particolarmente sofisticata. Laccati di un colore puro 
d'estrema brillantezza, quindi incisi con uno dei nove motivi 
guilloché, i pezzi vengono poi argentati o dorati e infine 
minuziosamente assemblati nel laboratorio di argenteria.

Ercuis verleiht dem Besteck eine ganz neue, exquisite 
Dimension: Jedes Teil wird ein essentielles Dekorelement, 
das auf dem gedeckten Tisch einen besonderen Platz 
einnimmt. Mit Arts Décoratifs hat Ercuis eine Besteck-
Kollektion kreiert, deren farbige Motive bedeutende 
Tendenzen des französischen Kunsthandwerks evozieren. 
Dekor und Farbe verleihen dem Besteck einen neuen 
Charakter, und die unendliche Zahl der Inspirationsquellen 
erlaubt vielfältige Designs. Für die Kollektion Arts Décoratifs 
hat Ercuis die besten und anspruchsvollsten handwerklichen 
Fachkompetenzen in Anspruch genommen. Die Besteckteile 
werden zunächst in reinen, extrem glänzenden Farben 
lackiert, bevor eines der neun Guilloche-Motive eingraviert 
wird. Danach werden sie versilbert oder vergoldet und 
schließlich in der Goldschmiedewerkstatt sorgfältig 
zusammengefügt.

Coupole, Acanthe, Guirlande, Icône, Mosaïque, Arlequin, Zig 
zag, Origami, Paquebot : neuf motifs à décliner en trente 
couleurs de laque et une finition or ou argent.

Coupole, Acanthe, Guirlande, Icône, Mosaique, Arlequin, Zig 
zag, Origami, Paquebot: nine patterns available in 30 different 
laquered colours and a gold or silver finish.

Coupole, Acanthe, Guirlande, Icône, Mosaique, Arlequin, Zig 
zag, Origami, Paquebot: nove motivi da declinare in trenta 
colori laccati e una finitura in oro o in argento.

Coupole, Acanthe, Guirlande, Icône, Mosaique, Arlequin, 
Zig zag, Origami, Paquebot: neun motive, erhältlich in 30 
verschiedenen lackfarben und in versilberter oder vergoldeter 
ausführung.

Articles soumis à un minimum de commande de 48 pièces, 
sauf Paquebot Noir, Paquebot Rouge, Coupole Bleu Marine et 
Coupole Beige. Lavage main requis.

A minimum order of 48 pieces is required for this collections, 
except Paquebot Noir, Paquebot Rouge, Coupole Bleu Marine 
and Coupole Beige. Hand wash only.

Pour établir vos références, composer dans l’ordre : le motif, 
puis le numéro ou la lettre de la couleur, et enfin le numéro 
de la pièce.
Par exemple : Cuiller de table Guirlande Orange, Métal 
argenté -> F60051H-01
Pelle à gâteau coupante Icône Marron, Dorure totale -> 
F601527-52

In order to have a complete code for these items, please add : 
the pattern code, the number or letter of the colour, and then 
the number of the piece.
for example: table spoon Guirlande Orange, métal argenté -> 
F60051H-01
Cake server Icône Brown, dorure totale -> F601527-52

Per indicare le vostre preferenze, specificare nell'ordine: il 
motivo, poi il numero o la lettera del colore e infine il numero 
del pezzo.
Per esempio: Cucchiaio da tavola Guirlande Orange, Metallo 
argentato -> F60051H-01
Pala torta seghettata Icône Marron, Doratura totale -> 
F601527-52

Der Code der einzelnen Teile setzt sich wie folgt zusammen: 
Motiv, Nummer oder Buchstabe der Farbe, Nummer des Teils.
Beispiele: Tafellöffel Guirlande Orange, Métal argenté -> 
F60051H-01
Tortenheber Icône Marron, Dorure totale -> F601527-52
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COUPOLE	

Métal argenté	 Silver-plated	 Argentato	 Versilbert	 F60058 

Dorure totale	 Gilded	 Doratura totale	 Versilbert – Goldauflage	 F60158

Dorure partielle	 Part gilded	 Doratura rilievi	 Versilbert – Goldrelief	 F60258

ACANTHE	

Métal argenté	 Silver-plated	 Argentato	 Versilbert	 F60050 

Dorure totale	 Gilded	 Doratura totale	 Versilbert – Goldauflage	 F60150

Dorure partielle	 Part gilded	 Doratura rilievi	 Versilbert – Goldrelief	 F60250

GUIRLANDE	

Métal argenté	 Silver-plated	 Argentato	 Versilbert	 F60051 

Dorure totale	 Gilded	 Doratura totale	 Versilbert – Goldauflage	 F60151

Dorure partielle	 Part gilded	 Doratura rilievi	 Versilbert – Goldrelief	 F60251

ICÔNE	

Métal argenté	 Silver-plated	 Argentato	 Versilbert	 F60052 

Dorure totale	 Gilded	 Doratura totale	 Versilbert – Goldauflage	 F60152

Dorure partielle	 Part gilded	 Doratura rilievi	 Versilbert – Goldrelief	 F60252

MOSAÏQUE	

Métal argenté	 Silver-plated	 Argentato	 Versilbert	 F60053 

Dorure totale	 Gilded	 Doratura totale	 Versilbert – Goldauflage	 F60153

Dorure partielle	 Part gilded	 Doratura rilievi	 Versilbert – Goldrelief	 F60253

ARLEQUIN	

Métal argenté	 Silver-plated	 Argentato	 Versilbert	 F60054 

Dorure totale	 Gilded	 Doratura totale	 Versilbert – Goldauflage	 F60154

Dorure partielle	 Part gilded	 Doratura rilievi	 Versilbert – Goldrelief	 F60254

ZIGZAG	

Métal argenté	 Silver-plated	 Argentato	 Versilbert	 F60055 

Dorure totale	 Gilded	 Doratura totale	 Versilbert – Goldauflage	 F60155

Dorure partielle	 Part gilded	 Doratura rilievi	 Versilbert – Goldrelief	 F60255

ORIGAMI	

Métal argenté	 Silver-plated	 Argentato	 Versilbert	 F60056 

Dorure totale	 Gilded	 Doratura totale	 Versilbert – Goldauflage	 F60156

Dorure partielle	 Part gilded	 Doratura rilievi	 Versilbert – Goldrelief	 F60256

PAQUEBOT	

Métal argenté	 Silver-plated	 Argentato	 Versilbert	 F60057 

Dorure totale	 Gilded	 Doratura totale	 Versilbert – Goldauflage	 F60157

Dorure partielle	 Part gilded	 Doratura rilievi	 Versilbert – Goldrelief	 F60257

L E S  M OT I F S 
A R T S  D É C O R A T I F S
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G. 

H. 

J. 

K. 

L. 

O. 

M. 

P. 

N. 

Q. 

R. 

S. 

T. 

U. 

V. 

1 .

2.

3.

4.

5. 

8. 

6. 

7. 

9. 

A. 

B. 

C. 

D. 

E. 

F. 

1 .  NOIR BLACK -  2. GRIS FONCÉ DARK GREY -  3. BLEU GRIS BLUE GREY -  4. BEIGE GRIS BEIGE GREY -  5. GRIS GREY
6. MARRON GRIS BROWN GREY -  7.  MARRON BROWN -  8. BLANC WHITE -  9. BEIGE BEIGE -  A. ROSE POUDRÉ POWDER PINK

B. FUCHSIA FUCHSIA -  C. PRUNE PRUNE -  D. CHOCOLAT CHOCOLATE -  E. ROSE-ORANGE PINK-ORANGE -  F. ACAJOU MAHOGANY
G. CURRY CURRY -  H. ORANGE ORANGE -  J.  JAUNE YELLOW -  K. NATUREL NATURAL -  L.  KAKI KAKI -  M. VERT CLAIR GRASS
N. POMME APPLE -  O. VERT FONCÉ DARK GREEN -  P. ARBRE TREE -  Q. VERT GREEN -  R. MENTHE MINT -  S. LAGON LAGOON

T. BLEU BLUE -  U. BLEU VIOLET VIOLET BLUE -  V. BLEU MARINE NAVY BLUE

L E S  CO U L E U R S 
A R T S  D É C O R A T I F S

372022 - RETAIL - HOTEL & RESTAURANT - NORTH AMERICA COLLECTION



ACANTHE 
NOIR - BLACK

F600501 F600511 F600521 F600531 F600541 F600551

-01 CUILLER DE TABLE - DINNER SPOON • • -01 -01 • • • • -01

-02 FOURCHETTE DE TABLE - DINNER FORK • • -02 -02 • • • • -02

-03 COUTEAU DE TABLE - DINNER KNIFE • • -03 -03 • • • • -03

-04 CUILLER À DESSERT - DESSERT SPOON • • -04 -04 • • • • -04

-05 FOURCHETTE À DESSERT - DESSERT FORK • • -05 -05 • • • • -05

-06 COUTEAU À DESSERT - DESSERT KNIFE • • -06 -06 • • • • -06

-07 FOURCHETTE À POISSON - FISH FORK • • -07 -07 • • • • -07

-08 COUTEAU À POISSON - FISH KNIFE • • -08 -08 • • • • -08

-09 CUILLER À CAFÉ - AFTER-DINNER TEA SPOON • • -09 -09 • • • • -09

-10 CUILLER À MOKA - MOKA SPOON • • -10 -10 • • • • -10

-27 COUTEAU À BEURRE INDIVIDUEL - INDIVIDUAL BUTTER KNIFE • • -27 -27 • • • • -27

-40 LOUCHE À POTAGE - SOUP LADLE • • -40 -40 • • • • -40

-41 CUILLER À SERVIR - SERVING SPOON • • -41 -41 • • • • -41

-42 FOURCHETTE À SERVIR - SERVING FORK • • -42 -42 • • • • -42

-45 FOURCHETTE À DÉCOUPER - CARVING FORK • • -45 -45 • • • • -45

-46 COUTEAU À DÉCOUPER - CARVING KNIFE • • -46 -46 • • • • -46

-52 PELLE À GÂTEAUX COUPANTE - CAKE SERVER SHARP • • -52 -52 • • • • -52

-77 COUTEAU À FROMAGE 2 DENTS - CHEESE KNIFE 2 PRONGS • • -77 -77 • • • • -77
 

ARTS DÉCORATIFS - MÉTAL ARGENTÉ 
ARTS DÉCORATIFS - SILVER-PLATED GUIRLANDE 

NOIR - BLACK

ORIGAMI 
NOIR - BLACK

F600561 F600571 F600581 F600591 F600601

-01 CUILLER DE TABLE - DINNER SPOON • • -01 -01 • • • -01

-02 FOURCHETTE DE TABLE - DINNER FORK • • -02 -02 • • • -02

-03 COUTEAU DE TABLE - DINNER KNIFE • • -03 -03 • • • -03

-04 CUILLER À DESSERT - DESSERT SPOON • • -04 -04 • • • -04

-05 FOURCHETTE À DESSERT - DESSERT FORK • • -05 -05 • • • -05

-06 COUTEAU À DESSERT - DESSERT KNIFE • • -06 -06 • • • -06

-07 FOURCHETTE À POISSON - FISH FORK • • -07 -07 • • • -07

-08 COUTEAU À POISSON - FISH KNIFE • • -08 -08 • • • -08

-09 CUILLER À CAFÉ - AFTER-DINNER TEA SPOON • • -09 -09 • • • -09

-10 CUILLER À MOKA - MOKA SPOON • • -10 -10 • • • -10

-27 COUTEAU À BEURRE INDIVIDUEL - INDIVIDUAL BUTTER KNIFE • • -27 -27 • • • -27

-40 LOUCHE À POTAGE - SOUP LADLE • • -40 -40 • • • -40

-41 CUILLER À SERVIR - SERVING SPOON • • -41 -41 • • • -41

-42 FOURCHETTE À SERVIR - SERVING FORK • • -42 -42 • • • -42

-45 FOURCHETTE À DÉCOUPER - CARVING FORK • • -45 -45 • • • -45

-46 COUTEAU À DÉCOUPER - CARVING KNIFE • • -46 -46 • • • -46

-52 PELLE À GÂTEAUX COUPANTE - CAKE SERVER SHARP • • -52 -52 • • • -52

-77 COUTEAU À FROMAGE 2 DENTS - CHEESE KNIFE 2 PRONGS • • -77 -77 • • • -77
 

ARTS DÉCORATIFS - MÉTAL ARGENTÉ 
ARTS DÉCORATIFS - SILVER-PLATED PAQUEBOT 

NOIR - BLACK
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F600501 F600511 F600521 F600531 F600541 F600551

-01 CUILLER DE TABLE - DINNER SPOON • • -01 -01 • • • • -01

-02 FOURCHETTE DE TABLE - DINNER FORK • • -02 -02 • • • • -02

-03 COUTEAU DE TABLE - DINNER KNIFE • • -03 -03 • • • • -03

-04 CUILLER À DESSERT - DESSERT SPOON • • -04 -04 • • • • -04

-05 FOURCHETTE À DESSERT - DESSERT FORK • • -05 -05 • • • • -05

-06 COUTEAU À DESSERT - DESSERT KNIFE • • -06 -06 • • • • -06

-07 FOURCHETTE À POISSON - FISH FORK • • -07 -07 • • • • -07

-08 COUTEAU À POISSON - FISH KNIFE • • -08 -08 • • • • -08

-09 CUILLER À CAFÉ - AFTER-DINNER TEA SPOON • • -09 -09 • • • • -09

-10 CUILLER À MOKA - MOKA SPOON • • -10 -10 • • • • -10

-27 COUTEAU À BEURRE INDIVIDUEL - INDIVIDUAL BUTTER KNIFE • • -27 -27 • • • • -27

-40 LOUCHE À POTAGE - SOUP LADLE • • -40 -40 • • • • -40

-41 CUILLER À SERVIR - SERVING SPOON • • -41 -41 • • • • -41

-42 FOURCHETTE À SERVIR - SERVING FORK • • -42 -42 • • • • -42

-45 FOURCHETTE À DÉCOUPER - CARVING FORK • • -45 -45 • • • • -45

-46 COUTEAU À DÉCOUPER - CARVING KNIFE • • -46 -46 • • • • -46

-52 PELLE À GÂTEAUX COUPANTE - CAKE SERVER SHARP • • -52 -52 • • • • -52

-77 COUTEAU À FROMAGE 2 DENTS - CHEESE KNIFE 2 PRONGS • • -77 -77 • • • • -77
 

ICÔNE 
NOIR - BLACK

MOSAÏQUE 
NOIR - BLACK

ARLEQUIN 
NOIR - BLACK

ZIGZAG 
NOIR - BLACK

F600561 F600571 F600581 F600591 F600601

-01 CUILLER DE TABLE - DINNER SPOON • • -01 -01 • • • -01

-02 FOURCHETTE DE TABLE - DINNER FORK • • -02 -02 • • • -02

-03 COUTEAU DE TABLE - DINNER KNIFE • • -03 -03 • • • -03

-04 CUILLER À DESSERT - DESSERT SPOON • • -04 -04 • • • -04

-05 FOURCHETTE À DESSERT - DESSERT FORK • • -05 -05 • • • -05

-06 COUTEAU À DESSERT - DESSERT KNIFE • • -06 -06 • • • -06

-07 FOURCHETTE À POISSON - FISH FORK • • -07 -07 • • • -07

-08 COUTEAU À POISSON - FISH KNIFE • • -08 -08 • • • -08

-09 CUILLER À CAFÉ - AFTER-DINNER TEA SPOON • • -09 -09 • • • -09

-10 CUILLER À MOKA - MOKA SPOON • • -10 -10 • • • -10

-27 COUTEAU À BEURRE INDIVIDUEL - INDIVIDUAL BUTTER KNIFE • • -27 -27 • • • -27

-40 LOUCHE À POTAGE - SOUP LADLE • • -40 -40 • • • -40

-41 CUILLER À SERVIR - SERVING SPOON • • -41 -41 • • • -41

-42 FOURCHETTE À SERVIR - SERVING FORK • • -42 -42 • • • -42

-45 FOURCHETTE À DÉCOUPER - CARVING FORK • • -45 -45 • • • -45

-46 COUTEAU À DÉCOUPER - CARVING KNIFE • • -46 -46 • • • -46

-52 PELLE À GÂTEAUX COUPANTE - CAKE SERVER SHARP • • -52 -52 • • • -52

-77 COUTEAU À FROMAGE 2 DENTS - CHEESE KNIFE 2 PRONGS • • -77 -77 • • • -77
 

COUPOLE 
NOIR - BLACK

UNI 
NOIR - BLACK

MONOGRAMME 
NOIR - BLACK
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ACANTHE 
NOIR - BLACK

F602501 F602511 F602521 F602531 F602541 F602551

-01 CUILLER DE TABLE - DINNER SPOON • • -01 -01 • • • • -01

-02 FOURCHETTE DE TABLE - DINNER FORK • • -02 -02 • • • • -02

-03 COUTEAU DE TABLE - DINNER KNIFE • • -03 -03 • • • • -03

-04 CUILLER À DESSERT - DESSERT SPOON • • -04 -04 • • • • -04

-05 FOURCHETTE À DESSERT - DESSERT FORK • • -05 -05 • • • • -05

-06 COUTEAU À DESSERT - DESSERT KNIFE • • -06 -06 • • • • -06

-07 FOURCHETTE À POISSON - FISH FORK • • -07 -07 • • • • -07

-08 COUTEAU À POISSON - FISH KNIFE • • -08 -08 • • • • -08

-09 CUILLER À CAFÉ - AFTER-DINNER TEA SPOON • • -09 -09 • • • • -09

-10 CUILLER À MOKA - MOKA SPOON • • -10 -10 • • • • -10

-27 COUTEAU À BEURRE INDIVIDUEL - INDIVIDUAL BUTTER KNIFE • • -27 -27 • • • • -27

-40 LOUCHE À POTAGE - SOUP LADLE • • -40 -40 • • • • -40

-41 CUILLER À SERVIR - SERVING SPOON • • -41 -41 • • • • -41

-42 FOURCHETTE À SERVIR - SERVING FORK • • -42 -42 • • • • -42

-45 FOURCHETTE À DÉCOUPER - CARVING FORK • • -45 -45 • • • • -45

-46 COUTEAU À DÉCOUPER - CARVING KNIFE • • -46 -46 • • • • -46

-52 PELLE À GÂTEAUX COUPANTE - CAKE SERVER SHARP • • -52 -52 • • • • -52

-77 COUTEAU À FROMAGE 2 DENTS - CHEESE KNIFE 2 PRONGS • • -77 -77 • • • • -77
 

ARTS DÉCORATIFS - DORURE PARTIELLE 
ARTS DÉCORATIFS - PART-GOLDED GUIRLANDE 

NOIR - BLACK

ORIGAMI 
NOIR - BLACK

F602561 F602571 F602581 F602591 F602601

-01 CUILLER DE TABLE - DINNER SPOON • • -01 -01 • • • -01

-02 FOURCHETTE DE TABLE - DINNER FORK • • -02 -02 • • • -02

-03 COUTEAU DE TABLE - DINNER KNIFE • • -03 -03 • • • -03

-04 CUILLER À DESSERT - DESSERT SPOON • • -04 -04 • • • -04

-05 FOURCHETTE À DESSERT - DESSERT FORK • • -05 -05 • • • -05

-06 COUTEAU À DESSERT - DESSERT KNIFE • • -06 -06 • • • -06

-07 FOURCHETTE À POISSON - FISH FORK • • -07 -07 • • • -07

-08 COUTEAU À POISSON - FISH KNIFE • • -08 -08 • • • -08

-09 CUILLER À CAFÉ - AFTER-DINNER TEA SPOON • • -09 -09 • • • -09

-10 CUILLER À MOKA - MOKA SPOON • • -10 -10 • • • -10

-27 COUTEAU À BEURRE INDIVIDUEL - INDIVIDUAL BUTTER KNIFE • • -27 -27 • • • -27

-40 LOUCHE À POTAGE - SOUP LADLE • • -40 -40 • • • -40

-41 CUILLER À SERVIR - SERVING SPOON • • -41 -41 • • • -41

-42 FOURCHETTE À SERVIR - SERVING FORK • • -42 -42 • • • -42

-45 FOURCHETTE À DÉCOUPER - CARVING FORK • • -45 -45 • • • -45

-46 COUTEAU À DÉCOUPER - CARVING KNIFE • • -46 -46 • • • -46

-52 PELLE À GÂTEAUX COUPANTE - CAKE SERVER SHARP • • -52 -52 • • • -52

-77 COUTEAU À FROMAGE 2 DENTS - CHEESE KNIFE 2 PRONGS • • -77 -77 • • • -77
 

ARTS DÉCORATIFS - DORURE PARTIELLE 
ARTS DÉCORATIFS - PART-GOLDED PAQUEBOT 

NOIR - BLACK
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F602501 F602511 F602521 F602531 F602541 F602551

-01 CUILLER DE TABLE - DINNER SPOON • • -01 -01 • • • • -01

-02 FOURCHETTE DE TABLE - DINNER FORK • • -02 -02 • • • • -02

-03 COUTEAU DE TABLE - DINNER KNIFE • • -03 -03 • • • • -03

-04 CUILLER À DESSERT - DESSERT SPOON • • -04 -04 • • • • -04

-05 FOURCHETTE À DESSERT - DESSERT FORK • • -05 -05 • • • • -05

-06 COUTEAU À DESSERT - DESSERT KNIFE • • -06 -06 • • • • -06

-07 FOURCHETTE À POISSON - FISH FORK • • -07 -07 • • • • -07

-08 COUTEAU À POISSON - FISH KNIFE • • -08 -08 • • • • -08

-09 CUILLER À CAFÉ - AFTER-DINNER TEA SPOON • • -09 -09 • • • • -09

-10 CUILLER À MOKA - MOKA SPOON • • -10 -10 • • • • -10

-27 COUTEAU À BEURRE INDIVIDUEL - INDIVIDUAL BUTTER KNIFE • • -27 -27 • • • • -27

-40 LOUCHE À POTAGE - SOUP LADLE • • -40 -40 • • • • -40

-41 CUILLER À SERVIR - SERVING SPOON • • -41 -41 • • • • -41

-42 FOURCHETTE À SERVIR - SERVING FORK • • -42 -42 • • • • -42

-45 FOURCHETTE À DÉCOUPER - CARVING FORK • • -45 -45 • • • • -45

-46 COUTEAU À DÉCOUPER - CARVING KNIFE • • -46 -46 • • • • -46

-52 PELLE À GÂTEAUX COUPANTE - CAKE SERVER SHARP • • -52 -52 • • • • -52

-77 COUTEAU À FROMAGE 2 DENTS - CHEESE KNIFE 2 PRONGS • • -77 -77 • • • • -77
 

ICÔNE 
NOIR - BLACK

MOSAÏQUE 
NOIR - BLACK

ARLEQUIN 
NOIR - BLACK

ZIGZAG 
NOIR - BLACK

F602561 F602571 F602581 F602591 F602601

-01 CUILLER DE TABLE - DINNER SPOON • • -01 -01 • • • -01

-02 FOURCHETTE DE TABLE - DINNER FORK • • -02 -02 • • • -02

-03 COUTEAU DE TABLE - DINNER KNIFE • • -03 -03 • • • -03

-04 CUILLER À DESSERT - DESSERT SPOON • • -04 -04 • • • -04

-05 FOURCHETTE À DESSERT - DESSERT FORK • • -05 -05 • • • -05

-06 COUTEAU À DESSERT - DESSERT KNIFE • • -06 -06 • • • -06

-07 FOURCHETTE À POISSON - FISH FORK • • -07 -07 • • • -07

-08 COUTEAU À POISSON - FISH KNIFE • • -08 -08 • • • -08

-09 CUILLER À CAFÉ - AFTER-DINNER TEA SPOON • • -09 -09 • • • -09

-10 CUILLER À MOKA - MOKA SPOON • • -10 -10 • • • -10

-27 COUTEAU À BEURRE INDIVIDUEL - INDIVIDUAL BUTTER KNIFE • • -27 -27 • • • -27

-40 LOUCHE À POTAGE - SOUP LADLE • • -40 -40 • • • -40

-41 CUILLER À SERVIR - SERVING SPOON • • -41 -41 • • • -41

-42 FOURCHETTE À SERVIR - SERVING FORK • • -42 -42 • • • -42

-45 FOURCHETTE À DÉCOUPER - CARVING FORK • • -45 -45 • • • -45

-46 COUTEAU À DÉCOUPER - CARVING KNIFE • • -46 -46 • • • -46

-52 PELLE À GÂTEAUX COUPANTE - CAKE SERVER SHARP • • -52 -52 • • • -52

-77 COUTEAU À FROMAGE 2 DENTS - CHEESE KNIFE 2 PRONGS • • -77 -77 • • • -77
 

COUPOLE 
NOIR - BLACK

UNI 
NOIR - BLACK

MONOGRAMME 
NOIR - BLACK
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ACANTHE 
NOIR - BLACK

F601501 F601511 F601521 F601531 F601541 F601551

-01 CUILLER DE TABLE - DINNER SPOON • • -01 -01 • • • • -01

-02 FOURCHETTE DE TABLE - DINNER FORK • • -02 -02 • • • • -02

-03 COUTEAU DE TABLE - DINNER KNIFE • • -03 -03 • • • • -03

-04 CUILLER À DESSERT - DESSERT SPOON • • -04 -04 • • • • -04

-05 FOURCHETTE À DESSERT - DESSERT FORK • • -05 -05 • • • • -05

-06 COUTEAU À DESSERT - DESSERT KNIFE • • -06 -06 • • • • -06

-07 FOURCHETTE À POISSON - FISH FORK • • -07 -07 • • • • -07

-08 COUTEAU À POISSON - FISH KNIFE • • -08 -08 • • • • -08

-09 CUILLER À CAFÉ - AFTER-DINNER TEA SPOON • • -09 -09 • • • • -09

-10 CUILLER À MOKA - MOKA SPOON • • -10 -10 • • • • -10

-27 COUTEAU À BEURRE INDIVIDUEL - INDIVIDUAL BUTTER KNIFE • • -27 -27 • • • • -27

-40 LOUCHE À POTAGE - SOUP LADLE • • -40 -40 • • • • -40

-41 CUILLER À SERVIR - SERVING SPOON • • -41 -41 • • • • -41

-42 FOURCHETTE À SERVIR - SERVING FORK • • -42 -42 • • • • -42

-45 FOURCHETTE À DÉCOUPER - CARVING FORK • • -45 -45 • • • • -45

-46 COUTEAU À DÉCOUPER - CARVING KNIFE • • -46 -46 • • • • -46

-52 PELLE À GÂTEAUX COUPANTE - CAKE SERVER SHARP • • -52 -52 • • • • -52

-77 COUTEAU À FROMAGE 2 DENTS - CHEESE KNIFE 2 PRONGS • • -77 -77 • • • • -77
 

ARTS DÉCORATIFS - DORURE TOTALE 
ARTS DÉCORATIFS - GOLDED GUIRLANDE 

NOIR - BLACK

ORIGAMI 
NOIR - BLACK

F601561 F601571 F601581 F601591 F601601

-01 CUILLER DE TABLE - DINNER SPOON • • -01 -01 • • • -01

-02 FOURCHETTE DE TABLE - DINNER FORK • • -02 -02 • • • -02

-03 COUTEAU DE TABLE - DINNER KNIFE • • -03 -03 • • • -03

-04 CUILLER À DESSERT - DESSERT SPOON • • -04 -04 • • • -04

-05 FOURCHETTE À DESSERT - DESSERT FORK • • -05 -05 • • • -05

-06 COUTEAU À DESSERT - DESSERT KNIFE • • -06 -06 • • • -06

-07 FOURCHETTE À POISSON - FISH FORK • • -07 -07 • • • -07

-08 COUTEAU À POISSON - FISH KNIFE • • -08 -08 • • • -08

-09 CUILLER À CAFÉ - AFTER-DINNER TEA SPOON • • -09 -09 • • • -09

-10 CUILLER À MOKA - MOKA SPOON • • -10 -10 • • • -10

-27 COUTEAU À BEURRE INDIVIDUEL - INDIVIDUAL BUTTER KNIFE • • -27 -27 • • • -27

-40 LOUCHE À POTAGE - SOUP LADLE • • -40 -40 • • • -40

-41 CUILLER À SERVIR - SERVING SPOON • • -41 -41 • • • -41

-42 FOURCHETTE À SERVIR - SERVING FORK • • -42 -42 • • • -42

-45 FOURCHETTE À DÉCOUPER - CARVING FORK • • -45 -45 • • • -45

-46 COUTEAU À DÉCOUPER - CARVING KNIFE • • -46 -46 • • • -46

-52 PELLE À GÂTEAUX COUPANTE - CAKE SERVER SHARP • • -52 -52 • • • -52

-77 COUTEAU À FROMAGE 2 DENTS - CHEESE KNIFE 2 PRONGS • • -77 -77 • • • -77
 

ARTS DÉCORATIFS - DORURE TOTALE 
ARTS DÉCORATIFS - GOLDED PAQUEBOT 

NOIR - BLACK
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F601501 F601511 F601521 F601531 F601541 F601551

-01 CUILLER DE TABLE - DINNER SPOON • • -01 -01 • • • • -01

-02 FOURCHETTE DE TABLE - DINNER FORK • • -02 -02 • • • • -02

-03 COUTEAU DE TABLE - DINNER KNIFE • • -03 -03 • • • • -03

-04 CUILLER À DESSERT - DESSERT SPOON • • -04 -04 • • • • -04

-05 FOURCHETTE À DESSERT - DESSERT FORK • • -05 -05 • • • • -05

-06 COUTEAU À DESSERT - DESSERT KNIFE • • -06 -06 • • • • -06

-07 FOURCHETTE À POISSON - FISH FORK • • -07 -07 • • • • -07

-08 COUTEAU À POISSON - FISH KNIFE • • -08 -08 • • • • -08

-09 CUILLER À CAFÉ - AFTER-DINNER TEA SPOON • • -09 -09 • • • • -09

-10 CUILLER À MOKA - MOKA SPOON • • -10 -10 • • • • -10

-27 COUTEAU À BEURRE INDIVIDUEL - INDIVIDUAL BUTTER KNIFE • • -27 -27 • • • • -27

-40 LOUCHE À POTAGE - SOUP LADLE • • -40 -40 • • • • -40

-41 CUILLER À SERVIR - SERVING SPOON • • -41 -41 • • • • -41

-42 FOURCHETTE À SERVIR - SERVING FORK • • -42 -42 • • • • -42

-45 FOURCHETTE À DÉCOUPER - CARVING FORK • • -45 -45 • • • • -45

-46 COUTEAU À DÉCOUPER - CARVING KNIFE • • -46 -46 • • • • -46

-52 PELLE À GÂTEAUX COUPANTE - CAKE SERVER SHARP • • -52 -52 • • • • -52

-77 COUTEAU À FROMAGE 2 DENTS - CHEESE KNIFE 2 PRONGS • • -77 -77 • • • • -77
 

ICÔNE 
NOIR - BLACK

MOSAÏQUE 
NOIR - BLACK

ARLEQUIN 
NOIR - BLACK

ZIGZAG 
NOIR - BLACK

F601561 F601571 F601581 F601591 F601601

-01 CUILLER DE TABLE - DINNER SPOON • • -01 -01 • • • -01

-02 FOURCHETTE DE TABLE - DINNER FORK • • -02 -02 • • • -02

-03 COUTEAU DE TABLE - DINNER KNIFE • • -03 -03 • • • -03

-04 CUILLER À DESSERT - DESSERT SPOON • • -04 -04 • • • -04

-05 FOURCHETTE À DESSERT - DESSERT FORK • • -05 -05 • • • -05

-06 COUTEAU À DESSERT - DESSERT KNIFE • • -06 -06 • • • -06

-07 FOURCHETTE À POISSON - FISH FORK • • -07 -07 • • • -07

-08 COUTEAU À POISSON - FISH KNIFE • • -08 -08 • • • -08

-09 CUILLER À CAFÉ - AFTER-DINNER TEA SPOON • • -09 -09 • • • -09

-10 CUILLER À MOKA - MOKA SPOON • • -10 -10 • • • -10

-27 COUTEAU À BEURRE INDIVIDUEL - INDIVIDUAL BUTTER KNIFE • • -27 -27 • • • -27

-40 LOUCHE À POTAGE - SOUP LADLE • • -40 -40 • • • -40

-41 CUILLER À SERVIR - SERVING SPOON • • -41 -41 • • • -41

-42 FOURCHETTE À SERVIR - SERVING FORK • • -42 -42 • • • -42

-45 FOURCHETTE À DÉCOUPER - CARVING FORK • • -45 -45 • • • -45

-46 COUTEAU À DÉCOUPER - CARVING KNIFE • • -46 -46 • • • -46

-52 PELLE À GÂTEAUX COUPANTE - CAKE SERVER SHARP • • -52 -52 • • • -52

-77 COUTEAU À FROMAGE 2 DENTS - CHEESE KNIFE 2 PRONGS • • -77 -77 • • • -77
 

COUPOLE 
NOIR - BLACK

UNI 
NOIR - BLACK

MONOGRAMME 
NOIR - BLACK
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ARTS DÉCORATIFS

PAQUEBOT 
NOIR - 
BLACK

COFFRET 6 COUTEAUX TABLE 
6 DINNER KNIVES SET IN A GIFT BOX 
SET 6 COLTELLI  TAVOLA IN COFANETTO REGALO 
6 TAFELMESSERN IM GESCHENKSCHACHTEL

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED F600571-EF

PAQUEBOT 
ROUGE - 
RED

COFFRET 6 COUTEAUX TABLE 
6 DINNER KNIVES SET IN A GIFT BOX 
SET 6 COLTELLI  TAVOLA IN COFANETTO REGALO 
6 TAFELMESSERN IM GESCHENKSCHACHTEL

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED F60057F-EF

COUPOLE 
BEIGE

COFFRET 6 COUTEAUX TABLE 
6 DINNER KNIVES SET IN A GIFT BOX 
SET 6 COLTELLI  TAVOLA IN COFANETTO REGALO 
6 TAFELMESSERN IM GESCHENKSCHACHTEL

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED F600589-EF

COUPOLE 
BLEU 
MARINE - 
BLUE NAVY

COFFRET 6 COUTEAUX TABLE 
6 DINNER KNIVES SET IN A GIFT BOX 
SET 6 COLTELLI  TAVOLA IN COFANETTO REGALO 
6 TAFELMESSERN IM GESCHENKSCHACHTEL

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED F60058V-EF

NORTH AMERICA 2022 COLLECTION 1
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Ercuis, maison de Haute Orfèvrerie, respecte strictement les normes 
de qualité I (33 microns) en matière d'argenture et garanti un 
contrôle qualité rigoureux effectué dans un laboratoire certifié. Cette 
argenture de qualité supérieure permet de conserver longtemps 
l’éclat des couverts.

Ercuis, Maison de Haute Orfèvrerie, strictly copes with the Quality I (33 
microns) silverplating standards, and guarantees a stringent quality 
control by a certified laboratory. This superior quality silver plate gives 
the flatware longer-lasting brilliance.

Ercuis, Maison di alta oreficeria, rispetta rigorosamente le norme di 
qualità I di argentatura (33 micron) e garantisce un rigoroso controllo 
di qualità effettuato da un laboratorio certificato. Quest’argentatura di 
qualità superiore dona alle posate una lucentezza duratura nel tempo.

Ercuis, Maison de Haute Orfèvrerie, hält sich bei der Versilberung 
streng an die Qualitätsnormen I (33 microns) und garantiert eine 
strenge Qualitätskontrolle, in einem zertifizierten Labor. Dank 
dieser hochwertigen Versilberung bleibt der Glanz des Bestecks 
lange erhalten.

MÉTAL
ARGENTÉ

SILVER PLATED

O

E I

�
poinçon centaure�

qualité I
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VIEUX PARIS

F650140 F650340 F650350 F650650 F650930 F650450

-01 CUILLER DE TABLE - DINNER SPOON • • -01 -01 • • • • -01
-02 FOURCHETTE DE TABLE - DINNER FORK • • -02 -02 • • • • -02
-03 COUTEAU DE TABLE - DINNER KNIFE • • -03 -03 • • • • -03
-S3 COUTEAU DE TABLE LAME STEAK - STEAK BLADE DINNER KNIFE • • -S3 -S3 • • • • -S3
-04 CUILLER À DESSERT - DESSERT SPOON • • -04 -04 • • • • -04
-05 FOURCHETTE À DESSERT - DESSERT FORK • • -05 -05 • • • • -05
-06 COUTEAU À DESSERT - DESSERT KNIFE • • -06 -06 • • • • -06
-07 FOURCHETTE À POISSON - FISH FORK • • -07 -07 • • • • -07
-08 COUTEAU À POISSON - FISH KNIFE • • -08 -08 • • • • -08
-09 CUILLER À CAFÉ - AFTER-DINNER TEA SPOON • • -09 -09 • • • • -09
-10 CUILLER À MOKA - MOKA SPOON • • -10 -10 • • • • -10
-12 CUILLER À THÉ AMÉRICAINE - US TEA SPOON • • -12 -12 • • • • -12
-13 CUILLER À GLACE INDIVIDUELLE - ICE CREAM INDIVIDUAL SPOON • • -13 -13 • • • • -13
-14 CUILLER À SAUCE INDIVIDUELLE - INDIVIDUAL GRAVY SPOON • • -14 -14 • • • • -14
-15 CUILLER À ŒUF - EGG SPOON • -15 -15 • -15

-16 CUILLER À BOUILLIE - FEEDING SPOON • -16 -16 • -16

-17 CUILLER À VITAMINES - VITAMIN SPOON • -17 -17 -17
-20 FOURCHETTE À GÂTEAUX - PASTRY FORK • • -20 -20 • • • • -20
-21 CUILLER À SODA - SODA SPOON • -21 -21 -21
-22 FOURCHETTE À HUÎTRES - OYSTER FORK • • -22 -22 • • • • -22
-23 FOURCHETTE À ESCARGOTS - SNAILS FORK • -23 -23 -23
-27 COUTEAU À BEURRE INDIVIDUEL - INDIVIDUAL BUTTER KNIFE • • -27 -27 • • • • -27

-40 LOUCHE À POTAGE - SOUP LADLE • • -40 -40 • • • • -40

-41 CUILLER À SERVIR - SERVING SPOON • • -41 -41 • • • • -41

-42 FOURCHETTE À SERVIR - SERVING FORK • • -42 -42 • • • • -42

-43 CUILLER À SERVIR LA SALADE - SALAD SERVING SPOON • • -43 -43 • • • • -43

-44 FOURCHETTE À SERVIR LA SALADE - SALAD SERVING FORK • • -44 -44 • • • • -44
-45 FOURCHETTE À DÉCOUPER - CARVING FORK • • -45 -45 • • • • -45
-46 COUTEAU À DÉCOUPER - CARVING KNIFE • • -46 -46 • • • • -46
-47 FOURCHETTE À SERVIR LE POISSON - FISH SERVING FORK • • -47 -47 • • • • -47

-48 COUTEAU À SERVIR LE POISSON - FISH SERVING KNIFE • • -48 -48 • • • • -48
-49 PELLE À SERVIR LA GLACE - ICE CREAM SERVING LADLE • • -49 -49 • • • • -49

-51 PELLE À TARTE - PIE SERVER • • -51 -51 • • • • -51

-52 PELLE À GÂTEAUX COUPANTE - CAKE SERVER SHARP • • -52 -52 • • • • -52

-55 CUILLER À SAUCE - GRAVY LADLE • • -55 -55 • • • • -55

-57 CUILLER À SUCRE - SUGAR SPOON • • -57 -57 • • • • -57

-60 PELLE À FRAISES - STRAWBERRY LADLE • • -60 -60 • • • • -60

-61 PELLE À FRITES OU RIZ - RICE OR FRIED POTATOES LADLE • • -61 -61 • • • • -61
-62 PINCE À SUCRE - SUGAR TONG • • -62 -62 • • • • -62
-76 COUTEAU À SERVIR LE BEURRE - BUTTER SERVING KNIFE • • -76 -76 • • • • -76
-77 COUTEAU À FROMAGE 2 DENTS - CHEESE KNIFE 2 PRONGS • • -77 -77 • • • • -77
-78 COUTEAU À GÂTEAU - PIE KNIFE • • -78 -78 • • • • -78
-91 CUILLER MENU - PLACE SPOON • • -91 -91 • • • • -91
-92 FOURCHETTE MENU - PLACE FORK • • -92 -92 • • • • -92
-93 COUTEAU MENU - PLACE KNIFE • • -93 -93 • • • • -93
-94 FOURCHETTE À SALADE INDIVIDUELLE - INDIVIDUAL SALAD FORK • • -94 -94 • • • • -94
-95 CUILLER À CONSOMMÉ - BOUILLON SPOON • • -95 -95 • • • • -95
-AC COFFRET MARIAGE 2 PIÈCES - WEDDING SET 2 PIECES • -AC -AC • • • -AC

-CD COUVERT NAISSANCE 2 PIÈCES EN ÉCRIN
BABY FLATWARE 2 PIECES IN A CASE • -CD -CD • -CD

-CM COUVERT ENFANT 2 PIÈCES EN ÉCRIN
CHILDREN FLATWARE 2 PIECES IN A CASE • • -CM -CM • • • • -CM

-CP COUVERT ENFANT 3 PIÈCES EN ÉCRIN
CHILDREN FLATWARE 3 PIECES IN A CASE • • -CP -CP • • • • -CP

-DF USA / ENSEMBLE 5 PIÈCES EN TROUSSE ANTI-OXYDANTE
USA / 5-PIECES SET IN AN ANTIOXIDANT BAG • • -DF -DF • • • • -DF

-ME ENSEMBLE 48 PIÈCES AVEC ÉCRIN ANTI-OXYDANT
48-PIECES SET IN AN ANTIOXIDANT CASE • • -ME -ME • • • • -ME

-MO ENSEMBLE 110 PIÈCES AVEC COFFRE ANTI-OXYDANT
110-PIECES SET IN AN ANTIOXIDANT CHEST • • -MO -MO • • • • -MO

-MP USA / ENSEMBLE 110 PIÈCES AVEC COFFRE ANTI-OXYDANT
USA / 110-PIECES SET IN AN ANTIOXIDANT CHEST • • -MP -MP • • • • -MP

-MQ ALLEMAGNE, AUTRICHE / ENSEMBLE 110 PIÈCES AVEC COFFRE ANTI-OXYDANT
GERMANY, AUSTRIA / 110-PIECES SET IN AN ANTIOXIDANT CHEST • • -MQ -MQ • • • • -MQ

-MT ENSEMBLE 128 PIÈCES AVEC COFFRE ANTI-OXYDANT
128-PIECES SET IN AN ANTIOXIDANT CHEST • • -MT -MT • • • • -MT

-MW USA / ENSEMBLE 128 PIÈCES AVEC COFFRE ANTI-OXYDANT
USA / 128-PIECES SET IN AN ANTIOXIDANT CHEST • • -MW -MW • • • • -MW

-MX ALLEMAGNE, AUTRICHE / ENSEMBLE 128 PIÈCES AVEC COFFRE ANTI-OXYDANT
GERMANY, AUSTRIA / 128-PIECES SET IN AN ANTIOXIDANT CHEST • • -MX -MX • • • • -MX
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F650140 F650340 F650350 F650650 F650930 F650450

-01 CUILLER DE TABLE - DINNER SPOON • • -01 -01 • • • • -01
-02 FOURCHETTE DE TABLE - DINNER FORK • • -02 -02 • • • • -02
-03 COUTEAU DE TABLE - DINNER KNIFE • • -03 -03 • • • • -03
-S3 COUTEAU DE TABLE LAME STEAK - STEAK BLADE DINNER KNIFE • • -S3 -S3 • • • • -S3
-04 CUILLER À DESSERT - DESSERT SPOON • • -04 -04 • • • • -04
-05 FOURCHETTE À DESSERT - DESSERT FORK • • -05 -05 • • • • -05
-06 COUTEAU À DESSERT - DESSERT KNIFE • • -06 -06 • • • • -06
-07 FOURCHETTE À POISSON - FISH FORK • • -07 -07 • • • • -07
-08 COUTEAU À POISSON - FISH KNIFE • • -08 -08 • • • • -08
-09 CUILLER À CAFÉ - AFTER-DINNER TEA SPOON • • -09 -09 • • • • -09
-10 CUILLER À MOKA - MOKA SPOON • • -10 -10 • • • • -10
-12 CUILLER À THÉ AMÉRICAINE - US TEA SPOON • • -12 -12 • • • • -12
-13 CUILLER À GLACE INDIVIDUELLE - ICE CREAM INDIVIDUAL SPOON • • -13 -13 • • • • -13
-14 CUILLER À SAUCE INDIVIDUELLE - INDIVIDUAL GRAVY SPOON • • -14 -14 • • • • -14
-15 CUILLER À ŒUF - EGG SPOON • -15 -15 • -15

-16 CUILLER À BOUILLIE - FEEDING SPOON • -16 -16 • -16

-17 CUILLER À VITAMINES - VITAMIN SPOON • -17 -17 -17
-20 FOURCHETTE À GÂTEAUX - PASTRY FORK • • -20 -20 • • • • -20
-21 CUILLER À SODA - SODA SPOON • -21 -21 -21
-22 FOURCHETTE À HUÎTRES - OYSTER FORK • • -22 -22 • • • • -22
-23 FOURCHETTE À ESCARGOTS - SNAILS FORK • -23 -23 -23
-27 COUTEAU À BEURRE INDIVIDUEL - INDIVIDUAL BUTTER KNIFE • • -27 -27 • • • • -27

-40 LOUCHE À POTAGE - SOUP LADLE • • -40 -40 • • • • -40

-41 CUILLER À SERVIR - SERVING SPOON • • -41 -41 • • • • -41

-42 FOURCHETTE À SERVIR - SERVING FORK • • -42 -42 • • • • -42

-43 CUILLER À SERVIR LA SALADE - SALAD SERVING SPOON • • -43 -43 • • • • -43

-44 FOURCHETTE À SERVIR LA SALADE - SALAD SERVING FORK • • -44 -44 • • • • -44
-45 FOURCHETTE À DÉCOUPER - CARVING FORK • • -45 -45 • • • • -45
-46 COUTEAU À DÉCOUPER - CARVING KNIFE • • -46 -46 • • • • -46
-47 FOURCHETTE À SERVIR LE POISSON - FISH SERVING FORK • • -47 -47 • • • • -47

-48 COUTEAU À SERVIR LE POISSON - FISH SERVING KNIFE • • -48 -48 • • • • -48
-49 PELLE À SERVIR LA GLACE - ICE CREAM SERVING LADLE • • -49 -49 • • • • -49

-51 PELLE À TARTE - PIE SERVER • • -51 -51 • • • • -51

-52 PELLE À GÂTEAUX COUPANTE - CAKE SERVER SHARP • • -52 -52 • • • • -52

-55 CUILLER À SAUCE - GRAVY LADLE • • -55 -55 • • • • -55

-57 CUILLER À SUCRE - SUGAR SPOON • • -57 -57 • • • • -57

-60 PELLE À FRAISES - STRAWBERRY LADLE • • -60 -60 • • • • -60

-61 PELLE À FRITES OU RIZ - RICE OR FRIED POTATOES LADLE • • -61 -61 • • • • -61
-62 PINCE À SUCRE - SUGAR TONG • • -62 -62 • • • • -62
-76 COUTEAU À SERVIR LE BEURRE - BUTTER SERVING KNIFE • • -76 -76 • • • • -76
-77 COUTEAU À FROMAGE 2 DENTS - CHEESE KNIFE 2 PRONGS • • -77 -77 • • • • -77
-78 COUTEAU À GÂTEAU - PIE KNIFE • • -78 -78 • • • • -78
-91 CUILLER MENU - PLACE SPOON • • -91 -91 • • • • -91
-92 FOURCHETTE MENU - PLACE FORK • • -92 -92 • • • • -92
-93 COUTEAU MENU - PLACE KNIFE • • -93 -93 • • • • -93
-94 FOURCHETTE À SALADE INDIVIDUELLE - INDIVIDUAL SALAD FORK • • -94 -94 • • • • -94
-95 CUILLER À CONSOMMÉ - BOUILLON SPOON • • -95 -95 • • • • -95
-AC COFFRET MARIAGE 2 PIÈCES - WEDDING SET 2 PIECES • -AC -AC • • • -AC

-CD COUVERT NAISSANCE 2 PIÈCES EN ÉCRIN
BABY FLATWARE 2 PIECES IN A CASE • -CD -CD • -CD

-CM COUVERT ENFANT 2 PIÈCES EN ÉCRIN
CHILDREN FLATWARE 2 PIECES IN A CASE • • -CM -CM • • • • -CM

-CP COUVERT ENFANT 3 PIÈCES EN ÉCRIN
CHILDREN FLATWARE 3 PIECES IN A CASE • • -CP -CP • • • • -CP

-DF USA / ENSEMBLE 5 PIÈCES EN TROUSSE ANTI-OXYDANTE
USA / 5-PIECES SET IN AN ANTIOXIDANT BAG • • -DF -DF • • • • -DF

-ME ENSEMBLE 48 PIÈCES AVEC ÉCRIN ANTI-OXYDANT
48-PIECES SET IN AN ANTIOXIDANT CASE • • -ME -ME • • • • -ME

-MO ENSEMBLE 110 PIÈCES AVEC COFFRE ANTI-OXYDANT
110-PIECES SET IN AN ANTIOXIDANT CHEST • • -MO -MO • • • • -MO

-MP USA / ENSEMBLE 110 PIÈCES AVEC COFFRE ANTI-OXYDANT
USA / 110-PIECES SET IN AN ANTIOXIDANT CHEST • • -MP -MP • • • • -MP

-MQ ALLEMAGNE, AUTRICHE / ENSEMBLE 110 PIÈCES AVEC COFFRE ANTI-OXYDANT
GERMANY, AUSTRIA / 110-PIECES SET IN AN ANTIOXIDANT CHEST • • -MQ -MQ • • • • -MQ

-MT ENSEMBLE 128 PIÈCES AVEC COFFRE ANTI-OXYDANT
128-PIECES SET IN AN ANTIOXIDANT CHEST • • -MT -MT • • • • -MT

-MW USA / ENSEMBLE 128 PIÈCES AVEC COFFRE ANTI-OXYDANT
USA / 128-PIECES SET IN AN ANTIOXIDANT CHEST • • -MW -MW • • • • -MW

-MX ALLEMAGNE, AUTRICHE / ENSEMBLE 128 PIÈCES AVEC COFFRE ANTI-OXYDANT
GERMANY, AUSTRIA / 128-PIECES SET IN AN ANTIOXIDANT CHEST • • -MX -MX • • • • -MX

 

CITEAUX SULLY SÉQUOIA LA FAYETTE
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NIL

F650640 F650150 F650400 F650460 F650610 F650820

-01 CUILLER DE TABLE - DINNER SPOON • • -01 -01 • • • • -01

-02 FOURCHETTE DE TABLE - DINNER FORK • • -02 -02 • • • • -02

-03 COUTEAU DE TABLE - DINNER KNIFE • • -03 -03 • • • • -03

-S3 COUTEAU DE TABLE LAME STEAK - STEAK BLADE DINNER KNIFE • -S3 -S3 • • • -S3

-04 CUILLER À DESSERT - DESSERT SPOON • • -04 -04 • • • • -04

-05 FOURCHETTE À DESSERT - DESSERT FORK • • -05 -05 • • • • -05

-06 COUTEAU À DESSERT - DESSERT KNIFE • • -06 -06 • • • • -06

-07 FOURCHETTE À POISSON - FISH FORK • • -07 -07 • • • • -07

-08 COUTEAU À POISSON - FISH KNIFE • • -08 -08 • • • • -08

-09 CUILLER À CAFÉ - AFTER-DINNER TEA SPOON • • -09 -09 • • • • -09

-10 CUILLER À MOKA - MOKA SPOON • • -10 -10 • • • • -10

-12 CUILLER À THÉ AMÉRICAINE - US TEA SPOON • • -12 -12 • • • -12

-13 CUILLER À GLACE INDIVIDUELLE - ICE CREAM INDIVIDUAL SPOON • • -13 -13 • • • -13

-14 CUILLER À SAUCE INDIVIDUELLE - INDIVIDUAL GRAVY SPOON • • -14 -14 • • • -14

-20 FOURCHETTE À GÂTEAUX - PASTRY FORK • • -20 -20 • • • -20

-22 FOURCHETTE À HUÎTRES - OYSTER FORK • • -22 -22 • • • -22

-27 COUTEAU À BEURRE INDIVIDUEL - INDIVIDUAL BUTTER KNIFE • • -27 -27 • • • • -27

-40 LOUCHE À POTAGE - SOUP LADLE • • -40 -40 • • • • -40

-41 CUILLER À SERVIR - SERVING SPOON • • -41 -41 • • • • -41

-42 FOURCHETTE À SERVIR - SERVING FORK • • -42 -42 • • • • -42

-43 CUILLER À SERVIR LA SALADE - SALAD SERVING SPOON • • -43 -43 • • • -43

-44 FOURCHETTE À SERVIR LA SALADE - SALAD SERVING FORK • • -44 -44 • • • -44

-45 FOURCHETTE À DÉCOUPER - CARVING FORK • • -45 -45 • • • • -45

-46 COUTEAU À DÉCOUPER - CARVING KNIFE • • -46 -46 • • • • -46

-47 FOURCHETTE À SERVIR LE POISSON - FISH SERVING FORK • • -47 -47 • • • -47

-48 COUTEAU À SERVIR LE POISSON - FISH SERVING KNIFE • • -48 -48 • • • -48

-49 PELLE À SERVIR LA GLACE - ICE CREAM SERVING LADLE • • -49 -49 • • -49

-51 PELLE À TARTE - PIE SERVER • • -51 -51 • • • -51

-52 PELLE À GÂTEAUX COUPANTE - CAKE SERVER SHARP • • -52 -52 • • • • -52

-55 CUILLER À SAUCE - GRAVY LADLE • • -55 -55 • • • -55

-57 CUILLER À SUCRE - SUGAR SPOON • • -57 -57 • • -57

-60 PELLE À FRAISES - STRAWBERRY LADLE • • -60 -60 • • • -60

-61 PELLE À FRITES OU RIZ - RICE OR FRIED POTATOES LADLE • • -61 -61 • • • -61

-62 PINCE À SUCRE - SUGAR TONG • • -62 -62 • • -62

-76 COUTEAU À SERVIR LE BEURRE - BUTTER SERVING KNIFE • • -76 -76 • • -76

-77 COUTEAU À FROMAGE 2 DENTS - CHEESE KNIFE 2 PRONGS • • -77 -77 • • • • -77

-78 COUTEAU À GÂTEAU - PIE KNIFE • • -78 -78 • • • -78

-91 CUILLER MENU - PLACE SPOON • • -91 -91 • • • -91

-92 FOURCHETTE MENU - PLACE FORK • • -92 -92 • • • -92

-93 COUTEAU MENU - PLACE KNIFE • • -93 -93 • • • -93

-94 FOURCHETTE À SALADE INDIVIDUELLE - INDIVIDUAL SALAD FORK • • -94 -94 • • • -94

-95 CUILLER À CONSOMMÉ - BOUILLON SPOON • • -95 -95 • • • -95

-CM COUVERT ENFANT 2 PIÈCES EN ÉCRIN
CHILDREN FLATWARE 2 PIECES IN A CASE • • -CM -CM • • • -CM

-CP COUVERT ENFANT 3 PIÈCES EN ÉCRIN
CHILDREN FLATWARE 3 PIECES IN A CASE • • -CP -CP • • • -CP

-DF USA / ENSEMBLE 5 PIÈCES EN TROUSSE ANTI-OXYDANTE
USA / 5-PIECES SET IN AN ANTIOXIDANT BAG • • -DF -DF • • • • -DF

-ME ENSEMBLE 48 PIÈCES AVEC ÉCRIN ANTI-OXYDANT
48-PIECES SET IN AN ANTIOXIDANT CASE • • -ME -ME • • • -ME

-MO ENSEMBLE 110 PIÈCES AVEC COFFRE ANTI-OXYDANT
110-PIECES SET IN AN ANTIOXIDANT CHEST • • -MO -MO • • • -MO

-MP USA / ENSEMBLE 110 PIÈCES AVEC COFFRE ANTI-OXYDANT
USA / 110-PIECES SET IN AN ANTIOXIDANT CHEST • • -MP -MP • • • -MP

-MQ ALLEMAGNE, AUTRICHE / ENSEMBLE 110 PIÈCES AVEC COFFRE ANTI-OXYDANT
GERMANY, AUSTRIA / 110-PIECES SET IN AN ANTIOXIDANT CHEST • • -MQ -MQ • • • -MQ

-MT ENSEMBLE 128 PIÈCES AVEC COFFRE ANTI-OXYDANT
128-PIECES SET IN AN ANTIOXIDANT CHEST • • -MT -MT • • • -MT

-MW USA / ENSEMBLE 128 PIÈCES AVEC COFFRE ANTI-OXYDANT
USA / 128-PIECES SET IN AN ANTIOXIDANT CHEST • • -MW -MW • • • -MW

-MX ALLEMAGNE, AUTRICHE / ENSEMBLE 128 PIÈCES AVEC COFFRE ANTI-OXYDANT
GERMANY, AUSTRIA / 128-PIECES SET IN AN ANTIOXIDANT CHEST • • -MX -MX • • • -MX
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F650640 F650150 F650400 F650460 F650610 F650820

-01 CUILLER DE TABLE - DINNER SPOON • • -01 -01 • • • • -01

-02 FOURCHETTE DE TABLE - DINNER FORK • • -02 -02 • • • • -02

-03 COUTEAU DE TABLE - DINNER KNIFE • • -03 -03 • • • • -03

-S3 COUTEAU DE TABLE LAME STEAK - STEAK BLADE DINNER KNIFE • -S3 -S3 • • • -S3

-04 CUILLER À DESSERT - DESSERT SPOON • • -04 -04 • • • • -04

-05 FOURCHETTE À DESSERT - DESSERT FORK • • -05 -05 • • • • -05

-06 COUTEAU À DESSERT - DESSERT KNIFE • • -06 -06 • • • • -06

-07 FOURCHETTE À POISSON - FISH FORK • • -07 -07 • • • • -07

-08 COUTEAU À POISSON - FISH KNIFE • • -08 -08 • • • • -08

-09 CUILLER À CAFÉ - AFTER-DINNER TEA SPOON • • -09 -09 • • • • -09

-10 CUILLER À MOKA - MOKA SPOON • • -10 -10 • • • • -10

-12 CUILLER À THÉ AMÉRICAINE - US TEA SPOON • • -12 -12 • • • -12

-13 CUILLER À GLACE INDIVIDUELLE - ICE CREAM INDIVIDUAL SPOON • • -13 -13 • • • -13

-14 CUILLER À SAUCE INDIVIDUELLE - INDIVIDUAL GRAVY SPOON • • -14 -14 • • • -14

-20 FOURCHETTE À GÂTEAUX - PASTRY FORK • • -20 -20 • • • -20

-22 FOURCHETTE À HUÎTRES - OYSTER FORK • • -22 -22 • • • -22

-27 COUTEAU À BEURRE INDIVIDUEL - INDIVIDUAL BUTTER KNIFE • • -27 -27 • • • • -27

-40 LOUCHE À POTAGE - SOUP LADLE • • -40 -40 • • • • -40

-41 CUILLER À SERVIR - SERVING SPOON • • -41 -41 • • • • -41

-42 FOURCHETTE À SERVIR - SERVING FORK • • -42 -42 • • • • -42

-43 CUILLER À SERVIR LA SALADE - SALAD SERVING SPOON • • -43 -43 • • • -43

-44 FOURCHETTE À SERVIR LA SALADE - SALAD SERVING FORK • • -44 -44 • • • -44

-45 FOURCHETTE À DÉCOUPER - CARVING FORK • • -45 -45 • • • • -45

-46 COUTEAU À DÉCOUPER - CARVING KNIFE • • -46 -46 • • • • -46

-47 FOURCHETTE À SERVIR LE POISSON - FISH SERVING FORK • • -47 -47 • • • -47

-48 COUTEAU À SERVIR LE POISSON - FISH SERVING KNIFE • • -48 -48 • • • -48

-49 PELLE À SERVIR LA GLACE - ICE CREAM SERVING LADLE • • -49 -49 • • -49

-51 PELLE À TARTE - PIE SERVER • • -51 -51 • • • -51

-52 PELLE À GÂTEAUX COUPANTE - CAKE SERVER SHARP • • -52 -52 • • • • -52

-55 CUILLER À SAUCE - GRAVY LADLE • • -55 -55 • • • -55

-57 CUILLER À SUCRE - SUGAR SPOON • • -57 -57 • • -57

-60 PELLE À FRAISES - STRAWBERRY LADLE • • -60 -60 • • • -60

-61 PELLE À FRITES OU RIZ - RICE OR FRIED POTATOES LADLE • • -61 -61 • • • -61

-62 PINCE À SUCRE - SUGAR TONG • • -62 -62 • • -62

-76 COUTEAU À SERVIR LE BEURRE - BUTTER SERVING KNIFE • • -76 -76 • • -76

-77 COUTEAU À FROMAGE 2 DENTS - CHEESE KNIFE 2 PRONGS • • -77 -77 • • • • -77

-78 COUTEAU À GÂTEAU - PIE KNIFE • • -78 -78 • • • -78

-91 CUILLER MENU - PLACE SPOON • • -91 -91 • • • -91

-92 FOURCHETTE MENU - PLACE FORK • • -92 -92 • • • -92

-93 COUTEAU MENU - PLACE KNIFE • • -93 -93 • • • -93

-94 FOURCHETTE À SALADE INDIVIDUELLE - INDIVIDUAL SALAD FORK • • -94 -94 • • • -94

-95 CUILLER À CONSOMMÉ - BOUILLON SPOON • • -95 -95 • • • -95

-CM COUVERT ENFANT 2 PIÈCES EN ÉCRIN
CHILDREN FLATWARE 2 PIECES IN A CASE • • -CM -CM • • • -CM

-CP COUVERT ENFANT 3 PIÈCES EN ÉCRIN
CHILDREN FLATWARE 3 PIECES IN A CASE • • -CP -CP • • • -CP

-DF USA / ENSEMBLE 5 PIÈCES EN TROUSSE ANTI-OXYDANTE
USA / 5-PIECES SET IN AN ANTIOXIDANT BAG • • -DF -DF • • • • -DF

-ME ENSEMBLE 48 PIÈCES AVEC ÉCRIN ANTI-OXYDANT
48-PIECES SET IN AN ANTIOXIDANT CASE • • -ME -ME • • • -ME

-MO ENSEMBLE 110 PIÈCES AVEC COFFRE ANTI-OXYDANT
110-PIECES SET IN AN ANTIOXIDANT CHEST • • -MO -MO • • • -MO

-MP USA / ENSEMBLE 110 PIÈCES AVEC COFFRE ANTI-OXYDANT
USA / 110-PIECES SET IN AN ANTIOXIDANT CHEST • • -MP -MP • • • -MP

-MQ ALLEMAGNE, AUTRICHE / ENSEMBLE 110 PIÈCES AVEC COFFRE ANTI-OXYDANT
GERMANY, AUSTRIA / 110-PIECES SET IN AN ANTIOXIDANT CHEST • • -MQ -MQ • • • -MQ

-MT ENSEMBLE 128 PIÈCES AVEC COFFRE ANTI-OXYDANT
128-PIECES SET IN AN ANTIOXIDANT CHEST • • -MT -MT • • • -MT

-MW USA / ENSEMBLE 128 PIÈCES AVEC COFFRE ANTI-OXYDANT
USA / 128-PIECES SET IN AN ANTIOXIDANT CHEST • • -MW -MW • • • -MW

-MX ALLEMAGNE, AUTRICHE / ENSEMBLE 128 PIÈCES AVEC COFFRE ANTI-OXYDANT
GERMANY, AUSTRIA / 128-PIECES SET IN AN ANTIOXIDANT CHEST • • -MX -MX • • • -MX
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TURENNE *

F650200

-03 COUTEAU DE TABLE - DINNER KNIFE • -03

-06 COUTEAU À DESSERT - DESSERT KNIFE • -06

-27 COUTEAU À BEURRE INDIVIDUEL - INDIVIDUAL BUTTER KNIFE • -27

-45 FOURCHETTE À DÉCOUPER - CARVING FORK • -45

-46 COUTEAU À DÉCOUPER - CARVING KNIFE • -46

-52 PELLE À GÂTEAUX COUPANTE - CAKE SERVER SHARP • -52

-76 COUTEAU À SERVIR LE BEURRE - BUTTER SERVING KNIFE • -76

-77 COUTEAU À FROMAGE 2 DENTS - CHEESE KNIFE 2 PRONGS • -77

-78 COUTEAU À GÂTEAU - PIE KNIFE • -78
 

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER-PLATED

*Turenne est un modèle de couteaux seulement, qui peut être facilement assorti à d’autres modèles de la collection Ercuis.
*Turenne is only a knife model. It can be easily matched with other models of the Ercuis collection. 
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DU BARRY

F658400 F658460 F658610

-01 CUILLER DE TABLE - DINNER SPOON • • -01 -01 • -01

-02 FOURCHETTE DE TABLE - DINNER FORK • • -02 -02 • -02

-03 COUTEAU DE TABLE - DINNER KNIFE • • -03 -03 • -03

-S3 COUTEAU DE TABLE LAME STEAK - STEAK BLADE DINNER KNIFE • • -S3 -S3 • -S3

-04 CUILLER À DESSERT - DESSERT SPOON • • -04 -04 • -04

-05 FOURCHETTE À DESSERT - DESSERT FORK • • -05 -05 • -05

-06 COUTEAU À DESSERT - DESSERT KNIFE • • -06 -06 • -06

-07 FOURCHETTE À POISSON - FISH FORK • • -07 -07 • -07

-08 COUTEAU À POISSON - FISH KNIFE • • -08 -08 • -08

-09 CUILLER À CAFÉ - AFTER-DINNER TEA SPOON • • -09 -09 • -09

-10 CUILLER À MOKA - MOKA SPOON • • -10 -10 • -10

-12 CUILLER À THÉ AMÉRICAINE - US TEA SPOON • • -12 -12 • -12

-13 CUILLER À GLACE INDIVIDUELLE - ICE CREAM INDIVIDUAL SPOON • • -13 -13 • -13

-14 CUILLER À SAUCE INDIVIDUELLE - INDIVIDUAL GRAVY SPOON • • -14 -14 • -14

-20 FOURCHETTE À GÂTEAUX - PASTRY FORK • • -20 -20 • -20

-22 FOURCHETTE À HUÎTRES - OYSTER FORK • • -22 -22 • -22

-27 COUTEAU À BEURRE INDIVIDUEL - INDIVIDUAL BUTTER KNIFE • • -27 -27 • -27

-40 LOUCHE À POTAGE - SOUP LADLE • • -40 -40 • -40

-41 CUILLER À SERVIR - SERVING SPOON • • -41 -41 • -41

-42 FOURCHETTE À SERVIR - SERVING FORK • • -42 -42 • -42

-43 CUILLER À SERVIR LA SALADE - SALAD SERVING SPOON • • -43 -43 • -43

-44 FOURCHETTE À SERVIR LA SALADE - SALAD SERVING FORK • • -44 -44 • -44

-45 FOURCHETTE À DÉCOUPER - CARVING FORK • • -45 -45 • -45

-46 COUTEAU À DÉCOUPER - CARVING KNIFE • • -46 -46 • -46

-47 FOURCHETTE À SERVIR LE POISSON - FISH SERVING FORK • • -47 -47 • -47

-48 COUTEAU À SERVIR LE POISSON - FISH SERVING KNIFE • • -48 -48 • -48

-49 PELLE À SERVIR LA GLACE - ICE CREAM SERVING LADLE • • -49 -49 -49

-51 PELLE À TARTE - PIE SERVER • • -51 -51 • -51

-52 PELLE À GÂTEAUX COUPANTE - CAKE SERVER SHARP • • -52 -52 • -52

-55 CUILLER À SAUCE - GRAVY LADLE • • -55 -55 • -55

-57 CUILLER À SUCRE - SUGAR SPOON • • -57 -57 -57

-60 PELLE À FRAISES - STRAWBERRY LADLE • • -60 -60 • -60

-61 PELLE À FRITES OU RIZ - RICE OR FRIED POTATOES LADLE • • -61 -61 • -61

-62 PINCE À SUCRE - SUGAR TONG • • -62 -62 -62

-76 COUTEAU À SERVIR LE BEURRE - BUTTER SERVING KNIFE • • -76 -76 -76

-77 COUTEAU À FROMAGE 2 DENTS - CHEESE KNIFE 2 PRONGS • • -77 -77 • -77

-78 COUTEAU À GÂTEAU - PIE KNIFE • • -78 -78 • -78

-91 CUILLER MENU - PLACE SPOON • • -91 -91 • -91

-92 FOURCHETTE MENU - PLACE FORK • • -92 -92 • -92

-93 COUTEAU MENU - PLACE KNIFE • • -93 -93 • -93

-94 FOURCHETTE À SALADE INDIVIDUELLE - INDIVIDUAL SALAD FORK • • -94 -94 • -94

-95 CUILLER À CONSOMMÉ - BOUILLON SPOON • • -95 -95 • -95
 

MÉTAL ARGENTÉ - DORURE RELIEF 
SILVER-PLATED - GOLD ACCENTS LAURIERS
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F658400 F658460 F658610

-01 CUILLER DE TABLE - DINNER SPOON • • -01 -01 • -01

-02 FOURCHETTE DE TABLE - DINNER FORK • • -02 -02 • -02

-03 COUTEAU DE TABLE - DINNER KNIFE • • -03 -03 • -03

-S3 COUTEAU DE TABLE LAME STEAK - STEAK BLADE DINNER KNIFE • • -S3 -S3 • -S3

-04 CUILLER À DESSERT - DESSERT SPOON • • -04 -04 • -04

-05 FOURCHETTE À DESSERT - DESSERT FORK • • -05 -05 • -05

-06 COUTEAU À DESSERT - DESSERT KNIFE • • -06 -06 • -06

-07 FOURCHETTE À POISSON - FISH FORK • • -07 -07 • -07

-08 COUTEAU À POISSON - FISH KNIFE • • -08 -08 • -08

-09 CUILLER À CAFÉ - AFTER-DINNER TEA SPOON • • -09 -09 • -09

-10 CUILLER À MOKA - MOKA SPOON • • -10 -10 • -10

-12 CUILLER À THÉ AMÉRICAINE - US TEA SPOON • • -12 -12 • -12

-13 CUILLER À GLACE INDIVIDUELLE - ICE CREAM INDIVIDUAL SPOON • • -13 -13 • -13

-14 CUILLER À SAUCE INDIVIDUELLE - INDIVIDUAL GRAVY SPOON • • -14 -14 • -14

-20 FOURCHETTE À GÂTEAUX - PASTRY FORK • • -20 -20 • -20

-22 FOURCHETTE À HUÎTRES - OYSTER FORK • • -22 -22 • -22

-27 COUTEAU À BEURRE INDIVIDUEL - INDIVIDUAL BUTTER KNIFE • • -27 -27 • -27

-40 LOUCHE À POTAGE - SOUP LADLE • • -40 -40 • -40

-41 CUILLER À SERVIR - SERVING SPOON • • -41 -41 • -41

-42 FOURCHETTE À SERVIR - SERVING FORK • • -42 -42 • -42

-43 CUILLER À SERVIR LA SALADE - SALAD SERVING SPOON • • -43 -43 • -43

-44 FOURCHETTE À SERVIR LA SALADE - SALAD SERVING FORK • • -44 -44 • -44

-45 FOURCHETTE À DÉCOUPER - CARVING FORK • • -45 -45 • -45

-46 COUTEAU À DÉCOUPER - CARVING KNIFE • • -46 -46 • -46

-47 FOURCHETTE À SERVIR LE POISSON - FISH SERVING FORK • • -47 -47 • -47

-48 COUTEAU À SERVIR LE POISSON - FISH SERVING KNIFE • • -48 -48 • -48

-49 PELLE À SERVIR LA GLACE - ICE CREAM SERVING LADLE • • -49 -49 -49

-51 PELLE À TARTE - PIE SERVER • • -51 -51 • -51

-52 PELLE À GÂTEAUX COUPANTE - CAKE SERVER SHARP • • -52 -52 • -52

-55 CUILLER À SAUCE - GRAVY LADLE • • -55 -55 • -55

-57 CUILLER À SUCRE - SUGAR SPOON • • -57 -57 -57

-60 PELLE À FRAISES - STRAWBERRY LADLE • • -60 -60 • -60

-61 PELLE À FRITES OU RIZ - RICE OR FRIED POTATOES LADLE • • -61 -61 • -61

-62 PINCE À SUCRE - SUGAR TONG • • -62 -62 -62

-76 COUTEAU À SERVIR LE BEURRE - BUTTER SERVING KNIFE • • -76 -76 -76

-77 COUTEAU À FROMAGE 2 DENTS - CHEESE KNIFE 2 PRONGS • • -77 -77 • -77

-78 COUTEAU À GÂTEAU - PIE KNIFE • • -78 -78 • -78

-91 CUILLER MENU - PLACE SPOON • • -91 -91 • -91

-92 FOURCHETTE MENU - PLACE FORK • • -92 -92 • -92

-93 COUTEAU MENU - PLACE KNIFE • • -93 -93 • -93

-94 FOURCHETTE À SALADE INDIVIDUELLE - INDIVIDUAL SALAD FORK • • -94 -94 • -94

-95 CUILLER À CONSOMMÉ - BOUILLON SPOON • • -95 -95 • -95
 

PARIS
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VIEUX PARIS

F657140 F657340 F657350 F657650 F657930 F657150

-01 CUILLER DE TABLE - DINNER SPOON • • -01 -01 • • • • -01

-02 FOURCHETTE DE TABLE - DINNER FORK • • -02 -02 • • • • -02

-03 COUTEAU DE TABLE - DINNER KNIFE • • -03 -03 • • • • -03

-S3 COUTEAU DE TABLE LAME STEAK - STEAK BLADE DINNER KNIFE • • -S3 -S3 • • • -S3

-04 CUILLER À DESSERT - DESSERT SPOON • • -04 -04 • • • • -04

-05 FOURCHETTE À DESSERT - DESSERT FORK • • -05 -05 • • • • -05

-06 COUTEAU À DESSERT - DESSERT KNIFE • • -06 -06 • • • • -06

-07 FOURCHETTE À POISSON - FISH FORK • • -07 -07 • • • • -07

-08 COUTEAU À POISSON - FISH KNIFE • • -08 -08 • • • • -08

-09 CUILLER À CAFÉ - AFTER-DINNER TEA SPOON • • -09 -09 • • • • -09

-10 CUILLER À MOKA - MOKA SPOON • • -10 -10 • • • • -10

-12 CUILLER À THÉ AMÉRICAINE - US TEA SPOON • • -12 -12 • • • • -12

-13 CUILLER À GLACE INDIVIDUELLE - ICE CREAM INDIVIDUAL SPOON • • -13 -13 • • • • -13

-14 CUILLER À SAUCE INDIVIDUELLE - INDIVIDUAL GRAVY SPOON • • -14 -14 • • • • -14

-20 FOURCHETTE À GÂTEAUX - PASTRY FORK • • -20 -20 • • • • -20

-21 CUILLER À SODA - SODA SPOON • -21 -21 -21

-22 FOURCHETTE À HUÎTRES - OYSTER FORK • • -22 -22 • • • • -22

-27 COUTEAU À BEURRE INDIVIDUEL - INDIVIDUAL BUTTER KNIFE • • -27 -27 • • • • -27

-40 LOUCHE À POTAGE - SOUP LADLE • • -40 -40 • • • • -40

-41 CUILLER À SERVIR - SERVING SPOON • • -41 -41 • • • • -41

-42 FOURCHETTE À SERVIR - SERVING FORK • • -42 -42 • • • • -42

-43 CUILLER À SERVIR LA SALADE - SALAD SERVING SPOON • • -43 -43 • • • • -43

-44 FOURCHETTE À SERVIR LA SALADE - SALAD SERVING FORK • • -44 -44 • • • • -44

-45 FOURCHETTE À DÉCOUPER - CARVING FORK • • -45 -45 • • • • -45

-46 COUTEAU À DÉCOUPER - CARVING KNIFE • • -46 -46 • • • • -46

-47 FOURCHETTE À SERVIR LE POISSON - FISH SERVING FORK • • -47 -47 • • • • -47

-48 COUTEAU À SERVIR LE POISSON - FISH SERVING KNIFE • • -48 -48 • • • • -48

-49 PELLE À SERVIR LA GLACE - ICE CREAM SERVING LADLE • • -49 -49 • • • • -49

-51 PELLE À TARTE - PIE SERVER • • -51 -51 • • • • -51

-52 PELLE À GÂTEAUX COUPANTE - CAKE SERVER SHARP • • -52 -52 • • • • -52

-55 CUILLER À SAUCE - GRAVY LADLE • • -55 -55 • • • • -55

-57 CUILLER À SUCRE - SUGAR SPOON • • -57 -57 • • • • -57

-60 PELLE À FRAISES - STRAWBERRY LADLE • • -60 -60 • • • • -60

-61 PELLE À FRITES OU RIZ - RICE OR FRIED POTATOES LADLE • • -61 -61 • • • • -61

-62 PINCE À SUCRE - SUGAR TONG • • -62 -62 • • • • -62

-76 COUTEAU À SERVIR LE BEURRE - BUTTER SERVING KNIFE • • -76 -76 • • • • -76

-77 COUTEAU À FROMAGE 2 DENTS - CHEESE KNIFE 2 PRONGS • • -77 -77 • • • • -77

-78 COUTEAU À GÂTEAU - PIE KNIFE • • -78 -78 • • • • -78

-91 CUILLER MENU - PLACE SPOON • • -91 -91 • • • • -91

-92 FOURCHETTE MENU - PLACE FORK • • -92 -92 • • • • -92

-93 COUTEAU MENU - PLACE KNIFE • • -93 -93 • • • • -93

-94 FOURCHETTE À SALADE INDIVIDUELLE - INDIVIDUAL SALAD FORK • • -94 -94 • • • • -94

-95 CUILLER À CONSOMMÉ - BOUILLON SPOON • • -95 -95 • • • • -95
 

MÉTAL ARGENTÉ - DORURE TOTALE 
GOLDED SILVER-PLATED - ALL GOLD BAGUETTE
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F657140 F657340 F657350 F657650 F657930 F657150

-01 CUILLER DE TABLE - DINNER SPOON • • -01 -01 • • • • -01

-02 FOURCHETTE DE TABLE - DINNER FORK • • -02 -02 • • • • -02

-03 COUTEAU DE TABLE - DINNER KNIFE • • -03 -03 • • • • -03

-S3 COUTEAU DE TABLE LAME STEAK - STEAK BLADE DINNER KNIFE • • -S3 -S3 • • • -S3

-04 CUILLER À DESSERT - DESSERT SPOON • • -04 -04 • • • • -04

-05 FOURCHETTE À DESSERT - DESSERT FORK • • -05 -05 • • • • -05

-06 COUTEAU À DESSERT - DESSERT KNIFE • • -06 -06 • • • • -06

-07 FOURCHETTE À POISSON - FISH FORK • • -07 -07 • • • • -07

-08 COUTEAU À POISSON - FISH KNIFE • • -08 -08 • • • • -08

-09 CUILLER À CAFÉ - AFTER-DINNER TEA SPOON • • -09 -09 • • • • -09

-10 CUILLER À MOKA - MOKA SPOON • • -10 -10 • • • • -10

-12 CUILLER À THÉ AMÉRICAINE - US TEA SPOON • • -12 -12 • • • • -12

-13 CUILLER À GLACE INDIVIDUELLE - ICE CREAM INDIVIDUAL SPOON • • -13 -13 • • • • -13

-14 CUILLER À SAUCE INDIVIDUELLE - INDIVIDUAL GRAVY SPOON • • -14 -14 • • • • -14

-20 FOURCHETTE À GÂTEAUX - PASTRY FORK • • -20 -20 • • • • -20

-21 CUILLER À SODA - SODA SPOON • -21 -21 -21

-22 FOURCHETTE À HUÎTRES - OYSTER FORK • • -22 -22 • • • • -22

-27 COUTEAU À BEURRE INDIVIDUEL - INDIVIDUAL BUTTER KNIFE • • -27 -27 • • • • -27

-40 LOUCHE À POTAGE - SOUP LADLE • • -40 -40 • • • • -40

-41 CUILLER À SERVIR - SERVING SPOON • • -41 -41 • • • • -41

-42 FOURCHETTE À SERVIR - SERVING FORK • • -42 -42 • • • • -42

-43 CUILLER À SERVIR LA SALADE - SALAD SERVING SPOON • • -43 -43 • • • • -43

-44 FOURCHETTE À SERVIR LA SALADE - SALAD SERVING FORK • • -44 -44 • • • • -44

-45 FOURCHETTE À DÉCOUPER - CARVING FORK • • -45 -45 • • • • -45

-46 COUTEAU À DÉCOUPER - CARVING KNIFE • • -46 -46 • • • • -46

-47 FOURCHETTE À SERVIR LE POISSON - FISH SERVING FORK • • -47 -47 • • • • -47

-48 COUTEAU À SERVIR LE POISSON - FISH SERVING KNIFE • • -48 -48 • • • • -48

-49 PELLE À SERVIR LA GLACE - ICE CREAM SERVING LADLE • • -49 -49 • • • • -49

-51 PELLE À TARTE - PIE SERVER • • -51 -51 • • • • -51

-52 PELLE À GÂTEAUX COUPANTE - CAKE SERVER SHARP • • -52 -52 • • • • -52

-55 CUILLER À SAUCE - GRAVY LADLE • • -55 -55 • • • • -55

-57 CUILLER À SUCRE - SUGAR SPOON • • -57 -57 • • • • -57

-60 PELLE À FRAISES - STRAWBERRY LADLE • • -60 -60 • • • • -60

-61 PELLE À FRITES OU RIZ - RICE OR FRIED POTATOES LADLE • • -61 -61 • • • • -61

-62 PINCE À SUCRE - SUGAR TONG • • -62 -62 • • • • -62

-76 COUTEAU À SERVIR LE BEURRE - BUTTER SERVING KNIFE • • -76 -76 • • • • -76

-77 COUTEAU À FROMAGE 2 DENTS - CHEESE KNIFE 2 PRONGS • • -77 -77 • • • • -77

-78 COUTEAU À GÂTEAU - PIE KNIFE • • -78 -78 • • • • -78

-91 CUILLER MENU - PLACE SPOON • • -91 -91 • • • • -91

-92 FOURCHETTE MENU - PLACE FORK • • -92 -92 • • • • -92

-93 COUTEAU MENU - PLACE KNIFE • • -93 -93 • • • • -93

-94 FOURCHETTE À SALADE INDIVIDUELLE - INDIVIDUAL SALAD FORK • • -94 -94 • • • • -94

-95 CUILLER À CONSOMMÉ - BOUILLON SPOON • • -95 -95 • • • • -95
 

CITEAUX SULLY SÉQUOIA BRANTÔME
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DU BARRY

F657400 F657450 F657460 F657610 F657640 F657200

-01 CUILLER DE TABLE - DINNER SPOON • • -01 -01 • • • -01

-02 FOURCHETTE DE TABLE - DINNER FORK • • -02 -02 • • • -02

-03 COUTEAU DE TABLE - DINNER KNIFE • • -03 -03 • • • • -03

-S3 COUTEAU DE TABLE LAME STEAK - STEAK BLADE DINNER KNIFE • • -S3 -S3 • • • -S3

-04 CUILLER À DESSERT - DESSERT SPOON • • -04 -04 • • • -04

-05 FOURCHETTE À DESSERT - DESSERT FORK • • -05 -05 • • • -05

-06 COUTEAU À DESSERT - DESSERT KNIFE • • -06 -06 • • • • -06

-07 FOURCHETTE À POISSON - FISH FORK • • -07 -07 • • • -07

-08 COUTEAU À POISSON - FISH KNIFE • • -08 -08 • • • -08

-09 CUILLER À CAFÉ - AFTER-DINNER TEA SPOON • • -09 -09 • • • -09

-10 CUILLER À MOKA - MOKA SPOON • • -10 -10 • • • -10

-12 CUILLER À THÉ AMÉRICAINE - US TEA SPOON • • -12 -12 • • • -12

-13 CUILLER À GLACE INDIVIDUELLE - ICE CREAM INDIVIDUAL SPOON • • -13 -13 • • • -13

-14 CUILLER À SAUCE INDIVIDUELLE - INDIVIDUAL GRAVY SPOON • • -14 -14 • • • -14

-20 FOURCHETTE À GÂTEAUX - PASTRY FORK • • -20 -20 • • • -20

-22 FOURCHETTE À HUÎTRES - OYSTER FORK • • -22 -22 • • • -22

-27 COUTEAU À BEURRE INDIVIDUEL - INDIVIDUAL BUTTER KNIFE • • -27 -27 • • • • -27

-40 LOUCHE À POTAGE - SOUP LADLE • • -40 -40 • • • -40

-41 CUILLER À SERVIR - SERVING SPOON • • -41 -41 • • • -41

-42 FOURCHETTE À SERVIR - SERVING FORK • • -42 -42 • • • -42

-43 CUILLER À SERVIR LA SALADE - SALAD SERVING SPOON • • -43 -43 • • • -43

-44 FOURCHETTE À SERVIR LA SALADE - SALAD SERVING FORK • • -44 -44 • • • -44

-45 FOURCHETTE À DÉCOUPER - CARVING FORK • • -45 -45 • • • • -45

-46 COUTEAU À DÉCOUPER - CARVING KNIFE • • -46 -46 • • • • -46

-47 FOURCHETTE À SERVIR LE POISSON - FISH SERVING FORK • • -47 -47 • • • -47

-48 COUTEAU À SERVIR LE POISSON - FISH SERVING KNIFE • • -48 -48 • • • -48

-49 PELLE À SERVIR LA GLACE - ICE CREAM SERVING LADLE • • -49 -49 • • -49

-51 PELLE À TARTE - PIE SERVER • • -51 -51 • • • -51

-52 PELLE À GÂTEAUX COUPANTE - CAKE SERVER SHARP • • -52 -52 • • • • -52

-55 CUILLER À SAUCE - GRAVY LADLE • • -55 -55 • • • -55

-57 CUILLER À SUCRE - SUGAR SPOON • • -57 -57 • • -57

-60 PELLE À FRAISES - STRAWBERRY LADLE • • -60 -60 • • • -60

-61 PELLE À FRITES OU RIZ - RICE OR FRIED POTATOES LADLE • • -61 -61 • • • -61

-62 PINCE À SUCRE - SUGAR TONG • • -62 -62 • • -62

-76 COUTEAU À SERVIR LE BEURRE - BUTTER SERVING KNIFE • • -76 -76 • • • -76

-77 COUTEAU À FROMAGE 2 DENTS - CHEESE KNIFE 2 PRONGS • • -77 -77 • • • • -77

-78 COUTEAU À GÂTEAU - PIE KNIFE • • -78 -78 • • • • -78

-91 CUILLER MENU - PLACE SPOON • • -91 -91 • • • -91

-92 FOURCHETTE MENU - PLACE FORK • • -92 -92 • • • -92

-93 COUTEAU MENU - PLACE KNIFE • • -93 -93 • • • -93

-94 FOURCHETTE À SALADE INDIVIDUELLE - INDIVIDUAL SALAD FORK • • -94 -94 • • • -94

-95 CUILLER À CONSOMMÉ - BOUILLON SPOON • • -95 -95 • • • -95
 

MÉTAL ARGENTÉ - DORURE TOTALE 
GOLDED SILVER-PLATED - ALL GOLD LA FAYETTE
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F657400 F657450 F657460 F657610 F657640 F657200

-01 CUILLER DE TABLE - DINNER SPOON • • -01 -01 • • • -01

-02 FOURCHETTE DE TABLE - DINNER FORK • • -02 -02 • • • -02

-03 COUTEAU DE TABLE - DINNER KNIFE • • -03 -03 • • • • -03

-S3 COUTEAU DE TABLE LAME STEAK - STEAK BLADE DINNER KNIFE • • -S3 -S3 • • • -S3

-04 CUILLER À DESSERT - DESSERT SPOON • • -04 -04 • • • -04

-05 FOURCHETTE À DESSERT - DESSERT FORK • • -05 -05 • • • -05

-06 COUTEAU À DESSERT - DESSERT KNIFE • • -06 -06 • • • • -06

-07 FOURCHETTE À POISSON - FISH FORK • • -07 -07 • • • -07

-08 COUTEAU À POISSON - FISH KNIFE • • -08 -08 • • • -08

-09 CUILLER À CAFÉ - AFTER-DINNER TEA SPOON • • -09 -09 • • • -09

-10 CUILLER À MOKA - MOKA SPOON • • -10 -10 • • • -10

-12 CUILLER À THÉ AMÉRICAINE - US TEA SPOON • • -12 -12 • • • -12

-13 CUILLER À GLACE INDIVIDUELLE - ICE CREAM INDIVIDUAL SPOON • • -13 -13 • • • -13

-14 CUILLER À SAUCE INDIVIDUELLE - INDIVIDUAL GRAVY SPOON • • -14 -14 • • • -14

-20 FOURCHETTE À GÂTEAUX - PASTRY FORK • • -20 -20 • • • -20

-22 FOURCHETTE À HUÎTRES - OYSTER FORK • • -22 -22 • • • -22

-27 COUTEAU À BEURRE INDIVIDUEL - INDIVIDUAL BUTTER KNIFE • • -27 -27 • • • • -27

-40 LOUCHE À POTAGE - SOUP LADLE • • -40 -40 • • • -40

-41 CUILLER À SERVIR - SERVING SPOON • • -41 -41 • • • -41

-42 FOURCHETTE À SERVIR - SERVING FORK • • -42 -42 • • • -42

-43 CUILLER À SERVIR LA SALADE - SALAD SERVING SPOON • • -43 -43 • • • -43

-44 FOURCHETTE À SERVIR LA SALADE - SALAD SERVING FORK • • -44 -44 • • • -44

-45 FOURCHETTE À DÉCOUPER - CARVING FORK • • -45 -45 • • • • -45

-46 COUTEAU À DÉCOUPER - CARVING KNIFE • • -46 -46 • • • • -46

-47 FOURCHETTE À SERVIR LE POISSON - FISH SERVING FORK • • -47 -47 • • • -47

-48 COUTEAU À SERVIR LE POISSON - FISH SERVING KNIFE • • -48 -48 • • • -48

-49 PELLE À SERVIR LA GLACE - ICE CREAM SERVING LADLE • • -49 -49 • • -49

-51 PELLE À TARTE - PIE SERVER • • -51 -51 • • • -51

-52 PELLE À GÂTEAUX COUPANTE - CAKE SERVER SHARP • • -52 -52 • • • • -52

-55 CUILLER À SAUCE - GRAVY LADLE • • -55 -55 • • • -55

-57 CUILLER À SUCRE - SUGAR SPOON • • -57 -57 • • -57

-60 PELLE À FRAISES - STRAWBERRY LADLE • • -60 -60 • • • -60

-61 PELLE À FRITES OU RIZ - RICE OR FRIED POTATOES LADLE • • -61 -61 • • • -61

-62 PINCE À SUCRE - SUGAR TONG • • -62 -62 • • -62

-76 COUTEAU À SERVIR LE BEURRE - BUTTER SERVING KNIFE • • -76 -76 • • • -76

-77 COUTEAU À FROMAGE 2 DENTS - CHEESE KNIFE 2 PRONGS • • -77 -77 • • • • -77

-78 COUTEAU À GÂTEAU - PIE KNIFE • • -78 -78 • • • • -78

-91 CUILLER MENU - PLACE SPOON • • -91 -91 • • • -91

-92 FOURCHETTE MENU - PLACE FORK • • -92 -92 • • • -92

-93 COUTEAU MENU - PLACE KNIFE • • -93 -93 • • • -93

-94 FOURCHETTE À SALADE INDIVIDUELLE - INDIVIDUAL SALAD FORK • • -94 -94 • • • -94

-95 CUILLER À CONSOMMÉ - BOUILLON SPOON • • -95 -95 • • • -95
 

LAURIERS PARIS NIL TURENNE *

*Turenne est un modèle de couteaux seulement, qui peut être facilement assorti à d’autres modèles de la collection Ercuis.
*Turenne is only a knife model. It can be easily matched with other models of the Ercuis collection. 
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Le couvert Miroir est le résultat unique d’une collaboration de 
deux savoir-faire français exceptionnels, celui des maîtres orfèvres 
de la Maison ERCUIS et du dernier atelier français à pratiquer l’art 
complexe du guillochage.

Miroir flatware is the unique result of a synthesis of two exceptional 
fields of French expertise, executed by Ercuis’ master silversmiths and 
by the last French workshop to practice the complex art of guilloche, or 
engine turning.

Le posate Miroir sono il risultato di una collaborazione unica tra due 
eccezionali competenze del savoir-faire francese, quella tra i maestri 
orafi della Maison Ercuis e l’ultimo laboratorio francese in grado di 
praticare la complessa arte del guillochage.

Das Besteck Miroir ist das einzigartige Ergebnis der Zusammenarbeit 
zweier außergewöhnlicher, französischer Fachgebiete: Ausgeführt von 
den Silberschmiedemeistern aus dem Hause Ercuis und dem ersten 
französischen Atelier, das die komplexe Kunst der Guilloche ausübt.

MIROIR

O

E I

�
poinçon centaure�

qualité I
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Le guillochage est une technique d’ornementation, apparue 
au XVIe siècle, consistant à tracer des décorations sur 
des matériaux en procédant par enlèvement de matière. 
De fins motifs géométriques d’un dixième de millimètres 
apparaissent ainsi. Cette technique exige une extrême 
précision, l’expertise des maîtres guillocheurs et la maîtrise 
d’un geste transmis de génération en génération. Véritable 
d’œuvre d’art, cette technique de guillochage a permis à 
ERCUIS de créer des décors variés et raffinés pour orner les 
manches de ses couverts MIROIR. La parfaite maîtrise des 
opérations d’argenture, de montage et d’avivage par nos 
maîtres orfèvres, avant le poinçonnage de chaque pièce, 
permet de certifier la plus haute origine à chaque produit.

Guilloche is a decorative technique that appeared in the 
16th century, consisting of engraving motifs onto materials. 
This produces delicate, geometrical patterns a tenth of a 
millimetre wide. The technique requires extreme precision, 
the expertise of master guilloche workers and proficiency in 
a gesture handed down from generation to generation.
A true work of art, the guilloche technique has enabled 
Ercuis to create diverse and refined decorations to embellish 
the handles of its Miroir flatware. The absolute mastery of 
silver plating, assembly and polishing operations by our 
master silversmiths, before each piece is stamped, allows us 
to certify their prestigious origin and is guaranteed by the 
Ercuis maker’s mark.

Il guillochage è una tecnica di decorazione apparsa 
nel XVI secolo, che consiste nell’incidere decorazioni 
per asportazione di materiale, dando vita a fini disegni 
geometrici di un decimo di millimetro di spessore. Questa 
tecnica richiede un'estrema precisione, un’alta competenza 
dei maîtres guillocheurs e la maestria di un gesto tramandato 
di generazione in generazione. Vera e propria opera d'arte, 
questa tecnica di guillochage ha permesso a ERCUIS di creare 
decorazioni varie e raffinate per decorare i manici delle sue 
posate MIROIR. La perfetta padronanza delle operazioni di 
argentatura, montaggio e affilatura da parte dei nostri maestri 
orafi, ci permette di dare garanzia di una qualità eccellente 
garantita dalla Maison Ercuis e certificata dalla punzonatura.

Guilloche ist eine Technik der Verzierung, die seit dem 16. 
Jahrhundert existiert. Hierbei werden nur zehntel Millimeter 
feine, geometrische Muster in Materielien graviert, was 
ein extrem hohes Maß an Präzision erfordert. Diese 
fachliche Kompetenz wird unter den Guilloche-Arbeitern 
von Generation zu Generation weitergegeben. Eine wahre 
Kunstarbeit, die es Ercuis ermöglicht, die Griffe des Miroir 
Bestecks zu verzieren und verschönern. Das Zusammenspiel 
aus absoluter Meisterklasse der Versilberung, und der 
Montage und Polierarbeit durch unsere Silberschmiede, 
bevor jedes einzelne Teil gestempelt wird, erlaubt es uns, die 
prestigeträchtige Herkunft durch die Ercuis Herstellermarke 
zu garantieren.

COUVERTS SUR-MESURE.
8 MOTIFS À DÉCLINER EN 4 COULEURS : 
MÉTAL ARGENTÉ, DORÉ, CUIVRE, NOIR.
Etude de motifs spécifiques : sur demande.
Chaque couvert MIROIR est une pièce assurément unique, 
rare et précieuse, chère aux amateurs d’un luxe contemporain.

BESPOKE FLATEWARE.
EIGHT PATTERNS AVAILABLE IN 4 COLOURS: 
SILVER, GOLD, COPPER, BLACK
Study of specific patterns: on request.
Every piece of Miroir flatware is unique, rare and precious, 
and will be prized by lovers of contemporary luxury.

POSATE SU MISURA.
8 MODELLI DA PERSONALIZZARE IN 4 COLORI: ARGENTATO, 
PVD GOLD, PVD COPPER, PVD BLACK.
Studio di motivi speciali: su richiesta.
Ogni posata MIROIR è un pezzo unico, raro e prezioso, 
apprezzato dagli amanti del lusso contemporaneo.

MAßGESCHNEIDERTES BESTECK.
ACHT MODELLE, ERHÄLTLICH IN VIER FARBEN: SILBER, 
GOLD, KUPFER UND SCHWARZ.
Für spezifische Muster: auf Anfrage
Jedes Besteckteil von Miroir ist ein wahres Einzelstück, selten 
und kostbar und wird von Liebhabern des zeitgenössischen 
Luxus geschätzt.

M I R O I R
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DIAMANT

CHEVRON

TARTAN

OXFORD

IRIS

EDEN

TOLÈDE

OPÉRA
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DIAMANT

F654680 F654690 F654700 F654710 F654730 F654750

-01 CUILLER DE TABLE - DINNER SPOON • • -01 -01 • • • • -01

-02 FOURCHETTE DE TABLE - DINNER FORK • • -02 -02 • • • • -02

-03 COUTEAU DE TABLE - DINNER KNIFE • • -03 -03 • • • • -03

-04 CUILLER À DESSERT - DESSERT SPOON • • -04 -04 • • • • -04

-05 FOURCHETTE À DESSERT - DESSERT FORK • • -05 -05 • • • • -05

-06 COUTEAU À DESSERT - DESSERT KNIFE • • -06 -06 • • • • -06

-07 FOURCHETTE À POISSON - FISH FORK • • -07 -07 • • • • -07

-08 COUTEAU À POISSON - FISH KNIFE • • -08 -08 • • • • -08

-09 CUILLER À CAFÉ - AFTER-DINNER TEA SPOON • • -09 -09 • • • • -09

-10 CUILLER À MOKA - MOKA SPOON • • -10 -10 • • • • -10

-27 COUTEAU À BEURRE INDIVIDUEL - INDIVIDUAL BUTTER KNIFE • • -27 -27 • • • • -27

-40 LOUCHE À POTAGE - SOUP LADLE • • -40 -40 • • • • -40

-41 CUILLER À SERVIR - SERVING SPOON • • -41 -41 • • • • -41

-42 FOURCHETTE À SERVIR - SERVING FORK • • -42 -42 • • • • -42

-45 FOURCHETTE À DÉCOUPER - CARVING FORK • • -45 -45 • • • • -45

-46 COUTEAU À DÉCOUPER - CARVING KNIFE • • -46 -46 • • • • -46

-52 PELLE À GÂTEAUX COUPANTE - CAKE SERVER SHARP • • -52 -52 • • • • -52

-77 COUTEAU À FROMAGE 2 DENTS - CHEESE KNIFE 2 PRONGS • • -77 -77 • • • • -77

 TCONVERT: CONVERSIONE ED ELIMINAZIONE IMMAGINI IN SAMBONET 

MIROIR MÉTAL ARGENTÉ - 
MIROIR SILVER-PLATED

NEW NEW

CHEVRON

DIAMANT 
PVD GOLD

F654680A

DIAMANT 
PVD COPPER

F654680B

DIAMANT 
PVD BLACK

F654680C

CHEVRON 
PVD GOLD

F654690A

CHEVRON 
PVD COPPER

F654690B

CHEVRON 
PVD BLACK

F654690C
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F654680 F654690 F654700 F654710 F654730 F654750

-01 CUILLER DE TABLE - DINNER SPOON • • -01 -01 • • • • -01

-02 FOURCHETTE DE TABLE - DINNER FORK • • -02 -02 • • • • -02

-03 COUTEAU DE TABLE - DINNER KNIFE • • -03 -03 • • • • -03

-04 CUILLER À DESSERT - DESSERT SPOON • • -04 -04 • • • • -04

-05 FOURCHETTE À DESSERT - DESSERT FORK • • -05 -05 • • • • -05

-06 COUTEAU À DESSERT - DESSERT KNIFE • • -06 -06 • • • • -06

-07 FOURCHETTE À POISSON - FISH FORK • • -07 -07 • • • • -07

-08 COUTEAU À POISSON - FISH KNIFE • • -08 -08 • • • • -08

-09 CUILLER À CAFÉ - AFTER-DINNER TEA SPOON • • -09 -09 • • • • -09

-10 CUILLER À MOKA - MOKA SPOON • • -10 -10 • • • • -10

-27 COUTEAU À BEURRE INDIVIDUEL - INDIVIDUAL BUTTER KNIFE • • -27 -27 • • • • -27

-40 LOUCHE À POTAGE - SOUP LADLE • • -40 -40 • • • • -40

-41 CUILLER À SERVIR - SERVING SPOON • • -41 -41 • • • • -41

-42 FOURCHETTE À SERVIR - SERVING FORK • • -42 -42 • • • • -42

-45 FOURCHETTE À DÉCOUPER - CARVING FORK • • -45 -45 • • • • -45

-46 COUTEAU À DÉCOUPER - CARVING KNIFE • • -46 -46 • • • • -46

-52 PELLE À GÂTEAUX COUPANTE - CAKE SERVER SHARP • • -52 -52 • • • • -52

-77 COUTEAU À FROMAGE 2 DENTS - CHEESE KNIFE 2 PRONGS • • -77 -77 • • • • -77

 TCONVERT: CONVERSIONE ED ELIMINAZIONE IMMAGINI IN SAMBONET 

NEW

TARTAN
NEW

OXFORD
NEW

IRIS
NEW

EDEN

TARTAN 
PVD GOLD

F654700A

TARTAN 
PVD COPPER

F654700B

TARTAN 
PVD BLACK

F654700C

OXFORD 
PVD GOLD

F654710A

OXFORD 
PVD COPPER

F654710B

OXFORD 
PVD BLACK

F654710C

IRIS 
PVD GOLD

F654730A

IRIS 
PVD COPPER

F654730B

IRIS 
PVD BLACK

F654730C

EDEN 
PVD GOLD

F654750A

EDEN 
PVD COPPER

F654750B

EDEN 
PVD BLACK

F654750C
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TOLÈDE

F654760 F654770

-01 CUILLER DE TABLE - DINNER SPOON • • -01

-02 FOURCHETTE DE TABLE - DINNER FORK • • -02

-03 COUTEAU DE TABLE - DINNER KNIFE • • -03

-04 CUILLER À DESSERT - DESSERT SPOON • • -04

-05 FOURCHETTE À DESSERT - DESSERT FORK • • -05

-06 COUTEAU À DESSERT - DESSERT KNIFE • • -06

-07 FOURCHETTE À POISSON - FISH FORK • • -07

-08 COUTEAU À POISSON - FISH KNIFE • • -08

-09 CUILLER À CAFÉ - AFTER-DINNER TEA SPOON • • -09

-10 CUILLER À MOKA - MOKA SPOON • • -10

-27 COUTEAU À BEURRE INDIVIDUEL - INDIVIDUAL BUTTER KNIFE • • -27

-40 LOUCHE À POTAGE - SOUP LADLE • • -40

-41 CUILLER À SERVIR - SERVING SPOON • • -41

-42 FOURCHETTE À SERVIR - SERVING FORK • • -42

-45 FOURCHETTE À DÉCOUPER - CARVING FORK • • -45

-46 COUTEAU À DÉCOUPER - CARVING KNIFE • • -46

-52 PELLE À GÂTEAUX COUPANTE - CAKE SERVER SHARP • • -52

-77 COUTEAU À FROMAGE 2 DENTS - CHEESE KNIFE 2 PRONGS • • -77
 

MIROIR MÉTAL ARGENTÉ - 
MIROIR SILVER-PLATED

NEW NEW

OPÉRA

TOLÈDE 
PVD GOLD

F654760A

TOLÈDE 
PVD COPPER

F654760B

TOLÈDE 
PVD BLACK

F654760C

OPÉRA 
PVD GOLD

F654770A

OPÉRA 
PVD COPPER

F654770B

OPÉRA 
PVD BLACK

F654770C
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Les créations signées par des designers au fait de l’évolution des 
modes de vie et de la gastronomie. Des partis-pris créatifs affirmés et 
résolument contemporains : l’air du temps imaginé par Ercuis.
Collection en acier, appelé acier 18/10, soit le plus haut standard et 
la meilleure association d’une grande résistance et d’une brillance 
éclatante. Seules les lames sont en acier 18/0.

Creations signed by designers who follow the evolution of time and 
gastronomie. Assertive and resolutely contemporary creative esthetic 
choices: the spirit of the times imagined by Ercuis. 
Collection in steel, called 18/10 steel, the highest standard and the best 
combination of high strength and brilliant shine. Only the blades are 
made of 18/0 steel.

Creazioni firmate da designer che seguono l’evoluzione degli stili di 
vita e della gastronomia. Scelte estetiche contemporanee e creative: lo 
spirito dei tempi interpretato da Ercuis.
La collezione è in acciaio 18/10, che garantisce il miglior standard 
qualitativo e la massima resa di resistenza e luminosità. Solo le lame 
sono in acciaio 18/0.

Hier lassen sich unsere Designer von den jüngsten Entwicklungen des 
Lifestyles und der Gastronomie inspirieren. Eine unverwechselbare, 
entschieden aktuelle Ästhetik: der Zeitgeist, interpretiert von Ercuis.
Kollektion aus Edelstahl 18/10 Stahl, höchster Standard und die beste 
Kombination aus hoher Beständigkeit und brillantem Glanz. Nur die 
Klingen sind aus 18/0 Stahl.

ACIER MASSIF
SOLID STEEL
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BALI

F660010 F660060 F660350 F660650 F660930 F660150

-01 CUILLER DE TABLE - DINNER SPOON • • -01 -01 • • • • -01

-02 FOURCHETTE DE TABLE - DINNER FORK • • -02 -02 • • • • -02

-03 COUTEAU DE TABLE - DINNER KNIFE • • -03 -03 • • • • -03

-S3 COUTEAU DE TABLE LAME STEAK - STEAK BLADE DINNER KNIFE • -S3 -S3 -S3

-04 CUILLER À DESSERT - DESSERT SPOON • • -04 -04 • • • • -04

-05 FOURCHETTE À DESSERT - DESSERT FORK • • -05 -05 • • • • -05

-06 COUTEAU À DESSERT - DESSERT KNIFE • • -06 -06 • • • • -06

-07 FOURCHETTE À POISSON - FISH FORK • • -07 -07 • • • • -07

-08 COUTEAU À POISSON - FISH KNIFE • • -08 -08 • • • • -08

-09 CUILLER À CAFÉ - AFTER-DINNER TEA SPOON • • -09 -09 • • -09

-10 CUILLER À MOKA - MOKA SPOON • • -10 -10 • • • • -10

-11 COUTEAU DE TABLE MONOBLOC - DINNER KNIFE S.H. • • -11 -11 • • • • -11

-12 CUILLER À THÉ AMÉRICAINE - US TEA SPOON -12 -12 • • • • -12

-14 CUILLER À SAUCE INDIVIDUELLE - INDIVIDUAL GRAVY SPOON • -14 -14 -14

-20 FOURCHETTE À GÂTEAUX - PASTRY FORK • • -20 -20 • • -20

-22 FOURCHETTE À HUÎTRES - OYSTER FORK • -22 -22 • -22

-27 COUTEAU À BEURRE INDIVIDUEL - INDIVIDUAL BUTTER KNIFE • • -27 -27 • • • • -27

-28 COUTEAU À DESSERT MONOBLOC - DESSERT KNIFE S.H. • • -28 -28 • • • • -28

-39 PETITE LOUCHE À POTAGE - SMALL SOUP LADLE • -39 -39 -39

-40 LOUCHE À POTAGE - SOUP LADLE • • -40 -40 • • • -40

-41 CUILLER À SERVIR - SERVING SPOON • • -41 -41 • • • • -41

-42 FOURCHETTE À SERVIR - SERVING FORK • • -42 -42 • • • • -42

-44 FOURCHETTE À SERVIR LA SALADE - SALAD SERVING FORK -44 -44 • -44

-51 PELLE À TARTE - PIE SERVER • -51 -51 -51

-52 PELLE À GÂTEAUX COUPANTE - CAKE SERVER SHARP • -52 -52 • • • -52

-55 CUILLER À SAUCE - GRAVY LADLE • -55 -55 • -55

-73 COUTEAU À BEURRE INDIVIDUEL MONOBLOC - INDIVIDUAL BUTTER KNIFE S.H. • • -73 -73 • • • • -73

-77 COUTEAU À FROMAGE 2 DENTS - CHEESE KNIFE 2 PRONGS • -77 -77 • • -77

-91 CUILLER MENU - PLACE SPOON • -91 -91 • -91

-92 FOURCHETTE MENU - PLACE FORK • -92 -92 • -92

-93 COUTEAU MENU - PLACE KNIFE • -93 -93 • -93

-94 FOURCHETTE À SALADE INDIVIDUELLE - INDIVIDUAL SALAD FORK -94 -94 • • -94

-95 CUILLER À CONSOMMÉ - BOUILLON SPOON • -95 -95 • • -95

-DC USA / ENSEMBLE 5 PIÈCES EN TROUSSE
USA / 5-PIECES SET IN A BAG • • -DC -DC • • • • -DC

-FC ENSEMBLE 24 PIÈCES AVEC TIROIR - 24-PIECES SET IN A DRAWER • • -FC -FC • • • • -FC

-MC ENSEMBLE 48 PIÈCES AVEC TIROIR - 48-PIECES SET IN A DRAWER • • -MC -MC • • • • -MC

-MI ENSEMBLE 110 PIÈCES AVEC COFFRE - 110-PIECES SET IN CHEST • • -MI -MI • • • • -MI
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F660010 F660060 F660350 F660650 F660930 F660150

-01 CUILLER DE TABLE - DINNER SPOON • • -01 -01 • • • • -01

-02 FOURCHETTE DE TABLE - DINNER FORK • • -02 -02 • • • • -02

-03 COUTEAU DE TABLE - DINNER KNIFE • • -03 -03 • • • • -03

-S3 COUTEAU DE TABLE LAME STEAK - STEAK BLADE DINNER KNIFE • -S3 -S3 -S3

-04 CUILLER À DESSERT - DESSERT SPOON • • -04 -04 • • • • -04

-05 FOURCHETTE À DESSERT - DESSERT FORK • • -05 -05 • • • • -05

-06 COUTEAU À DESSERT - DESSERT KNIFE • • -06 -06 • • • • -06

-07 FOURCHETTE À POISSON - FISH FORK • • -07 -07 • • • • -07

-08 COUTEAU À POISSON - FISH KNIFE • • -08 -08 • • • • -08

-09 CUILLER À CAFÉ - AFTER-DINNER TEA SPOON • • -09 -09 • • -09

-10 CUILLER À MOKA - MOKA SPOON • • -10 -10 • • • • -10

-11 COUTEAU DE TABLE MONOBLOC - DINNER KNIFE S.H. • • -11 -11 • • • • -11

-12 CUILLER À THÉ AMÉRICAINE - US TEA SPOON -12 -12 • • • • -12

-14 CUILLER À SAUCE INDIVIDUELLE - INDIVIDUAL GRAVY SPOON • -14 -14 -14

-20 FOURCHETTE À GÂTEAUX - PASTRY FORK • • -20 -20 • • -20

-22 FOURCHETTE À HUÎTRES - OYSTER FORK • -22 -22 • -22

-27 COUTEAU À BEURRE INDIVIDUEL - INDIVIDUAL BUTTER KNIFE • • -27 -27 • • • • -27

-28 COUTEAU À DESSERT MONOBLOC - DESSERT KNIFE S.H. • • -28 -28 • • • • -28

-39 PETITE LOUCHE À POTAGE - SMALL SOUP LADLE • -39 -39 -39

-40 LOUCHE À POTAGE - SOUP LADLE • • -40 -40 • • • -40

-41 CUILLER À SERVIR - SERVING SPOON • • -41 -41 • • • • -41

-42 FOURCHETTE À SERVIR - SERVING FORK • • -42 -42 • • • • -42

-44 FOURCHETTE À SERVIR LA SALADE - SALAD SERVING FORK -44 -44 • -44

-51 PELLE À TARTE - PIE SERVER • -51 -51 -51

-52 PELLE À GÂTEAUX COUPANTE - CAKE SERVER SHARP • -52 -52 • • • -52

-55 CUILLER À SAUCE - GRAVY LADLE • -55 -55 • -55

-73 COUTEAU À BEURRE INDIVIDUEL MONOBLOC - INDIVIDUAL BUTTER KNIFE S.H. • • -73 -73 • • • • -73

-77 COUTEAU À FROMAGE 2 DENTS - CHEESE KNIFE 2 PRONGS • -77 -77 • • -77

-91 CUILLER MENU - PLACE SPOON • -91 -91 • -91

-92 FOURCHETTE MENU - PLACE FORK • -92 -92 • -92

-93 COUTEAU MENU - PLACE KNIFE • -93 -93 • -93

-94 FOURCHETTE À SALADE INDIVIDUELLE - INDIVIDUAL SALAD FORK -94 -94 • • -94

-95 CUILLER À CONSOMMÉ - BOUILLON SPOON • -95 -95 • • -95

-DC USA / ENSEMBLE 5 PIÈCES EN TROUSSE
USA / 5-PIECES SET IN A BAG • • -DC -DC • • • • -DC

-FC ENSEMBLE 24 PIÈCES AVEC TIROIR - 24-PIECES SET IN A DRAWER • • -FC -FC • • • • -FC

-MC ENSEMBLE 48 PIÈCES AVEC TIROIR - 48-PIECES SET IN A DRAWER • • -MC -MC • • • • -MC

-MI ENSEMBLE 110 PIÈCES AVEC COFFRE - 110-PIECES SET IN CHEST • • -MI -MI • • • • -MI
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EQUILIBRE

F660740

-01 CUILLER DE TABLE - DINNER SPOON • -01

-02 FOURCHETTE DE TABLE - DINNER FORK • -02

-03 COUTEAU DE TABLE - DINNER KNIFE • -03

-04 CUILLER À DESSERT - DESSERT SPOON • -04

-05 FOURCHETTE À DESSERT - DESSERT FORK • -05

-06 COUTEAU À DESSERT - DESSERT KNIFE • -06

-07 FOURCHETTE À POISSON - FISH FORK • -07

-08 COUTEAU À POISSON - FISH KNIFE • -08

-09 CUILLER À CAFÉ - AFTER-DINNER TEA SPOON • -09

-10 CUILLER À MOKA - MOKA SPOON • -10

-11 COUTEAU DE TABLE MONOBLOC - DINNER KNIFE S.H. • -11

-12 CUILLER À THÉ AMÉRICAINE - US TEA SPOON • -12

-14 CUILLER À SAUCE INDIVIDUELLE - INDIVIDUAL GRAVY SPOON • -14

-27 COUTEAU À BEURRE INDIVIDUEL - INDIVIDUAL BUTTER KNIFE • -27

-28 COUTEAU À DESSERT MONOBLOC - DESSERT KNIFE S.H. • -28

-41 CUILLER À SERVIR - SERVING SPOON • -41

-42 FOURCHETTE À SERVIR - SERVING FORK • -42

-44 FOURCHETTE À SERVIR LA SALADE - SALAD SERVING FORK • -44

-52 PELLE À GÂTEAUX COUPANTE - CAKE SERVER SHARP • -52

-73 COUTEAU À BEURRE INDIVIDUEL MONOBLOC - INDIVIDUAL BUTTER KNIFE S.H. • -73

-77 COUTEAU À FROMAGE 2 DENTS - CHEESE KNIFE 2 PRONGS • -77

-95 CUILLER À CONSOMMÉ - BOUILLON SPOON • -95

-DC USA / ENSEMBLE 5 PIÈCES EN TROUSSE
USA / 5-PIECES SET IN A BAG • -DC

-FC ENSEMBLE 24 PIÈCES AVEC TIROIR - 24-PIECES SET IN A DRAWER • -FC

-MC ENSEMBLE 48 PIÈCES AVEC TIROIR - 48-PIECES SET IN A DRAWER • -MC

-MI ENSEMBLE 110 PIÈCES AVEC COFFRE - 110-PIECES SET IN CHEST • -MI
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ACIER
ARGENTÉ

SILVERPLATED

STAINLESS STEEL

O

E I

�
poinçon centaure�

qualité I

Ercuis, maison de Haute Orfèvrerie, respecte strictement les normes de 
qualité I (33 microns) en matière d'argenture et garanti un contrôle qualité 
rigoureux effectué dans un laboratoire certifié. Cette argenture de qualité 
supérieure permet de conserver longtemps l’éclat des couverts.

Ercuis, Maison de Haute Orfèvrerie, strictly copes with the Quality I (33 
microns) silverplating standards, and guarantees a stringent quality control 
by a certified laboratory. This superior quality silver plate gives the flatware 
longer-lasting brilliance.

Ercuis, Maison di alta oreficeria, rispetta rigorosamente le norme di qualità 
I di argentatura (33 micron) e garantisce un rigoroso controllo di qualità 
effettuato da un laboratorio certificato. Quest’argentatura di qualità superiore 
dona alle posate una lucentezza duratura nel tempo.

Ercuis, Maison de Haute Orfèvrerie, hält sich bei der Versilberung streng an 
die Qualitätsnormen I und garantiert eine strenge Qualitätskontrolle, in einem 
zertifizierten Labor. Dank dieser hochwertigen Versilberung bleibt der Glanz 
des Bestecks lange erhalten.
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F665010 F665060 F665350 F665650 F665930 F665150

-01 CUILLER DE TABLE - DINNER SPOON • • -01 -01 • • • • -01

-02 FOURCHETTE DE TABLE - DINNER FORK • • -02 -02 • • • • -02

-03 COUTEAU DE TABLE - DINNER KNIFE • • -03 -03 • • • • -03

-S3 COUTEAU DE TABLE LAME STEAK - STEAK BLADE DINNER KNIFE • -S3 -S3 -S3

-04 CUILLER À DESSERT - DESSERT SPOON • • -04 -04 • • • • -04

-05 FOURCHETTE À DESSERT - DESSERT FORK • • -05 -05 • • • • -05

-06 COUTEAU À DESSERT - DESSERT KNIFE • • -06 -06 • • • • -06

-07 FOURCHETTE À POISSON - FISH FORK • • -07 -07 • • • • -07

-08 COUTEAU À POISSON - FISH KNIFE • • -08 -08 • • • • -08

-09 CUILLER À CAFÉ - AFTER-DINNER TEA SPOON • • -09 -09 • • -09

-10 CUILLER À MOKA - MOKA SPOON • • -10 -10 • • • • -10

-11 COUTEAU DE TABLE MONOBLOC - DINNER KNIFE S.H. • • -11 -11 • • • • -11

-12 CUILLER À THÉ AMÉRICAINE - US TEA SPOON -12 -12 • • • • -12

-14 CUILLER À SAUCE INDIVIDUELLE - INDIVIDUAL GRAVY SPOON • -14 -14 -14

-20 FOURCHETTE À GÂTEAUX - PASTRY FORK • • -20 -20 • • -20

-22 FOURCHETTE À HUÎTRES - OYSTER FORK • -22 -22 • -22

-27 COUTEAU À BEURRE INDIVIDUEL - INDIVIDUAL BUTTER KNIFE • • -27 -27 • • • • -27

-28 COUTEAU À DESSERT MONOBLOC - DESSERT KNIFE S.H. • • -28 -28 • • • • -28

-39 PETITE LOUCHE À POTAGE - SMALL SOUP LADLE • -39 -39 -39

-40 LOUCHE À POTAGE - SOUP LADLE • • -40 -40 • • • -40

-41 CUILLER À SERVIR - SERVING SPOON • • -41 -41 • • • • -41

-42 FOURCHETTE À SERVIR - SERVING FORK • • -42 -42 • • • • -42

-44 FOURCHETTE À SERVIR LA SALADE - SALAD SERVING FORK -44 -44 • -44

-51 PELLE À TARTE - PIE SERVER • -51 -51 -51

-52 PELLE À GÂTEAUX COUPANTE - CAKE SERVER SHARP • -52 -52 • • • -52

-55 CUILLER À SAUCE - GRAVY LADLE • -55 -55 • -55

-73 COUTEAU À BEURRE INDIVIDUEL MONOBLOC - INDIVIDUAL BUTTER KNIFE S.H. • • -73 -73 • • • • -73

-77 COUTEAU À FROMAGE 2 DENTS - CHEESE KNIFE 2 PRONGS • -77 -77 • • -77

-91 CUILLER MENU - PLACE SPOON • -91 -91 • -91

-92 FOURCHETTE MENU - PLACE FORK • -92 -92 • -92

-93 COUTEAU MENU - PLACE KNIFE • -93 -93 • -93

-94 FOURCHETTE À SALADE INDIVIDUELLE - INDIVIDUAL SALAD FORK -94 -94 • • -94

-95 CUILLER À CONSOMMÉ - BOUILLON SPOON • -95 -95 • • -95

-DF USA / ENSEMBLE 5 PIÈCES EN TROUSSE ANTI-OXYDANTE
USA / 5-PIECES SET IN AN ANTIOXIDANT BAG • • -DF -DF • • • • -DF

-ME ENSEMBLE 48 PIÈCES AVEC ÉCRIN ANTI-OXYDANT
48-PIECES SET IN AN ANTIOXIDANT CASE • • -ME -ME -ME

-MO ENSEMBLE 110 PIÈCES AVEC COFFRE ANTI-OXYDANT
110-PIECES SET IN AN ANTIOXIDANT CHEST • • -MO -MO -MO
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F665010 F665060 F665350 F665650 F665930 F665150

-01 CUILLER DE TABLE - DINNER SPOON • • -01 -01 • • • • -01

-02 FOURCHETTE DE TABLE - DINNER FORK • • -02 -02 • • • • -02

-03 COUTEAU DE TABLE - DINNER KNIFE • • -03 -03 • • • • -03

-S3 COUTEAU DE TABLE LAME STEAK - STEAK BLADE DINNER KNIFE • -S3 -S3 -S3

-04 CUILLER À DESSERT - DESSERT SPOON • • -04 -04 • • • • -04

-05 FOURCHETTE À DESSERT - DESSERT FORK • • -05 -05 • • • • -05

-06 COUTEAU À DESSERT - DESSERT KNIFE • • -06 -06 • • • • -06

-07 FOURCHETTE À POISSON - FISH FORK • • -07 -07 • • • • -07

-08 COUTEAU À POISSON - FISH KNIFE • • -08 -08 • • • • -08

-09 CUILLER À CAFÉ - AFTER-DINNER TEA SPOON • • -09 -09 • • -09

-10 CUILLER À MOKA - MOKA SPOON • • -10 -10 • • • • -10

-11 COUTEAU DE TABLE MONOBLOC - DINNER KNIFE S.H. • • -11 -11 • • • • -11

-12 CUILLER À THÉ AMÉRICAINE - US TEA SPOON -12 -12 • • • • -12

-14 CUILLER À SAUCE INDIVIDUELLE - INDIVIDUAL GRAVY SPOON • -14 -14 -14

-20 FOURCHETTE À GÂTEAUX - PASTRY FORK • • -20 -20 • • -20

-22 FOURCHETTE À HUÎTRES - OYSTER FORK • -22 -22 • -22

-27 COUTEAU À BEURRE INDIVIDUEL - INDIVIDUAL BUTTER KNIFE • • -27 -27 • • • • -27

-28 COUTEAU À DESSERT MONOBLOC - DESSERT KNIFE S.H. • • -28 -28 • • • • -28

-39 PETITE LOUCHE À POTAGE - SMALL SOUP LADLE • -39 -39 -39

-40 LOUCHE À POTAGE - SOUP LADLE • • -40 -40 • • • -40

-41 CUILLER À SERVIR - SERVING SPOON • • -41 -41 • • • • -41

-42 FOURCHETTE À SERVIR - SERVING FORK • • -42 -42 • • • • -42

-44 FOURCHETTE À SERVIR LA SALADE - SALAD SERVING FORK -44 -44 • -44

-51 PELLE À TARTE - PIE SERVER • -51 -51 -51

-52 PELLE À GÂTEAUX COUPANTE - CAKE SERVER SHARP • -52 -52 • • • -52

-55 CUILLER À SAUCE - GRAVY LADLE • -55 -55 • -55

-73 COUTEAU À BEURRE INDIVIDUEL MONOBLOC - INDIVIDUAL BUTTER KNIFE S.H. • • -73 -73 • • • • -73

-77 COUTEAU À FROMAGE 2 DENTS - CHEESE KNIFE 2 PRONGS • -77 -77 • • -77

-91 CUILLER MENU - PLACE SPOON • -91 -91 • -91

-92 FOURCHETTE MENU - PLACE FORK • -92 -92 • -92

-93 COUTEAU MENU - PLACE KNIFE • -93 -93 • -93

-94 FOURCHETTE À SALADE INDIVIDUELLE - INDIVIDUAL SALAD FORK -94 -94 • • -94

-95 CUILLER À CONSOMMÉ - BOUILLON SPOON • -95 -95 • • -95

-DF USA / ENSEMBLE 5 PIÈCES EN TROUSSE ANTI-OXYDANTE
USA / 5-PIECES SET IN AN ANTIOXIDANT BAG • • -DF -DF • • • • -DF

-ME ENSEMBLE 48 PIÈCES AVEC ÉCRIN ANTI-OXYDANT
48-PIECES SET IN AN ANTIOXIDANT CASE • • -ME -ME -ME

-MO ENSEMBLE 110 PIÈCES AVEC COFFRE ANTI-OXYDANT
110-PIECES SET IN AN ANTIOXIDANT CHEST • • -MO -MO -MO
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EQUILIBRE

F665740

-01 CUILLER DE TABLE - DINNER SPOON • -01

-02 FOURCHETTE DE TABLE - DINNER FORK • -02

-03 COUTEAU DE TABLE - DINNER KNIFE • -03

-04 CUILLER À DESSERT - DESSERT SPOON • -04

-05 FOURCHETTE À DESSERT - DESSERT FORK • -05

-06 COUTEAU À DESSERT - DESSERT KNIFE • -06

-07 FOURCHETTE À POISSON - FISH FORK • -07

-08 COUTEAU À POISSON - FISH KNIFE • -08

-09 CUILLER À CAFÉ - AFTER-DINNER TEA SPOON • -09

-10 CUILLER À MOKA - MOKA SPOON • -10

-11 COUTEAU DE TABLE MONOBLOC - DINNER KNIFE S.H. • -11

-12 CUILLER À THÉ AMÉRICAINE - US TEA SPOON • -12

-14 CUILLER À SAUCE INDIVIDUELLE - INDIVIDUAL GRAVY SPOON • -14

-27 COUTEAU À BEURRE INDIVIDUEL - INDIVIDUAL BUTTER KNIFE • -27

-28 COUTEAU À DESSERT MONOBLOC - DESSERT KNIFE S.H. • -28

-41 CUILLER À SERVIR - SERVING SPOON • -41

-42 FOURCHETTE À SERVIR - SERVING FORK • -42

-44 FOURCHETTE À SERVIR LA SALADE - SALAD SERVING FORK • -44

-52 PELLE À GÂTEAUX COUPANTE - CAKE SERVER SHARP • -52

-73 COUTEAU À BEURRE INDIVIDUEL MONOBLOC - INDIVIDUAL BUTTER KNIFE S.H. • -73

-77 COUTEAU À FROMAGE 2 DENTS - CHEESE KNIFE 2 PRONGS • -77

-95 CUILLER À CONSOMMÉ - BOUILLON SPOON • -95

-DF USA / ENSEMBLE 5 PIÈCES EN TROUSSE ANTI-OXYDANTE
USA / 5-PIECES SET IN AN ANTIOXIDANT BAG • -DF

-ME ENSEMBLE 48 PIÈCES AVEC ÉCRIN ANTI-OXYDANT
48-PIECES SET IN AN ANTIOXIDANT CASE • -ME

-MO ENSEMBLE 110 PIÈCES AVEC COFFRE ANTI-OXYDANT
110-PIECES SET IN AN ANTIOXIDANT CHEST • -MO
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COUVERTS SPÉCIFIQUES
SPECIFIC FLATWARE

CURETTE À HOMARD 
LOBSTER PICK 
FORCHETTINA ARAGOSTA 
HUMMERGABEL

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED 19 cm - 7 1/2 in. F650990-Z1

6 CURETTES À HOMARD 
6 LOBSTER PICKS 
6 FORCHETTINE ARAGOSTA 
6 HUMMERGABELN

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED 19 cm - 7 1/2 in. F650990-Z2

TARTINEUR CAVIAR CORNE 
HORN CAVIAR SPREADER 
SPATOLA CAVIALE IN CORNO 
KAVIARMESSER CORNE

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED 16,5 cm - 6 1/2 in. F650990-Z4

Lavage main requis / Hand wash only

CUILLER À CAVIAR 
CAVIAR SPOON 
CUCCHIAIO CAVIALE 
KAVIARLÖFFEL

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

MÉTAL ARGENTÉ - 
DORURE PARTIELLE 
SILVER PLATED - PART 
GOLDED

11,5 cm - 4 1/2 in. F650990-Z5
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COUVERTS SPÉCIFIQUES
SPECIFIC FLATWARE

PINCE À GLACE MODERNE 
ICE TONGS MODERNE 
PINZA GHIACCIO MODERNE 
EISZANGE MODERNE

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED 17,5 cm - 6 7/8 in. F650990-Z6

PINCE À GLACE 
ICE TONGS 
PINZA GHIACCIO 
EISZANGE

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED 17 cm - 6 3/4 in. F650990-Z7

PINCE À PATISSERIE 
CAKE TONGS 
PINZA PASTICCERIA 
KUCHENZANGE

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED 17 cm - 6 3/4 in. F650990-Z8

PINCE À HOMARD 
LOBSTER TONGS 
PINZA ARAGOSTA 
HUMMERZANGE

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

ACIER MASSIF 
STAINLESS STEEL 20 cm - 7 7/8 in. F660990-Z9

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED 20 cm - 7 7/8 in. F650990-Z9
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COUVERTS SPÉCIFIQUES
SPECIFIC FLATWARE

BAGUETTES,  2 PAIRES 
CHOPSTICKS,  2 PAIRS 
BACCHETTE CINESI ,  2 PAIA 
ESS-STÄBCHEN, 2 PAAR

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED 24 cm - 9 1/2 in. F650990-ZA

NEW

Lavage main requis / Hand wash only

SET ORIENTAL 
ORIENTAL SET 
SET ORIENTALE 
ORIENTALISCHES SET

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED

F650990-ZB
NEW

2 paires de baguettes et 2 porte-baguettes / 2 pairs of chopsticks and 2 chopsticks holder  
Lavage main requis / Hand wash only

CUILLER À SEL 
SALT SPOON 
CUCCHIAIO SALE 
SALZLÖFFEL

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED 7 cm - 2 3/4 in. F650990-ZC
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Des pièces emblématiques du savoir-faire de l’orfèvre et issues du patrimoine 
d’Ercuis, fabriquées dans les ateliers qui continuent de perpétuer les gestes 
de l’excellence depuis 150 ans.

Emblematic of the silversmith’s savoir-faire, these pieces from Ercuis’ cultural 
heritage were made in workshops which have continued a tradition of 
excellence for nearly 150 years.

Prodotti emblematici nati dall’esperienza artigiana argentiera e dal patrimonio 
Ercuis, realizzati nel laboratorio che da 150 anni perpetua una tradizione di 
eccellenza artigianale.

Diese ikonischen Stücke verkörpern die Silberschmiedekunst des Hauses 
Ercuis vortrefflich. Sie werden in Werkstätten gefertigt, die seit 150 Jahren 
eine Tradition meisterhaften Handwerks pflegen.

PRESTIGE
PRESTIGE



PRESTIGE

ESCALE 
ENCHANTÉE

CHANDELIER 9 LUMIÈRES 
CANDELABRA 9 LIGHTS 
CANDELABRO 9 LUCI 
KERZENLEUCHTER, 9-FLAMMIG

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED Ø 45 cm - Ø 17 3/4 in. 73 cm - 28 3/4 in. F507005-00

ESCALE 
ENCHANTÉE

COUPE 
CENTERPIECE 
COPPA CON SUPPORTO 
SCHALE MIT FUSS

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED Ø 68 cm - Ø 26 3/4 in. 70 cm - 27 1/2 in. F507001-00

RÉGENCE CHANDELIER 6 LUMIÈRES 
CANDELABRA 6 LIGHTS 
CANDELABRO 6 LUCI 
KERZENLEUCHTER, 6-FLAMMIG

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

ARGENT MASSIF 
STERLING SILVER 42 cm - 16 1/2 in. F306005-06

* Prix soumis à cotation / Prices subject to quotation

RÉGENCE CHANDELIER 6 LUMIÈRES 
CANDELABRA 6 LIGHTS 
CANDELABRO 6 LUCI 
KERZENLEUCHTER, 6-FLAMMIG

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED 42 cm - 16 1/2 in. F506005-06

O R F È V R E R I E  H O L L O W A R E

88 2022 - RETAIL - HOTEL & RESTAURANT - NORTH AMERICA COLLECTION

*Les prix de vente indiqués sont basés sur le prix de l’or et de l’argent au 1/1/2021. En cas de fluctuations du marché, les prix peuvent être sujets à modification.
*The selling prices indicated are based on the price of gold and silver at 1/1/2021. In the event of market fluctuations, they may be subject to change.



PRESTIGE

RÉGENCE CHANDELIER 6 LUMIÈRES 
CANDELABRA 6 LIGHTS 
CANDELABRO 6 LUCI 
KERZENLEUCHTER, 6-FLAMMIG

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

ARGENT MASSIF-
VERMEIL 
STERLING SILVER-GILT

42 cm - 16 1/2 in. F306005206

* Prix soumis à cotation / Prices subject to quotation

RÉGENCE CHANDELIER 6 LUMIÈRES 
CANDELABRA 6 LIGHTS 
CANDELABRO 6 LUCI 
KERZENLEUCHTER, 6-FLAMMIG

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

MÉTAL ARGENTÉ-
DORURE TOTALE 
GOLD PLATED

42 cm - 16 1/2 in. F506005206

* Prix soumis à cotation / Prices subject to quotation

RÉGENCE CHANDELIER 6 LUMIÈRES 
CANDELABRA 6 LIGHTS 
CANDELABRO 6 LUCI 
KERZENLEUCHTER, 6-FLAMMIG

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

ARGENT MASSIF-
DORURE RELIEF 
STERLING SILVER-GOLD 
ACCENTS

42 cm - 16 1/2 in. F306005306

* Prix soumis à cotation / Prices subject to quotation

RÉGENCE CHANDELIER 6 LUMIÈRES 
CANDELABRA 6 LIGHTS 
CANDELABRO 6 LUCI 
KERZENLEUCHTER, 6-FLAMMIG

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

MÉTAL ARGENTÉ-
DORURE RELIEF 
SILVER PLATED-GOLD 
ACCENTS

42 cm - 16 1/2 in. F506005306

* Prix soumis à cotation / Prices subject to quotation
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*Les prix de vente indiqués sont basés sur le prix de l’or et de l’argent au 1/1/2021. En cas de fluctuations du marché, les prix peuvent être sujets à modification.
*The selling prices indicated are based on the price of gold and silver at 1/1/2021. In the event of market fluctuations, they may be subject to change.



PRESTIGE

RÉGENCE BOUGEOIR 
CANDLESTICK 
PORTACANDELA 
KERZENLEUCHTER

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

ARGENT MASSIF 
STERLING SILVER 28 cm - 11 in. F306006-01

* Prix soumis à cotation / Prices subject to quotation

RÉGENCE BOUGEOIR 
CANDLESTICK 
PORTACANDELA 
KERZENLEUCHTER

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED 28 cm - 11 in. F506006-01

RÉGENCE BOUGEOIR 
CANDLESTICK 
PORTACANDELA 
KERZENLEUCHTER

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

ARGENT MASSIF-
VERMEIL 
STERLING SILVER-GILT

28 cm - 11 in. F306006201

* Prix soumis à cotation / Prices subject to quotation

RÉGENCE BOUGEOIR 
CANDLESTICK 
PORTACANDELA 
KERZENLEUCHTER

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

MÉTAL ARGENTÉ-
DORURE TOTALE 
GOLD PLATED

28 cm - 11 in. F506006201

* Prix soumis à cotation / Prices subject to quotation

*Les prix de vente indiqués sont basés sur le prix de l’or et de l’argent au 1/1/2021. En cas de fluctuations du marché, les prix peuvent être sujets à modification.
*The selling prices indicated are based on the price of gold and silver at 1/1/2021. In the event of market fluctuations, they may be subject to change.
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PRESTIGE

RÉGENCE BOUGEOIR 
CANDLESTICK 
PORTACANDELA 
KERZENLEUCHTER

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

ARGENT MASSIF-
DORURE RELIEF 
STERLING SILVER-GOLD 
ACCENTS

28 cm - 11 in. F306006301

* Prix soumis à cotation / Prices subject to quotation

RÉGENCE BOUGEOIR 
CANDLESTICK 
PORTACANDELA 
KERZENLEUCHTER

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

MÉTAL ARGENTÉ-
DORURE RELIEF 
SILVER PLATED-GOLD 
ACCENTS

28 cm - 11 in. F506006301

* Prix soumis à cotation / Prices subject to quotation

RÉGENCE PLATEAU RECTANGULAIRE À ANSES 
RECTANGULAR SERVING TRAY WITH HANDLES 
VASSOIO RETTANGOLARE CON MANIGLIE 
TABLETT MIT GRIFFEN, RECHTECKIG

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

ARGENT MASSIF 
STERLING SILVER 57x48 cm - 22 1/2 x 18 7/8 in. F306450-57

* Prix soumis à cotation / Prices subject to quotation

RÉGENCE PLATEAU RECTANGULAIRE À ANSES 
RECTANGULAR SERVING TRAY WITH HANDLES 
VASSOIO RETTANGOLARE CON MANIGLIE 
TABLETT MIT GRIFFEN, RECHTECKIG

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED 57x48 cm - 22 1/2 x 18 7/8 in. F506450-57

*Les prix de vente indiqués sont basés sur le prix de l’or et de l’argent au 1/1/2021. En cas de fluctuations du marché, les prix peuvent être sujets à modification.
*The selling prices indicated are based on the price of gold and silver at 1/1/2021. In the event of market fluctuations, they may be subject to change.
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PRESTIGE

RÉGENCE PLATEAU RECTANGULAIRE À ANSES 
RECTANGULAR SERVING TRAY WITH HANDLES 
VASSOIO RETTANGOLARE CON MANIGLIE 
TABLETT MIT GRIFFEN, RECHTECKIG

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

ARGENT MASSIF-
VERMEIL 
STERLING SILVER-GILT

57x48 cm - 22 1/2 x 18 7/8 in. F306450257

* Prix soumis à cotation / Prices subject to quotation

RÉGENCE PLATEAU RECTANGULAIRE À ANSES 
RECTANGULAR SERVING TRAY WITH HANDLES 
VASSOIO RETTANGOLARE CON MANIGLIE 
TABLETT MIT GRIFFEN, RECHTECKIG

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

MÉTAL ARGENTÉ-
DORURE TOTALE 
GOLD PLATED

57x48 cm - 22 1/2 x 18 7/8 in. F506450257

* Prix soumis à cotation / Prices subject to quotation

LOUIS XV CHANDELIER 3 LUMIÈRES 
CANDELABRA 3 LIGHTS 
CANDELABRO 3 LUCI 
KERZENLEUCHTER, 3-FLAMMIG

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED Ø 21 cm - Ø 8 1/4 in. 36 cm - 14 1/8 in. F503502-03

Bas Ø 12 cm / Down Ø 4 3/4 in.

LOUIS XV CHANDELIER 3 LUMIÈRES 
CANDELABRA 3 LIGHTS 
CANDELABRO 3 LUCI 
KERZENLEUCHTER, 3-FLAMMIG

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

MÉTAL ARGENTÉ-
DORURE TOTALE 
GOLD PLATED

Ø 21 cm - Ø 8 1/4 in. 36 cm - 14 1/8 in. F503502203

Bas Ø 12 cm / Down Ø 4 3/4 in. // * Prix soumis à cotation / Prices subject to quotation

*Les prix de vente indiqués sont basés sur le prix de l’or et de l’argent au 1/1/2021. En cas de fluctuations du marché, les prix peuvent être sujets à modification.
*The selling prices indicated are based on the price of gold and silver at 1/1/2021. In the event of market fluctuations, they may be subject to change.
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PRESTIGE

LOUIS XV CHANDELIER 7 LUMIÈRES 
CANDELABRA 7 LIGHTS 
CANDELABRO 7 LUCI 
KERZENLEUCHTER, 7-FLAMMIG

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED Ø 45 cm - Ø 17 3/4 in. 59 cm - 23 1/4 in. F503502-07

Bas Ø 17 cm / Down Ø 6 3/4 in.

LOUIS XV CHANDELIER 7 LUMIÈRES 
CANDELABRA 7 LIGHTS 
CANDELABRO 7 LUCI 
KERZENLEUCHTER, 7-FLAMMIG

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

MÉTAL ARGENTÉ-
DORURE TOTALE 
GOLD PLATED

Ø 45 cm - Ø 17 3/4 in. 59 cm - 23 1/4 in. F503502207

Bas Ø 17 cm / Down Ø 6 3/4 in. // * Prix soumis à cotation / Prices subject to quotation

LOUIS XV JARDINIÈRE 
JARDINIÈRE 
JARDINIÈRE 
JARDINIERE

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

ARGENT MASSIF 
STERLING SILVER 36x24 cm - 14 1/8 x 9 1/2 in. 14,5 cm - 5 3/4 in. F303010-37

Bac interieur en métal argenté / Silverplated inner tray // * Prix soumis à cotation / Prices subject to quotation

LOUIS XV JARDINIÈRE 
JARDINIÈRE 
JARDINIÈRE 
JARDINIERE

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED 36x24 cm - 14 1/8 x 9 1/2 in. 14,5 cm - 5 3/4 in. F503010-37

*Les prix de vente indiqués sont basés sur le prix de l’or et de l’argent au 1/1/2021. En cas de fluctuations du marché, les prix peuvent être sujets à modification.
*The selling prices indicated are based on the price of gold and silver at 1/1/2021. In the event of market fluctuations, they may be subject to change.
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PRESTIGE

LOUIS XV JARDINIÈRE 
JARDINIÈRE 
JARDINIÈRE 
JARDINIERE

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

ARGENT MASSIF-
VERMEIL 
STERLING SILVER-GILT

36x24 cm - 14 1/8 x 9 1/2 in. 14,5 cm - 5 3/4 in. F303010237

Bac interieur en métal argenté / Silverplated inner tray // * Prix soumis à cotation / Prices subject to quotation

LOUIS XV JARDINIÈRE 
JARDINIÈRE 
JARDINIÈRE 
JARDINIERE

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

MÉTAL ARGENTÉ-
DORURE TOTALE 
GOLD PLATED

36x24 cm - 14 1/8 x 9 1/2 in. 14,5 cm - 5 3/4 in. F503010237

Bac interieur en métal argenté / Silverplated inner tray // * Prix soumis à cotation / Prices subject to quotation

LOUIS XV JARDINIÈRE 
JARDINIÈRE 
JARDINIÈRE 
JARDINIERE

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

ARGENT MASSIF-
DORURE RELIEF 
STERLING SILVER-GOLD 
ACCENTS

36x24 cm - 14 1/8 x 9 1/2 in. 14,5 cm - 5 3/4 in. F303010337

Bac interieur en métal argenté / Silverplated inner tray // * Prix soumis à cotation / Prices subject to quotation

LOUIS XV JARDINIÈRE 
JARDINIÈRE 
JARDINIÈRE 
JARDINIERE

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

MÉTAL ARGENTÉ-
DORURE RELIEF 
SILVER PLATED-GOLD 
ACCENTS

36x24 cm - 14 1/8 x 9 1/2 in. 14,5 cm - 5 3/4 in. F503010337

* Prix soumis à cotation / Prices subject to quotation

*Les prix de vente indiqués sont basés sur le prix de l’or et de l’argent au 1/1/2021. En cas de fluctuations du marché, les prix peuvent être sujets à modification.
*The selling prices indicated are based on the price of gold and silver at 1/1/2021. In the event of market fluctuations, they may be subject to change.
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PRESTIGE

LOUIS XV JARDINIÈRE 
JARDINIÈRE 
JARDINIÈRE 
JARDINIERE

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED 62x30 cm - 24 3/8 x 11 3/4 in. 20 cm - 7 7/8 in. F503010-62

LOUIS XV JARDINIÈRE 
JARDINIÈRE 
JARDINIÈRE 
JARDINIERE

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

MÉTAL ARGENTÉ-
DORURE TOTALE 
GOLD PLATED

62x30 cm - 24 3/8 x 11 3/4 in. 20 cm - 7 7/8 in. F503010262

Bac interieur en métal argenté / Silverplated inner tray // * Prix soumis à cotation / Prices subject to quotation

LOUIS XV JARDINIÈRE 
JARDINIÈRE 
JARDINIÈRE 
JARDINIERE

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

MÉTAL ARGENTÉ-
DORURE RELIEF 
SILVER PLATED-GOLD 
ACCENTS

62x30 cm - 24 3/8 x 11 3/4 in. 20 cm - 7 7/8 in. F503010362

* Prix soumis à cotation / Prices subject to quotation

LOUIS XV BOUILLOIRE 
KETTLE 
BOLLITORE 
WASSERKESSEL

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

ARGENT MASSIF 
STERLING SILVER 29x20 cm - 11 3/8 x 7 7/8 in. 40 cm - 15 3/4 in. 2,00 - 67 1/2 F303015-20

* Prix soumis à cotation / Prices subject to quotation

*Les prix de vente indiqués sont basés sur le prix de l’or et de l’argent au 1/1/2021. En cas de fluctuations du marché, les prix peuvent être sujets à modification.
*The selling prices indicated are based on the price of gold and silver at 1/1/2021. In the event of market fluctuations, they may be subject to change.
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PRESTIGE

LOUIS XV BOUILLOIRE 
KETTLE 
BOLLITORE 
WASSERKESSEL

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED 29x20 cm - 11 3/8 x 7 7/8 in. 40 cm - 15 3/4 in. 2,00 - 67 1/2 F503015-20

LOUIS XV BOUILLOIRE 
KETTLE 
BOLLITORE 
WASSERKESSEL

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

ARGENT MASSIF-
VERMEIL 
STERLING SILVER-GILT

29x20 cm - 11 3/8 x 7 7/8 in. 40 cm - 15 3/4 in. 2,00 - 67 1/2 F303015220

* Prix soumis à cotation / Prices subject to quotation

LOUIS XV BOUILLOIRE 
KETTLE 
BOLLITORE 
WASSERKESSEL

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

MÉTAL ARGENTÉ-
DORURE TOTALE 
GOLD PLATED

29x20 cm - 11 3/8 x 7 7/8 in. 40 cm - 15 3/4 in. 2,00 - 67 1/2 F503015220

* Prix soumis à cotation / Prices subject to quotation

LOUIS XV SOUPIÈRE 
SOUP TUREEN 
ZUPPIERA 
SUPPENSCHÜSSEL

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

ARGENT MASSIF 
STERLING SILVER Ø 19 cm - Ø 7 1/2 in. 1,70 - 57 1/2 F303020-19

* Prix soumis à cotation / Prices subject to quotation

*Les prix de vente indiqués sont basés sur le prix de l’or et de l’argent au 1/1/2021. En cas de fluctuations du marché, les prix peuvent être sujets à modification.
*The selling prices indicated are based on the price of gold and silver at 1/1/2021. In the event of market fluctuations, they may be subject to change.
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PRESTIGE

LOUIS XV SOUPIÈRE 
SOUP TUREEN 
ZUPPIERA 
SUPPENSCHÜSSEL

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED Ø 19 cm - Ø 7 1/2 in. 1,70 - 57 1/2 F503020-19

LOUIS XV SOUPIÈRE 
SOUP TUREEN 
ZUPPIERA 
SUPPENSCHÜSSEL

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

ARGENT MASSIF-
VERMEIL 
STERLING SILVER-GILT

Ø 19 cm - Ø 7 1/2 in. 1,70 - 57 1/2 F303020219

* Prix soumis à cotation / Prices subject to quotation

LOUIS XV SOUPIÈRE 
SOUP TUREEN 
ZUPPIERA 
SUPPENSCHÜSSEL

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

MÉTAL ARGENTÉ-
DORURE TOTALE 
GOLD PLATED

Ø 19 cm - Ø 7 1/2 in. 1,70 - 57 1/2 F503020219

* Prix soumis à cotation / Prices subject to quotation

LOUIS XV PRÉSENTOIR ASSIETTES 3 ÉTAGES 
PLATE STAND 3 TIERS 
ALZATA PORTAPIATTI  3 PIANI 
TELLERHALTER 3 ETAGEN

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED Ø 37 cm - Ø 14 5/8 in. 51 cm - 20 1/8 in. F503025-22

Baté, pour assiettes Ø 22 cm, livré sans assiettes / With applied border, for plates Ø 8 5/8 in., delivered without plates

*Les prix de vente indiqués sont basés sur le prix de l’or et de l’argent au 1/1/2021. En cas de fluctuations du marché, les prix peuvent être sujets à modification.
*The selling prices indicated are based on the price of gold and silver at 1/1/2021. In the event of market fluctuations, they may be subject to change.
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PRESTIGE

EMPIRE SOUPIÈRE 
SOUP TUREEN 
ZUPPIERA 
SUPPENSCHÜSSEL

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED Ø 22 cm - Ø 8 5/8 in. 1,60 - 54 1/8 F500200-22

EMPIRE SOUPIÈRE 
SOUP TUREEN 
ZUPPIERA 
SUPPENSCHÜSSEL

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

MÉTAL ARGENTÉ-
DORURE TOTALE 
GOLD PLATED

Ø 22 cm - Ø 8 5/8 in. 1,60 - 54 1/8 F500200222

* Prix soumis à cotation / Prices subject to quotation

EMPIRE LÉGUMIER 
VEGETABLE DISH 
LEGUMIERA 
GEMÜSESCHÜSSEL

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED Ø 20 cm - Ø 7 7/8 in. 16,5 cm - 6 1/2 in. 1,00 - 34 F500201-20

EMPIRE LÉGUMIER 
VEGETABLE DISH 
LEGUMIERA 
GEMÜSESCHÜSSEL

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

MÉTAL ARGENTÉ-
DORURE TOTALE 
GOLD PLATED

Ø 20 cm - Ø 7 7/8 in. 16,5 cm - 6 1/2 in. 1,00 - 34 F500201220

* Prix soumis à cotation / Prices subject to quotation

*Les prix de vente indiqués sont basés sur le prix de l’or et de l’argent au 1/1/2021. En cas de fluctuations du marché, les prix peuvent être sujets à modification.
*The selling prices indicated are based on the price of gold and silver at 1/1/2021. In the event of market fluctuations, they may be subject to change.

*Les prix de vente indiqués sont basés sur le prix de l’or et de l’argent au 1/1/2021. En cas de fluctuations du marché, les prix peuvent être sujets à modification.
*The selling prices indicated are based on the price of gold and silver at 1/1/2021. In the event of market fluctuations, they may be subject to change.
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PRESTIGE

EMPIRE SAUCIÈRE 
SAUCE BOAT 
SALSIERA 
SAUCIERE

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED 12 cm - 4 3/4 in. 0,24 - 8 1/8 F500218-02

EMPIRE SAUCIÈRE 
SAUCE BOAT 
SALSIERA 
SAUCIERE

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

MÉTAL ARGENTÉ-
DORURE TOTALE 
GOLD PLATED

12 cm - 4 3/4 in. 0,24 - 8 1/8 F500218202

* Prix soumis à cotation / Prices subject to quotation

EMPIRE PLATEAU RECTANGULAIRE À ANSES 
RECTANGULAR SERVING TRAY WITH HANDLES 
VASSOIO RETTANGOLARE CON MANIGLIE 
TABLETT MIT GRIFFEN, RECHTECKIG

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED 57x48 cm - 22 1/2 x 18 7/8 in. F500450-57

EMPIRE PLATEAU RECTANGULAIRE À ANSES 
RECTANGULAR SERVING TRAY WITH HANDLES 
VASSOIO RETTANGOLARE CON MANIGLIE 
TABLETT MIT GRIFFEN, RECHTECKIG

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

MÉTAL ARGENTÉ-
DORURE TOTALE 
GOLD PLATED

57x48 cm - 22 1/2 x 18 7/8 in. F500450257

* Prix soumis à cotation / Prices subject to quotation

*Les prix de vente indiqués sont basés sur le prix de l’or et de l’argent au 1/1/2021. En cas de fluctuations du marché, les prix peuvent être sujets à modification.
*The selling prices indicated are based on the price of gold and silver at 1/1/2021. In the event of market fluctuations, they may be subject to change.
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PRESTIGE

EMPIRE BOL CAVIAR-VODKA 
CAVIAR-VODKA BOWL 
SET CAVIALE-VODKA 
KAVIAR-WODKA SCHALE

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED 26x33 cm - 10 1/4 x 13 in.

250 gr - 0,05 
- 1 3/4 F500180-06

Pièces Détachées / Spare Parts: F500180-AA - F540285-AA

EMPIRE BOL CAVIAR-VODKA 
CAVIAR-VODKA BOWL 
SET CAVIALE-VODKA 
KAVIAR-WODKA SCHALE

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

MÉTAL ARGENTÉ-
DORURE TOTALE 
GOLD PLATED

26x33 cm - 10 1/4 x 13 in.
250 gr - 0,05 

- 1 3/4 F500180206

Pièces Détachées / Spare Parts: F500180-AA - F540285-AA // * Prix soumis à cotation / Prices subject to quotation

EMPIRE GOBELET 
TUMBLER 
BICCHIERE 
BECHER

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED Ø 7,5 cm - Ø 3 in. 9,5 cm - 3 3/4 in. 0,32 - 11 F500138-08

EMPIRE GOBELET 
TUMBLER 
BICCHIERE 
BECHER

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

MÉTAL ARGENTÉ-
DORURE TOTALE 
GOLD PLATED

Ø 7,5 cm - Ø 3 in. 9,5 cm - 3 3/4 in. 0,32 - 11 F500138208

* Prix soumis à cotation / Prices subject to quotation

*Les prix de vente indiqués sont basés sur le prix de l’or et de l’argent au 1/1/2021. En cas de fluctuations du marché, les prix peuvent être sujets à modification.
*The selling prices indicated are based on the price of gold and silver at 1/1/2021. In the event of market fluctuations, they may be subject to change.
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PRESTIGE

EMPIRE SEAU À CHAMPAGNE 
CHAMPAGNE BUCKET 
SECCHIO CHAMPAGNE 
CHAMPAGNERKÜHLER

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED Ø 20 cm - Ø 7 7/8 in. 22 cm - 8 5/8 in. F500101-20

Mesure Base Ø 15 cm / Base Measure Ø 15 cm

EMPIRE SEAU À CHAMPAGNE 
CHAMPAGNE BUCKET 
SECCHIO CHAMPAGNE 
CHAMPAGNERKÜHLER

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

MÉTAL ARGENTÉ-
DORURE TOTALE 
GOLD PLATED

Ø 20 cm - Ø 7 7/8 in. 22 cm - 8 5/8 in. F500101220

* Prix soumis à cotation / Prices subject to quotation // Mesure Base Ø 15 cm / Base Measure Ø 15 cm

EMPIRE SEAU À GLACE 
ICE BUCKET 
SECCHIO GHIACCIO 
EISBEHÄLTER

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED Ø 15 cm - Ø 5 7/8 in. 13,5 cm - 5 3/8 in. F500106-14

EMPIRE SEAU À GLACE 
ICE BUCKET 
SECCHIO GHIACCIO 
EISBEHÄLTER

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

MÉTAL ARGENTÉ-
DORURE TOTALE 
GOLD PLATED

Ø 15 cm - Ø 5 7/8 in. 13,5 cm - 5 3/8 in. F500106214

* Prix soumis à cotation / Prices subject to quotation

*Les prix de vente indiqués sont basés sur le prix de l’or et de l’argent au 1/1/2021. En cas de fluctuations du marché, les prix peuvent être sujets à modification.
*The selling prices indicated are based on the price of gold and silver at 1/1/2021. In the event of market fluctuations, they may be subject to change.
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PRESTIGE

EMPIRE COUPELLE 
SMALL CUP 
COPPETTA 
SCHÄLCHEN

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED Ø 11 cm - Ø 4 3/8 in. 6 cm - 2 3/8 in. F500280-11

EMPIRE COUPELLE 
SMALL CUP 
COPPETTA 
SCHÄLCHEN

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

MÉTAL ARGENTÉ-
DORURE TOTALE 
GOLD PLATED

Ø 11 cm - Ø 4 3/8 in. 6 cm - 2 3/8 in. F500280211

* Prix soumis à cotation / Prices subject to quotation

EMPIRE GRANDE COUPE 
BIG CUP 
COPPA GRANDE 
SCHALE GROSS

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED Ø 26 cm - Ø 10 1/4 in. 8 cm - 3 1/8 in. F500273-26

EMPIRE GRANDE COUPE 
BIG CUP 
COPPA GRANDE 
SCHALE GROSS

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

MÉTAL ARGENTÉ-
DORURE TOTALE 
GOLD PLATED

Ø 26 cm - Ø 10 1/4 in. 8 cm - 3 1/8 in. F500273226

* Prix soumis à cotation / Prices subject to quotation

*Les prix de vente indiqués sont basés sur le prix de l’or et de l’argent au 1/1/2021. En cas de fluctuations du marché, les prix peuvent être sujets à modification.
*The selling prices indicated are based on the price of gold and silver at 1/1/2021. In the event of market fluctuations, they may be subject to change.

O R F È V R E R I E  H O L L O W A R E
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PRESTIGE

EMPIRE ROND DE SERVIETTE 
NAPKIN RING 
LEGATOVAGLIOLO 
SERVIETTENRING

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED Ø 6 cm - Ø 2 3/8 in. F500246-00

EMPIRE ROND DE SERVIETTE 
NAPKIN RING 
LEGATOVAGLIOLO 
SERVIETTENRING

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

MÉTAL ARGENTÉ-
DORURE TOTALE 
GOLD PLATED

Ø 6 cm - Ø 2 3/8 in. F500246200

* Prix soumis à cotation / Prices subject to quotation

EMPIRE CAFETIÈRE 
COFFEE POT 
CAFFETTIERA 
KAFFEEKANNE

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED 21 cm - 8 1/4 in. 1,20 - 40 1/2 F500051-12

Lavage main requis / Hand wash only

EMPIRE CAFETIÈRE 
COFFEE POT 
CAFFETTIERA 
KAFFEEKANNE

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

MÉTAL ARGENTÉ-
DORURE TOTALE 
GOLD PLATED

21 cm - 8 1/4 in. 1,20 - 40 1/2 F500051212

Lavage main requis / Hand wash only // * Prix soumis à cotation / Prices subject to quotation

*Les prix de vente indiqués sont basés sur le prix de l’or et de l’argent au 1/1/2021. En cas de fluctuations du marché, les prix peuvent être sujets à modification.
*The selling prices indicated are based on the price of gold and silver at 1/1/2021. In the event of market fluctuations, they may be subject to change.
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PRESTIGE

EMPIRE THÉIÈRE 
TEA POT 
TEIERA 
TEEKANNE

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED 19 cm - 7 1/2 in. 1,10 - 34 1/4 F500056-11

Lavage main requis / Hand wash only

EMPIRE THÉIÈRE 
TEA POT 
TEIERA 
TEEKANNE

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

MÉTAL ARGENTÉ-
DORURE TOTALE 
GOLD PLATED

19 cm - 7 1/2 in. 1,10 - 34 1/4 F500056211

Lavage main requis / Hand wash only // * Prix soumis à cotation / Prices subject to quotation

EMPIRE SUCRIER 
SUGAR BOWL 
ZUCCHERIERA 
ZUCKERSCHALE

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED 12 cm - 4 3/4 in. 350 gr F500070-04

EMPIRE SUCRIER 
SUGAR BOWL 
ZUCCHERIERA 
ZUCKERSCHALE

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

MÉTAL ARGENTÉ-
DORURE TOTALE 
GOLD PLATED

12 cm - 4 3/4 in. 350 gr F500070204

* Prix soumis à cotation / Prices subject to quotation

*Les prix de vente indiqués sont basés sur le prix de l’or et de l’argent au 1/1/2021. En cas de fluctuations du marché, les prix peuvent être sujets à modification.
*The selling prices indicated are based on the price of gold and silver at 1/1/2021. In the event of market fluctuations, they may be subject to change.
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PRESTIGE

EMPIRE CRÉMIER 
CREAM JUG 
CREMIERA 
MILCHKÄNNCHEN

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED 9 cm - 3 1/2 in. 0,24 - 8 1/8 F500060-02

Lavage main requis / Hand wash only

EMPIRE CRÉMIER 
CREAM JUG 
CREMIERA 
MILCHKÄNNCHEN

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

MÉTAL ARGENTÉ-
DORURE TOTALE 
GOLD PLATED

9 cm - 3 1/2 in. 0,24 - 8 1/8 F500060202

Lavage main requis / Hand wash only // * Prix soumis à cotation / Prices subject to quotation

PERLES HUILIER 
OIL AND VINEGAR SET 
SET OLIO E ACETO 
ESSIG-/ÖLGESTELL

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED 15x7,5 cm - 5 7/8 x 3 in. 21 cm - 8 1/4 in. 0,10 - 3 1/2 F505227-02

Baté / With applied border // Pièces Détachées / Spare Parts: F505226-AA

PERLES PLATEAU RECTANGULAIRE À ANSES 
RECTANGULAR SERVING TRAY WITH HANDLES 
VASSOIO RETTANGOLARE CON MANIGLIE 
TABLETT MIT GRIFFEN, RECHTECKIG

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED 43x33 cm - 16 7/8 x 13  in. F505450-43

Baté / With applied border

*Les prix de vente indiqués sont basés sur le prix de l’or et de l’argent au 1/1/2021. En cas de fluctuations du marché, les prix peuvent être sujets à modification.
*The selling prices indicated are based on the price of gold and silver at 1/1/2021. In the event of market fluctuations, they may be subject to change.
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PRESTIGE

PERLES SEAU À CHAMPAGNE 2 BOUTEILLES 
2 BOTTLES CHAMPAGNE BUCKET 
SECCHIO CHAMPAGNE 2 BOTTIGLIE 
CHAMPAGNERKÜHLER, 2 FLASCHEN

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED Ø 25 cm - Ø 9 7/8 in. 24,5 cm - 9 5/8 in. F505100-25

Baté / With applied border // Mesure Base Ø 18 cm / Base Measure Ø 7 1/8 in.

PERLES SEAU À CHAMPAGNE 
CHAMPAGNE BUCKET 
SECCHIO CHAMPAGNE 
CHAMPAGNERKÜHLER

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED Ø 19,5 cm - Ø 7 5/8 in. 20 cm - 7 7/8 in. F505101-20

Baté / With applied border // Mesure Base Ø 16,5 cm / Base Measure Ø 6 1/2 in.

PERLES SEAU À GLACE 
ICE BUCKET 
SECCHIO GHIACCIO 
EISBEHÄLTER

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED Ø 12,5 cm - Ø 4 7/8 in. 12,5 cm - 4 7/8 in. F505106-12

Baté / With applied border // Mesure Base Ø 9,5 cm / Base Measure Ø 3 3/4 in.

O R F È V R E R I E  H O L L O W A R E
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PRESTIGE

CONSTANTINOPLE CAFETIÈRE 
COFFEE POT 
CAFFETTIERA 
KAFFEEKANNE

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED 12 cm - 4 3/4 in. 0,37 - 12 1/2 F504050-04

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED 14 cm - 5 1/2 in. 0,66 - 22 3/8 F504050-07

Baté / With applied border

CONSTANTINOPLE THÉIÈRE 
TEA POT 
TEIERA 
TEEKANNE

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED 10 cm - 3 7/8 in. 0,37 - 12 1/2 F504055-04

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED 12 cm - 4 3/4 in. 0,66 - 22 3/8 F504055-07

Baté / With applied border

CONSTANTINOPLE SUCRIER 
SUGAR BOWL 
ZUCCHERIERA 
ZUCKERSCHALE

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED 8 cm - 3 1/8 in. 0,24 - 8 1/8 F504070-02

Baté / With applied border
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PRESTIGE

CONSTANTINOPLE CRÉMIER 
CREAM JUG 
CREMIERA 
MILCHKÄNNCHEN

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED 7 cm - 2 3/4 in. 0,17 - 5 3/4 F504060-02

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED 9 cm - 3 1/2 in. 0,38 - 12 3/4 F504060-04

Baté / With applied border

CONSTANTINOPLE SOLIFLORE 
BUD VASE 
VASETTO FIORI 
BLUMENVASE

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED 17 cm - 6 3/4 in. F504540-01

Mesure Base Ø 7 cm / Base Measure Ø 2 3/4 in.

CONSTANTINOPLE PLATEAU RECTANGULAIRE 
RECTANGULAR SERVING TRAY 
VASSOIO RETTANGOLARE 
TABLETT,  RECHTECKIG

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED 43x33 cm - 16 7/8 x 13 in. F504451-43

Baté / With applied border

CONSTANTINOPLE COUPELLE 
SMALL CUP 
COPPETTA 
SCHÄLCHEN

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED Ø 11,5 cm - Ø 4 1/2 in. 4,5 cm - 1 3/4 in. F504281-08

Baté / With applied border

O R F È V R E R I E  H O L L O W A R E
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PRESTIGE

CONSTANTINOPLE SEAU À CHAMPAGNE 
CHAMPAGNE BUCKET 
SECCHIO CHAMPAGNE 
CHAMPAGNERKÜHLER

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED Ø 19,5 cm - Ø 7 5/8 in. 20 cm - 7 7/8 in. F504101-20

Baté / With applied border // Mesure Base Ø 16,5 cm / Base Measure Ø 6 1/2 in.

CONSTANTINOPLE SEAU À GLACE 
ICE BUCKET 
SECCHIO GHIACCIO 
EISBEHÄLTER

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED Ø 12,5 cm - Ø 4 7/8 in. 12,5 cm - 4 7/8 in. F504106-13

Baté / With applied border // Mesure Base Ø 9,5 cm / Base Measure Ø 3 3/4 in.

GRAND 
HÔTEL

PRESSE À CANARD 
DUCK PRESS 
PRESSE CANARD 
GEFLÜGELPRESSE

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED 37x26 cm - 14 5/8 x 10 1/4 in. 49 cm - 19 1/4 in. F501840-00

GRAND 
HÔTEL

CHARIOT À ROSBIF 
ROAST BEEF TROLLEY 
CARRELLO ARROSTO 
BRATENWAGEN

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED 87x61 cm - 34 1/4 x 24 in. 106 cm - 41 3/4 in. F501800-00
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La collection Ambassade regroupe l’ensemble des pièces d’orfèvrerie 
bâtées. La bâte est une moulure destinée à être soudée sur le bord d’une 
pièce d’orfèvrerie comme un plat, un plateau ou un seau à champagne, 
par exemple. Outre le cho	 ix du style qu’elle propose la bâte évite les 
déformations de la pièce. Sa soudure par nos orfèvres demande un soin tout 
particulier pour être à la fois solide et invisible.

The Ambassade collection is made of the holloware pieces with applied 
borders. Applied borders are ornamental mouldings that are soldered to the 
edge of a silverware piece such as a plate, tray or champagne bucket. They 
are not only decorative; they also prevent the metal warping. Their soldering 
by our craftsmen requires very special care, to make a strong, invisible join.

La collezione Ambassade comprende tutto il vasellame con bordature. 
Queste bordure sono particolari ornamentali saldati sul bordo di vassoi, secchi 
champagne o piatti da presentazione. Oltre al valore estetico e decorativo, 
queste applicazioni prevengono la deformazione del pezzo rendendolo più 
resistente. La saldatura viene effettuata da abili artigiani, esperti nell’eseguire 
giunture forti e allo stesso tempo invisibili.

Die Kollektion Ambassade umfasst Tafelaccessoires mit Zierleisten. Diese 
Reliefdekore werden an den Rändern von Teilen wie Tellern, Tabletten 
oder Sektkübeln aufgeschweißt. Abgesehen von ihrem ästhetischen Wert 
verhindern diese Leisten eine Verformung der Teile. Die Schweißtechnik 
erfordert höchste handwerkliche Sorgfalt, damit eine solide, unsichtbare  
Naht entsteht.

AMBASSADE
AMBASSADE
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La collection d’orfèvrerie Perles allie des formes classiques 

à des finitions d’exception: le décor est appliqué sur les 

pièces sous la forme d’une bâte, c’est-à-dire une moulure 

soudée sur le bord de la pièce. Outre le choix du style qu’elle 

propose, la bâte évite les déformations de la pièce. Sa 

soudure par nos orfèvres demande un soin tout particulier 

pour être à la fois solide et invisible. Sur demande, nous 

pouvons apposer la bâte de votre choix sur toutes les pièces 

bâtées de la collection Perles.

The Perles holloware collection combines classic shapes with 

exceptional finishes. The decoration is applied onto the pieces 

as a border or molding around the edge of the piece. Besides 

a choice of style it offers, the border prevents deformation 

of the piece. The welding requires special know-how by 

our silversmiths in order to be both strong and invisible.On 

request, we can apply the border of your choice on all pieces 

with borders of the Perles collection.

L E S  B ÂT E S

A P P L I E D  B O R D E R S
B O R D U R E  A P P L I C AT E
A N G E S C H W E I S S T E  R E L I E F D E KO R E

A M B A S S A D E
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Exemple: Baté Perles F51P201-15 / Baté Empire F51E201-15 

Sur demande, nous pouvons apposer la bâte de votre choix sur 

toutes les pièces bâtées de la collection Perles.

Choix de la finition: ‘P’ pour Perles, ‘E’ pour Empire, ‘J’ pour Jonc, 

‘F’ pour Fleurs, ‘G’ pour Godrons, ‘T’ pour Trianon, ‘L’ pour Lauriers

On request, we can apply the border of your choice on all pieces 

with borders of the Perles collection.

Choose the finish: ‘P’ for Perles, ‘E’ for Empire, ‘J’ for Jonc, ‘F’ for 

Fleurs, ‘G’ for Godrons, ‘T’ for Trianon, ‘L’ for Lauriers

Su richiesta è possibile applicare la bordatura desiderata a tutti 

i prezzi della linea Perles

Scelta della finitura: ‘P’ per Perles, ‘E’ per Empire, ‘J’ per Jonc, ‘F’ 

per Fleurs, ‘G’ per Godrons, ‘T’ per Trianon, ‘L’ per Lauriers

Auf Wunsch können alle Teile der Kollektion Perles mit einer 

Zierleiste Ihrer Wahl versehen werden.

Ausführungen: ‘P’ = Perles, ‘E’ = Empire, ‘J’ = Jonc, ‘F’ = Fleurs, 

‘G’ = Godrons, ‘T’ = Trianon, ‘L’ = Lauriers

P E R L E S 	 P

E M P I R E 	 E

J O N C 	 J

F L E U R S 	 F

G O D R O N S 	 G

T R I A N O N 	 T

L A U R I E R S 	 L

A M B A S S A D E
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AMBASSADE

PERLES COUPELLE 
SMALL CUP 
COPPETTA 
SCHÄLCHEN

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED Ø 12 cm - Ø 4 3/4 in. 5 cm - 2 in. F51P281-11

Baté / With applied border

PERLES BOL À SAUCE 
SAUCE BOAT 
COPPA SALSA 
SOSSENSCHALE

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED Ø 19 cm - Ø 7 1/2 in. 9 cm - 3 1/2 in. 0,35 - 12 F51P276-04

Baté / Coupelle Ø 12 cm // With applied border / Cup Ø 4 3/4 in.

PERLES CLOCHE POUR ASSIETTE RONDE 
ROUND PLATE COVER 
CLOCHE PER PIATTO TONDO 
TELLERGLOCKE, RUND

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED Ø 23,5 cm - Ø 9 1/4 in. 15 cm - 5 7/8 in. F51P480-23

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED Ø 25,5 cm - Ø 10 in. 16 cm - 6 1/4 in. F51P480-26

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED Ø 28,5 cm - Ø 11 1/4 in. 17 cm - 6 3/4 in. F51P480-28

Baté / With applied border

O R F È V R E R I E  H O L L O W A R E
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AMBASSADE

PERLES SOUPIÈRE 
SOUP TUREEN 
ZUPPIERA 
SUPPENSCHÜSSEL

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED Ø 20 cm - Ø 7 7/8 in. 21 cm - 8 1/4 in. 1,40 - 47 3/8 F51P200-20

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED Ø 24 cm - Ø 9 1/2 in. 24 cm - 9 1/2 in. 2,30 - 77 3/4 F51P200-24

Baté / With applied border

PERLES LÉGUMIER 
VEGETABLE DISH 
LEGUMIERA 
GEMÜSESCHÜSSEL

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED Ø 15 cm - Ø 5 7/8 in. 12,5 cm - 4 7/8 in. 0,50 - 17 F51P201-15

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED Ø 18 cm - Ø 7 1/8 in. 14,5 cm - 5 3/4 in. 0,90 - 30 3/8 F51P201-18

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED Ø 20 cm - Ø 7 7/8 in. 16 cm - 6 1/4 in. 1,20 - 40 1/2 F51P201-20

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED Ø 24 cm - Ø 9 1/2 in. 17 cm - 6 3/4 in. 1,80 - 60 7/8 F51P201-24

Baté / With applied border

PERLES LÉGUMIER SANS COUVERCLE 
VEGETABLE DISH WITHOUT COVER 
LEGUMIERA SENZA COPERCHIO 
GEMÜSESCHÜSSEL OHNE DECKEL

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED Ø 15 cm - Ø 5 7/8 in. 5 cm - 2 in. 0,50 - 17 F51P206-15

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED Ø 18 cm - Ø 7 1/8 in. 6 cm - 2 3/8 in. 0,90 - 30 3/8 F51P206-18

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED Ø 20 cm - Ø 7 7/8 in. 7 cm - 2 3/4 in. 1,20 - 40 1/2 F51P206-20

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED Ø 24 cm - Ø 9 1/2 in. 7,5 cm - 3 in. 1,80 - 60 7/8 F51P206-24

Baté / With applied border
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AMBASSADE

PERLES COUVERCLE SOUPIERE/LÉGUMIER 
VEGETABLE DISH/SOUP TUREEN COVER 
COPERCHIO ZUPPIERA/LEGUMIERA 
GEMÜSESCHÜSSEL/SUPPENSCHÜSSEL DECKEL

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED Ø 15 cm - Ø 5 7/8 in. 8 cm - 3 1/8 in. F522207-15

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED Ø 18 cm - Ø 7 1/8 in. 9 cm - 3 1/2 in. F522207-18

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED Ø 20 cm - Ø 7 7/8 in. 9,5 cm - 3 3/4 in. F522207-20

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED Ø 24 cm - Ø 9 1/2 in. 10 cm - 3 7/8 in. F522207-24

PERLES SEAU À CHAMPAGNE 2 BOUTEILLES 
2 BOTTLES CHAMPAGNE BUCKET 
SECCHIO CHAMPAGNE 2 BOTTIGLIE 
CHAMPAGNERKÜHLER, 2 FLASCHEN

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED Ø 25 cm - Ø 9 7/8 in. 24,5 cm - 9 5/8 in. F51P100-25

Baté / With applied border // Mesure Base Ø 18 cm / Base Measure Ø 7 1/8 in.

PERLES SEAU À CHAMPAGNE 
CHAMPAGNE BUCKET 
SECCHIO CHAMPAGNE 
CHAMPAGNERKÜHLER

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED Ø 19,5 cm - Ø 7 5/8 in. 20 cm - 7 7/8 in. F51P101-20

Baté / With applied border // Mesure Base Ø 16,5 cm / Base Measure Ø 6 1/2 in.

O R F È V R E R I E  H O L L O W A R E
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AMBASSADE

PERLES SEAU À GLACE 
ICE BUCKET 
SECCHIO GHIACCIO 
EISBEHÄLTER

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED Ø 12,5 cm - Ø 4 7/8 in. 12,5 cm - 4 7/8 in. F505106-12

Baté / With applied border // Mesure Base Ø 9,5 cm / Base Measure Ø 3 3/4 in.  
Choix du baté: remplacer le premiere 0 avec 1 et le deuxième 5 dans le code F505106-12 par ‘E’ pour Empire, ‘F’ pour Fleurs, ‘G’ pour Godrons, ‘J’ 
pour Jonc, ‘L’ pour Lauriers, ‘T’ pour Trianon. Le code avec le baté choisi sera, pour Empire F51E106-12 // Choose the applied border: replace the first 
0 with 1 and replace the second 5 in the code F505106-12 with ‘E’ for Empire, ‘F’ for Fleurs, ‘G’ for Godrons, ‘J’ for Jonc, ‘L’ for Lauriers, ‘T’ for Trianon. 
The code with applied border Empire will be F51E106-12

PERLES PLATEAU RECTANGULAIRE À ANSES 
RECTANGULAR SERVING TRAY WITH HANDLES 
VASSOIO RETTANGOLARE CON MANIGLIE 
TABLETT MIT GRIFFEN, RECHTECKIG

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED 40x27 cm - 15 3/4 x 10 5/8 in. F51P450-40

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED 50x38 cm - 19 5/8 x 15 in. F51P450-50

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED 65x50 cm - 25 5/8 x 19 5/8 in. F51P450-65

Baté / With applied border

PERLES PLATEAU RECTANGULAIRE 
RECTANGULAR SERVING TRAY 
VASSOIO RETTANGOLARE 
TABLETT,  RECHTECKIG

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED 29x21 cm - 11 3/8 x 8 1/4 in. F51P451-30

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED 40x27 cm - 15 3/4 x 10 5/8 in. F51P451-40

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED 50x38 cm - 19 5/8 x 15 in. F51P451-50

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED 65x50 cm - 25 5/8 x 19 5/8 in. F51P451-65

Baté / With applied border
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AMBASSADE

PERLES PLATEAU ROND 
ROUND TRAY 
VASSOIO TONDO 
TABLETT,  RUND

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED Ø 36 cm - Ø 14 1/8 in. F51P460-36

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED Ø 41 cm - Ø 16 1/8 in. F51P460-41

Baté / With applied border

PERLES PLAT ROND 
ROUND DISH 
PIATTO TONDO 
PLATTE,  RUND

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED Ø 31 cm - Ø 12 1/4 in. F51P472-31

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED Ø 36 cm - Ø 14 1/8 in. F51P472-36

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED Ø 41 cm - Ø 16 1/8 in. F51P472-41

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED Ø 80 cm - Ø 31 1/2 in. F51P472-80

Baté / With applied border
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AMBASSADE

PERLES PLAT OVALE 
OVAL DISH 
PIATTO OVALE 
PLATTE,  OVAL

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED 31x20 cm - 12 1/4 x 7 7/8 in. F51P471-31

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED 36x23 cm - 14 1/8 x 9 in. F51P471-36

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED 42x27 cm - 16 1/2 x 10 5/8 in. F51P471-42

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED 47x30 cm - 18 1/2 x 11 3/4 in. F51P471-47

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED 54x38 cm - 21 1/4 x 15 in. F51P471-54

Baté / With applied border

PERLES PLAT À POISSON 
FISH DISH 
PIATTO PESCE 
FISCHPLATTE

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED 55x18 cm - 21 5/8 x 7 1/8 in. F51P475-55

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED 65x28 cm - 25 5/8 x 11 in. F51P475-65

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED 74x29 cm - 29 1/8 x 11 3/8 in. F51P475-74

Baté / With applied border

PERLES PLATEAU OVALE 
OVAL TRAY 
VASSOIO OVALE 
TABLETT,  OVAL

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED 49x37 cm - 19 1/4 x 14 5/8 in. F51P455-49

Baté / With applied border
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AMBASSADE

PERLES ASSIETTE DE PRÉSENTATION 
SHOW PLATE 
PIATTO PRESENTAZIONE 
PLATZTELLER

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED Ø 31 cm - Ø 12 1/4 in. F51P474-31

Baté / With applied border

PERLES CORBEILLE À PAIN 
BREAD BASKET 
CESTINO PANE 
BROTKORB

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED 25x16 cm - 9 7/8 x 6 1/4 in. F51P262-25

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED 31x20 cm - 12 1/4 x 7 7/8 in. F51P262-31

Baté / With applied border

PERLES DESSOUS DE CARAFE 
BOTTLE COASTER 
SOTTOBOTTIGLIA 
FLASCHENUNTERSETZER

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED Ø 14,5 cm - Ø 5 3/4 in. F51P135-16

Baté / With applied border

PERLES SERVICE À CAVIAR 
CAVIAR SET 
SET CAVIALE 
KAVIAR-SET

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED Ø 40,5 cm - Ø 16 in. 30 gr - 100 gr F51P181-06

Baté / With applied border // Pièces Détachées / Spare Parts: F540182-AB - F510270-AA
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AMBASSADE

PERLES SAUCIÈRE 
SAUCE BOAT 
SALSIERA 
SAUCIERE

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED 16x6,5 cm - 6 1/4 x 2 1/2 in. 9,5 cm - 3 3/4 in. 0,13 - 4 1/2 F51P218-01

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED 18x8 cm - 7 1/8 x 3 1/8 in. 10,5 cm - 4 1/8 in. 0,24 - 8 1/8 F51P218-02

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED 20x9,5 cm - 7 7/8 x 3 3/4 in. 11,5 cm - 4 1/2 in. 0,43 - 14 1/2 F51P218-04

Baté / With applied border

PERLES RAFRAÎCHISSEUR FRUITS 
ICED FRUIT BOWL 
RINFRESCA MACEDONIA 
KÜHL-OBSTSCHALE 

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED Ø 22 cm - Ø 8 5/8 in. 17 cm - 6 3/4 in. 2,23 - 75 3/8 F51P279-22

Baté / With applied border // Pièces Détachées / Spare Parts: F510279-AA

PERLES RAFRAÎCHISSEUR CAVIAR-CREVETTES AVEC CRISTAL 
SUPREME CAVIAR-PRAWNS CUP WITH CRYSTAL 
RINFRESCA CAVIALE-SCAMPI CON CRISTALLO 
KAVIAR-GARNELEN SCHALE MIT GLASEINSATZ

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED Ø 13 cm - Ø 5 1/8 in. 12 cm - 4 3/4 in. 150 gr F51P272-08

Baté / With applied border // Pièces Détachées / Spare Parts: F510272-AA
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AMBASSADE

PERLES RAFRAÎCHISSEUR CAVIAR-CREVETTES 
SUPREME CAVIAR-PRAWNS CUP 
RINFRESCA CAVIALE-SCAMPI 
KAVIAR-GARNELEN SCHALE

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED Ø 13 cm - Ø 5 1/8 in. 10 cm - 3 7/8 in. 120 gr F51P271-07

Baté / With applied border

PERLES COUPE SUR PIED 
CUP WITH FOOT 
COPPA CON PIEDE 
SCHALE AUF FUSS

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED Ø 13 cm - Ø 5 1/8 in. 8 cm - 3 1/8 in. 0,30 - 10 F51P280-13

Baté / With applied border

PERLES CAVIAR COUPE SUR PIED 
CAVIAR CUP WITH FOOT 
COPPA CAVIALE CON PIEDE 
KAVIARKÜHLER AUF FUSS

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED Ø 13 cm - Ø 5 1/8 in. 11 cm - 4 3/8 in. 30 gr F51P270-04

Baté / With applied border // Pièces Détachées / Spare Parts: F510270-AA
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AMBASSADE

PERLES CAFETIÈRE 
COFFEE POT 
CAFFETTIERA 
KAFFEEKANNE

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED 21 cm - 8 1/4 in. 1,20 - 40 1/2 F51P051-12

Baté / With applied border // Lavage main requis / Hand wash only

PERLES THÉIÈRE 
TEA POT 
TEIERA 
TEEKANNE

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED 19 cm - 7 1/2 in. 1,10 - 34 1/4 F51P056-11

Baté / With applied border // Lavage main requis / Hand wash only

PERLES SUCRIER 
SUGAR BOWL 
ZUCCHERIERA 
ZUCKERSCHALE

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED 12 cm - 4 3/4 in. 0,25 - 8 1/8 F51P070-04

Baté / With applied border

PERLES CRÉMIER 
CREAM JUG 
CREMIERA 
MILCHKÄNNCHEN

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED 8 cm - 3 1/8 in. 0,24 - 8 1/8 F51P060-02

Baté / With applied border // Lavage main requis / Hand wash only
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La collection d’orfèvrerie Élégance se distingue par la pureté de ses lignes, 
ainsi que par sa bordure élégante et sobre, qui décore les contours de  
chaque pièce.

The Élégance holloware collection distinguishes itself by the flawlessness of 
its lines and its elegant and sober border which decorates each piece.

La collezione Élégance si distingue per la purezza delle sue linee e per la sua 
elegante e sobria bordatura, che decora i contorni di ogni pezzo.

Die Hohlware(Tafelaccessoire*)-Kollektion Élégance besticht durch reine 
Formen sowie einen schlichten, eleganten Rand, der alle Teile schmückt.

ÉLÉGANCE
ÉLÉGANCE
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ÉLÉGANCE

RENCONTREASSIETTE DE PRÉSENTATION 
SHOW PLATE 
PIATTO PRESENTAZIONE 
PLATZTELLER

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED Ø 31 cm - Ø 12 1/4 in. F522474-31

RENCONTREPLATEAU ROND 
ROUND TRAY 
VASSOIO TONDO 
TABLETT,  RUND

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED Ø 36 cm - Ø 14 1/8 in. F522460-36

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED Ø 41 cm - Ø 16 1/8 in. F522460-41

RENCONTRECLOCHE POUR ASSIETTE RONDE 
ROUND PLATE COVER 
CLOCHE PER PIATTO TONDO 
TELLERGLOCKE, RUND

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED Ø 23,5 cm - Ø 9 1/4 in. 15 cm - 5 7/8 in. F522480-23

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED Ø 25,5 cm - Ø 10 in. 16 cm - 6 1/4 in. F522480-26

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED Ø 28,5 cm - Ø 11 1/4 in. 17 cm - 6 3/4 in. F522480-28
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ÉLÉGANCE

RENCONTREPLAT OVALE 
OVAL DISH 
PIATTO OVALE 
PLATTE,  OVAL

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED 36x23 cm - 14 1/8 x 9 in. F522471-36

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED 42x27 cm - 16 1/2 x 10 5/8 in. F522471-42

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED 47x30 cm - 18 1/2 x 11 3/4 in. F522471-47

RENCONTREPLAT À POISSON 
FISH DISH 
PIATTO PESCE 
FISCHPLATTE

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED 65x28 cm - 25 5/8 x 11 in. F522475-65

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED 74x29 cm - 29 1/8 x 11 3/8 in. F522475-74

RENCONTREPLATEAU RECTANGULAIRE 
RECTANGULAR SERVING TRAY 
VASSOIO RETTANGOLARE 
TABLETT,  RECHTECKIG

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED 29x21 cm - 11 3/8 x 8 1/4 in. F522451-30

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED 40x27 cm - 15 3/4 x 10 5/8 in. F522451-40

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED 50x38 cm - 19 5/8 x 15 in. F522451-50
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ÉLÉGANCE

RENCONTREPLATEAU RECTANGULAIRE À ANSES 
RECTANGULAR SERVING TRAY WITH HANDLES 
VASSOIO RETTANGOLARE CON MANIGLIE 
TABLETT MIT GRIFFEN, RECHTECKIG

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED 29x21 cm - 11 3/8 x 8 1/4 in. F522450-30

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED 40x27 cm - 15 3/4 x 10 5/8 in. F522450-40

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED 50x38 cm - 19 5/8 x 15 in. F522450-50

RENCONTREMOULIN À SEL BOIS 
WOODEN SALT MILL 
MACINA SALE IN LEGNO 
SALZMÜHLE AUS HOLZ

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED Ø 5,5 cm - Ø 2 1/8 in. 13 cm - 5 1/8 in. F522221-00

Lavage main requis / Hand wash only

RENCONTREMOULIN À POIVRE BOIS 
WOODEN PEPPER MILL 
MACINA PEPE IN LEGNO 
PFEFFERMÜHLE AUS HOLZ

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED Ø 5,5 cm - Ø 2 1/8 in. 13 cm - 5 1/8 in. F522220-00

Lavage main requis / Hand wash only
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ÉLÉGANCE

RENCONTREPORTE SNACK 3 COUPELLES 
SNACK SERVER 3 SMALL CUPS 
PORTA SNACK 3 COPPETTE 
SALZGEBÄCKSTÄNDER, 3 SCHÄLCHEN

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED Ø 21 cm - Ø 8 1/4 in. 21 cm - 8 1/4 in. F522171-03

Coupelles Ø 10,5 cm / Cups Ø 4 1/8 in.

RENCONTREBOUGEOIR 
CANDLESTICK 
PORTACANDELA 
KERZENLEUCHTER

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED Ø 11 cm - Ø 4 3/8 in. 15 cm - 5 7/8 in. F522500-00

Mesure Base Ø 11 cm / Base Measure Ø 4 3/8 in.

RENCONTRECHANDELIER 2 LUMIÈRES 
CANDELABRA 2 LIGHTS 
CANDELABRO 2 LUCI 
KERZENLEUCHTER, 2-FLAMMIG

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED 18 cm - 7 1/8 in. F522502-02

Mesure Base Ø 11 cm / Base Measure Ø 4 3/8 in.

RENCONTRECHANDELIER 3 LUMIÈRES 
CANDELABRA 3 LIGHTS 
CANDELABRO 3 LUCI 
KERZENLEUCHTER, 3-FLAMMIG

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED 18 cm - 7 1/8 in. F522502-03

Mesure Base Ø 11 cm / Base Measure Ø 4 3/8 in.
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ÉLÉGANCE

RENCONTREBOUGEOIR 
CANDLESTICK 
PORTACANDELA 
KERZENLEUCHTER

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED Ø 11 cm - Ø 4 3/8 in. 21 cm - 8 1/4 in. F522501-01

Mesure Base Ø 11 cm / Base Measure Ø 4 3/8 in.

RENCONTRECHANDELIER 3 LUMIÈRES 
CANDELABRA 3 LIGHTS 
CANDELABRO 3 LUCI 
KERZENLEUCHTER, 3-FLAMMIG

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED 32 cm - 12 5/8 in. F522503-04

Mesure Base Ø 11 cm / Base Measure Ø 4 3/8 in.

RENCONTRECHANDELIER 5 LUMIÈRES 
CANDELABRA 5 LIGHTS 
CANDELABRO 5 LUCI 
KERZENLEUCHTER, 5-FLAMMIG

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED 32 cm - 12 5/8 in. F522503-06

Mesure Base Ø 11 cm / Base Measure Ø 4 3/8 in.
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ÉLÉGANCE

RENCONTREBROC 
WATER JUG 
BROCCA ACQUA 
WASSERKRUG

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED 20,5 cm - 8 1/8 in. 1,60 - 54 1/8 F522085-16

RENCONTRECRÉMIER 
CREAM JUG 
CREMIERA 
MILCHKÄNNCHEN

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED 9 cm - 3 1/2 in. 0,15 - 5 F522060-01

RENCONTREPOT À LAIT 
MILK POT 
LATTIERA 
MILCHKANNE

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED 12 cm - 4 3/4 in. 0,30 - 10 F522062-03

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED 14 cm - 5 1/2 in. 0,60 - 20 1/4 F522062-06
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ÉLÉGANCE

RENCONTRECAFETIÈRE 
COFFEE POT 
CAFFETTIERA 
KAFFEEKANNE

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED 16,5 cm - 6 1/2 in. 0,30 - 10 F522050-03

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED 20 cm - 7 7/8 in. 0,60 - 20 1/4 F522050-06

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED 23 cm - 9 in. 0,90 - 30 3/8 F522050-09

RENCONTRETHÉIÈRE 
TEA POT 
TEIERA 
TEEKANNE

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED 15 cm - 5 7/8 in. 0,35 - 12 F522055-04

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED 18 cm - 7 1/8 in. 0,60 - 20 1/4 F522055-06

RENCONTRESUCRIER 
SUGAR BOWL 
ZUCCHERIERA 
ZUCKERSCHALE

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED 12 cm - 4 3/4 in. 0,25 - 8 1/2 F522070-02
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ÉLÉGANCE

RENCONTRECHOCOLATIÈRE 
CHOCOLATE POT 
CIOCCOLATIERA 
SCHOKOLADENKANNE

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED 23 cm - 9 in. 0,60 - 20 1/4 F522065-06

Lavage main requis / Hand wash only

RENCONTREPLATEAU À TARTE SUR PIED 
CAKE STAND 
ALZATA TORTA 
KUCHENSTÄNDER

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED Ø 29,5 cm - Ø 11 5/8 in. 12 cm - 4 3/4 in. F522324-29

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED Ø 39,5 cm - Ø 15 1/2 in. 17 cm - 6 3/4 in. F522324-38

RENCONTREPRESENTOIR PETITS-FOURS 
PASTRY STAND 
ALZATA FRUTTA/DOLCI 
GEBÄCKSTÄNDER

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED Ø 12,5 cm - Ø 4 7/8 in. 7 cm - 2 3/4 in. F522320-12
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ÉLÉGANCE

RENCONTRESOUPIÈRE 
SOUP TUREEN 
ZUPPIERA 
SUPPENSCHÜSSEL

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED Ø 18 cm - Ø 7 1/8 in. 19 cm - 7 1/2 in. 0,90 - 30 3/8 F522200-18

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED Ø 24 cm - Ø 9 1/2 in. 24 cm - 9 1/2 in. 2,30 - 77 3/4 F522200-24

RENCONTRELÉGUMIER 
VEGETABLE DISH 
LEGUMIERA 
GEMÜSESCHÜSSEL

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED Ø 15 cm - Ø 5 7/8 in. 12,5 cm - 4 7/8 in. 0,50 - 17 F522201-15

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED Ø 18 cm - Ø 7 1/8 in. 14,5 cm - 5 3/4 in. 0,90 - 30 3/8 F522201-18

RENCONTRELÉGUMIER SANS COUVERCLE 
VEGETABLE DISH WITHOUT COVER 
LEGUMIERA SENZA COPERCHIO 
GEMÜSESCHÜSSEL OHNE DECKEL

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED Ø 15 cm - Ø 5 7/8 in. 5 cm - 2 in. 0,50 - 17 F522206-15

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED Ø 18 cm - Ø 7 1/8 in. 6 cm - 2 3/8 in. 0,90 - 30 3/8 F522206-18

O R F È V R E R I E  H O L L O W A R E

134 2022 - RETAIL - HOTEL & RESTAURANT - NORTH AMERICA COLLECTION



ÉLÉGANCE

RENCONTRECOUVERCLE SOUPIERE/LÉGUMIER 
VEGETABLE DISH/SOUP TUREEN COVER 
COPERCHIO ZUPPIERA/LEGUMIERA 
GEMÜSESCHÜSSEL/SUPPENSCHÜSSEL DECKEL

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED Ø 15 cm - Ø 5 7/8 in. 8 cm - 3 1/8 in. F522207-15

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED Ø 18 cm - Ø 7 1/8 in. 9 cm - 3 1/2 in. F522207-18

REGARDS PLATEAU COURRIER 
LETTER TRAY 
VASSOIO CONTO 
RECHNUNGSTABLETT

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED 21x14 cm - 8 1/4 x 5 1/2 in. F521463-19

REGARDS SUPPORT SACHETS DE SUCRE 
SUGAR SACHET DISH 
PORTABUSTINE ZUCCHERO 
DOSE FÜR ZUCKERBEUTEL

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED Ø 10 cm - Ø 3 7/8 in. 4 cm - 1 5/8 in. F521073-03
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ÉLÉGANCE

REGARDS SAUCIÈRE 
SAUCE BOAT 
SALSIERA 
SAUCIERE

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED 20,5x8,5 cm - 8 1/8 x 3 3/8 in. 7 cm - 2 3/4 in. 0,20 - 6 3/4 F521218-02

REGARDS HUILIER 
OIL AND VINEGAR SET 
SET OLIO E ACETO 
ESSIG-/ÖLGESTELL

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED 17x8 cm - 6 3/4 x 3 1/8 in. 19 cm - 7 1/2 in. 0,18 - 6 1/8 F521227-02

Lavage main requis / Hand wash only // Pièces Détachées / Spare Parts: F521227-AA

REGARDS FROMAGÈRE 
GRATED CHEESE POT 
FORMAGGERA 
KÄSEDOSE

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED Ø 9 cm - Ø 3 1/2 in. 5,5 cm - 2 1/8 in. 0,13 - 4 1/2 F521215-00

Lavage main requis / Hand wash only // Pièces Détachées / Spare Parts: F521215-AA

REGARDS MOUTARDIER AVEC CUILLER 
MUSTARD POT WITH SPOON 
SENAPIERA CON CUCCHIAIO 
SENFKÄNNCHEN MIT LÖFFEL

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED Ø 6 cm - Ø 2 3/8 in. 9,5 cm - 3 3/4 in. 0,10 - 3 1/2 F521216-01

Lavage main requis / Hand wash only
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REGARDS SALIÈRE ET POIVRIER 
SALT AND PEPPER SHAKERS 
SPARGISALE E PEPE 
SALZ- UND PFEFFERSTREUER

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED Ø 3,5 cm - Ø 1 3/8 in. 7 cm - 2 3/4 in. F521225-02

REGARDS POIVRIER 
PEPPER SHAKER 
SPARGIPEPE 
PFEFFERSTREUER

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED Ø 3,5 cm - Ø 1 3/8 in. 7 cm - 2 3/4 in. F521223-01

REGARDS SALIÈRE 
SALT SHAKER 
SPARGISALE 
SALZSTREUER

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED Ø 3,5 cm - Ø 1 3/8 in. 7 cm - 2 3/4 in. F521224-01
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REGARDS MOULIN À SEL 
SALT MILL 
MACINA SALE 
SALZMÜHLE

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED Ø 6 cm - Ø 2 3/8 in. 9 cm - 3 1/2 in. F521221-01

REGARDS MOULIN À POIVRE 
PEPPER MILL 
MACINA PEPE 
PFEFFERMÜHLE

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED Ø 6 cm - Ø 2 3/8 in. 9 cm - 3 1/2 in. F521220-01

REGARDS BEURRIER INDIVIDUEL AVEC CLOCHE 
INDIVIDUAL BUTTER DISH WITH COVER 
BURRIERA INDIVIDUALE CON CLOCHE 
BUTTERDOSE MIT DECKEL,  INDIVIDUELLE

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED Ø 10 cm - Ø 3 7/8 in. 7,5 cm - 3 in. 0,05 - 1 3/4 F521211-01

Lavage main requis / Hand wash only // Pièces Détachées / Spare Parts: F521211-AA

REGARDS 2 PORTE-BAGUETTES 
2 CHOPSTICKS HOLDERS 
2 PORTA BACCHETTE CINESI 
STÄBCHENABLAGE 2 STÜCK

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED Ø 4 cm - Ø 1 5/8 in. 1 cm - 3/8 in. F521242-02
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REGARDS CORBEILLE OVALE À PAIN OU À FRUIT 
OVAL BREAD OR FRUIT BASKET 
CESTINO OVALE PANE O FRUTTA 
BROT-/OBSTKORB OVAL

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED 23,5x15,5 cm - 9 1/4 x 6 1/8 in. 5 cm - 2 in. F521261-23

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED 30x20 cm - 11 3/4 x 7 7/8 in. F521261-30

REGARDS RAMASSE-MIETTES 
CRUMB SWEEPER 
RACCOGLIBRICIOLE 
KRÜMEL-BESEN

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED 23 cm - 9 in. F521255-02

REGARDS POT À SORBET 
SORBET POT 
SORBETTIERA 
TOPF FÜR SORBET

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED Ø 13 cm - Ø 5 1/8 in. 16 cm - 6 1/4 in. 1,00 - 33 7/8 F521302-10

Pièces Détachées / Spare Parts: F521302-AA

REGARDS CASSOLETTE 
SAUCE PAN 
TEGAMINO SALSA 
KASSEROLLE

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED Ø 6 cm - Ø 2 3/8 in. 5,5 cm - 2 1/8 in. 0,09 - 3 F521300-01

Lavage main requis / Hand wash only // Pièces Détachées / Spare Parts: F521300-AA
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REGARDS CASSOLETTE À ANSES 
SAUCE PAN WITH HANDLES 
TEGAMINO SALSA CON MANIGLIE 
KASSEROLLE MIT HENKELN

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED Ø 6 cm - Ø 2 3/8 in. 5,5 cm - 2 1/8 in. 0,09 - 3 F521300-02

Lavage main requis / Hand wash only // Pièces Détachées / Spare Parts: F521300-AA

REGARDS BEURRIER AVEC CLOCHE 
BUTTER DISH WITH COVER 
BURRIERA CON CLOCHE 
BUTTERDOSE MIT DECKEL

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED Ø 13 cm - Ø 5 1/8 in. 8 cm - 3 1/8 in. 0,12 - 4 F521210-01

Lavage main requis / Hand wash only // Pièces Détachées / Spare Parts: F521212-AA

REGARDS ROND DE SERVIETTE 
NAPKIN RING 
LEGATOVAGLIOLO 
SERVIETTENRING

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED Ø 5 cm - Ø 2 in. F521246-01

REGARDS DESSOUS DE CARAFE 
BOTTLE COASTER 
SOTTOBOTTIGLIA 
FLASCHENUNTERSETZER

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED Ø 13 cm - Ø 5 1/8 in. F521135-13
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REGARDS PORTE SEAU À CHAMPAGNE 
CHAMPAGNE STAND 
PORTA SECCHIO CHAMPAGNE 
CHAMPAGNER STÄNDER

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

ACIER MASSIF 
STAINLESS STEEL Ø 18 cm - Ø 7 1/8 in. 56 cm - 22 in. F421115-00

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED Ø 18 cm - Ø 7 1/8 in. 56 cm - 22 in. F521115-00

ACIER MASSIF 
STAINLESS STEEL Ø 20 cm - Ø 7 7/8 in. 57 cm - 22 1/2 in. F421115-01

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED Ø 20 cm - Ø 7 7/8 in. 57 cm - 22 1/2 in. F521115-01

Mesure Base Ø 25 cm / Base Measure Ø 9 7/8 in.

REGARDS BOL À PUNCH 
PUNCH BOWL 
COPPA PUNCH 
BOWLENSCHÜSSEL

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

ACIER MASSIF 
STAINLESS STEEL Ø 45 cm - Ø 17 3/4 in. 27 cm - 10 5/8 in. 20,00 - 676 1/4 F421160-45

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED Ø 45 cm - Ø 17 3/4 in. 27 cm - 10 5/8 in. 20,00 - 676 1/4 F521160-45

REGARDS ANNEAU PORTE VERRES ET BOUTEILLES 
PUNCH BOWL RING INSERT FOR BOTTLE AND GLASSES 
ANELLO PORTABOTTIGLIE/BICCHIERI  PER COPPA PUNCH 
FLASCHEN-/GLASEINSATZRING FÜR BOWLENSCHÜSSEL

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED Ø 45 cm - Ø 17 3/4 in. F521161-01
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REGARDS LOUCHE À PUNCH 
PUNCH BOWL LADLE 
MESTOLO COPPA PUNCH 
BOWLE SCHÖPFKELLE

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED 42 cm - 16 1/2 in. F521162-01

REGARDS CACHE BOUTEILLE 
MINERAL WATER BOTTLE HOLDER 
PORTABOTTIGLIA 
MINERALWASSER FLASCHENHALTER

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED Ø 8 cm - Ø 3 1/8 in. 11 cm - 4 3/8 in. F521237-00

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED Ø 10 cm - Ø 3 7/8 in. 15,5 cm - 6 1/8 in. F521237-01

REGARDS PHOTOPHORE AVEC BOUGIE 
HURRICANE LAMP WITH CANDLE 
LAMPADA DA TAVOLO CON CANDELA 
WINDLICHT MIT KERZE

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED 32,5 cm - 12 3/4 in. F521523-01

Abat-jour en porcelaine / Porcelain lampshade // Lavage main requis / Hand wash only // 
Pièces Détachées / Spare Parts: F5215231AA

REGARDS PHOTOPHORE AVEC BOUGIE 
HURRICANE LAMP WITH CANDLE 
LAMPADA DA TAVOLO CON CANDELA 
WINDLICHT MIT KERZE

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED 13 cm - 5 1/8 in. F521523-02

Abat-jour en porcelaine / Porcelain lampshade // Lavage main requis / Hand wash only //  
Pièces Détachées / Spare Parts: F5215231AA
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REGARDS GOBELET 
TUMBLER 
BICCHIERE 
BECHER

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED Ø 8,5 cm - Ø 3 3/8 in. 10,5 cm - 4 1/8 in. 0,32 - 10 7/8 F521138-01

REGARDS POT ISOTHERME 
INSULATED POT 
CARAFFA TERMICA 
THERMOKANNE

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

ACIER MASSIF 
STAINLESS STEEL 18,5 cm - 7 1/4 in. 0,30 - 10 F421080-03

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED 18,5 cm - 7 1/4 in. 0,30 - 10 F521080-03

ACIER MASSIF 
STAINLESS STEEL 22 cm - 8 5/8 in. 0,60 - 20 1/4 F421080-06

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED 22 cm - 8 5/8 in. 0,60 - 20 1/4 F521080-06

ACIER MASSIF 
STAINLESS STEEL 23,5 cm - 9 1/4 in. 1,00 - 34 F421080-10

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED 23,5 cm - 9 1/4 in. 1,00 - 34 F521080-10

REGARDS PASSE-THÉ 
TEA STRAINER 
PASSATÈ 
TEESIEB

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED Ø 6,5 cm - Ø 2 1/2 in. F521075-01
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SERVICE CHARIOT DE SERVICE,  RECTANGULAIRE 
SERVICE TROLLEY, RECTANGULAR 
CARRELLO SERVIZIO,  RETTANGOLARE 
SERVIERWAGEN, RECHTECKIG

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED 125x59 cm - 49 1/4 x 23 1/4 in. 90 cm - 35 3/8 in. F523850-BB

Finition Brillant / Brillant Finish

SERVICE CHARIOT À DÉCOUPER 
ROAST BEEF TROLLEY 
CARRELLO ARROSTI 
BRATENWAGEN

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED 122x58 cm - 48 x 22 7/8 in. 102 cm - 40 3/8 in. F523801-BB

Finition Brillant / Brillant Finish

SERVICE GUÉRIDON RECTANGULAIRE 
GUERIDON TROLLEY 
CARRELLO GUÉRIDON 
GUERIDONWAGEN

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED 78x51 cm - 30 3/4 x 20 1/8 in. 74,5 cm - 29 3/8 in. F523810-BB

Finition Brillant / Brillant Finish

SERVICE CHARIOT RÉFRIGÉRÉ PÂTISSERIE ET FROMAGE 
REFRIGERATED CHEESE AND PASTRY TROLLEY 
CARRELLO REFRIGERANTE DOLCI E FORMAGGI 
KÜHL DESSERT-/KÄSEWAGEN

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED 122x62 cm - 48 x 24 3/8 in. 106 cm - 41 3/4 in. F523822-BB

Finition Brillant / Brillant Finish // Pièces Détachées / Spare Parts: F523821-23
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SERVICE CHARIOT DE FLAMBAGE 
FLAMBÈ TROLLEY 
CARRELLO FLAMBÉ 
FLAMBIERWAGEN

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED 122x58,5 cm - 48 x 23 in. 89,5 cm - 35 1/4 in. F523831-BB

NEW

Finition Brillant / Brillant Finish

SERVICE CHARIOT À PÂTISSERIE 
OMICRON PASTRY AND CAKE TROLLEY 
CARRELLO DOLCI E PASTICCERIA OMICRON 
OMICRON KUCHEN- UND NACHSPEISENWAGEN

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED 112x56,5 cm - 44 1/8 x 22 1/4 in. 114 cm - 44 7/8 in. F523870-BB

Finition Brillant / Brillant Finish

SERVICE CHARIOT À CHAMPAGNE 
CHAMPAGNE TROLLEY 
CARRELLO CHAMPAGNE 
CHAMPAGNERWAGEN

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED Ø 70 cm - Ø 27 1/2 in. 87 cm - 34 1/2 in. F523860-BB

Finition Brillant / Brillant Finish

Les prix de vente indiqués sont applicables pour le coloris laqué 
noir, vernis brillant, métal argenté, qui est la finition standard 
proposée pour la collection de chariots de service Ercuis. 
Nos chariots peuvent être personnalisés selon votre choix sur les 
couleurs du bois et des pièces métalliques (PVD, or, acier) et les 
rangements. Toute demande fera l’objet d’un devis spécifique. 

The selling prices indicated are applicable for the standard finish 
suggested by Ercuis for the service trolley collection, which 
is the lacquered black solid bleech, glossy varnish and silver 
plated. Our trolleys can be personnalized to your choice on the 
wood colours and the metal parts (PVD, gold, steel) and storage. 
All requests will be subject to a specific quotation.
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La collection classique d’Ercuis : des lignes intemporelles pour 
des pièces d’orfèvrerie incontournables.

The classique collection of Ercuis: timeless lines for essential 
pieces of holloware.

La collezione classica di Ercuis: linee senza tempo per pezzi 
d’argenteria essenziali.

Die klassische Ercuis-Kollektion umfasst unverzichtbare 
Tafelaccessoires mit zeitlosen Formen.

HÉRITAGE
HÉRITAGE
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CLASSIQUE CONFITURIER AVEC CUILLER 
JAM POT WITH SPOON 
PORTA MARMELLATA CON CUCCHIAIO 
MARMELADENDOSE MIT LÖFFEL

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED Ø 8,5 cm - Ø 3 3/8 in. 8,5 cm - 3 3/8 in. 0,32 - 10 7/8 F530235-01

Lavage main requis / Hand wash only

CLASSIQUE PORTE-4 POTS CONFITURE 
MARMELADE 4 POTS HOLDER 
PORTA 4 BARATTOLI MARMELLATA 
STÄNDER FÜR 4 MARMELADENBECHER

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED 20,5x5 cm - 8 1/8 x 2 in. 2 cm - 3/4 in. F530294-04

Emplacements pots Ø 4,5 cm / Pots places Ø 1 3/4 in.

CLASSIQUE SERVICE APÉRITIF 3 COUPELLES 
APERITIVE SERVER 3 SMALL DISHES 
SET APERITIVO 3 COPPETTE 
APERITIFSET 3 SCHÄLCHEN

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED 24,5x7 cm - 9 5/8 x 2 3/4 in. 5,5 cm - 2 1/8 in. F530170-03

Lavage main requis / Hand wash only // Pièces Détachées / Spare Parts: F543292-AA

CLASSIQUE PRESENTOIR PETITS-FOURS 3 ÉTAGES 
PASTRY STAND 3 TIERS 
ALZATA FRUTTA 3 PIANI 
GEBÄCKSTÄNDER, 3-STUFIG

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

ACIER MASSIF 
STAINLESS STEEL Ø 38 cm - Ø 15 in. 47 cm - 18 1/2 in. F430323-03

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED Ø 38 cm - Ø 15 in. 47 cm - 18 1/2 in. F530323-03

Étages Ø 38, 28, 18 cm / Tiers Ø 15, 11, 7 1/8 in.
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CLASSIQUE PRÉSENTOIR 3 ÉTAGES 
CAKE STAND 3 TIERS 
ALZATA DOLCI 3 PIANI 
KUCHENSTÄNDER, 3-STUFIG

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

ACIER MASSIF 
STAINLESS STEEL Ø 38 cm - Ø 15 in. 47 cm - 18 1/2 in. F430315-04

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED Ø 38 cm - Ø 15 in. 47 cm - 18 1/2 in. F530315-04

Étages Ø 38, 28, 18 cm / Tiers Ø 15, 11, 7 1/8 in.

CLASSIQUE PRÉSENTOIR PETITS-FOURS 2 ÉTAGES 
PASTRY STAND 2 TIERS 
ALZATA FRUTTA 2 PIANI 
GEBÄCKSTÄNDER, 2-STUFIG

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

ACIER MASSIF 
STAINLESS STEEL Ø 28 cm - Ø 11 in. 33 cm - 13 in. F430322-01

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED Ø 28 cm - Ø 11 in. 33 cm - 13 in. F530322-01

Étages Ø 28, 18 cm / Tiers Ø 11, 7 1/8 in.

CLASSIQUE PORTE CONFITURE/MIEL 2 ÉTAGES 
JAM/HONEY STAND 2 TIERS 
PORTA BUSTINE MARMELLATA/MIELE 
MARMELADE-/HONIGSTÄNDER, 2-STUFIG

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

ACIER MASSIF 
STAINLESS STEEL Ø 17,5 cm - Ø 6 7/8 in. 23,5 cm - 9 1/4 in. F430310-01

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED Ø 17,5 cm - Ø 6 7/8 in. 23,5 cm - 9 1/4 in. F530310-01

Étages Ø 17,5, 14 cm / Tiers Ø 6 7/8, 5 1/2 in.
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CLASSIQUE NUMÉRO DE TABLE 
TABLE NUMBER 
NUMERO TAVOLA 
TISCHNUMMER

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

ACIER MASSIF 
STAINLESS STEEL 4x7,5 cm - 1 5/8 x 3 in. 4 cm - 1 5/8 in. F430249-01

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED 4x7,5 cm - 1 5/8 x 3 in. 4 cm - 1 5/8 in. F530249-01

Personnalisable / Customizable

CLASSIQUE PLATEAU CARRÉ 
SQUARE TRAY 
VASSOIO QUADRATO 
TABLETT,  QUADRATISCH

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED 11x11 cm - 4 3/8 x 4 3/8 in. F530464-11

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED 24x24 cm - 9 1/2 x 9 1/2 in. F530464-24

CLASSIQUE PLATEAU ROND 
ROUND TRAY 
VASSOIO TONDO 
TABLETT,  RUND

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED Ø 24 cm - Ø 9 1/2 in. F530460-24

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED Ø 36 cm - Ø 14 1/8 in. F530460-36

O R F È V R E R I E  H O L L O W A R E

150 2022 - RETAIL - HOTEL & RESTAURANT - NORTH AMERICA COLLECTION



HÉRITAGE

CLASSIQUE PLATEAU ROND 
ROUND TRAY 
VASSOIO TONDO 
TABLETT,  RUND

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED Ø 27 cm - Ø 10 5/8 in. F530460-27

CLASSIQUE PLATEAU OVALE 
OVAL TRAY 
VASSOIO OVALE 
TABLETT,  OVAL

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED 42,5x33 cm - 16 3/4 x 13 in. F530455-37

CLASSIQUE PLAT À POISSON 
FISH DISH 
PIATTO PESCE 
FISCHPLATTE

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

ACIER MASSIF 
STAINLESS STEEL 55x23 cm - 21 5/8 x 9 in. F430475-55

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED 55x23 cm - 21 5/8 x 9 in. F530475-55

ACIER MASSIF 
STAINLESS STEEL 65x27 cm - 25 5/8 x 10 5/8 in. F430475-65

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED 65x27 cm - 25 5/8 x 10 5/8 in. F530475-65

ACIER MASSIF 
STAINLESS STEEL 74x29 cm - 29 1/8 x 11 3/8 in. F430475-74

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED 74x29 cm - 29 1/8 x 11 3/8 in. F530475-74
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CLASSIQUE PLAT OVALE 
OVAL DISH 
PIATTO OVALE 
PLATTE,  OVAL

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

ACIER MASSIF 
STAINLESS STEEL 30x19 cm - 11 3/4 x 7 1/2 in. F430471-30

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED 30x19 cm - 11 3/4 x 7 1/2 in. F530471-30

ACIER MASSIF 
STAINLESS STEEL 35x22 cm - 13 3/4 x 8 5/8 in. F430471-35

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED 35x22 cm - 13 3/4 x 8 5/8 in. F530471-35

ACIER MASSIF 
STAINLESS STEEL 41x26 cm - 16 1/8 x 10 1/4 in. F430471-41

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED 41x26 cm - 16 1/8 x 10 1/4 in. F530471-41

ACIER MASSIF 
STAINLESS STEEL 46x29 cm - 18 1/8 x 11 3/8 in. F430471-46

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED 46x29 cm - 18 1/8 x 11 3/8 in. F530471-46

ACIER MASSIF 
STAINLESS STEEL 54x37 cm - 21 1/4 x 14 5/8 in. F430471-54

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED 54x37 cm - 21 1/4 x 14 5/8 in. F530471-54

CLASSIQUE PLATEAU OVALE 
OVAL TRAY 
VASSOIO OVALE 
TABLETT,  OVAL

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

ACIER MASSIF 
STAINLESS STEEL 49x37 cm - 19 1/4 x 14 5/8 in. F430455-49

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED 49x37 cm - 19 1/4 x 14 5/8 in. F530455-49
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CLASSIQUE PLATEAU RECTANGULAIRE 
RECTANGULAR SERVING TRAY 
VASSOIO RETTANGOLARE 
TABLETT,  RECHTECKIG

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

ACIER MASSIF 
STAINLESS STEEL 28x20 cm - 11 x 7 7/8 in. F430451-28

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED 28x20 cm - 11 x 7 7/8 in. F530451-28

ACIER MASSIF 
STAINLESS STEEL 35x30 cm - 13 3/4 x 11 3/4 in. F430451-35

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED 35x30 cm - 13 3/4 x 11 3/4 in. F530451-35

ACIER MASSIF 
STAINLESS STEEL 40x26 cm - 15 3/4 x 10 1/4 in. F430451-40

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED 40x26 cm - 15 3/4 x 10 1/4 in. F530451-40

ACIER MASSIF 
STAINLESS STEEL 50x38 cm - 19 5/8 x 15 in. F430451-50

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED 50x38 cm - 19 5/8 x 15 in. F530451-50

ACIER MASSIF 
STAINLESS STEEL 65x50 cm - 25 5/8 x 19 5/8 in. F430451-65

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED 65x50 cm - 25 5/8 x 19 5/8 in. F530451-65

ACIER MASSIF 
STAINLESS STEEL 85x50 cm - 33 1/2 x 19 5/8 in. F430451-85

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED 85x50 cm - 33 1/2 x 19 5/8 in. F530451-85

ACIER MASSIF 
STAINLESS STEEL 100x50 cm - 39 3/8 x 19 5/8 in. F430451-99

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED 100x50 cm - 39 3/8 x 19 5/8 in. F530451-99
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HÉRITAGE

CLASSIQUE PLATEAU RECTANGULAIRE À ANSES 
RECTANGULAR SERVING TRAY WITH HANDLES 
VASSOIO RETTANGOLARE CON MANIGLIE 
TABLETT MIT GRIFFEN, RECHTECKIG

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

ACIER MASSIF 
STAINLESS STEEL 40x26 cm - 15 3/4 x 10 1/4 in. F430450-40

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED 40x26 cm - 15 3/4 x 10 1/4 in. F530450-40

ACIER MASSIF 
STAINLESS STEEL 50x38 cm - 19 5/8 x 15 in. F430450-50

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED 50x38 cm - 19 5/8 x 15 in. F530450-50

ACIER MASSIF 
STAINLESS STEEL 65x50 cm - 25 5/8 x 19 5/8 in. F430450-65

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED 65x50 cm - 25 5/8 x 19 5/8 in. F530450-65

ACIER MASSIF 
STAINLESS STEEL 85x50 cm - 33 1/2 x 19 5/8 in. F430450-85

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED 85x50 cm - 33 1/2 x 19 5/8 in. F530450-85

ACIER MASSIF 
STAINLESS STEEL 100x50 cm - 39 3/8 x 19 5/8 in. F430450-99

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED 100x50 cm - 39 3/8 x 19 5/8 in. F530450-99
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Ercuis présente une collection de pièces de forme au design élégant, 
intemporel et contemporain. Une création exigeante et raffinée pour 
une collection dédiée aux plaisirs de la table et de recevoir.

Ercuis presents an elegant, timeless and contemporary holloware 
collection. This sophisticated collection is a celebration of the pleasures 
of entertaining and fine dining.

Ercuis presenta una collezione dal design elegante, contemporaneo e 
senza tempo. Creazioni esigenti e raffinate per una gamma dedicata ai 
piaceri della tavola e dell’accoglienza.

Ercuis präsentiert eine Hohlware(Tafelaccessoire*)-Kollektion mit 
elegantem, zeitlosem, aktuellem Design. Ein anspruchsvolles, exquisites 
Ensemble für die hohe Kunst der Gastronomie und Gastlichkeit. 

ESCAPADE
ESCAPADE
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ESCAPADE

LATITUDE PLAT GRATIN ROND AVEC COUVERCLE 
ROUND GRATIN DISH WITH COVER 
PIROFILA TONDA CON COPERCHIO 
AUFLAUFFORM RUND MIT DECKEL

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED 31,5x27 cm - 12 3/8 x 10 5/8 in. F542494-01

Verrerie Ø 26 cm / Glass Ø 10 1/4 in. // Lavage main requis / Hand wash only // 
Pièces Détachées / Spare Parts: F542495-AA

LATITUDE PLAT GRATIN ROND AVEC COUVERCLE 
ROUND GRATIN DISH WITH COVER 
PIROFILA TONDA CON COPERCHIO 
AUFLAUFFORM RUND MIT DECKEL

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED 31,5x27 cm - 12 3/8 x 10 5/8 in. F542494-11

Porcelaine Ø 26 cm / Porcelain Ø 10 1/4 in. // Pièces Détachées / Spare Parts: F542495-AB

LATITUDE PLAT GRATIN ROND SANS COUVERCLE 
ROUND GRATIN DISH WITHOUT COVER 
PIROFILA TONDA SENZA COPERCHIO 
AUFLAUFFORM RUND OHNE DECKEL

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED 31,5x27 cm - 12 3/8 x 10 5/8 in. F542495-02

Verrerie Ø 26 cm / Glass Ø 10 1/4 in. // Lavage main requis / Hand wash only //  
Pièces Détachées / Spare Parts: F542495-AA

LATITUDE PLAT GRATIN ROND SANS COUVERCLE 
ROUND GRATIN DISH WITHOUT COVER 
PIROFILA TONDA SENZA COPERCHIO 
AUFLAUFFORM RUND OHNE DECKEL

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED 31,5x27 cm - 12 3/8 x 10 5/8 in. F542495-12

Porcelaine Ø 26 cm / Porcelain Ø 10 1/4 in. // Pièces Détachées / Spare Parts: F542495-AB
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ESCAPADE

LATITUDE PLAT GRATIN OVALE SANS COUVERCLE 
OVAL GRATIN DISH WITHOUT COVER 
PIROFILA OVALE SENZA COPERCHIO 
AUFLAUFFORM OVAL OHNE DECKEL

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED 40x26 cm - 15 3/4 x 10 1/4 in. F542493-01

Verrerie 35x25 cm / Glass 13 3/4 x 9 7/8 in. // Lavage main requis / Hand wash only //  
Pièces Détachées / Spare Parts: F542493-AA

LATITUDE PLAT GRATIN OVALE SANS COUVERCLE 
OVAL GRATIN DISH WITHOUT COVER 
PIROFILA OVALE SENZA COPERCHIO 
AUFLAUFFORM OVAL OHNE DECKEL

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED 40x26 cm - 15 3/4 x 10 1/4 in. F542493-11

Porcelaine 35x25 cm / Porcelain 13 3/4 x 9 7/8 in. // Pièces Détachées / Spare Parts: F542493-AB

LATITUDE PLAT GRATIN OVALE AVEC COUVERCLE 
OVAL GRATIN DISH WITH COVER 
PIROFILA OVALE CON COPERCHIO 
AUFLAUFFORM OVAL MIT DECKEL

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED 40x26 cm - 15 3/4 x 10 1/4 in. F542492-02

Verrerie 35x25 cm / Glass 13 3/4 x 9 7/8 in. // Lavage main requis / Hand wash only //  
Pièces Détachées / Spare Parts: F542493-AA

LATITUDE PLAT GRATIN OVALE AVEC COUVERCLE 
OVAL GRATIN DISH WITH COVER 
PIROFILA OVALE CON COPERCHIO 
AUFLAUFFORM OVAL MIT DECKEL

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED 40x26 cm - 15 3/4 x 10 1/4 in. F542492-12

Porcelaine 35x25 cm / Porcelain 13 3/4 x 9 7/8 in. // Pièces Détachées / Spare Parts: F542493-AB
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ESCAPADE

LATITUDE PLAT GRATIN OVALE SANS COUVERCLE 
OVAL GRATIN DISH WITHOUT COVER 
PIROFILA OVALE SENZA COPERCHIO 
AUFLAUFFORM OVAL OHNE DECKEL

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED 41x26 cm - 16 1/8 x 10 1/4 in. F542493-03

Verrerie 35x25 cm / Glass 13 3/4 x 9 7/8 in. // Lavage main requis / Hand wash only //  
Pièces Détachées / Spare Parts: F542493-AA

LATITUDE PLAT GRATIN OVALE SANS COUVERCLE 
OVAL GRATIN DISH WITHOUT COVER 
PIROFILA OVALE SENZA COPERCHIO 
AUFLAUFFORM OVAL OHNE DECKEL

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED 41x26 cm - 16 1/8 x 10 1/4 in. F542493-13

Porcelaine 35x25 cm / Porcelain 13 3/4 x 9 7/8 in. // Pièces Détachées / Spare Parts: F542493-AB

LATITUDE PORTE-6 TRANCHES DE TOASTS 
TOAST RACK 6 SLICES 
PORTA 6 FETTE DI  TOAST 
TOASTSTÄNDER, 6 SCHEIBEN

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED 13,5x9 cm - 5 3/8 x 3 1/2 in. 12,5 cm - 4 7/8 in. F542236-06

LATITUDE BEURRIER INDIVIDUEL AVEC CLOCHE 
INDIVIDUAL BUTTER DISH WITH COVER 
BURRIERA INDIVIDUALE CON CLOCHE 
BUTTERDOSE MIT DECKEL,  INDIVIDUELLE

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED Ø 11 cm - Ø 4 3/8 in. 7,5 cm - 3 in. 0,05 - 1 3/4 F542211-01

Lavage main requis / Hand wash only // Pièces Détachées / Spare Parts: F541213-AA
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ESCAPADE

LATITUDE CORBEILLE HAUTE 
HIGH BASKET 
CESTINO ALTO 
KORB, HOCH

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED Ø 16 cm - Ø 6 1/4 in. 13 cm - 5 1/8 in. F542260-01

Mesure Base Ø 8,5 cm / Base Measure Ø 3 3/8 in.

LATITUDE PRÉSENTOIR ASSIETTE 1  ÉTAGE 
PLATE STAND 1  TIER 
ALZATA PORTAPIATTI  1  PIANO 
TELLERHALTER 1  ETAGE

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED Ø 23 cm - Ø 9 in. 25 cm - 9 7/8 in. F542311-18

Pour assiettes Ø 18 cm, livré sans assiette / For Ø 7 1/8 in. plates, delivered without plate

LATITUDE PRÉSENTOIR ASSIETTES 2 ÉTAGES 
PLATE STAND 2 TIERS 
ALZATA PORTAPIATTI  2 PIANI 
TELLERHALTER 2 ETAGEN

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED Ø 25 cm - Ø 9 7/8 in. 35 cm - 13 3/4 in. F542312-22

Pour assiettes Ø 22 cm, livré sans assiettes / For Ø 8 5/8 in. plates, delivered without plates

LATITUDE PRÉSENTOIR ASSIETTES 2 ÉTAGES 
PLATE STAND 2 TIERS 
ALZATA PORTAPIATTI  2 PIANI 
TELLERHALTER 2 ETAGEN

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED Ø 28,5 cm - Ø 11 1/4 in. 45 cm - 17 3/4 in. F542312-27

Pour assiettes Ø 27 cm, livré sans assiettes / For Ø 10 5/8 in. plates, delivered without plates
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ESCAPADE

LATITUDE PRÉSENTOIR ASSIETTES 3 ÉTAGES 
PLATE STAND 3 TIERS 
ALZATA PORTAPIATTI  3 PIANI 
TELLERHALTER 3 ETAGEN

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED Ø 25 cm - Ø 9 7/8 in. 48 cm - 18 7/8 in. F542313-22

Pour assiettes Ø 22 cm, livré sans assiettes / For Ø 10 5/8 in. plates, delivered without plates

LATITUDE PRÉSENTOIR PETITS-FOUR 4 COUPELLES 
PASTRY STAND 4 SMALL DISHES 
ALZATA PASTICCINI  4 PIATTINI 
GEBÄCKSTÄNDER 4 KLEINE SCHÄLCHEN 

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED Ø 10,5 cm - Ø 4 1/8 in. 20 cm - 7 7/8 in. F542340-04

Coupelles Ø 5,5 cm / Dishes Ø 2 1/8 in.

LATITUDE PRÉSENTOIR PETITS-FOUR 6 COUPELLES 
PASTRY STAND 6 SMALL DISHES 
ALZATA PASTICCINI  6 PIATTINI 
GEBÄCKSTÄNDER 6 KLEINE SCHÄLCHEN 

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED Ø 16 cm - Ø 6 1/4 in. 20 cm - 7 7/8 in. F542340-06

Coupelles Ø 5,5 cm / Dishes Ø 2 1/8 in.

LATITUDE PRÉSENTOIR PETITS-FOUR 12 COUPELLES 
PASTRY STAND 12 SMALL DISHES 
ALZATA PASTICCINI  12 PIATTINI 
GEBÄCKSTÄNDER 12 KLEINE SCHÄLCHEN 

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED Ø 14,5 cm - Ø 5 3/4 in. 27 cm - 10 5/8 in. F542340-12

Coupelles Ø 5,5 cm / Dishes Ø 2 1/8 in.
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ESCAPADE

LATITUDE PRÉSENTOIR PETITS-FOUR 24 COUPELLES 
PASTRY STAND 24 SMALL DISHES 
ALZATA PASTICCINI  24 PIATTINI 
GEBÄCKSTÄNDER 24 KLEINE SCHÄLCHEN 

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED Ø 26,5 cm - Ø 10 3/8 in. 37 cm - 14 5/8 in. F542340-24

Coupelles Ø 5,5 cm / Dishes Ø 2 1/8 in.

LATITUDE PORTE-MENU 
MENU HOLDER 
PORTAMENU 
SPEISEKARTENHALTER

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED Ø 5,5 cm - Ø 2 1/8 in. 5 cm - 2 in. F542245-01

LATITUDE PORTE SNACK 3 COUPELLES 
SNACK SERVER 3 SMALL CUPS 
PORTA SNACK 3 COPPETTE 
SALZGEBÄCKSTÄNDER, 3 SCHÄLCHEN

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED 12 cm - 4 3/4 in. 16 cm - 6 1/4 in. F542171-03

Coupelles Ø 6,5 cm / Cups Ø 2 1/2 in. // Lavage main requis / Hand wash only // 
Pièces Détachées / Spare Parts: F544183-AA

LATITUDE PLATEAU À FROMAGE 
CHEESE TRAY 
PIATTO FORMAGGI 
KÄSEPLATTE

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED Ø 31 cm - Ø 12 1/4 in. 9 cm - 3 1/2 in. F542490-01

Lavage main requis / Hand wash only
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ESCAPADE

LATITUDE SEAU À CHAMPAGNE 
CHAMPAGNE BUCKET 
SECCHIO CHAMPAGNE 
CHAMPAGNERKÜHLER

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED Ø 23 cm - Ø 9 in. 26,5 cm - 10 3/8 in. F542101-24

Mesure Base Ø 15,5 cm / Base Measure Ø 6 1/8 in. // Lavage main requis / Hand wash only //  
Pièces Détachées / Spare Parts: F542101-AA

LATITUDE SEAU À CHAMPAGNE SUR PIED 
CHAMPAGNE BUCKET ON STAND 
SECCHIO CHAMPAGNE CON SUPPORTO 
CHAMPAGNERKÜHLER AUF FUSS

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED Ø 23 cm - Ø 9 in. 92 cm - 36 1/4 in. F542102-92

Mesure Base Ø 24 cm / Base Measure Ø 9 1/2 in. // Lavage main requis / Hand wash only //  
Pièces Détachées / Spare Parts: F542101-AA

LATITUDE SEAU À GLACE 
ICE BUCKET 
SECCHIO GHIACCIO 
EISBEHÄLTER

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED Ø 14 cm - Ø 5 1/2 in. 17 cm - 6 3/4 in. F542106-14

Mesure Base Ø 10 cm / Base Measure Ø 3 7/8 in. // Lavage main requis / Hand wash only //  
Pièces Détachées / Spare Parts: F542106-AA

LATITUDE PINCE À GLACE 
ICE TONGS 
PINZA GHIACCIO 
EISZANGE

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED 15,5 cm - 6 1/8 in. F542108-01
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ESCAPADE

LATITUDE PHOTOPHORE 
HURRICANE LAMP 
LAMPADA DA TAVOLO 
WINDLICHT

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED Ø 9,5 cm - Ø 3 3/4 in. 20 cm - 7 7/8 in. F542523-01

Abat-jour en verre / Glass lampshade // Lavage main requis / Hand wash only //  
Pièces Détachées / Spare Parts: F5425230AA

NUAGES COUPE CREUSE 
CUP 
COPPA 
SCHALE

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED 25x13,5 cm - 9 7/8 x 5 3/8 in. 8 cm - 3 1/8 in. F543266-25

NUAGES SEAU À CHAMPAGNE 
CHAMPAGNE BUCKET 
SECCHIO CHAMPAGNE 
CHAMPAGNERKÜHLER

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED Ø 11,5 cm - Ø 4 1/2 in. 24 cm - 9 1/2 in. F543101-12

Mesure Base Ø 17 cm / Soutien Ø 8 cm // Base Measure Ø 6 3/4 in. / Foothold Ø 3 1/8 in. 

NUAGES SEAU À GLACE 
ICE BUCKET 
SECCHIO GHIACCIO 
EISBEHÄLTER

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED Ø 10 cm - Ø 3 7/8 in. 14 cm - 5 1/2 in. F543106-10

Mesure Base Ø 12 cm / Soutien Ø 5,5 cm // Base Measure Ø 4 3/4 in. / Foothold Ø 2 in.

2022 - RETAIL - HOTEL & RESTAURANT - NORTH AMERICA COLLECTION 165



ESCAPADE

NUAGES SERVICE 3 COUPELLES 
HOLDER FOR 3 SMALL BOWLS 
SET 3 COPPETTE CON SUPPORTO 
HALTER FÜR 3 KLEINE SCHÄLCHEN

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED 38,5x12 cm - 15 1/8 x 4 3/4 in. 11 cm - 4 3/8 in. F543293-03

Lavage main requis / Hand wash only // Pièces Détachées / Spare Parts: F543293-AA

NUAGES CENDRIER 
ASHTRAY 
POSACENERE 
ASCHENBECHER

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

ACIER MASSIF 
STAINLESS STEEL Ø 8,5 cm - Ø 3 3/8 in. 5 cm - 2 in. F443190-01

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED Ø 8,5 cm - Ø 3 3/8 in. 5 cm - 2 in. F543190-01

GALET COUPE PLATE 
CUP 
PIATTO CENTROTAVOLA 
SCHALE

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED Ø 25 cm - Ø 9 7/8 in. F541275-25

O R F È V R E R I E  H O L L O W A R E

166 2022 - RETAIL - HOTEL & RESTAURANT - NORTH AMERICA COLLECTION



ESCAPADE

GALET PHOTOPHORE AVEC BOUGIE 
HURRICANE LAMP WITH CANDLE 
LAMPADA DA TAVOLO CON CANDELA 
WINDLICHT MIT KERZE

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED Ø 14,5 cm - Ø 5 3/4 in. 23 cm - 9 in. F541523-23

Abat-jour en verre / Glass lampshade // Lavage main requis / Hand wash only //  
Pièces Détachées / Spare Parts: F541524-AA

GALET PHOTOPHORE 
HURRICANE LAMP 
LAMPADA DA TAVOLO 
WINDLICHT

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED Ø 11 cm - Ø 4 3/8 in. 11 cm - 4 3/8 in. F541523-11

Abat-jour en verre / Glass lampshade // Lavage main requis / Hand wash only //  
Pièces Détachées / Spare Parts: F5415240AA

GALET COUPE CREUSE 
DEEP CUP 
COPPA 
SCHALE TIEF

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED Ø 20,5 cm - Ø 8 1/8 in. 8 cm - 3 1/8 in. F541266-20

GALET COUPELLE 
SMALL CUP 
COPPETTA 
SCHÄLCHEN KLEIN

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED Ø 13,5 cm - Ø 5 3/8 in. 5 cm - 2 in. F541281-10
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GALET SALIÈRE ET POIVRIER 
SALT AND PEPPER SHAKERS 
SPARGISALE E PEPE 
SALZ- UND PFEFFERSTREUER

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED Ø 2,3 cm - Ø  7/8 in. 5,5 cm - 2 1/8 in. F541225-02

GALET MÉNAGÈRE SEL POIVRE 
SALT & PEPPER SET 
SET SALE E PEPE 
SET SALZ- UND PFEFFERSTREUER

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED Ø 11 cm - Ø 4 3/8 in. 2 cm - 3/4 in. 0,01 -  3/8 F541222-02

Coupelle Ø 6,5 cm / Cup Ø 2 1/2 in. // Lavage main requis / Hand wash only //  
Pièces Détachées / Spare Parts: F541222-AA

GALET 6 PORTE-COUTEAUX 
6 KNIFE RESTS 
6 PORTACOLTELLI 
6 MESSERHALTER

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED 8 cm - 3 1/8 in. F541243-06

GALET COUPE CAVIAR INDIVIDUELLE 
INDIVIDUAL CAVIAR CUP 
COPPA CAVIALE INDIVIDUALE 
KAVIAR CUP

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED Ø 11 cm - Ø 4 3/8 in. 2 cm - 3/4 in. 0,01 -  3/8 F541183-30

Coupelle Ø 6,5 cm / Cup Ø 2 1/2 in. // Lavage main requis / Hand wash only //  
Pièces Détachées / Spare Parts: F541222-AA
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ESCAPADE

GALET BOL CAVIAR-VODKA 
CAVIAR-VODKA BOWL 
SET CAVIALE-VODKA 
KAVIAR-WODKA SCHALE

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED Ø 20 cm - Ø 7 7/8 in. 12 cm - 4 3/4 in. 250 gr - 0,03  - 1 F541180-06

Lavage main requis / Hand wash only // Pièces Détachées / Spare Parts: F540142-AA - F540182-AB

GALET SEAU À CHAMPAGNE 
CHAMPAGNE BUCKET 
SECCHIO CHAMPAGNE 
CHAMPAGNERKÜHLER

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED Ø 22 cm - Ø 8 5/8 in. 26 cm - 10 1/4 in. F541101-22

GALET SEAU À GLACE 
ICE BUCKET 
SECCHIO GHIACCIO 
EISBEHÄLTER

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED Ø 14,5 cm - Ø 5 3/4 in. 19 cm - 7 1/2 in. F541106-15

GALET POT À ORCHIDÉE 
POT FOR ORCHID 
VASETTO ORCHIDEE 
TOPF FÜR ORCHIDEE

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED Ø 12 cm - Ø 4 3/4 in. 15 cm - 5 7/8 in. F541541-01
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ESCAPADE

ÉCLAT JATTE DROITE CERCLÉE 
STRAIGHT GLASS BOWL WITH RIM 
CIOTOLA VETRO BORDATA 
GLASSCHALE MIT RAND

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED Ø 11 cm - Ø 4 3/8 in. 6,5 cm - 2 1/2 in. 0,30 - 10 F540285-11

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED Ø 16 cm - Ø 6 1/4 in. 9 cm - 3 1/2 in. 1,00 - 34 F540285-16

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED Ø 18 cm - Ø 7 1/8 in. 10 cm - 3 7/8 in. 1,40 - 47 3/8 F540285-18

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED Ø 20 cm - Ø 7 7/8 in. 11 cm - 4 3/8 in. 2,00 - 67 1/2 F540285-20

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED Ø 21 cm - Ø 8 1/4 in. 14 cm - 5 1/2 in. 2,90 - 98 F540285-21

Lavage main requis / Hand wash only

ÉCLAT JATTE À CÔTES CERCLÉE 
GLASS BOWL WITH RIM 
CIOTOLA VETRO BORDATA 
GLASSCHALE MIT RAND

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED Ø 20 cm - Ø 7 7/8 in. 11 cm - 4 3/8 in. 1,00 - 34 F540286-20

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED Ø 30 cm - Ø 11 3/4 in. 17 cm - 6 3/4 in. 5,00 - 169 1/8 F540286-30

Lavage main requis / Hand wash only

ÉCLAT PLATEAU À FROMAGE 
CHEESE TRAY 
PIATTO FORMAGGI 
KÄSEPLATTE

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED Ø 31 cm - Ø 12 1/4 in. 12,5 cm - 4 7/8 in. F540490-31

Lavage main requis / Hand wash only
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ESCAPADE

ÉCLAT VERRE RAFRAÎCHISSEUR VODKA 
REFRESHING VODKA GLASS 
BICCHIERE REFRIGERANTE VODKA 
COOLING WODKA GLAS

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED Ø 6,5 cm - Ø 2 1/2 in. 12,5 cm - 4 7/8 in. 0,03 - 1 F540141-01

Lavage main requis / Hand wash only // Pièces Détachées / Spare Parts: F540142-AA

ÉCLAT COUPE RAFRAÎCHISSEUR CAVIAR 
REFRESHING CAVIAR CUP 
COPPETTA REFRIGERANTE CAVIALE 
KAVIARKÜLER SCHÜSSEL

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED Ø 9 cm - Ø 3 1/2 in. 8,5 cm - 3 3/8 in. 250 gr F540182-25

Lavage main requis / Hand wash only // Pièces Détachées / Spare Parts: F540182-AB

ÉCLAT VERRE VODKA 
VODKA GLASS 
BICCHIERE VODKA 
WODKAGLAS

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED Ø 4,3 cm - Ø 1 3/4 in. 10,5 cm - 4 1/8 in. 0,03 - 1 F540142-01

Lavage main requis / Hand wash only // Pièces Détachées / Spare Parts: F540142-AA

ÉCLAT FLÛTE À CHAMPAGNE 
CHAMPAGNE GLASS 
FLUTE CHAMPAGNE 
CHAMPAGNERFLÖTE

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED Ø 6 cm - Ø 2 3/8 in. 21 cm - 8 1/4 in. 0,19 - 6 3/8 F540140-01

Lavage main requis / Hand wash only // Pièces Détachées / Spare Parts: F540140-AA
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ESCAPADE

ÉCLAT SEAU À CHAMPAGNE 
CHAMPAGNE BUCKET 
SECCHIO CHAMPAGNE 
CHAMPAGNERKÜHLER

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED Ø 19 cm - Ø 7 1/2 in. 26 cm - 10 1/4 in. F540103-19

Mesure Base Ø 22 cm / Base Measure Ø 8 5/8 in. // Lavage main requis / Hand wash only

ÉCLAT SEAU À CHAMPAGNE 
CHAMPAGNE BUCKET 
SECCHIO CHAMPAGNE 
CHAMPAGNERKÜHLER

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED Ø 25 cm - Ø 9 7/8 in. 34 cm - 13 3/8 in. F540103-25

Mesure Base Ø 24,5 cm / Base Measure Ø 9 5/8 in. // Lavage main requis / Hand wash only

ÉCLAT SEAU À GLACE 
ICE BUCKET 
SECCHIO GHIACCIO 
EISBEHÄLTER

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED Ø 12 cm - Ø 4 3/4 in. 13 cm - 5 1/8 in. F540106-11

Lavage main requis / Hand wash only

ÉCLAT SEAU À CHAMPAGNE SUR PIED 
CHAMPAGNE BUCKET ON STAND 
SECCHIO CHAMPAGNE CON SUPPORTO 
CHAMPAGNERKÜHLER AUF FUSS

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED Ø 25 cm - Ø 9 7/8 in. 88 cm - 34 5/8 in. F540102-88

Lavage main requis / Hand wash only
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ESCAPADE

TRANSAT COUPE 
CUP 
COPPA 
SCHALE

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED Ø 20,5 cm - Ø 8 1/8 in. 6,5 cm - 2 1/2 in. F545265-20

TRANSAT GRANDE COUPE 
BIG CUP 
COPPA GRANDE 
SCHALE GROSS

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED Ø 26 cm - Ø 10 1/4 in. 6,5 cm - 2 1/2 in. F545265-26

TRANSAT SALIÈRE ET POIVRIER 
SALT AND PEPPER SHAKERS 
SPARGISALE E PEPE 
SALZ- UND PFEFFERSTREUER

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED Ø 4,5 cm - Ø 1 3/4 in. 4,5 cm - 1 3/4 in. F545225-02

TRANSAT BOL CAVIAR  
CAVIAR BOWL 
COPPA CAVIALE 
KAVIARSCHALE

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED Ø 15 cm - Ø 5 7/8 in. 9 cm - 3 1/2 in. 250 gr F545182-15

Lavage main requis / Hand wash only // Pièces Détachées / Spare Parts: F545182-AA
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ESCAPADE

TRANSAT COUPE CAVIAR INDIVIDUELLE 
INDIVIDUAL CAVIAR CUP 
COPPA CAVIALE INDIVIDUALE 
KAVIARSCHALE INDIVIDUELLE

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED Ø 11 cm - Ø 4 3/8 in. 6 cm - 2 3/8 in. 30 gr F545183-11

Lavage main requis / Hand wash only // Pièces Détachées / Spare Parts: F544183-AA

TRANSAT COUPELLE 
SMALL CUP 
COPPETTA 
SCHÄLCHEN KLEIN

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED Ø 11 cm - Ø 4 3/8 in. 5 cm - 2 in. 0,25 - 8 F545281-11

TRANSAT BOL CAVIAR-VODKA 2 PERSONNES ET 5 CONDIMENTS 
CAVIAR-VODKA SET 2 PERSONS AND 5 CONDIMENTS 
SET CAVIALE-VODKA 2 PERSONE E 5 CONDIMENTI 
KAVIAR-WODKA SET 2 PERSONEN UND 5 ZUTATEN

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED Ø 26 cm - Ø 10 1/4 in. 11,5 cm - 4 1/2 in.  30 gr - 0,03 - 1 F545180-02

Pour boites de caviar de 30, 50 ou 125 gr / For 30, 50 or 125 gr caviar boxes //  
Lavage main requis / Hand wash only // Pièces Détachées / Spare Parts: F540142-AA - F544183-AA

TRANSAT BOL CAVIAR-VODKA 6 PERSONNES ET 2 CONDIMENTS 
CAVIAR-VODKA SET 6 PERSONS AND 2 CONDIMENTS 
SET CAVIALE-VODKA 6 PERSONE E 2 CONDIMENTI 
KAVIAR-WODKA SET 6 PERSONEN UND 2 ZUTATEN

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED Ø 26 cm - Ø 10 1/4 in. 11,5 cm - 4 1/2 in.  30 gr - 0,03 - 1 F545180-06

Pour boites de caviar de 250, 350 ou 500 gr / For 250, 350 or 500 gr caviar boxes //  
Lavage main requis / Hand wash only // Pièces Détachées / Spare Parts: F540142-AA - F544183-AA
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ESCAPADE

TRANSAT SEAU À CHAMPAGNE 
CHAMPAGNE BUCKET 
SECCHIO CHAMPAGNE 
CHAMPAGNERKÜHLER

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED Ø 17 cm - Ø 6 3/4 in. 20 cm - 7 7/8 in. F545101-17

Mesure Base Ø 9,5 cm / Base Measure Ø 3 3/4 in.

TRANSAT SEAU À GLACE 
ICE BUCKET 
SECCHIO GHIACCIO 
EISBEHÄLTER

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED Ø 10,5 cm - Ø 4 1/8 in. 12,5 cm - 4 7/8 in. F545106-13

Mesure Base Ø 6 cm / Base Measure Ø 2 3/8 in.

TRANSAT SERVICE CHAMPAGNE 12 FLÛTES 
CHAMPAGNE SET 12 GLASSES 
SET CHAMPAGNE 12 BICCHIERI 
SET 12 CHAMPAGNER-GLÄSER

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED Ø 45 cm - Ø 17 3/4 in. 0,19 - 6 3/8 F545165-12

Mesure Base Ø 15 cm / Base Measure Ø 5 7/8 in. // Pièces Détachées / Spare Parts: F545165-AB

TRANSAT BOL À PUNCH 
PUNCH BOWL 
COPPA PUNCH 
BOWLENSCHÜSSEL

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED Ø 45 cm - Ø 17 3/4 in. 20 cm - 7 7/8 in. 19,00 - 642 1/2 F545160-45

Mesure Base Ø 15 cm / Base Measure Ø 5 7/8 in.
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ESCAPADE

TRANSAT BROC 
WATER JUG 
BROCCA ACQUA 
WASSERKRUG

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED 19x15 cm - 7 1/2 x 5 7/8 in. 16 cm - 6 1/4 in. 1,50 - 50 3/4 F545085-15

SATURNE PORTE APPETIZER 
SNACK SERVER 
PORTASALATINI 
SNACK-SERVER

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

ACIER MASSIF 
STAINLESS STEEL Ø 15 cm - Ø 5 7/8 in. 4 cm - 1 5/8 in. F444171-15

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED Ø 15 cm - Ø 5 7/8 in. 4 cm - 1 5/8 in. F544171-15

SATURNE PLATEAU ROND 
ROUND TRAY 
VASSOIO TONDO 
TABLETT,  RUND

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

ACIER MASSIF 
STAINLESS STEEL Ø 38,5 cm - Ø 15 1/8 in. 2 cm - 3/4 in. F444460-35

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED Ø 38,5 cm - Ø 15 1/8 in. 2 cm - 3/4 in. F544460-35
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ESCAPADE

SATURNE DESSOUS DE CARAFE 
BOTTLE COASTER 
SOTTOBOTTIGLIA 
FLASCHENUNTERSETZER

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

ACIER MASSIF 
STAINLESS STEEL Ø 15 cm - Ø 5 7/8 in. 2 cm - 3/4 in. F444135-15

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED Ø 15 cm - Ø 5 7/8 in. 2 cm - 3/4 in. F544135-15

SATURNE COUPE CAVIAR INDIVIDUELLE 
INDIVIDUAL CAVIAR CUP 
COPPA CAVIALE INDIVIDUALE 
KAVIAR CUP

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

ACIER MASSIF 
STAINLESS STEEL Ø 11 cm - Ø 4 3/8 in. 4 cm - 1 5/8 in. 30 gr F444183-03

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED Ø 11 cm - Ø 4 3/8 in. 4 cm - 1 5/8 in. 30 gr F544183-03

Pièces Détachées / Spare Parts: F544183-AA

SATURNE VERRE VODKA 
VODKA GLASS 
BICCHIERE VODKA 
WODKAGLAS

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

ACIER MASSIF 
STAINLESS STEEL Ø 4 cm - Ø 1 5/8 in. 10,5 cm - 4 1/8 in. 0,03 - 1 F444142-01

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED Ø 4 cm - Ø 1 5/8 in. 10,5 cm - 4 1/8 in. 0,03 - 1 F544142-01

Pièces Détachées / Spare Parts: F540142-AA
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SATURNE SHAKER 
COCKTAIL SHAKER 
SHAKER 
COCKTAILSHAKER

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

ACIER MASSIF 
STAINLESS STEEL Ø 8 cm - Ø 3 1/8 in. 23 cm - 9 in. 0,75 - 25 1/2 F444150-08

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED Ø 8 cm - Ø 3 1/8 in. 23 cm - 9 in. 0,75 - 25 1/2 F544150-08

SATURNE SERVICE INDIVIDUEL CAVIAR-VODKA 
INDIVIDUAL CAVIAR-VODKA SET 
SET CAVIALE-VODKA INDIVIDUALE 
KAVIAR-WODKA SET

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED 30 gr - 0,03 - 1 F544184-03

1 coupe individuelle, 1 verre à vodka, 1 cuiller à caviar / 1 individual caviar cup, 1 vodka glass, 1 caviar spoon //  
Pièces Détachées / Spare Parts: F540142-AA - F544183-AA

SATURNE BOUCHON CHAMPAGNE 
CHAMPAGNE STOPPER 
TAPPO CHAMPAGNE 
CHAMPAGNER-VERSCHLUSS

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED Ø 4,5 cm - Ø 1 3/4 in. 6 cm - 2 3/8 in. F544132-01

SATURNE VERRE À MARTINI 
MARTINI  GLASS 
CALICE MARTINI 
MARTINI-GLAS

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED 17 cm - 6 3/4 in. 0,19 - 6 3/8 F544143-01
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ESCAPADE

SATURNE SEAU À CHAMPAGNE 2 BOUTEILLES 
2 BOTTLES CHAMPAGNE BUCKET 
SECCHIO CHAMPAGNE 2 BOTTIGLIE 
CHAMPAGNERKÜHLER, 2 FLASCHEN

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

ACIER MASSIF 
STAINLESS STEEL Ø 25 cm - Ø 9 7/8 in. 24,5 cm - 9 5/8 in. F444100-25

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED Ø 25 cm - Ø 9 7/8 in. 24,5 cm - 9 5/8 in. F544100-25

Mesure Base Ø 18 cm / Base Measure Ø 7 1/8 in.

SATURNE SEAU À CHAMPAGNE 
CHAMPAGNE BUCKET 
SECCHIO CHAMPAGNE 
CHAMPAGNERKÜHLER

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

ACIER MASSIF 
STAINLESS STEEL Ø 19,5 cm - Ø 7 5/8 in. 20 cm - 7 7/8 in. F444101-20

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED Ø 19,5 cm - Ø 7 5/8 in. 20 cm - 7 7/8 in. F544101-20

Mesure Base Ø 16,5 cm / Base Measure Ø 6 1/2 in.
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SATURNE SEAU À GLACE 
ICE BUCKET 
SECCHIO GHIACCIO 
EISBEHÄLTER

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

ACIER MASSIF 
STAINLESS STEEL Ø 12 cm - Ø 4 3/4 in. 12,5 cm - 4 7/8 in. F444106-12

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED Ø 12 cm - Ø 4 3/4 in. 12,5 cm - 4 7/8 in. F544106-12

Mesure Base Ø 9,5 cm / Base Measure Ø 3 3/4 in.

SATURNE GLACETTE RÉFRIGÉRANTE 
WINE COOLER 
GLACETTE REFRIGERANTE 
WEINKÜHLER

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

ACIER MASSIF 
STAINLESS STEEL Ø 13 cm - Ø 5 1/8 in. 20 cm - 7 7/8 in. F444109-15

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED Ø 13 cm - Ø 5 1/8 in. 20 cm - 7 7/8 in. F544109-15
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Ercuis se présente depuis toujours comme le partenaire incontournable 
de tous les cocktails et réceptions, maître dans l’art de servir avec 
élégance le champagne, le vin, sans oublier l’eau et les jus de fruits.

Ercuis has always been an essential partner for cocktail parties and 
other functions, providing sophisticated ways to serve champagne, 
wine and fruit juice.

Ercuis si è sempre presentata come partner fondamentale di tutti 
i cocktail e i ricevimenti, maestra nell'arte di servire con eleganza 
champagne e vino, senza dimenticare acqua e succhi di frutta.

Ercuis versteht sich seit jeher als unverzichtbarer Partner für Cocktails 
und Empfänge, als Meister in der Kunst, Champagner, Wein oder auch 
Mineralwasser und Obstsaft elegant zu servieren.

TERRASSE
TERRASSE



TERRASSE

TUILERIES PORTE CURE-DENTS 
TOOTHPICKS HOLDER 
PORTASTUZZICADENTI 
ZAHNSTOCHERBEHÄLTER

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED Ø 4 cm - Ø 1 5/8 in. 6 cm - 2 3/8 in. F544241-01

TUILERIES 6 PIQUES HORS D’ŒUVRE 
6 HORS D’ŒUVRE PICKS 
6 STUZZICHINI  ANTIPASTI 
6 STK.  HORS D’ŒUVRE SPIESSE

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED 9,8 cm - 3 7/8 in. F550175-01

TUILERIES SERVICE ESCARGOT 8 PIQUES 
SNAIL SET 8 PICKS 
SET 8 FORCHETTINE LUMACA 
SET SCHNECKE MIT 8 SPIESSEN

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED 13,5x5,5 cm - 5 3/8 x 2 1/8 in. 7 cm - 2 3/4 in. F550176-01

TUILERIES PASSOIRE À COCKTAILS 
COCKTAIL STRAINER 
COLINO COCKTAIL 
COCKTAILSIEB

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED 25 cm - 9 7/8 in. F550151-01
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TERRASSE

TUILERIES PINCE CHAMPAGNE 
CHAMPAGNE OPENER 
APRIBOTTIGLIA CHAMPAGNE 
CHAMPAGNERÖFFNER

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED 11 cm - 4 3/8 in. F550130-01

TUILERIES BOUCHON CHAMPAGNE 
CHAMPAGNE STOPPER 
TAPPO CHAMPAGNE 
CHAMPAGNER-VERSCHLUSS

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED 6 cm - 2 3/8 in. F550132-01

Lavage main requis / Hand wash only

TUILERIES PORTE BOUTEILLE RÉVERSIBLE 
REVERSIBLE BOTTLE HOLDER 
PORTABOTTIGLIA REVERSIBILE 
FLASCHENHALTER WENDBAR

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED 28x10 cm - 11 x 3 7/8 in. 19 cm - 7 1/2 in. F550123-01

TUILERIES PORTE BOUTEILLE 
BOTTLE HOLDER 
PORTABOTTIGLIA 
FLASCHENGESTELL

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED 22,5x9 cm - 8 7/8 x 3 1/2 in. 20,5 cm - 8 1/8 in. F550123-02
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TERRASSE

TUILERIES PORTE BOUTEILLE 
BOTTLE HOLDER 
PORTABOTTIGLIA 
FLASCHENGESTELL

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

ACIER MASSIF 
STAINLESS STEEL 32x12 cm - 12 5/8 x 4 3/4 in. 7 cm - 2 3/4 in. F450122-03

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED 32x12 cm - 12 5/8 x 4 3/4 in. 7 cm - 2 3/4 in. F550122-03

TUILERIES ANNEAU RAMASSE-GOUTTES MAGNÉTIQUE 
MAGNETIC DROP RING 
ANELLO SALVAGOCCIA MAGNETICO 
MAGNETISCHER TROPFRING

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED Ø 5 cm - Ø 2 in. F550124-02

NEW

Lavage main requis / Hand wash only

TUILERIES ENTONNOIR OXYGÉNATEUR 
WINE FUNNEL 
IMBUTO OSSIGENATORE 
TRICHTER FÜR WEIN

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED 21 cm - 8 1/4 in. F550125-01
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TERRASSE

TUILERIES AIGUIÈRE ANCIENNE 
DECANTER 
DECANTER 
DEKANTER

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED 28 cm - 11 in. 1,30 - 44 F550121-01

Lavage main requis / Hand wash only

TUILERIES AIGUIÈRE ANCIENNE 
DECANTER 
DECANTER 
DEKANTER

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED 28 cm - 11 in. 1,30 - 44 F550121-02

Lavage main requis / Hand wash only

TUILERIES AIGUIÈRE VÉNITIENNE 
DECANTER 
DECANTER 
DEKANTER

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED 29 cm - 11 3/8 in. 1,20 - 40 1/2 F550121-03

Lavage main requis / Hand wash only

TUILERIES CARAFE À DÉCANTER 
DECANTER 
DECANTER 
DEKANTER

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED 29 cm - 11 3/8 in. 1,15 - 38 7/8 F550120-01

Lavage main requis / Hand wash only
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TERRASSE

TUILERIES BROC RAFRAÎCHISSEUR 
ICE FRUIT JUICE JUG 
BROCCA REFRIGERANTE 
SAFTKRUG MIT KÜHLEINSATZ

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED 29,5 cm - 11 5/8 in. 2,15 - 72 3/4 F550090-03

Tube en plastique / Plastic tube // Lavage main requis / Hand wash only // 
Pièces Détachées / Spare Parts: F550090-AB

TUILERIES BROC RAFRAÎCHISSEUR 
ICE FRUIT JUICE JUG 
BROCCA REFRIGERANTE 
SAFTKRUG MIT KÜHLEINSATZ

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED 30 cm - 11 3/4 in. 2,40 - 81 1/8 F550090-04

Tube en plastique / Plastic tube // Lavage main requis / Hand wash only // 
Pièces Détachées / Spare Parts: F550090-AB

O R F È V R E R I E  H O L L O W A R E

188 2022 - RETAIL - HOTEL & RESTAURANT - NORTH AMERICA COLLECTION





O R F È V R E R I E  H O L L O W A R E

190 2022 - RETAIL - HOTEL & RESTAURANT - NORTH AMERICA COLLECTION



2022 - RETAIL - HOTEL & RESTAURANT - NORTH AMERICA COLLECTION 191

Une sélection d’objets dédiés à la maison, lorsque l’argenterie 
quitte la table pour visiter les autres pièces. Des objets pour soi 
ou à offrir, un cadeau précieux pour les êtres les plus chers.

A selection of household objects, inspired by silverware for the 
table: a treat for yourself or a precious gift for your loved ones.

Una selezione di complementi d’arredo ispirati all'argenteria 
per la tavola: una delizia per te stesso o un dono prezioso per i  
tuoi cari.

Eine Auswahl schöner Objekte für das Haus, inspiriert vom 
Tafelsilber. Gute Ideen, um sich selbst – oder einem lieben 
Menschen – eine Freude zu machen.

SÉLECTION
SÉLECTION



SÉLECTION

RONDS DE 
SERVIETTES

ROND DE SERVIETTE XL CARROUSEL 
NAPKIN RING XL CARROUSEL 
LEGATOVAGLIOLO XL CARROUSEL 
SERVIETTENRING XL CARROUSEL

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED Ø 5,5 cm - Ø 2 1/8 in. 4 cm - 1 5/8 in. F563246-01

RONDS DE 
SERVIETTES

ROND DE SERVIETTE XL TRANSAT 
NAPKIN RING XL TRANSAT 
LEGATOVAGLIOLO XL TRANSAT 
SERVIETTENRING XL TRANSAT

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED Ø 5,5 cm - Ø 2 1/8 in. 3,5 cm - 1 3/8 in. F563246-02

RONDS DE 
SERVIETTES

ROND DE SERVIETTE XL FILETS 
NAPKIN RING XL FILETS 
LEGATOVAGLIOLO XL FILETS 
SERVIETTENRING XL FILETS

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED Ø 5 cm - Ø 2 in. 4 cm - 1 5/8 in. F563246-03

RONDS DE 
SERVIETTES

ROND DE SERVIETTE XL JONC 
NAPKIN RING XL JONC 
LEGATOVAGLIOLO XL JONC 
SERVIETTENRING XL JONC

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED Ø 5 cm - Ø 2 in. 3 cm - 1 1/8 in. F563246-05
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SÉLECTION

RONDS DE 
SERVIETTES

ROND DE SERVIETTE XL MONOCLE 
NAPKIN RING XL MONOCLE 
LEGATOVAGLIOLO XL MONOCLE 
SERVIETTENRING XL MONOCLE

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED 7x5,5 cm - 2 3/4 x 2 1/8 in. F563246-06

RONDS DE 
SERVIETTES

ROND DE SERVIETTE XL CLASSIQUE 
NAPKIN RING XL CLASSIQUE 
LEGATOVAGLIOLO XL CLASSIQUE 
SERVIETTENRING XL CLASSIQUE

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED Ø 5 cm - Ø 2 in. 4 cm - 1 5/8 in. F563246-09

MARQUE-
PLACES

6 MARQUE-PLACE POMME 
6 APPLE NAME HOLDERS 
6 SEGNAPOSTO MELA 
6 STK.  NAMENSSCHILDER APFEL

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED 2 cm - 3/4 in. F562247-01

Lavage main requis / Hand wash only

MARQUE-
PLACES

6 MARQUE-PLACE ANANAS 
6 PINAPPLE NAME HOLDERS 
6 SEGNAPOSTO ANANAS 
6 STK.  NAMENSSCHILDHALTER ANANAS

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED 2 cm - 3/4 in. F562247-02

Lavage main requis / Hand wash only
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SÉLECTION

MARQUE-
PLACES

6 MARQUE-PLACE ÉLÉPHANT 
6 ELEPHANT NAME HOLDERS 
6 SEGNAPOSTO ELEFANTE 
6 STK.  NAMENSSCHILDHALTER ELEFANT

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED 3 cm - 1 1/8 in. F562247-03

Lavage main requis / Hand wash only

MARQUE-
PLACES

6 MARQUE-PLACE ESCARGOT 
6 SNAIL NAME HOLDERS 
6 SEGNAPOSTO LUMACA 
6 STK.  NAMENSSCHILDHALTER SCHNECKE

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED 3 cm - 1 1/8 in. F562247-04

Lavage main requis / Hand wash only

MARQUE-
PLACES

6 MARQUE-PLACE GRENOUILLE 
6 FROG NAME HOLDERS 
6 SEGNAPOSTO RANA 
6 STK.  NAMENSSCHILDHALTER FROSCH

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED 3 cm - 1 1/8 in. F562247-05

Lavage main requis / Hand wash only

MARQUE-
PLACES

6 MARQUE-PLACES ASSORTIS 
6 ASSORTED NAME HOLDERS 
6 SEGNAPOSTO ASSORTITI 
6 STK.  NAMENSSCHILDHALTER SORTIERT

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED F562248-06

Feuilles de Ginkgo, Bégonia, Érable, Chêne, Trèfle, Rose / Leaves of Ginkgo, Begonia, Maple, Oak, Clover, Rose // 
Lavage main requis / Hand wash only

O R F È V R E R I E  H O L L O W A R E

194 2022 - RETAIL - HOTEL & RESTAURANT - NORTH AMERICA COLLECTION



SÉLECTION

CADRES CADRE À PHOTO L’ INSOLENT 
PICTURE FRAME L’ INSOLENT 
CORNICE PORTAFOTO L’ INSOLENT 
BILDERRAHMEN L’ INSOLENT

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED 9 cm - 3 1/2 in. 13 cm - 5 1/8 in. F560550-01

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED 13 cm - 5 1/8 in. 18 cm - 7 1/8 in. F560550-02

CADRES CADRE À PHOTO CALYPSO 
PICTURE FRAME CALYPSO 
CORNICE PORTAFOTO CALYPSO 
BILDERRAHMEN CALYPSO

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED 9 cm - 3 1/2 in. 13 cm - 5 1/8 in. F560550-03

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED 13 cm - 5 1/8 in. 18 cm - 7 1/8 in. F560550-04

CADRES CADRE À PHOTO MILLE RAIES 
PICTURE FRAME MILLE RAIES 
CORNICE PORTAFOTO MILLE RAIES 
BILDERRAHMEN MILLE RAIES

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED 10 cm - 3 7/8 in. 15 cm - 5 7/8 in. F560550-07

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED 13 cm - 5 1/8 in. 18 cm - 7 1/8 in. F560550-08
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SÉLECTION

CENDRIERS CENDRIER CIGARE 
CIGAR ASHTRAY 
POSACENERE SIGARI 
ZIGARRENASCHER

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED 16,5x7 cm - 6 1/2 x 2 3/4 in. 2,5 cm - 1 in. F541191-01

CENDRIERS CENDRIER CIGARE SPOON 
CIGAR ASHTRAY SPOON 
POSACENERE SIGARI SPOON 
ZIGARRENASCHER SPOON

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED 16x6,5 cm - 6 1/4 x 2 1/2 in. F561191-02

CENDRIERS CENDRIER CIGARE KALLISTÉ 
CIGAR ASHTRAY KALLISTÉ 
POSACENERE SIGARI KALLISTÉ 
ZIGARRENASCHER KALLISTÉ

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED 16x7,5 cm - 6 1/4 x 3 in. F561191-03

CENDRIERS CENDRIER CIGARE AVEC PONT 
CRYSTAL ASHTRAY WITH BRIDGE 
POSACENERE SIGARI CON PONTE 
GLASASCHENBECHER MIT BRÜCKE

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED 19x15,5 cm - 7 1/2 x 6 1/8 in. F561191-04

Lavage main requis / Hand wash only
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SÉLECTION

CENDRIERS CENDRIER CIGARE CLASSIC 
CIGAR ASHTRAY CLASSIC 
POSACENERE SIGARI CLASSIC 
ZIGARRENASCHER CLASSIC

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

ARGENT MASSIF 
STERLING SILVER 19x9,5 cm - 7 1/2 x 3 3/4 in. F361191-05

Cristal et argent massif / Crystal and sterling silver // Lavage main requis / Hand wash only - * Prix soumis à cotation. Prices subject to quotation.

NUAGES CENDRIER 
ASHTRAY 
POSACENERE 
ASCHENBECHER

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

ACIER MASSIF 
STAINLESS STEEL Ø 8,5 cm - Ø 3 3/8 in. 5 cm - 2 in. F443190-01

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED Ø 8,5 cm - Ø 3 3/8 in. 5 cm - 2 in. F543190-01
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Spécialiste du cadeau de naissance, Ercuis présente sa collection 
de timbales, de couverts et d’accessoires en argent. Un tout 
premier cadeau qui deviendra plus tard un joli souvenir d’enfance.

Well known as the specialist in baby gifts, Ercuis presents its 
silver baby cups, flatware and other accessories. A first gift for a 
newborn, which will become a lovely childhood memory.

Ercuis, specialista nei regali nascita, presenta i suoi bicchieri 
d'argento, posate ed altri accessori per il bambino. Un primo regalo 
per il neonato che diventerà un bellissimo ricordo d'infanzia. 

Bekannt als Spezialist für Babygeschenke, präsentiert Ercuis 
seine Produkte, silberne Babybecher, Besteck und andere 
Accessoires. Ein erstes Geschenk für einen Neugeborenen, das 
zu einer schönen Erinnerung an die Kindheit wird.

INSTANTS 
PRÉCIEUX 

INSTANTS PRÉCIEUX
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INSTANTS PRÉCIEUX

UNI TIMBALE 
BABY CUP 
COPPETTA BIMBO 
BABY-BECHER

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

ARGENT MASSIF 
STERLING SILVER 7 cm - 2 3/4 in. F37U600-01

* Prix soumis à cotation / Prices subject to quotation

UNI ROND DE SERVIETTE 
NAPKIN RING 
LEGATOVAGLIOLO 
SERVIETTENRING

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

ARGENT MASSIF 
STERLING SILVER Ø 5 cm - Ø 2 in. F37U246-01

* Prix soumis à cotation / Prices subject to quotation

JONC TIMBALE 
BABY CUP 
COPPETTA BIMBO 
BABY-BECHER

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

ARGENT MASSIF 
STERLING SILVER 8 cm - 3 1/8 in. F37J600-01

* Prix soumis à cotation / Prices subject to quotation

JONC ROND DE SERVIETTE 
NAPKIN RING 
LEGATOVAGLIOLO 
SERVIETTENRING

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

ARGENT MASSIF 
STERLING SILVER Ø 5 cm - Ø 2 in. F37J246-01

* Prix soumis à cotation / Prices subject to quotation
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INSTANTS PRÉCIEUX

BRANTÔME TIMBALE 
BABY CUP 
COPPETTA BIMBO 
BABY-BECHER

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

ARGENT MASSIF 
STERLING SILVER 8 cm - 3 1/8 in. F37B600-01

* Prix soumis à cotation / Prices subject to quotation

BRANTÔME ROND DE SERVIETTE 
NAPKIN RING 
LEGATOVAGLIOLO 
SERVIETTENRING

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

ARGENT MASSIF 
STERLING SILVER Ø 5 cm - Ø 2 in. F37B246-01

* Prix soumis à cotation / Prices subject to quotation

FILETS TIMBALE 
BABY CUP 
COPPETTA BIMBO 
BABY-BECHER

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

ARGENT MASSIF 
STERLING SILVER 7 cm - 2 3/4 in. F37F600-01

* Prix soumis à cotation / Prices subject to quotation

FILETS ROND DE SERVIETTE 
NAPKIN RING 
LEGATOVAGLIOLO 
SERVIETTENRING

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

ARGENT MASSIF 
STERLING SILVER Ø 5 cm - Ø 2 in. F37F246-01

* Prix soumis à cotation / Prices subject to quotation
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INSTANTS PRÉCIEUX

GODRONS TIMBALE 
BABY CUP 
COPPETTA BIMBO 
BABY-BECHER

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

ARGENT MASSIF 
STERLING SILVER 9 cm - 3 1/2 in. F37G600-01

* Prix soumis à cotation / Prices subject to quotation

GODRONS ROND DE SERVIETTE 
NAPKIN RING 
LEGATOVAGLIOLO 
SERVIETTENRING

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

ARGENT MASSIF 
STERLING SILVER Ø 4,5 cm - Ø 1 3/4 in. F37G246-01

* Prix soumis à cotation / Prices subject to quotation

PERLES TIMBALE 
BABY CUP 
COPPETTA BIMBO 
BABY-BECHER

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

ARGENT MASSIF 
STERLING SILVER 8 cm - 3 1/8 in. F37P600-01

* Prix soumis à cotation / Prices subject to quotation

PERLES COQUETIER 
EGG CUP 
PORTAUOVO 
EIERBECHER

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

ARGENT MASSIF 
STERLING SILVER 5 cm - 2 in. F37P605-01

* Prix soumis à cotation / Prices subject to quotation
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INSTANTS PRÉCIEUX

PERLES ROND DE SERVIETTE 
NAPKIN RING 
LEGATOVAGLIOLO 
SERVIETTENRING

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

ARGENT MASSIF 
STERLING SILVER Ø 5 cm - Ø 2 in. F37P246-01

* Prix soumis à cotation / Prices subject to quotation

COQUILLE TIMBALE 
BABY CUP 
COPPETTA BIMBO 
BABY-BECHER

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

ARGENT MASSIF 
STERLING SILVER 9 cm - 3 1/2 in. F37Q600-01

* Prix soumis à cotation / Prices subject to quotation

COQUILLE COQUETIER 
EGG CUP 
PORTAUOVO 
EIERBECHER

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

ARGENT MASSIF 
STERLING SILVER 5 cm - 2 in. F37Q605-01

* Prix soumis à cotation / Prices subject to quotation

COQUILLE ROND DE SERVIETTE 
NAPKIN RING 
LEGATOVAGLIOLO 
SERVIETTENRING

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

ARGENT MASSIF 
STERLING SILVER Ø 5 cm - Ø 2 in. F37Q246-01

* Prix soumis à cotation / Prices subject to quotation
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INSTANTS PRÉCIEUX

MISTRAL TIMBALE 
BABY CUP 
COPPETTA BIMBO 
BABY-BECHER

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED 7 cm - 2 3/4 in. F57T600-01

MISTRAL COQUETIER 
EGG CUP 
PORTAUOVO 
EIERBECHER

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED 5 cm - 2 in. F57T605-01

MISTRAL ROND DE SERVIETTE 
NAPKIN RING 
LEGATOVAGLIOLO 
SERVIETTENRING

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED Ø 4,5 cm - Ø 1 3/4 in. F57T246-01

MISTRAL ASSIETTE 
BABY PLATE 
PIATTO BIMBO 
KINDERTELLER

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED Ø 15 cm - Ø 5 7/8 in. F57T610-01
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INSTANTS PRÉCIEUX

MISTRAL BOÎTE À DENTS 
TOOTH BOX 
SCATOLETTA PORTADENTINI 
ZAHNDOSE

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED Ø 5 cm - Ø 2 in. F57T615-01

MISTRAL COUVERT BÉBÉ 
BABY FLATWARE 
POSATE BIMBO 
BABY BESTECK

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED F57T620-02

FILETS TIMBALE 
BABY CUP 
COPPETTA BIMBO 
BABY-BECHER

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED 7,5 cm - 3 in. F57F600-01

FILETS ROND DE SERVIETTE 
NAPKIN RING 
LEGATOVAGLIOLO 
SERVIETTENRING

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED Ø 5 cm - Ø 2 in. F57F246-01
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INSTANTS PRÉCIEUX

JONC TIMBALE 
BABY CUP 
COPPETTA BIMBO 
BABY-BECHER

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED 8 cm - 3 1/8 in. F57J600-01

JONC COQUETIER 
EGG CUP 
PORTAUOVO 
EIERBECHER

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED 4,5 cm - 1 3/4 in. F57J605-01

JONC ROND DE SERVIETTE 
NAPKIN RING 
LEGATOVAGLIOLO 
SERVIETTENRING

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED Ø 5 cm - Ø 2 in. F57J246-01

PERLES TIMBALE 
BABY CUP 
COPPETTA BIMBO 
BABY-BECHER

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED 8 cm - 3 1/8 in. F57P600-01
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INSTANTS PRÉCIEUX

PERLES COQUETIER 
EGG CUP 
PORTAUOVO 
EIERBECHER

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED 5 cm - 2 in. F57P605-01

PERLES ROND DE SERVIETTE 
NAPKIN RING 
LEGATOVAGLIOLO 
SERVIETTENRING

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED Ø 5 cm - Ø 2 in. F57P246-01

MARINE TIMBALE 
BABY CUP 
COPPETTA BIMBO 
BABY-BECHER

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED 8 cm - 3 1/8 in. F57M600-01

MARINE COQUETIER 
EGG CUP 
PORTAUOVO 
EIERBECHER

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED 4 cm - 1 5/8 in. F57M605-01
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INSTANTS PRÉCIEUX

MARINE ROND DE SERVIETTE 
NAPKIN RING 
LEGATOVAGLIOLO 
SERVIETTENRING

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED Ø 5 cm - Ø 2 in. F57M246-01

COQUILLE TIMBALE 
BABY CUP 
COPPETTA BIMBO 
BABY-BECHER

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED 8 cm - 3 1/8 in. F57Q600-01

COQUILLE COQUETIER 
EGG CUP 
PORTAUOVO 
EIERBECHER

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED 5 cm - 2 in. F57Q605-01

COQUILLE ROND DE SERVIETTE 
NAPKIN RING 
LEGATOVAGLIOLO 
SERVIETTENRING

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED Ø 5 cm - Ø 2 in. F57Q246-01
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INSTANTS PRÉCIEUX

HOUPLA TIMBALE 
BABY CUP 
COPPETTA BIMBO 
BABY-BECHER

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED 7 cm - 2 3/4 in. F57H600-01

ABÉCÉDAIRE CADRE À PHOTO 
PICTURE FRAME 
CORNICE PORTAFOTO 
BILDERRAHMEN

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

MÉTAL ARGENTÉ 
SILVER PLATED 9 cm - 3 1/2 in. 9 cm - 3 1/2 in. F57A550-01
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MATÉRIEL PLV

PRODUIT 
D’ENTRETIEN 

CHAMOISINE 
CHAMOISINE POLISHING CLOTH 
PANNO ARGENTERIA 
POLIERTUCH

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

F950510-06

PRODUIT 
D’ENTRETIEN 

PAIRE DE GANTS IMPRÉGNÉS 
PAIR OF ANTITARNISH GLOVES 
GUANTI IMPERMEABILI 
POLIER-HANDSCHUHE

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

F950511-06

PRODUIT 
D’ENTRETIEN 

LOTION NETTOYANTE 
SILVER POLISH 
LOZIONE ARGENTERIA 
SILBERPOLITUR

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

0,25 - 8 1/2 F950512-06

PRODUIT 
D’ENTRETIEN 

SOLUTION DE NETTOYAGE 
SILVER CUTLERY RINSE 
SOLUZIONE ARGENTERIA 
SILBER-SPÜLLOTION

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

0,60 - 20 1/4 F950515-06
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MATÉRIEL PLV

TIROIR, 
ECRIN, 
TROUSSE

PRÉSENTOIR À COUVERTS, VIDE 
EMPTY DISPLAY FOR FLATWARE 
ESPOSITORE POSATE,  VUOTO 
DISPLAY FÜR BESTECK, LEER

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

74x30 cm - 29 1/8 x 11 3/4 in. F910104-15

14 Emplacements Identiques, 1 Large / 14 Identical Spaces, 1 Large

TIROIR, 
ECRIN, 
TROUSSE

PRÉSENTOIR À COUVERTS, VIDE 
EMPTY DISPLAY FOR FLATWARE 
ESPOSITORE POSATE,  VUOTO 
DISPLAY FÜR BESTECK, LEER

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

74x30 cm - 29 1/8 x 11 3/4 in. F910105-15

15 Emplacements Identiques / 15 Identical Spaces

TIROIR, 
ECRIN, 
TROUSSE

PRÉSENTOIR À COUVERTS MIROIR,  VIDE 
EMPTY DISPLAY FOR MIROIR FLATWARE 
ESPOSITORE POSATE MIROIR,  VUOTO 
DISPLAY FÜR MIROIR BESTECK, LEER

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

50,3x11,4 cm - 19 3/4 x 4 1/2 in. F910000-12
NEW

12 Emplacements Identiques / 12 Identical Spaces
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MATÉRIEL PLV

TIROIR, 
ECRIN, 
TROUSSE

ECRIN POUR 2 COUVERTS ENFANTS, VIDE 
CASE FOR 2 CHILDREN FLATWARE, EMPTY 
COFANETTO PER 2 POSATE BIMBO, VUOTO 
ETUI FÜR 2 KINDERBESTECKE, LEER

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

22x12 cm - 8 5/8 x 4 3/4 in. F910118-02

TIROIR, 
ECRIN, 
TROUSSE

ECRIN POUR 3 COUVERTS ENFANTS, VIDE 
CASE FOR 3 CHILDREN FLATWARE, EMPTY 
COFANETTO PER 3 POSATE BIMBO, VUOTO 
ETUI FÜR 3 KINDERBESTECKE, LEER

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

22x12 cm - 8 5/8 x 4 3/4 in. F910119-03

TIROIR, 
ECRIN, 
TROUSSE

TIROIR VIDE POUR COUVERTS ACIER 
EMPTY DRAWER FOR STAINLESS STEEL FLATWARE 
CASSETTO VUOTO POSATERIA ACCIAIO 
SCHUBLADE FÜR EDELSTAHLBESTECK

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

30x30 cm - 11 3/4 x 11 3/4 in. 6 cm - 2 3/8 in. F910100-00

O R F È V R E R I E  H O L L O W A R E
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MATÉRIEL PLV

TIROIR, 
ECRIN, 
TROUSSE

COFFRE ANTIOXYDANT POUR MÉNAGÈRES 24 À 48 PIÈCES 
ANTIOXIDANT FLATWARE CASE FOR 24 TO 48 PIECES SET 
SCATOLA POSATE ANTIOSSIDANTE PER SET DA 24 A 48 PEZZI 
ANTIOXIDANS BESTECKKOFFER VON 24 BIS 48 STUCKE

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

BOIS - CUIR 
WOOD - LEATHER 47,5x33 cm - 18 3/4 x 13 in. 15,2 cm - 6 in. F910125-01

NEW

Pour 48 couverts / For 48 cutlery pieces

TIROIR, 
ECRIN, 
TROUSSE

COFFRE ANTIOXYDANT POUR MÉNAGÈRES 64 À 128 PIÈCES 
ANTIOXIDANT FLATWARE CASE FOR 64 TO 128 PIECES SET 
SCATOLA POSATE ANTIOSSIDANTE PER SET DA 64 A 128 PEZZI 
ANTIOXIDANS BESTECKKOFFER VON 64 BIS 128 STUCKE

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

BOIS - CUIR 
WOOD - LEATHER 47,5x33 cm - 18 3/4 x 13 in. 42 cm - 16 1/2 in. F910129-01

NEW

Pour 110 et 128 couverts, 6 tiroirs / For 110 and 128 cutlery pieces, 6 drawers
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MATÉRIEL PLV

TIROIR, 
ECRIN, 
TROUSSE

TROUSSE INDIVIDUELLE POUR LOUCHE, CUILLER À SAUCE OU 
PELLE À TARTE 
INDIVIDUAL BAG FOR SOUP LADLE,  GRAVY LADLE OR PIE SERVER 
PANNO PER MESTOLO, COPPINO SALSA, PALA TORTA 
ETUI FÜR SUPPENKELLE,  GIESSLÖFFEL ODER TORTENHEBER

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

TISSU ANTIOXYDANT 
TISSUE ANTIOXIDANT 38x16 cm - 15 x 6 1/4 in. F910131-01

TIROIR, 
ECRIN, 
TROUSSE

TROUSSE POUR 2 PIÈCES À SERVIR 
BAG FOR SERVING SPOON AND SERVING FORK 
PANNO PER 2 PEZZI  SERVIRE 
ETUI FÜR SERVIERLÖFFEL UND -GABEL

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

TISSU ANTIOXYDANT 
TISSUE ANTIOXIDANT 28x12 cm - 11 x 4 3/4 in. F910132-02

TIROIR, 
ECRIN, 
TROUSSE

TROUSSE BRODÉE “COUVERTS DE TABLE” 
EMBROIDERED BAG “COUVERTS DE TABLE” 
PANNO RICAMATO “COUVERTS DE TABLE” 
BESTICKTES ETUI “COUVERTS DE TABLE”

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

TISSU ANTIOXYDANT 
TISSUE ANTIOXIDANT 68x35 cm - 26 3/4 x 13 3/4 in. F910133-12

Pour 12 couverts table-menu / For 12 table-place pieces

TIROIR, 
ECRIN, 
TROUSSE

TROUSSE BRODÉE “COUVERTS À DESSERT” 
EMBROIDERED BAG “COUVERS À DESSERT” 
PANNO RICAMATO “COUVERTS À DESSERT” 
BESTICKTES ETUI “COUVERTS À DESSERT”

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

TISSU ANTIOXYDANT 
TISSUE ANTIOXIDANT 68x33 cm - 26 3/4 x 13 in. F910134-12

Pour 12 couverts dessert / For 12 dessert pieces

O R F È V R E R I E  H O L L O W A R E
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MATÉRIEL PLV

TIROIR, 
ECRIN, 
TROUSSE

TROUSSE BRODÉE “COUVERTS À POISSON” 
EMBROIDERED BAG “COUVERTS À POISSON” 
PANNO RICAMATO “COUVERTS À POISSON” 
BESTICKTES ETUI “COUVERTS À POISSON”

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

TISSU ANTIOXYDANT 
TISSUE ANTIOXIDANT 68x35 cm - 26 3/4 x 13 3/4 in. F910135-12

Pour 12 couverts poisson / For 12 fish pieces

TIROIR, 
ECRIN, 
TROUSSE

TROUSSE BRODÉE “CUILLERS À CAFÉ” 
EMBROIDERED BAG “CUILLERS À CAFÉ” 
PANNO RICAMATO “CUILLERS À CAFÉ” 
BESTICKTES ETUI “CUILLERS À CAFÉ”

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

TISSU ANTIOXYDANT 
TISSUE ANTIOXIDANT 68x25 cm - 26 3/4 x 9 7/8 in. F910136-12

Pour 12 cuillers café-thé / For 12 tea spoons

TIROIR, 
ECRIN, 
TROUSSE

TROUSSE POUR 12 PIÈCES 
BAG FOR 12 PIECES 
PANNO PER 12 PEZZI 
ETUI FÜR 12 TEILE

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

TISSU ANTIOXYDANT 
TISSUE ANTIOXIDANT 68x25 cm - 26 3/4 x 9 7/8 in. F910137-12

Pour cuillers à cafè ou à glace, fourchettes à huîtres ou à gâteaux / For coffee or ice cream spoons, oyster or pastry forks

TIROIR, 
ECRIN, 
TROUSSE

TROUSSE 5 PIÈCES INDIVIDUELLES 
BAG FOR 5 INDIVIDUAL PIECES 
PANNO PER 5 PEZZI  INDIVIDUALI 
ETUI FÜR 5 INDIVIDUAL TEILE

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

TISSU ANTIOXYDANT 
TISSUE ANTIOXIDANT F910139-05
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TIROIR, 
ECRIN, 
TROUSSE

PRÉSENTOIR BAPTÊME 
BABY GIFTS DISPLAY 
ESPOSITORE REGALI  NASCITE 
BABYGESCHENKE DISPLAY

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

60x40 cm - 23 5/8 x 15 3/4 in. 37 cm - 14 5/8 in. F920201-00

PACKAGING SAC ERCUIS 
ERCUIS BAG 
SHOPPER ERCUIS 
TASCHE ERCUIS

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

20x12 cm - 7 7/8 x 4 3/4 in. 29 cm - 11 3/8 in. F930380-01

30x15 cm - 11 3/4 x 5 7/8 in. 30 cm - 11 3/4 in. F930380-02

40x20 cm - 15 3/4 x 7 7/8 in. 40 cm - 15 3/4 in. F930380-03

50x30 cm - 19 5/8 x 11 3/4 in. 60 cm - 23 5/8 in. F930380-04

PACKAGING GALETTE 50 MT RUBAN ERCUIS 
50 MT ERCUIS RIBBON 
NASTRO ERCUIS 50 MT 
ERCUIS BAND 50 MT

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

TISSU 
TISSUE 50x1,5 cm - 19 5/8 x  5/8 in. F930320-50

O R F È V R E R I E  H O L L O W A R E
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MATÉRIEL PLV

PACKAGING RAPPEL DE MARQUE 
BRAND MARKER 
TARGETTA MARCHIO 
BRAND SCHILD

MATERIAL MEASURES H LT - OZ CODE

PLEXIGLAS 
PLEXIGLAS 14x2 cm - 5 1/2 x  3/4 in. 7,7 cm - 3 in. F930228-00
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P I È C E S 
D É T A C H É E S
SPARE PARTS

R I C A M B I

E R S A T Z T E I L E
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PIÈCES DÉTACHÉES / SPARE PARTS 

PIÈCES DÉTACHÉES / SPARE 
PARTS

DESCRIPTION
DIM.
CM

H.
CM LT

DIM.
INCH

H.
INCH OZ ARTICLE NO.

Verre Vodka, Verre
Vodka Glass, Glass
Bicchiere Vodka, Vetro
Vodka Glas, Glas

Ø 3,8 0,05 Ø 1 1/2 1 3/4 F500180-AA

Convient à / Suitable for F500180-06, F500180206

Verre Huile/Vinaigre, Verre
Oil/Vinegar Bottle, Glass
Ampolla Oliera/Acetiera, Vetro
Öl/Essig-Ampulle, Glas

15 0,18 5 7/8 6 F505226-AA

Convient à / Suitable for F505227-02

Insert Caviar Individuel, Cristal
Insert Caviar Set, Crystal
Inserto Coppa Caviale, Cristallo
Kaviar Anzeige, Kristall

Ø 11 5,5 0,03 Ø 4 3/8 2 1/8 1 F510270-AA

Convient à / Suitable for F51X270-04, F51X181-06

Insert Cocktail Bol, Cristal
Insert Cocktail Cup, Crystal
Inserto Coppa Cocktail, Cristallo
Cocktail Schale Anzeige, Kristall

Ø 10 5 0,15 Ø 3 7/8 2 5 F510272-AA

Convient à / Suitable for F51X272-08

Coupe Réfrigérante, Verre
Cooler Cup, Glass
Coppa Refrigerante, Vetro
Kühlbecher, Glas

Ø 23 2,23 Ø 9 75 3/8 F510279-AA

Convient à / Suitable for F51X279-22

Beurrier Individuel, Verre
Individual Butter Dish, Glass
Burriera Individuale, Vetro
Butterdose, Glas

Ø 6,3 Ø 2 1/2 F521211-AA

Convient à / Suitable for F521211-01

Coupelle Cylindrique, Verre
Cylindrical Cup, Glass
Coppettaa Cilindrica, Vetro
Zylindrische Schälchen, Glas

Ø 9,4 Ø 3 3/4 F521212-AA

Convient à / Suitable for F521210-01

Coupelle Cylindrique, Verre
Cylindrical Cup, Glass
Coppetta Cilindrica, Vetro
Zylindrische Schälchen, Glas

Ø 9 0,13 Ø 3 1/2 4 1/2 F521215-AA

Convient à / Suitable for F521215-00
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PIÈCES DÉTACHÉES / SPARE PARTS 

PIÈCES DÉTACHÉES / SPARE 
PARTS

DESCRIPTION
DIM.
CM

H.
CM LT

DIM.
INCH

H.
INCH OZ ARTICLE NO.

Verre Huile/Vinaigre Avec Bouton, Verre
Oil/Vinegar Bottle With Stopper, Glass
Ampolla Olio/Aceto Con Tappo, Vetro
Öl/Essig-Ampulle mit Stopfen, Glas

18 0,18 7 1/8 6 F521227-AA

Convient à / Suitable for F521227-02

Coupelle Cylindrique, Verre
Cylindrical Cup, Glass
Coppetta Cilindrica, Vetro
Zylindrische Schälchen, Glas

Ø 5,9 0,09 Ø 2 3/8 3 F521300-AA

Convient à / Suitable for F521300-01, F521300-02

Set 4 Éléments Glacette
Set 4 Eutectical Pieces
Set 4 Pezzi Eutettici
Set 4 Eutektische Stücke

F521302-AA

Convient à / Suitable for F521302-10

Insert Photophore, Porcelaine
Hurricane Lamp Insert, Porcelain
Inserto Lampada, Porcellana
Lampe Anzeige, Porzellan

Ø 9,1 10 Ø 3 5/8 3 7/8 F5215231AA

Convient à / Suitable for F521523-01, F521523-02

Bloc Eutectiques
Eutectic Pad
Blocchetto Eutettico
Eutektische Block

23x12,7 3,7 9 x 5 1 1/2 F523821-23

Convient à / Suitable for F523822-BB. Minimum de commande de 6 pièces / Minimum order 6 pieces.

Flute Champagne, Verre
Champagne, Glass
Flute Champagne, Vetro
Champagnerflöte, Glas

Ø 6,4 0,19 Ø 2 1/2 6 3/8 F540140-AA

Convient à / Suitable for F540140-01

Verre Vodka, Verre
Vodka Glass, Glass
Bicchiere Vodka, Vetro
Vodka Glas, Glas

Ø 3,9 0,03 Ø 1 1/2 1 F540142-AA

Convient à / Suitable for F540141-01, F540142-01, F544142-01, F444142-01, F541180-06, F545180-02, F545180-06, F544184-03

Coupelle Conique Caviar, Verre
Conical Caviar Cup, Glass
Coppetta Conica Caviale, Vetro
Konische Kaviar-Schälchen, Glas

Ø 9,6 0,1 Ø 3 3/4 2 1/2 F540182-AB

Convient à / Suitable for F541180-06, F545180-02, F545180-06, F544184-03
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PIÈCES DÉTACHÉES / SPARE PARTS 

PIÈCES DÉTACHÉES / SPARE 
PARTS

DESCRIPTION
DIM.
CM

H.
CM LT

DIM.
INCH

H.
INCH OZ ARTICLE NO.

Coupe, Verre
Cup, Glass 
Coppa, Vetro
Schale, Glas

Ø 11 Ø 4 3/8 F540285-AA

Convient à / Suitable for F500180-06, F500180206

Bol Cylindrique Bas, Verre
Cylindrical Low Cup, Glass
Coppetta Cilindrica Bassa, Vetro
Zylindrische Nidrige Schälchen, Glas

Ø 6,4 Ø 2 1/2 F541213-AA

Convient à / Suitable for F542211-01

Coupelle Décoré, Verre
Decorated Cup, Glass
Coppetta Decorata, Vetro
Dekorierte Schälchen, Glas

Ø 6,5 0,01 Ø 2 1/2 1/2 F541222-AA

Convient à / Suitable for F541222-02, F541183-30

Insert Photophore Bas, Verre Mat
Low Hurricane Lamp Insert, Matt Glass
Inserto Lampada Bassa, Vetro Opaco
Niedrige Lampe Einsatz, Mattglas

Ø 9,1 9 Ø 3 5/8 3 1/2 F5415240AA

Convient à / Suitable for F541523-11

Insert Photophore Haut, Verre
High Hurricane Lamp Insert, Glass
Inserto Lampada Alta, Vetro
Hoher Lampe Einsatz, Glas

Ø 12,8 21 Ø 5 8 1/4 F541524-AA

Convient à / Suitable for F541523-23

Seau Champagne, Verre
Champagne Bucket, Glass
Secchio Champagne, Vetro
Champagnerkühler, Glas

Ø 21,2 22 Ø 8 3/8 8 5/8 F542101-AA

Convient à / Suitable for F542101-24, F542102-92

Seau Glace, Verre
Ice Bucket, Glass
Secchio Ghiaccio, Vetro
Eisbehälter, Glas

Ø 12,4 14 Ø 4 7/8 5 1/2 F542106-AA

Convient à / Suitable for F542106-14

Plat Gratin Ovale, Verre
Oval Gratin Dish, Glass
Pirofila Ovale, Vetro
Ovale Auflaufform, Glas

35x25 13 3/4 x 9 7/8 F542493-AA

Convient à / Suitable for F542493-01, F542492-02, F542493-03
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PIÈCES DÉTACHÉES / SPARE PARTS 

PIÈCES DÉTACHÉES / SPARE 
PARTS

DESCRIPTION
DIM.
CM

H.
CM LT

DIM.
INCH

H.
INCH OZ ARTICLE NO.

Plat Gratin Ovale, Porcelaine
Oval Gratin Dish, Porcelain
Pirofila Ovale, Porcellana
Ovale Auflaufform, Porzellan

35x25 13 3/4 x 9 7/8 F542493-AB

Convient à / Suitable for F542493-11, F542492-12, F542493-13

Plat Gratin Rond, Verre
Gratin Dish Round, Glass
Pirofila Tonda, Vetro
Runde Auflaufform, Glas

Ø 26 Ø 10 1/4 F542495-AA

Convient à / Suitable for F542494-01, F542495-02

Plat Gratin Rond, Porcelaine
Gratin Dish Round, Porcelain
Pirofila Tonda, Porcellana
Runde Auflaufform, Porzellan

Ø 26 Ø 10 1/4 F542495-AB

Convient à / Suitable for F542494-11, F542495-12

Insert Photophore, Verre Mat
Hurricane Lamp Insert, Matt Glass
Inserto Lampada, Vetro Opaco
Lampe Anzeige, Mattglas

Ø 8,8 10,5 Ø 3 1/2 4 1/8 F5425230AA

Convient à / Suitable for F542523-01

Coupelle Ronde, Verre
Round Cup, Glass
Coppetta Tonda, Vetro
Runde Schälchen, Glas

Ø 5,5 Ø 2 1/8 F543292-AA

Convient à / Suitable for F530170-03

Coupelle Ronde, Verre
Round Cup, Glass
Coppetta Tonda, Vetro
Runde Schälchen, Glas

Ø 8,9 Ø 3 1/2 F543293-AA

Convient à / Suitable for F543293-03

Rond Coupelle Caviar, Verre
Round Caviar Cup, Glass
Coppetta Caviale Tonda, Vetro
Runde Kaviar-Schälchen, Glas

Ø 6,5 0,03 Ø 2 1/2 1 F544183-AA

Convient à / Suitable for F542171-03, F545183-11, F544183-03, F444183-03

Verre Champagne, 6 Pieces
Champagne Glass, 6 Pièces
Bicchiere Champagne, 6 Pezzi
Champagner-Glas, 6 Stucke

0,20 6 3/4 F545165-AB

Convient à / Suitable for F545165-12
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PIÈCES DÉTACHÉES / SPARE PARTS 

PIÈCES DÉTACHÉES / SPARE 
PARTS

DESCRIPTION
DIM.
CM

H.
CM LT

DIM.
INCH

H.
INCH OZ ARTICLE NO.

Coupe Caviar, Verre
Caviar Cup, Glass
Coppetta Caviale, Vetro
Kaviar-Schale, Glas

Ø 15 0,20 Ø 5 7/8 6 3/4 F545182-AA

Convient à / Suitable for F545182-15

Broc Tube, Plastique
Tube For Jug, Plastic
Tubo Per Brocca, Plastica
Eiswasser-Röhre für Krug, Kunsstoff

F550090-AB

Convient à / Suitable for F550090-03, F550090-04
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CONSEILS D’ENTRETIEN
CARE AND CLEANING RECOMMENDATIONS
NORME D’USO E MANUTENZIONE
PFLEGEHINWEISE

L’ent ret ien des couver ts  ou p ièces d’or fèvrer ie  en ac ier  ne nécess i te  pas d’ut i l i sat ion de produi t  cont re  l ’oxydat ion.  Pour  le 
méta l  argenté ou l ’argent  mass i f,  nous recommandons l ’u t i l i sa t ion de produi ts  d ’ent ret ien spéc i f iques .

L’OX YDATION

On appel le  «  oxydat ion »  le  phénomène de colorat ion observé sur  une p ièce en argent  lorsqu ’e l le  noi rc i t  e t  perd de son 
éclat  au contac t  pro longé de l ’a i r.  Que fa i re  ?  Avant  tout ,  et  c ’es t  sans doute le  premier  conse i l  à  communiquer  aux 
ut i l i sateurs  d ’argenter ie,  le  mei l leur  et  le  p lus  s imple ent ret ien es t  son usage f réquent .  En ef fet  la  co lorat ion apparaissant 
assez lentement ,  l ’or fèvrer ie  n’aura pas le  temps de noi rc i r  ent re  deux ut i l i sat ions .  De p lus  son emplo i  régul ier  en assure 
automat iquement  le  net toyage et  confère à toutes  les  p ièces la  vér i table «  pat ine »  propre à l ’argent .  Lorsque les  produi ts 
sont  oxydés,  mieux vaut  u t i l i ser  des  produi ts  dédiés  à l ’ent ret ien de l ’argent ,  en se ré férant  aux ins t ruc t ions  d’ut i l i sat ion,  et 
un ch i f fon doux.

CONSEILS DE L AVAGE

Le lavage en machine ne fa i t  pas cour i r  de r i sque t rès  par t icu l ier  à l ’argenter ie,  néanmoins  i l  faut  respecter  les  recommandat ions 
su ivantes  :
- 	 P lacer  dans des paniers  d i f férents  les  couver ts  en argent  et  ceux en ac ier,  a ins i  que les  couteaux dont  la  lame es t  en ac ier,
- 	 Ut i l i ser  de la  poudre de lavage exclus ivement  (et  sur tout  pas de l iqu ide ou gel ) ,
- 	 Ouvr i r  la  por te  du lave -vaisse l le  à la  f in  du cycle  pour  évacuer  la  vapeur  d ’eau et  év i ter  les  t races de gout te let tes ,
- 	 En cas de lavage à la  main,  proscr i re  l ’eau de Javel  ou le  caoutchouc (gants ,  é las t iques,  t i ssu caoutchouté)  qui  cont ient 
	 du souf f re  et  provoque des t races noi res  assez tenaces .
- 	 Les  couver ts  en argent  mass i f  aux manches montés  ne doivent  pas ê t re  mis  au lave -vaisse l le,  ce lu i -c i  abimerai t  les 
	 matér iaux préc ieux et/ou nature ls  de leurs  manches ( bois ,  p ierres  semi -préc ieuses)  et  f ragi l i sera i t  leur  montage.

The maintenance of  the s ta in less  s tee l  ho l loware does not  requi re  the use of  ant iox idants .  Specia l  c leaning products  are 
recommended for  s i lverp lated or  s ter l ing s i lver.

OXIDATION

“Oxidat ion phenomenon”:  a p iece turns  b lack and fades in  pro longed contac t  wi th  a i r.  Th is  d isco lorat ion phenomenon i s 
incorrec t ly  ca l led “ox idat ion” because oxygen bare ly  p lays  a ro le  in  the chemical  reac t ion caus ing the darkening.  What  to 
do? F i rs t  o f  a l l ,  and undoubtedly  the f i rs t  p iece of  adv ice to  communicate to  users  of  s i lver,  the best  and eas ies t  maintenance 
i s  f requent  use.  Indeed,  s ince the s ta in ing appears  rather  s lowly,  the s i lver  wi l l  not  have t ime to darken between uses . 
In  addi t ion,  i t s  regular  use automat ica l ly  prov ides for  c leaning and g ives  a l l  the p ieces the t rue “pat ina” of  s i lver.  When 
s i lverware has become tarn ished,  be carefu l  to  choose a product  that  i s  des igned speci f ica l ly  for  s i lver.  Fo l low the ins t ruc t ions 
c lose ly  and use a sof t  c loth to  apply  the product .

WASHING

Contrary  to  popular  bel ief,  the d ishwasher  does not  pose a large r i sk  for  Hol loware ;  however,  you must  observe the fo l lowing 
ins t ruc t ions : 
- 	 p lace the s i lver  and s tee l  f la tware in  d i f ferent  baskets ,  as  wel l  as  the kn ives  wi th  s tee l  b lades .
- 	 use washing powder  only  (not  l iqu id or  gel ) .
- 	 open the door  of  the d ishwasher  at  the end of  the cycle  to  remove water  vapor  and avoid leav ing drop marks . 
- 	 when washing by hand,  do not  use b leach or  rubber  (g loves,  e las t ic ,  rubber  fabr ic) ,  which conta ins  su l fur  and causes 
	 s tubborn b lack marks .
- 	 Ster l ing s i lver  f la tware wi th  mounted handles  should not  be p laced in  the d ishwasher,  th i s  wi l l  damage the prec ious and/ 
	 or  natura l  mater ia ls  o f  the i r  handles  (wood,  semi -prec ious s tones)  and would weaken the mount ing.
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La manutenzione del  vasel lame in  acc ia io non r ich iede l 'u t i l izzo d i  ant ioss idant i .  Per  i l  vase l lame argentato o in  argento 
mass icc io s i  cons ig l ia  l 'u t i l izzo d i  detergent i  spec i f ic i .

OSSIDA ZIONE

L‘oss idazione è i l  fenomeno di  „co lorazione“ osservato su un ar t ico lo d 'argento quando anner isce e perde la  sua luminos i tà , 
a causa del  pro lungato contat to  con l 'ar ia . 
Cosa fare? Pr ima di  tu t to,  un ut i l izzatore del l ’argenter ia  deve sapere che la  manutenzione migl iore e  p iù  sempl ice è l 'uso 
f requente del l ’ar t ico lo.  In fat t i ,  i l  suo ut i l izzo regolare prevede automat icamente una costante pul iz ia,  che dona a tu t t i  i 
pezz i  la  lucentezza or ig inale.  In  questo modo,  poiché i l  fenomeno di  oss idazione s i  mani fes ta p iu t tos to lentamente,  l 'argento 
non avrà tempo di  scur i rs i  t ra  un ut i l izzo e l 'a l t ro.  Quando l 'argenter ia  s i  oss ida,  fare at tenzione a scegl iere un prodot to 
proget tato appos i tamente per  l '  argento.  Segui re  at tentamente le  i s t ruz ion i  e  u t i l izzare un panno morbido per  appl icare i l 
prodot to.

L AVAGGIO

Contrar iamente a quanto s i  c rede comunemente,  la  lavastov ig l ie  non rappresenta un grosso r i sch io per  l ‘argenter ia,  tu t tav ia 
è necessar io  segui re  le  seguent i  i s t ruz ion i : 
- 	 Pos iz ionare le  posate in  argento,  in  acc ia io e  i  co l te l l i  in  ces te l l i  t ra  loro separat i .
- 	 Ut i l izzare so lo deters ivo in  polvere (non l iqu ido o gel ) .
- 	 Apr i re  lo  spor te l lo  del la  lavastov ig l ie  a f ine c ic lo  per  far  evaporare i l  vapore acqueo in  modo da ev i tare d i  lasc iare t racce 
	 d i  acqua. 
- 	 Durante i l  lavaggio a mano,  non ut i l izzare candeggina o gomma (ad es .  guant i )  contenent i  zo l fo,  che causano macchie 
	 nere mol to os t inate.
- 	 Le posate in  argento mass icc io con manic i  prez ios i  non devono essere inser i te  ne l la  lavastov ig l ie :  questo danneggerebbe 
	 i  mater ia l i  prez ios i  e/o natura l i  de i  loro manic i  ( legno,  p iet re  dure)  e  indebol i rebbe la s t ru t tura.

Die P f lege der  Bestecke und Accesso i res  aus Edels tah l  er forder t  ke in  Ant iox idat ionsprodukt .  Für  Te i le  aus vers i lber tem Metal l 
oder  S i lber  empfehlen wi r  d ie  Verwendung von spezie l len P f legeprodukten.

OXIDATION

Wenn e in  S i lber te i l  über  längere Ze i t  der  Luf t  ausgesetz t  i s t ,  ox id ier t  es :  es  ver färbt  s ich bzw.  " läuf t  an"  und ver l ie r t  se inen 
Glanz.  Was kann man dagegen tun? Der  ers te  Rat  lautet :  D ie  beste,  e in fachste  P f lege von S i lber te i len besteht  in  ihrer 
häuf igen Verwendung.  So i s t  der  Ze i tabstand zwischen zwei  Verwendungen zu kurz,  dami t  s ich der  – langsam einsetzende 
– Ver färbungsprozess  bemerkbar  macht .  Zudem wird das S i lber  be i  regelmäßiger  Nutzung automat isch häuf ig gere in igt , 
wodurch a l le  Te i le  d ie  t yp ische "S i lberpat ina"  erhal ten.  S ind d ie  Te i le  bere i t s  ox id ier t ,  so so l l ten s ie  mi t  spezie l l  für  S i lber 
best immten P f legeprodukten unter  Befo lgung der  Gebrauchsanle i tung und e inem weichen Tuch behandel t  werden.

REINIGUNGSHINWEISE

Besteck kann ohne besonderes  R is iko in  e iner  Geschi r rspülmaschine gere in igt  werden;  a l lerd ings so l l te  man dabei  fo lgende 
Empfehlungen befo lgen:
- 	 Bes teck aus S i lber  und Besteck aus Stahl  (oder  Messer  mi t  Stahlk l inge)  in  untersch iedl ichen Körben spülen,
- 	 aussch l ieß l ich Spülpulver  verwenden (auf  ke inen Fal l  e in  f lüss iges  Spülmi t te l  oder  e in  Gel ) ,
- 	 am Ende des Spülzyk lusses  d ie  Tür  des Geschi r rspülers  ö f fnen,  dami t  der  Wasserdampf aust r i t t  und ke ine Wasser f lecken 
	 ents tehen,
- 	 be i  Handspülung ke in B le ichmi t te l  oder  Gummi (Handschuhe,  Gummibänder,  gummier te  Tücher)  verwenden;  le tz teres 
	 enthäl t  Schwefe l  und kann har tnäckige schwarze Flecken verursachen.
- 	 S i lberbesteck mi t  angesetz ten Gri f fen dar f  n icht  im Geschi r rspüler  gere in igt  werden,  da d ie  edlen und/oder  natür l ichen§
	 Bestandte i le  (Holz ,  Halbedels te ine)  der  Gr i f fe  dabei  beschädigt  und der  Zusammenhal t  von Gri f f  und K l inge gelocker t 
	 werden könnte.
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Champagnerwagen	 145

Cocktailshaker	 178

Cocktailsieb	 184

D	 pag.

Dekanter	 187

Display Für Besteck	 211

Dose Für Zuckerbeutel	 135

E	 pag.

Eierbecher	 202-208

Eisbehälter	 101, 106, 109, 117, 164, 165, 169, 172, 175, 180

Eiszange	 82, 164

Ercuis Band	 216

Essig-/Ölgestell	 105, 136

Ess-Stäbchen	 83

Etui Für Kinderbestecke	 212

F	 pag.

Fischplatte	 119, 127, 151

Flambierwagen	 145

Flaschen-/Glaseinsatzring Für Bowlenschüssel	 141

Flaschenhalter	 185, 186

Flaschenuntersetzer	 120, 140, 177

G	 pag.

Gebäckständer	 133, 148, 149, 162, 163

Geflügelpresse	 109

Gemüseschüssel	 98, 115, 134

Gemüseschüssel/Suppenschüssel Deckel	 116, 135

Glasschale Mit Rand	 170

Gueridonwagen	 144

H	 pag.

Hors D’Œuvre Spieße	 184

Hummergabel	 81

Hummerzange	 82

J	 pag.

Jardiniere	 93, 94, 95

K	 pag.

Kaffeekanne	 103, 107, 123, 132

Käsedose	 136

Käseplatte	 163, 170

Kasserolle	 139, 140

Kaviar Cup	 122, 168, 171, 174, 177

Kaviar-Garnelen Schale	 121, 122

Kaviarlöffel	 81

Kaviarmesser Corne	 81

Kaviarschale	 173

Kaviar-Set	 120

Kaviar-Wodka Schale	 100, 169, 174

Kaviar-Wodka Set	 178

Kerzenlampe	 90, 91, 129, 130

Kerzenleuchter	 88, 89, 92, 93, 129, 130

Kinderteller	 204

Korb, Hoch	 161

Krümel-Besen	 139

Kuchenständer	 133, 149

Kuchenzange	 82

Kühl Dessert-/Käsewagen	 144

Kühl-Obstschale 	 121

M	 pag.

Magnetischer Tropfring	 186

Marmelade-/Honigständer, 2-Stufig	 149

Marmeladendose	 148

Martini-Glas	 178

Messerhalter	 168

Milchkännchen	 105, 108, 123, 131

Mineralwasser Flaschenhalter	 142

N	 pag.

Namensschilder	 193, 194

O	 pag.

Omicron Kuchen- Und Nachspeisenwagen	 145

Orientalisches Set	 83

P	 pag.

Pfeffermühle	 128, 138

Pfefferstreuer	 137

Platte, Oval	 119, 127, 152

Platte, Rund	 118

Platzteller	 120, 126

Polier-Handschuhe	 210

Poliertuch	 210

R	 pag.

Rechnungstablett	 135

S	 pag.

Saftkrug Mit Kühleinsatz	 188

Salz- Und Pfefferstreuer	 137, 168, 173

Salzgebäckständer	 129, 148, 163, 166, 176

Salzlöffel	 83

Salzmühle	 128, 138

Salzstreuer	 137

Sauciere	 99, 121, 136

Schälchen	 102, 108, 114, 167, 174

Schale	 102, 165, 166, 167, 173

Schale Auf Fuß	 122

Schale Mit Fuß	 88

Schokoladenkanne	 133
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Schublade Für Edelstahlbesteck	 212

Senfkännchen	 136

Servierwagen, Rechteckig	 144

Serviettenring	 103, 140, 200-208

Serviettenring XL 	 192, 193

Set 12 Champagner-Gläser	 175

Set Salz- Und Pfefferstreuer	 168

Silberpolitur	 210

Silber-Spüllotion	 210

Soßenschale	 114

Speisekartenhalter	 163

Stäbchenablage 2 Stück	 138

Ständer Für 4 Marmeladenbecher	 148

Suppenschüssel	 96, 97, 98, 115, 134

T	 pag.

Tablett Mit Griffen, Rechteckig	 91, 92, 99, 105, 117, 128, 154

Tablett, Oval	 119, 151, 152

Tablett, Quadratisch	 150

Tablett, Rechteckig	 108, 117, 127, 153

Tablett, Rund	 118, 126, 150, 151, 176

Tasche Ercuis	 216

Teekanne	 104, 107, 123, 132

Teesieb	 143

Tellerglocke, Rund	 114, 126

Tellerhalter	 97, 161, 162

Thermokanne	 143

Tischnummer	 150

Toastständer, 6 Scheiben	 160

Topf Für Orchidee	 169

Topf Für Sorbet	 139

Trichter Für Wein	 186

W	 pag.

Wasserkessel	 95, 96

Wasserkrug	 131, 176

Weinkühler	 180

Windlicht	 142, 165, 167

Wodkaglas	 171, 177

Z	 pag.

Zahndose	 205

Zahnstocherbehälter	 184

Zuckerschale	 104, 107, 123, 132
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F303010237	 94

F303010337	 94

F303010-37	 93

F303015-20	 95

F303015220	 96

F303020-19	 96

F303020219	 97

F306005-06	 88

F306005206	 89

F306005306	 89

F306006-01	 90

F306006201	 90

F306006301	 91

F306450257	 92

F306450-57	 91

F361191-05	 197

F37B246-01	 201

F37B600-01	 201

F37F246-01	 201

F37F600-01	 201

F37G246-01	 202

F37G600-01	 202

F37J246-01	 200

F37J600-01	 200

F37P246-01	 203

F37P600-01	 202

F37P605-01	 202

F37Q246-01	 203

F37Q600-01	 203

F37Q605-01	 203

F37U246-01	 200

F37U600-01	 200

F421080-03	 143

F421080-06	 143

F421080-10	 143

F421115-00	 141

F421115-01	 141

F421160-45	 141

F430249-01	 150

F430310-01	 149

F430315-04	 149

F430322-01	 149

F430323-03	 148

F430450-40	 154

F430450-50	 154

F430450-65	 154

F430450-85	 154

F430450-99	 154

F430451-28	 153

F430451-35	 153

F430451-40	 153

F430451-50	 153

F430451-65	 153

F430451-85	 153

F430451-99	 153

F430455-49	 152

F430471-30	 152

F430471-35	 152

F430471-41	 152

F430471-46	 152

F430471-54	 152

F430475-55	 151

F430475-65	 151

F430475-74	 151

F443190-01	 166

F443190-01	 197

F444100-25	 179

F444101-20	 179

F444106-12	 180

F444109-15	 180

F444135-15	 177

F444142-01	 177

F444150-08	 178

F444171-15	 176

F444183-03	 177

F444460-35	 176

F450122-03	 186

F500051-12	 103

F500051212	 103

F500056-11	 104

F500056211	 104

F500060-02	 105

F500060202	 105

F500070-04	 104

F500070204	 104

F500101-20	 101

F500101220	 101

F500106-14	 101

F500106214	 101

F500138-08	 100

F500138208	 100

F500180-06	 100

F500180206	 100

F500200-22	 98

F500200222	 98

F500201-20	 98

F500201220	 98

F500218-02	 99

F500218202	 99

F500246-00	 103

F500246200	 103

F500273226	 102

F500273-26	 102

F500280-11	 102

F500280211	 102

F500450257	 99

F500450-57	 99

F501800-00	 109

F501840-00	 109

F503010237	 94

F503010262	 95

F503010337	 94

F503010362	 95

F503010-37	 93

F503010-62	 95

F503015-20	 96

F503015220	 96

F503020-19	 97

F503020219	 97

F503025-22	 97

F503502-03	 92

F503502-07	 93

F503502203	 92

F503502207	 93

F504050-04	 107

F504050-07	 107

F504055-04	 107

F504055-07	 107

F504060-02	 108

F504060-04	 108

F504070-02	 107

F504101-20	 109

F504106-13	 109

F504281-08	 108

F504451-43	 108

F504540-01	 108

Cod.	 pag. Cod.	 pag. Cod.	 pag. Cod.	 pag.
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F505100-25	 106

F505101-20	 106

F505106-12	 106

F505106-12	 117

F505227-02	 105

F505450-43	 105

F506005-06	 88

F506005206	 89

F506005306	 89

F506006-01	 90

F506006201	 90

F506006301	 91

F506450257	 92

F506450-57	 91

F507001-00	 88

F507005-00	 88

F51P051-12	 123

F51P056-11	 123

F51P060-02	 123

F51P070-04	 123

F51P100-25	 116

F51P101-20	 116

F51P135-16	 120

F51P181-06	 120

F51P200-20	 115

F51P200-24	 115

F51P201-15	 115

F51P201-18	 115

F51P201-20	 115

F51P201-24	 115

F51P206-15	 115

F51P206-18	 115

F51P206-20	 115

F51P206-24	 115

F51P218-01	 121

F51P218-02	 121

F51P218-04	 121

F51P262-25	 120

F51P262-31	 120

F51P270-04	 122

F51P271-07	 122

F51P272-08	 121

F51P276-04	 114

F51P279-22	 121

F51P280-13	 122

F51P281-11	 114

F51P450-40	 117

F51P450-50	 117

F51P450-65	 117

F51P451-30	 117

F51P451-40	 117

F51P451-50	 117

F51P451-65	 117

F51P455-49	 119

F51P460-36	 118

F51P460-41	 118

F51P471-31	 119

F51P471-36	 119

F51P471-42	 119

F51P471-47	 119

F51P471-54	 119

F51P472-31	 118

F51P472-36	 118

F51P472-41	 118

F51P472-80	 118

F51P474-31	 120

F51P475-55	 119

F51P475-65	 119

F51P475-74	 119

F51P480-23	 114

F51P480-26	 114

F51P480-28	 114

F521073-03	 135

F521075-01	 143

F521080-03	 143

F521080-06	 143

F521080-10	 143

F521115-00	 141

F521115-01	 141

F521135-13	 140

F521138-01	 143

F521160-45	 141

F521161-01	 141

F521162-01	 142

F521210-01	 140

F521211-01	 138

F521215-00	 136

F521216-01	 136

F521218-02	 136

F521220-01	 138

F521221-01	 138

F521223-01	 137

F521224-01	 137

F521225-02	 137

F521227-02	 136

F521237-00	 142

F521237-01	 142

F521242-02	 138

F521246-01	 140

F521255-02	 139

F521261-23	 139

F521261-30	 139

F521300-01	 139

F521300-02	 140

F521302-10	 139

F521463-19	 135

F521523-01	 142

F521523-02	 142

F522050-03	 132

F522050-06	 132

F522050-09	 132

F522055-04	 132

F522055-06	 132

F522060-01	 131

F522062-03	 131

F522062-06	 131

F522065-06	 133

F522070-02	 132

F522085-16	 131

F522171-03	 129

F522200-18	 134

F522200-24	 134

F522201-15	 134

F522201-18	 134

F522206-15	 134

F522206-18	 134

F522207-15	 116

F522207-15	 135

F522207-18	 116

F522207-18	 135

F522207-20	 116

F522207-24	 116

F522220-00	 128

F522221-00	 128

F522320-12	 133

F522324-29	 133

Cod.	 pag. Cod.	 pag. Cod.	 pag. Cod.	 pag.
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F522324-38	 133

F522450-30	 128

F522450-40	 128

F522450-50	 128

F522451-30	 127

F522451-40	 127

F522451-50	 127

F522460-36	 126

F522460-41	 126

F522471-36	 127

F522471-42	 127

F522471-47	 127

F522474-31	 126

F522475-65	 127

F522475-74	 127

F522480-23	 126

F522480-26	 126

F522480-28	 126

F522500-00	 129

F522501-01	 130

F522502-02	 129

F522502-03	 129

F522503-04	 130

F522503-06	 130

F523801-BB	 144

F523810-BB	 144

F523822-BB	 144

F523831-BB	 145

F523850-BB	 144

F523860-BB	 145

F523870-BB	 145

F530170-03	 148

F530235-01	 148

F530249-01	 150

F530294-04	 148

F530310-01	 149

F530315-04	 149

F530322-01	 149

F530323-03	 148

F530450-40	 154

F530450-50	 154

F530450-65	 154

F530450-85	 154

F530450-99	 154

F530451-28	 153

F530451-35	 153

F530451-40	 153

F530451-50	 153

F530451-65	 153

F530451-85	 153

F530451-99	 153

F530455-37	 151

F530455-49	 152

F530460-24	 150

F530460-27	 151

F530460-36	 150

F530464-11	 150

F530464-24	 150

F530471-30	 152

F530471-35	 152

F530471-41	 152

F530471-46	 152

F530471-54	 152

F530475-55	 151

F530475-65	 151

F530475-74	 151

F540102-88	 172

F540103-19	 172

F540103-25	 172

F540106-11	 172

F540140-01	 171

F540141-01	 171

F540142-01	 171

F540182-25	 171

F540285-11	 170

F540285-16	 170

F540285-18	 170

F540285-20	 170

F540285-21	 170

F540286-20	 170

F540286-30	 170

F540490-31	 170

F541101-22	 169

F541106-15	 169

F541180-06	 169

F541183-30	 168

F541191-01	 196

F541222-02	 168

F541225-02	 168

F541243-06	 168

F541266-20	 167

F541275-25	 166

F541281-10	 167

F541523-11	 167

F541523-23	 167

F541541-01	 169

F542101-24	 164

F542102-92	 164

F542106-14	 164

F542108-01	 164

F542171-03	 163

F542211-01	 160

F542236-06	 160

F542245-01	 163

F542260-01	 161

F542311-18	 161

F542312-22	 161

F542312-27	 161

F542313-22	 162

F542340-04	 162

F542340-06	 162

F542340-12	 162

F542340-24	 163

F542490-01	 163

F542492-02	 159

F542492-12	 159

F542493-01	 159

F542493-03	 160

F542493-11	 159

F542493-13	 160

F542494-01	 158

F542494-11	 158

F542495-02	 158

F542495-12	 158

F542523-01	 165

F543101-12	 165

F543106-10	 165

F543190-01	 166

F543190-01	 197

F543266-25	 165

F543293-03	 166

F544100-25	 179

F544101-20	 179

F544106-12	 180

F544109-15	 180

F544132-01	 178

Cod.	 pag. Cod.	 pag. Cod.	 pag. Cod.	 pag.
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F544135-15	 177

F544142-01	 177

F544143-01	 178

F544150-08	 178

F544171-15	 176

F544183-03	 177

F544184-03	 178

F544241-01	 184

F544460-35	 176

F545085-15	 176

F545101-17	 175

F545106-13	 175

F545160-45	 175

F545165-12	 175

F545180-02	 174

F545180-06	 174

F545182-15	 173

F545183-11	 174

F545225-02	 173

F545265-20	 173

F545265-26	 173

F545281-11	 174

F550090-03	 188

F550090-04	 188

F550120-01	 187

F550121-01	 187

F550121-02	 187

F550121-03	 187

F550122-03	 186

F550123-01	 185

F550123-02	 185

F550124-02	 186

F550125-01	 186

F550130-01	 185

F550132-01	 185

F550151-01	 184

F550175-01	 184

F550176-01	 184

F560550-01	 195

F560550-02	 195

F560550-03	 195

F560550-04	 195

F560550-07	 195

F560550-08	 195

F561191-02	 196

F561191-03	 196

F561191-04	 196

F562247-01	 193

F562247-02	 193

F562247-03	 194

F562247-04	 194

F562247-05	 194

F562248-06	 194

F563246-01	 192

F563246-02	 192

F563246-03	 192

F563246-05	 192

F563246-06	 193

F563246-09	 193

F57A550-01	 209

F57F246-01	 205

F57F600-01	 205

F57H600-01	 209

F57J246-01	 206

F57J600-01	 206

F57J605-01	 206

F57M246-01	 208

F57M600-01	 207

F57M605-01	 207

F57P246-01	 207

F57P600-01	 206

F57P605-01	 207

F57Q246-01	 208

F57Q600-01	 208

F57Q605-01	 208

F57T246-01	 204

F57T600-01	 204

F57T605-01	 204

F57T610-01	 204

F57T615-01	 205

F57T620-02	 205

F650990-Z1	 81

F650990-Z2	 81

F650990-Z4	 81

F650990-Z5	 81

F650990-Z6	 82

F650990-Z7	 82

F650990-Z8	 82

F650990-Z9	 82

F650990-ZA	 83

F650990-ZB	 83

F650990-ZC	 83

F660990-Z9	 82

F910000-12	 211

F910100-00	 212

F910104-15	 211

F910105-15	 211

F910118-02	 212

F910119-03	 212

F910125-01	 213

F910129-01	 213

F910131-01	 214

F910132-02	 214

F910133-12	 214

F910134-12	 214

F910135-12	 215

F910136-12	 215

F910137-12	 215

F910139-05	 215

F920201-00	 216

F930228-00	 217

F930320-50	 216

F930380-01	 216

F930380-02	 216

F930380-03	 216

F930380-04	 216

F950510-06	 210

F950511-06	 210

F950512-06	 210

F950515-06	 210
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WWW.ERCUIS .COM

XA2156 © 10 /2021

ERCUIS SA

9 RUE ROYALE

75008 PARIS

TÉL	 +33 (0)1 40 17 03 20

FAX	 +33 (0)1 42 66 64 18

ERCUIS NORTH AMERICA

685 ROUTE 10

RANDOLPH NJ 07869 - USA

TEL	 201-804-8000

FAX	 201-842-9300

SERVICES COMMERCIAUX

14 ANCIENNE ROUTE D’AIXE

BP 91236 - 87054 LIMOGES CX2

TEL	 +33 (0)5 55 01 77 55

FAX	 +33 (0)5 55 01 77 60

PHOTO

PHILIPPE GARCIA

STYLIST

SYLVIE THEBAUD

LOCATION

GRANDES ÉCURIES DU DOMAINE DE CHANTILLY

ATELIER DE MOULAGE DE LA RMN-GP

APPARTEMENT PRIVÉ À PARIS

LA RÉSERVE HOTEL AND SPA, AVENUE GABRIEL, PARIS

ART DIRECTION

PAOLA LONGONI

GRAPHIC PROJECT

SAMBONET PADERNO INDUSTRIE S.P.A.

THANKS TO 

RAYNAUD ,  SAINT LOUIS ,  BACCARAT ,  LADURÉE ,

A.TURPAULT ,  GALERIE GUILLAUME ALAN
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